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Osmanlı Askerlerinin 
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OSMANLI IMPARATORLUGU'NDA 
PARANIN TARİHİ 

Osmanlılar için sikke, hutbe ile birlikte egemenliğin en 
önemli iki simgesinden biriydi. Altın ve gümüş sikkeler 
elden ele, bölgeden bölgeye taşındıkça hükümdarın 
gücünü ülkenin en uzak köşelerine ulaştırıyorlardı. 
Osmanlılar paranm bolluğu ve piyasalardaki dolaşımıyla 
ticaret ve ekonominin sağlığı, canlılığı arasında 
güçJü bir ilişki olduğunun bilincjndeydiler. Değerli 
maden dar!Jklan ve bunların ekonomi üzerindeki 
olumsuz etkileriyle yaşamak ve mücadele etmek 
zorunda kalmışlar, ancak para konularında genellikle 
esnek ve pragmatik davranmışlardı. Prof. Dr. Şevket 
Pamuk, artık bir klasik haline gelmiş bu kitabında, 
Orhan Bey'in darp ettirdiği ilk gümüş akçeden 
imparatorluğun son yıllarında kullamlan kaimelere 
kadar Osmanlı para tarihinin altı yüzyıllık serüvenini 
anlatıyor. Osmanlı arşivlerindeki titiz araştırmalarla 
desteklenen çalışmasında Osmanlı para düzenini bir 
bütün olarak ele alıyor. Geniş Osmanlı coğrafyasında 
tedavül eden sikkeleri, Osmanlı ekonomi politikalarını, 
tağşişleri, enflasyonu, kredi ve finans kurumlarını, para 
piyasalarını, aynca bunların yerel gelişmeler ve küresel 
güçlere bağlı olarak evrimini inceliyor. 

Osmanlı İmparatorluğu'nda Paranın Tarihi 
Şevket Pamuk 

ŞEVKET PAMUK 
TURıdYE'MN 
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G RESUn GUnLUKLER 
YRYlnR HRZIRLRYRn: CEmlL KOÇAK 

Jön Türk, İttihatçı, Kuvayı Milliyeci, Kemalist ve her 
zaman halkçı bir Giresunlunun Türkiye Cumhuriyeti'nin 

oluşumuna tanıklığı ve özel hayatı 
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MERHABA, 
Bu sayımızda yazılar 17. yüzyıldan 197o'lere 

uzanıyor. Kapağa taşıdığımız yazıda Nuran 

Tezcan, Evliya Çelebi'nin Afrika yolculuğunda 

karşılaştığı insanları. yaşadığı olayları ve bu 

coğrafyaya dair göılemlerıni anlatıyor. 1672 

yılında çıktığı yolculukta Evliya Çelebı'nin 

resmi görevi ulaklıktır. Mısır valisi Kethüda 
İbrahim Paşa tarafından lsyut'ta (Asyut) batan 

geminin keşfiyle görevlendirilmiş, bunu fırsat 

bilip Nil'in kaynağına kadar gitmek istediğini 

bildirmiştir. Gittiği yerlerde karşılaştığı insanlar 

ve olaylar karşısındaki yorumları "beyaz" ve 

küçümseyicidir: "Ecnas-ı mahlOkat haşerat-ı 

urban-ı uryan"; "ademlerı cımakar"; ·çok şükür 

Rum ademi gördük"; "Şıddet-i hardan adem 

beyninden pişer"; "Anlar bu güne Rüm meta'ın 

görmemişler· ... 

Zafer Toprak, geçen sayımızda da ele aldığı erken 

Cumhuriyet'te çocuk ölümleri konusuna bu 

kez "ıskat-ı cenin", yani kürtaJ yoluyla ölümler 

cephesinden bakıyor. Yine birkaç sayı önce 

Birinci Dünya Savaşı'nda çarpışmış Osmanlı 

askerlerinin hatıralarından hareketle gayri resmi 

ateşkesler üzerinde duran Cemal Can Tarımcıoğlu 

bu sayımızda da hatıralar ve günlüklerdeki 

notlardan, askerlerin açlık, susuzluk ve doğa 

şartlarıyla mücadelesi hakkındaki anlatıları 

aktarıyor. 

Bu sayımızda yem bır yazı dızisı başlıyor: 

"Avrupa Resmınde Kılık Kıyafet". Avrupa resim 

sanatından örneklerde kıyafetler renkleri, 

malzemelerı, üretim biçimlen, susleme 

ayrıntıları üzerınden ıncelenccek. Zerrin lren 

Boynudclık, Emine önel Kurt ve Çağla Ormanlar 

Ok'a okurumuzu bu yolculuğa çıkardıkları için 

teşekkür ediyoruz. 

Bu ayın üçüncü günü, Nazım Hikmet'in ölümünün 

üzerinden 54 yıl geçmiş olacak. Mehmet 

Perinçek, "Kapıları çalan benim" diye başlayan 

dizeleriyle büyük etki yaratan "Kız Çocuğu" 

adlı şiirini merkeze alarak anıyor şairi ve bu 

şiir duyulduktan sonra dört Japon kadının 

Sovyett.kaya )en�ına (Sovyet Kadınları) dergisi 

aracılığıyla Nazım'a gönderdıgi mektupları ve 

dergide yayımlanan cevabı yazıyı aktarıyor. 

Nazım Hıkmet "Japon kız kardeşlerine" üslubunca 

veriyor cevabını: "Bu, kuçük, sessiz, narin bir 

Japon kız çocuğu. O ölü. Ve birden dırildı ve tüm 

dünyayı dolaştı ... Yüce ışlerinde yanlarına benim 

'Kız Çocuğu'mu aldıkları ve ona yaşama imkanı 

verdikleri için Japon kız kardeşlerime sonsuz 

teşekkür ederim." 

Temmuzda görüşmek üzere ... 

Nihal Boztekin 

04 L'ILLUSTRATION'DAN 

SEÇMELER 

1 l AGUSTOS 1900 
1900 PARİS SERGİSİ 
Hazırlayan. Edhem Eldem 

08 OSMANLI 
BASININDA 
YÜZ YIL ÖNCE 
BU AY 
Hazırlayan: Emel Seyhan 

g _2 GÖZDEN KAÇANLAR 

VLORA HAN 
Görkem Kurt Tunalı 

t 8 ORIENT-INSTITUT1TA 

SEMİNER: 

OSMANLI 
İMPARATORLU­
GU1NDA AVRUPALI 
MÜLTECİLER 
Berat Seçkin Demlrok 

.2 g EDİRNE BÜYÜK 
SİNAGOGU1NDA 
KLASİK MÜZİK 
KONSERİ 
Sılvyo Ovadya 

24 FATMAGÜL 
BERKTAY1 DAN 
SON DERSLER 
Puren Mutlururk Meral 

28 ÖLÜMÜNÜN 54. YILDÖNÜMÜ 

JAPONYA1DAN 
MEKTUPLAR VE 
NAZIM1IN CEVABI 
Mehmet Perinçek 

3 6 1 7. YÜZYILDA 
AFRİKA1DA BİR 
11BEYAZ ADEM": 
EVLİYA ÇELEBİ 
Nuran Tezcan 

50 11ARAPLAR VE 
TÜRKLER": 
191 O YILINDA 
LE TEMPS VE 
TANİN ARASINDA 
BİR TARTIŞMA 
Selim Sezer 

54 ERKEN . 
CUMHURiYET, 
KÜRTAJ YA DA 
ISKAT-I CENİN 
Zafer Toprak 

66 KANSIZ SAVAŞ: 
CİHAN HARBİ 
HA Ti RALARINDA 
OSMANLI 
ASKERLERİNİN 
AÇLIK, SUSUZLUK 
VE DOGA İLE 
MÜCADELESİ 
Cemal Can Tarımcıoglu 

'/4 19. YÜZYIL 
SONUNDA 
OSMANLI 
İMPARATORLU­
GU1NDA MUHACİR 
HAREKETLİLİGİNE 
SURİYE 
VİLAYETİNDEN 
BAKMAK 
Tuna Başıbek 

82 SAGMALCILAR1DAN 

BAYRAMPAŞA' YA: 

1970 İSTANBUL 
KOLERA SALGINI 
Ömer Fiıruk Metin 

88 AVRUPA RESMİNDE 
KILIK KIY AFET 
Zerrin lren Boynudelık 

Emine Önel Kurt 

Çağla Ormanlar Ok 
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TOP LUMSAL TARİH 
Aylık Tarıh Dergısı 

Sayı· ısı. Ha?Jran 2017 

T ARiB V AKl'I 
ADINA SAHiBi 
BOlenı Bilmez 

19. YÜZYIL SONUNDA OSMANLI 
İMPARATORLUGU'NDA 
MUHACİR HAREKETLİLİGİNE 
SURİYE VİLAYETİNDEN 
BAKMAK 
Tuna Başıbek, Suriye Vilayeti'nden Muhacirin 
Komisyonu'na gönderilen şikayetler ve 
arzuhallerden yola çıkarak, muhacir grupların 
19. yüzyıl sonunda Anadolu ve Arap vilayetlerine 
yerleştirilmesi sürecinde yaşananları örnekliyor. 

AVRUPA RESMİNDE 
KILIK KIYAFET 
Zerrin !ren Buynuuelik, Emine 
Önel Kurt ve Çağla Ormanlar 
Ok, Avrupa resim sanatı 
örnekleri aracılığıyla kılık 
kıyafetler üzerinden üslup, 
dönem ve kültürel yapıları 
inceliyor. 

YAYIN KURULU Zafer Toprak. Mete Tunçay . BASKI 

LILLUSTRATION'DAN 
SEÇMELER 
Edhem Eldem, L'lllu6tration'un 
ıı Ağustos 1900 tarihli 
nüshasından, 1900 Paris 
Dünya Sergisi'ndeki Osmanlı 
pavyonunu konu eden M.N. 
imzalı makaleyi aktarıyor. 

SAGMALCILAR'DAN 
BAYRAMPAŞAYA: 
1970 İSTANBUL 
KOLERA SALGINI 
Ömer Faruk Metin, 197o'te 
İstanbul'un Sağmalcılar semtinde 
iki binden fazla kişinin hastalandığı 
ve 52 kişinin ölümüne sebep olan 
kolera salgınının sebepleri ve 
sonrası üzerinde duruyor. 

YAYIN TtlRO BİR YlUIK 

Mehmet ö. Alkan. Ömer Turan, Nuran Yıldırım GD Ofset Matbaacılık Yerel Süreli Y<1yın ABONE BEDELİ 
Adıl Baktıaya, Murat Belge, S. YAZIİŞLERi MÜDÜRÜ 

ve ne. San. A.Ş. AMKARA TEMSILclLlôi Yurıiçi 130,00 TL 
Faımagul Berktay, VE YAYll'I YÔl'll!TMEl'Iİ 

Atatürk Bulvarı Deposite (031ı) 424 05 10 ABD 170 $ 
Bulent Bılmcz, Aydan Çclık. Nihal Boıtekin iş Merkezi As Blok 4. Kar (031ı) 424 00 50 Avrup<ı ülkeleri 150 € 
Dogan Çetinkaya. No: 407 lkitelli OSB - Kıbrısı6on. 
Esra Danacıoglu. DERGi VE KAPAK Başakşehir • lsıanbul ABONELiK ©Toplum""! Tarıh Yaıı 
Selçuk Dursun, Edhem E ldem, TASARIMI Tel  : 0212 671 91 oo Tarih Vakfı lşıen·rıden ve ılgıli yazardan 
Ahmeı Ersoy, Fırat Güllü, 

TARiHVVAKFI 
Rauf Kösemen 

BASKI TARiHi 
(Olll) 522 02 Ol (3s) 111n alınmak.sııın alıntı Nurşen Gürboğa, (0212) 513 54 oo (fax) 

Murat Güvenç, KAPAK, SAYFA TASARIM/ Mayıs 2017 yapılama2 lnn çerçevesmde 

Mehmet Hacısalıh�lu, UYGULAMA DAÖITlM 
YAYINCI SEllTİFİKA yapılacak alınıılard.1 

Zlndankapı Degtrmen Murat Korallürk, Hilal Rakıcı Dünya Süper Veb. Ofset A.Ş. 
NUMARASI Toplumsal Tarlh'ın ilgUi 

SokakNo: ıo Elçin Macar, Ayşe Ozil, 12102 sayısını ve yazar ismini 

Eminönü 14114 lsıanbul Mustafa H. Sayar. iLETlŞlM ıoo. Yıl Mah. Hüseyin 
MATBAA SERTiFiKA bellrımek ıorunludur. 

(oııl) SU 02 Ol lrvin Cemil Schick, (0212) 513 52 35 (Dahili ıı) Karaaslan Cad. 34204 
Canay Şahin, O�uz Tekin, rıııo,ıekin@ıarihvakfi.org.ır Bagcılar - lstanbul NUMARASI 

www.tarlhvıkfl.orJ.tr Taner Timur, Meltem Toksöı, (0212) 440 24 24 32211 
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ı ı AGUSTOS ı 900 
• • • 

1900 PARIS SERGiSi 
oturan B<try adındakı bır kışı, 

karşı kaldırımdakı harckcıı fark 

ederek sebcbını anlamış, ardından 

da karakolun bır penceresinde 

polıslerın çcvrcledı�ı t:cnç bır 

udamı gorunce Salson olahılec�ını 

tahmın ederek deklanşöre basmıştı 

Bugun çok alıştığımız. öncmlı 

olayların orada ıes:ıdııfen bulunan 

kışıler rarafından gorunıulenmesı 

olgusunun bu erken öm�ı. amaıor 

fot�rafçılık ile habcrcılık arasındaki 

ılışkının ıanhı nçısından ı:erı;ckıen 

ılginçtır. Salson ıo Kasım 1900 gunu 

mahkeme ı;ırafındnn muı•bbet kürek 

cezasına çarptınlmışıı 

Fotograrın ılgınçlıgi dışında bu 

olayın anarşııının ve ozellıkle 

devlet başkanlarını hedef alan 

suı�tların çok sık y<Jşandı�ı bır 

doneme rastladıgı vurgulanmalıdır 

ı88o'lerden bcrı krallar, çarlar, 

ımparatorlar. cumhurbaşkanları, 

eh sılahlı anarşısılerln hrdefı 

olmakta. ç�u da bu saldırılarda 

hayatını kaybctmekteydı Rusya 

Çarı il Alrxıınder (1881). Fransız 

Cumhurbaşkanı Sadı Carnoı 

(1894), Avusturya lmparaıorıçesı 

Elısabeıh "Sısı· (1898), lıalya 

..... .._ .. . . MIQ..,... .,.. ..,.... . • _.�._ la l'\l• M..-&. -"'-••��-· "-...... ""'-r.-....,.•) 

Kralı ı Umbcrro (1900), Aıneı ıkan 

Curnhurb.'lşkanı McKınl<•y (1901), 

Sırp Kralı Aleksandar Obrenovıç 

(1903) bu suikast dalgasının en 

onemlı örneklerıdır Sultan il. 

Abdulhamıd de 1905're bombalı 

bir saldırıya hedef olmuş fakat 
ıcsaduf escrı yara almadan 

kurtulmuştur 

lran Şahı'na L'lllu4rrarıorı dergısının 18 Ağustos 
� su.ikast 1900 tanhlı ve ı998 numaralı 

�-
sayısının kapagtnda, ıkı hafla Salson, 

Mesnil Sokaıt evvC'I Parıs'ıe g<'rçekleşmış bır 
karakolunun suıkast gırışımının arkasındakı genç 
"emniyet 
odası"nda. anarşıst Melanıe-Françoıs Salson'un 
Mesnll Soka� yakalandıktan sonra karakolda polıs 
9 numarada 
mukim amatör eşlıgınde çekılmış fotoğrafından elde 
fotoğrafçı edılen btr gravur yer almaktaydı Söz 
Bay Bary'nln 

konusu suikastı Ağustos 1900 gunü fototrafı. 
Paris'ı ziyarcı etmekte olan lran 

Şahı Muzafcrcddın"ı (1853-1896-1907) 

hedef almıştı. Şahın bınmış olduğu 

arabanın çamurluğuna atlamayı 

başaran Salson, elındcki tabanca 

tutukluk yapu�mdan ustundekı 

bıçagı da kullanamadan polis 

ıarahndan yakalanmıŞtı Kapakta 

yer alan resımde Salson polıs 

eşlııınde Pans'ln 16 bölgesınde 

bulunan Mcsnıl Sokagı'ndaki 

karakolun nezarcthanesınde 

ı:orüntulenmıştı Bu goruntüyü 

ılı:ınç kılan, dergının ıddıasına gorc 

suıkastçının ılk fotografı olması 

ve b r ama tor tarafından çekilmiş 

olmasıydı Dergıde anlatılana gorc 
aynı sokakta karakolun ka�ısında 

Ne var kı bu dergıde Osmanlı 

lmparatorlu�u·yı:ı ılgılı olan. ıç 

sayfalarda yer alan bır makaleydı 

Bu yazıda, 1900 Parıs Dunya 

Ser�ısı'ndP Osmanlı pavyonu 

konu C'dılıyordu Kımlıgını ıespıt 

edC'mC'dığımiz M N baş harnı 

yazarın kaleme aldı�ı bu yazıyı 

ılgınç kılan Q<;manlı pavyonuna 

yönclttı�ı cleşıınlerdır ôzcılcnecek 



olursa, bunun bır tur oryantalızm 

eleşurısı olduğunu söylemek 

mümkündür Gerçi yazar pavyonun 

en oryantalist unsuru olan mımarısı 

konusunda. değıl elcştırı. tam 

aksine' mimar Dubuısson'a övguler 

yağdırmakta, o son derecede 

eklektık yapıyı buyuk bir zevk ornegi 

ve ısabcılı bır Şark üslubu olarak 

nıtC'IC'ndırmektedir. Bunda mimarın 

Fransız olmasının buyuk bir payı 

varsa da genel olarak yazarın sanat 

ve bılim çevrelerinde üretılen Batı 

oryantaliıminı eleştirmeye pek 

meyyal olmadığı anlaşılmaktadır.' 

Eleştirılen , pavyonun iyi tasarlanmış 

mımarısıne bır tür tufeylı gıbı 

yapışan ucuz bır oryantalizmdı 

Burada da aslında oryantalızmın 

ıçinde yer alan bır tür hiyerı:ırşi 

saklıydı. Bır tarafta Şark'tan 

b<'kl<'m·n "gerçek" kı.ilti.ır ve sanat 

urunlerı. dıger tarafta ısc "ucuz'' 

bir oryanıalıznıin pazarladığı 

harcıalem, kalitesiz ve yoz eşya ıle 

gösteriler Başka bır deyişle artık 

oryanwlızmın geldigi noktada 

Şark Şarklılıgını hakkıyla yerıne 

geıırememekle, kendi özünun 

kotu bır caklıdınc donüşmüş 

olmakla .;uçlanıyordu. Yazarın en 

çok ıçerledıgi de bu yozlaşmaya 

Osmanlı lmparatorluğu'nun resmı 

tcmsıl mekanı olan pavyonda tanık 

olunrn;ısıydı ve dolayısıyla devletın 

eliyle veya hımaycsınde sanat ve 

kul tür agırlıklı bır faaliyetin bır tür 

panayıra dönüşmüş olmasıydı. 

Bu suçlamada dogruluk payı yok 

değildı. Yazarın tarıf ettigı göstcrHcr 

ve lokanta çarşı gıbi mekanlar 

en ucuzundan oryantalist bır 

fanıezıyı yaratan tıcarı gırışimlerdı. 

Bunların arasında herhalde göbek 

dansını kullanan gösterileri 

başta saymak gerekir Bu konu. 

1878 Parıs Sergisı'nclc Şarkın 

"gerçek'' tadını vrrmek için "yerli" 

unsurlardan oluşan gösterılerın ve 

canlandırmaların ortaya çıkmasıyla 

birlikte glindcme gelmiş, özellikle 

de ı889 Parıs Sergisi'nde "Kahıre 

Soka�ı· adıyla yaratılan bır tür 

bıre bır mimarı mnkrt nitelığindeki 

mekanda meddahtan kahvehaneye, 

develerden gbbek dansı yapan 

kadınlara uzanan gösterilerın 

duzenlenmesiyle yayılmaya 

başlamıştı. 189J Chıcago Sergısi 

ve burada ele aldığımız 1900 Paris 

Serglsl'nde anık bu tür gfüıcrilcr 
iyıce yerleşmiş, kalabalıkların 

b<'klentılerının parçası olmuştu! 

Başta göbek dansı olmak üLere 

Şark'ın özünu tcmsıl ettıklerı iddia 

cdılcn bu tür gösrerılerin Tı.irkiye 

dahıl -veya başta- olmak uLere 

Do�u'da bır kLilıur ve turızm ürünü 

haline gelmesi bu ürünlerin gücünü 

ortaya koyan ılgınç bir olgudur.1 

Fakat suçlamanın doğruluğuna 

mukabil yazarın gbrmedigi veya 

görmek istemedıgı bır gerçek. bu 

panayır Şark'ının nedenı tam da 

Batı oryantalizmınin ve özellikle 

de dünya sergılerının gıderek 

populerleşcn ve avamlaşan 

olay Itır halınc grlmesiydı Dünya 

s<'rgılerınde Şark artık bır panayır 

havasında sergileniyor idiyse, 

bunun ıkı başlıca nedenı vardı. 

Rırı, sergılerın kendılerının dev 

panayırlara dönüşmüş olmasıydı 

lkincislyc;e, oryantalizmin 
emperyalılmden aldığı güç ile artık 

kendını Şark'ta da yemden üretmeyı 

başarmış olmasıydı. 

Bu defa pek sık yapmadığımız bir 

şekılde. mctne eşlik eden resimlere 

ilaveten 1900 Paris Sergısi'ndcn btı7ı 

goruntuler eklemeyi uygun bulduk 

Bunlar, Osmanlı pavyonunun her 

ıki yanında bulunan ve metınde 

de bahsı geçen ltalya ve Amerika 

Bırleşık Devletleri pavyonlarının 

göründüğü ıki imajla bütün sergı 

alanının kuşbakışı bır temsili 

resmındcn oluşmaktadır Bunları 

kullanmakran maksat, donemin 

onemli olaylarından bırı olan bu 

sergılerın neye bcnzcdigı hakkında 

daha somut bır fikır vermektir. 

Quai d'Orsay'de 
Türkiye 
pavyonu. 
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Osmanlı 
pavyonunun 
birinci katında 
bir çarşı. 

�ine Nehri'nln 
sol (güney) 
yakası boyunca 
sıralanan 
yabancı 
Ol kelerin 
pavyonları. 
Soldan 
başlayarak: 
Osmanlı 
imparatorlu�. 
Amerika, 
Awsturya, 
Bosna-Hersek, 
MacarisUn, 
Büyük Brttanya, 
Belçika, Norveç, 
Almanya, 
spanya, 

Monako, lsveç, 
Yunanistan. 
Sırbistan. 
Arkada Eiffel 
KuJesı seçiliyor. 

MİLLETLER CADDESİ 
OSMA.NLI R.ESMİ PAVYONU 

manh bayragı dalgalanan sergı binası 

gayet olagandışı bır resmı pavyon ni-

mış, sırlı çınılerden yapılmış pano ve 

frizlerle ışlenmlş beyaz duvarlarıyla, 

yaldızla vu�ulanmış çatı ve alemle­

rıyle, rengarenk camlarla bezenmış 

pencerelerıyle yerel uslubu mukem­

melen yansıtan bır bina yaratmış . 

Bütün gayet güzel duruyor. Bu saray 

yüksehrken. yanda yer alan Amerika 

Bırleşık Devletleri pavyonunun mı­

marı endişelendi. Acaba Turk kubbesi 

Amerikan çatısını ezecek miydi? Hilal 

kartala hakım mı olacaktı? Serginin 

genel komiserlıgıne gıdildt. Çalışma­

lar durduruldu. Bay Dubuisson plan­

larını gözden geçirmeye ve çatısını al­

çaltmaya mecbur kaldı Bu durumdan 

ne Türk sancagı zararlı, ne de Amen­

kan bayrağı karlı çıktı. 

Vatandaşımııın gerçekleştırdıgı bu 

guzel mimarı dekorun ıçıne Türk.ı­

ye ne yerleştlrebılirdi? Eşsiz halı lar, 

sılahlar, mücevherler, Bin Bır Gece 

hazlnelerı... Rehberler gerçekten 

de Hereke Fabrikası mamulatın­

dan oluşan bır sergiyle Şark sınaati 

muzesının varlığından bahsediyor. 

Bazı odaların da bu koleksiyonlara 

ayrıldığı da tartışılmaz. Fakat onları 

telığindedır Her şeyden önce mımarı keşfedebıleceğınizı sanmayın. Kapı-

Mılleıler Caddesi üzerındc yükselen remıze çıkarmak gerekır. Bay Rene sı nerede? Her tarafı ılanlar sarmış: 

ve çatısında hilaller sıralanıp Os- Dubuısson, 4 renklı taş diz11erıyle çizil- Surıye Tiyatrosu, Bogazıçı Konseri, 



Anadolu Dansları, Kılıç Silahşorları, 

Ermeni Tiyatrosu. Şark Hayatı, Kudüs 

Panoraması. 

içeride ve dışarıda on kadar mer­

divenden bu gösterilere çıkılıyor. 

Başka bir yerdeyse işte lokantalar, 

rakı veya Şark şaraplarının tattırıl­

dığı barlar, tatsız şekerlemeler satan 

yerler, bırkaç kıymetli parçanın bır 

sürü ucuz eşyanın arasında kaybol­

duğu çarşılar: bakırlar, telkari ob­

jeler, nakış işleri, çiğ renkli halılar. 

Her yere Errrıcrıiı.ıan kağıdı5 kokusu 

sinmiş. Her yerde tekdüze nağmeler 

eşliğinde bitmeyen göbek dansları. 

Ve her yerde ziyaretçiler bar, çarşı 

ve tiyatrocukların sahiplerinin ısrarlı 

davetlerine maruz kalıyorlar. 

Ancak akşamüzeri Osmanlı pavyo­

nunun etrafı ulaşılır olabiliyor. Şark­

lılar ara verıyorlar. Halk Mılletler 

Caddesi'ni terk edıp karşı yakadaki 

caddeye geçtiğinde, Türk sarayının 

duvarlarının dibinde sessizlik oluşu-

OiPNOTl..UI 
Dubulsson'un mimarı projesi hakkında 

bkz. Zeynep Çelik. Şarl<"ın Serqllenı�ı 
19 .Yüzyıl Dunya fı;orfannda /4fom 
Mıman4t (lsıanbul Tanh Vakfı Yurı Yayınlan. 
1992). s 116·117. 
Dunya scrıllcrınde &ôbek dansıyla ilgili bkz. 
Çelik. oge, s. r;·JS; Zeynep Çclık ve leıla 
Kınney, 'Ethn<Jiraphy anıl Exhlbltlonism 

yor ve sükunet geri geliyor. Bembe­

yaz dev binadan garip bir kalabalık 

çıkıp ltalya pavyonuyla arasındaki 

betonarme alana dağılıyor. Yeşil 

veya pembe ipek şalvarlı huriler, 

fes gıymış çalgıcılar, helva satıcıları 

gruplar halinde şuraya buraya çö­

meliyorlar; kadınlar yavrularını em­

ziriyor, ninniler eşliğinde çocuklarını 

uyutuyorlar; yaşlı dedeler belki ön-

ceki sergilerden kalma hatıraların­

dan oluşan uzun hikayeler anlatıyor­

lar. Temmuzun şiddetli sıcağında bır 

lstanbul akşamından tek fark havla­

yan köpeklerin yokluğu. 

. .. işte Türkiye'nın ı900 Sergisi'ne 

resmi katkısı bunlardan ibaret. 

M.N. 

,,, ·-· "' -... ., .. > ·': -•'.-1 - ._,,, -t'' r _,__.. "'"" , ... � 1, 1. .... /� �t .+p / , ......... .., u7� -.f """> """:/l":"' ---:, 7•� ._.., ...... ,.,At 

aı ıhe Exposlılons Unlverscllcs: A44emblagr 

13 (Aralık 1990)· 34"59. Zeynep Çelik, 
'La belle �aıhma, c'esı moı... : A66emblage 41 
tNısan .ıooo): 17 
Edhem Eldem. Ooguyu Tükermek <lsıonbul: 
Osmanlı Banlcası �ıvf ve Araşıı""" 
Merkeıı, 2007). s 159·163. 18+ ıı.-ır;. 
248-ıc;ı. 

Adrıen· Ren� Oubul��n (1855·1921), 1893 

. 
" l 

(..,..,,.,... 

Chicago Serglsı'nln genci komıscrlıtının 
mimarlığını usılenmış. 1894'1e Leyıon 
d'honneur'e hak kazanmış. 1900'dc de 
Osmanlı pavyorıunun lnşa�ını Osılenmışu 
(hııp://www.culıure.gouv.fr/publıc/mlstral/ 
leonoreJr 
Papıer d'Ann�nle Fransa'da 41.)rax 
reçınesıne sıvanmış lui2ıuan yapılan bır ıür 
tütsü. 

1<)00 Paris 
Sef'Kisi'nin genel 
görüntüsü. Ön 
planda solda, 
lnvalldes 
Meydaru'nda 
zanaat, inşaat 
ve mobilya 
pavyonları; 
sat<fa, Büyük ve 
KOçil.k Saray'da 
(Petit et Grand 
Pa lals) güzel 
sanatlar; ortada 
solda, Milletler 
Caddesi boyunca 
yaba net 
pavyonlar; 
sağda, ziraat 
ve bahçeler; 
geri planda 
solda, Eiffel 
Kulesl ve sanayi 
pavyonlan; 
sağda, 
Trocadero 
bahçeleri 
ve sömürge 
sergileri. 

Soldan sağa 
ltalyan, Osmanlı 
ve Amerikan 
pavyonlarını 
yan yana 
gösteren bir 
kartpostal, 
1900. 
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. Küule Kar�ı Tedabir bütün teşvikat faidesiz kalmıştır. ameleler tarafından zapt cdılmiş 

� 3 HAZiRAN 1917 Sarhoşlugun orduyu istila ettiği ve komünı1m esasına binaen kendi 
. ve sarhoş olan askerler arasında, taraflarından idare edılmekte .ı TAl'ÜN � 
� 

Stockholm ı- Petersburg Telgraf 
derhal terk-ı sılah edilmesı bulunmuştur.· 

� hususunda tehlikeli propagandalar i:i Ajansı tebliğ ediyor: Hükümet-ı 

� Muvakkare küül ısuhsaline karşı 
yapıldıgı kongrede beyan edılmiştır. Gaap ve Garet 

.. şıddetli tedabır ittihaz eylemıştır . 
Kerenski'nin mevkii fena halde 7 HAZİRA"I 1917 s tehlikeye düşmüş, seyahati ıı: Sokaklarda ve umumi mahallerde İKDAM � sarhoş olarak görulecek olanlar bir de boş bir teşebbus olmuştur. 

Berlin 4- Stockholm'den vuku bulan 
buçuk seneye kadar hapsedilecekler Kumandanların hatta bütün bir 

iş'arata nazaran Petersburg'daki 
ve sarhoş iken hırsızlık vesair alaya karşı dahi kuvve-i müsellaha 

çıftçiler arasında vahim iğtişaşlar 

< cünhalara curet edecek olanlar da istimal edebilecegı hakkında 
vukua gelmıştır. Köyluler musellah 

mumaileyhın neşreyledığı emirname 
= altıdan sekiz seneye kadar hıdemat-ı 

de orduda büyük bır adem-ı 
oldukları halde büyük malıkanclere 

Q şakkada kullanılacaklardır. hücum etmışler ve mezkur malikane 
o.> memnuniyeti baıs olmuştur 

müdur ve müstahdemlerını tevkif l;,> Kcrenski amele heyeıının itımadını r: Peter&bury' da ettikten sonra mevcut hayvanatı 
� celb için Harbiye Nezareli'nde bazı 

ve eşya-ı menkuleyi müıaycdeye .... Nümayi�ler memuriyetlere sosyalistler tayin .... çıkarmışlardır. Petersburg'dan � 5 HAZİltAN 1917 Nmek tasavvurunda bulunuyor. gelen musellah kimseler dahı bırçok � TANİN Sanayi Berbat Bir Halde malıkaneleri ışgal etmışlerdır. � Berlin 3 Haziran- Petersburg'dan Berlin 4- Kölnısche Zeitung Ostovoski Kasabası'nda bulunan es 
AJans Reuters'e iş'ar olunuyor: gazetesinın Stockholm muhabıri 'tS vasi' arazı dahı silahlı köylülerın 

= Bazıları tüfek. revolver, kama bazı malumat ıstıhsalı zımnında elıne geçmıştir. Köyluler arazı ... 
= ve el bombaları ile müsellah Rusya'nın mcnatık-ı sınaıyesınde sahıplerini tard ile tarlaları bizzat .... 
� olan bir anarşist grubu ellerinde seyahat ederek Stockholm'e avdet zer'e başlamışlardır. 
QQ "Kahrolsun memurlar!·. "Kahrolsun eyleyen bır sahib-ı ihtisasın verdiği 
... sermayedarları·. "Yaşasın sosyalizm, şu malumatı ıktibas edıp gazetesıne -

Tara.&&udat-ı = ihulal, komünızmf" ibarelerı bildirıyor. t::S 
e muharrer bayraklar olduğu "Rusya'da sanayı. tehlikelı bir Hevaiye Merkezi 
..., halde güpegünduz Petersburg'un halde bulunmakla kalmayıp Te&i&i c 

caddelerinde nümayişler adeta büsbütün mevcudiyetini 
7 HAZİRAN 1917 

yapmışlardır. Memurın-ı hükümeı kaybetmiştir. Moskova, Petersburg, 

bu numayişlere asla mümanaat Tver. Tula, Harkov menaıık-ı İKDAM 

eylememışlerdır Nümayişçıler sınaiyesindekı fabrikaların ımalatı Vuku bulan ıstihbaraumıza nazaran 

meşhur Kazan Kılısesı önünde mutat derecelerdeki ımalatın yuzde Halkalı Zıraat Mektcbi'nde bır 

tevakkuf ederek ıhtilalcuyane beşine ila yüzde yirmisine inmiştir. tarassudat-ı hevaiye merkezinin 

nutuklar irad eylemişlerdir. Bu Fabrikaların esbab-ı muattaliyeti tesısi mukarrer bulunmuş ve 

hadısat Petersburg ahvalini pek kömür ve mevad-ı ıbtıdaıye fıkdanı ışbu emr-ı hayır husule ısal 

güzel gösteriyor olmayıp belki amele heyeti arasında için maruf Alman tarassudat-ı 

tamamıyla anarşi hükümferma hevııiyc mütehassısı şehrimize 

Rwya Günden Güne olmasıdır. 
celbolunmuştur. Mumaileyh 

Petersburg'da imalat-ı harbiye ile 
dünden itibaren vaıifesıne ıbtidar 

Kar�ıyor ve Takat&iz meşgul olan iki fabrikada amele, 
eylemışur. 

Kalıyor fabrikaların umum memurın 

Ordu Keren&ki'den 
ve rüesasını cebren azı ve tard Fabrikaların Tatili 
etmişlerdir. Moskova'daki imalat-ı 8 HAZiRAN 1917 

- Memnun Değil harbiye fabrikalarından dokuzu İKDAM 
6 HAZİRAN 1917 ıhrak edilmıştır. Tatil edılmeyen Stockholm 6- Petersburg'dan 

İKDAM fabnkalarda dahı amele gunde iş'ar edılıyor· Fabrıkaların 

Berlın 4- Peıersburg'dan: Cephe-ı sekız saatten fazla çalışmamalarına yüzde yırmı altısı kapatılmıştır. 

harpten gelen murahhaslar müsaade edilmesini ve Amele gündeliklerinın tezyıdinı 

tarafından akdolunan kongrede yevmiyelerine yüzde yüz ıam ıstemlşlerse de islihsalatın tenakus 

ordunun hal ve vaziyeti hakkında olunmasını talep edıyorlar. eyledığı bir sırada bu talebın is'afı 

uzun uzadıya görüşülmüştür. Moskova ve Tvor fabrikalarının mümkun olamayacagı kendilerine 

Ordunun gerek mevcudu ve gerek bırçogundaki amele, fabrıkaların bıldırılmiştir. Tahtelbahır inşasına 

techızat itibariyle. günden güne geçen senekı safı temcttuanndan mahsus Amerika tezgahı dahı tatıl-ı 

sukut eııigl tahakkuk etmiştir. 1. .. 1 yüzde on ila yüzde yırmisinın eşgal eylemıştir. Rusya'nın dığer 

8 Fırarın önünu almak için ahali ve kendilerıne verılmesınl talep cihetlerinden de aynı zemındc 

mrmurın tarafından vuku bulan ediyorlar. Birçok şeker fabrikaları haberler geliyor. 



.... .... 
eylemeyi vazifesi cümlesinden ad ve amelenin müz'ic kontrolünden 

o 

Ru&ya Sulha N 

2 

orduyu itaat ve intizama ve ihtilalci kurtulmak üzere ameleyi < DDgru Gidiyor 
"' 

Rusya'yı müdafaaya davet eder." Petersburg'dan def etmek N < 
ıo HAZİRAN 1917 Harbiye Nazırı Kerenski maksadına matuf görülmektedir. 

::ı:: 
N ... 

İKDAM kararnamenin bilumum berri ve Tedabir-i mezkurenin ittihazı N 
::ı:: 

Bertin 8- Petersburg'dan varil olan bahri kıtaat huzurunda kıraatini hususunda bilhassa Harbiye "' 
< 

haberlere nazaran Rus Amele ve emreylemiştir. Nazırı Kerenski'nin teklif ve 
f--' 

Asker Cemiyeti'nde Rusya'nın itilaf 
< 

teşvikte bulunduğu zannolunuyor. V'J ::; 
Devletleri'nden tamamen ayrılması 

Finlandiya'da Açlık Kabinedeki sosyalist nazırlar 
::> -' o.. 

hususunda bir ekseriyet-i kaviye tedabir-i mezkureye şiddetle o 
ı3 HA.ZİRAN 1917 f-

bulunmakta ve bu ekseriyet her muhalefet göstermektedirler. Hatta -
şeyden mukaddem sulhun iadesi TANİN 

Çernov, Çeretelli ve Skoyalev bu 
lüzumunu düşünmektedir. Rusya'da Beri in ıı- Şimali Finlandiya' da 

tedbirler geri alınmadıkça kabinede 
yakın zamanda yeni sarsıntılar vuku şimdiden bütün manasıyla açlık 

kalamayacaklarını bildirmişlerdir. 
bulunacağına ve bu hengamede başlamıştır. Havali-i meıkurda 

Bütün amele, sosyalistlere zahir 
şimdiki Hükümet-i Muvakkate'nin mevcut hububatın cümlesi sarf 

bulunuyor. Amele tarafından 
bertaraf edilip yerine kamilen edilmiştir. Fakir ahali ağaç 

Petersburg fabrikalarının tahliyesi 
sosyalist bir hükümet ikame kabuklarından yaptıkları un ile 

aleyhinde azim nümayişler tertip 
edileceğine intizar olunuyor. ekmek imal etmektedirler. 

edilmiştir. 
Rus cephesinde firarilerin adedi Bu nümayişler esnasında vahim 
mütemadiyen artıyor. Firarilerin fukara Çocuklarının iğtişaşat vuku bulmuştur. Hal-i 
önünü almak için ittihaz olunan 

Tah&iii hazırda Petersburg' da temin-i 
tedabirin cümlesi tesirsiz kalmıştır. 

14 HAZİRAN 1917 intizam ve asayiş edecek hiçbir 

kuvvet yoktur. Çünkü Kerenski 

Köylü TANİN 
Harbiye Nezareti'nden kendi 

Murıahha&la.rının 
Belediye 30 kadar fukara çocuğun 

ihtiyarıyla çekilmek istemediğinden 
ücretlerini tesviye ederek Bursa 

Mukarrera.t-ı Sanayi Mektebi'nde tahsil ettiriyor. 
milis kuvvetleri terk-i eşgal ve 

hidmet etmektedirler. Bu defaki 

Mühimme&i 
Bunlar ikmal-i tahsil ederek 

buhran evvelkilere nisbetle kat kat 
muhtelif sanayide mütehassıs 

şedid olacaktır. ıı HAZİRAN 1917 yetiştikten sonra vilayet dahilinde 
İKDAM istihdam edilecektir. Bu talebe 
Stockholm 9 Haziran- arasında fevkalade bir istidat ve Amele ve A&ker 
Petersburg Ajansı'ndan: Köylü gayret eseri gösterecek olanların da, MecLi&i'nde 
murahhaslarından mürekkep masrafları yine belediye tarafından ıs HA.ZİRAN 1917 
kongre, ber-vech-i ati kararnameyi deruhte edilmek üzere, sanatlarında 

İKDAM kabul etmiştir: "Köylüler, badl-i tekemmül eylemeleri için Avrupa'ya 
zillet olacak bir ilhak ve tazminattan gönderilmesi takarrür etmiştir. 

Bertin ıı- Stockholm'den iş'ar 

ari ve her milletin kendi kendilerini Bursa fukara-yı etfaline lazım olan 
ediliyor: Peıersburg'daki Amele 

idare edebilmeleri hak ve esasına kağıt ve kitap gibi şeyleri tedarik 
ve Asker Cemiyeti tarafından akd 

müstenit adilane bir sulhu temenni eylemek üzere belediye bütçesine 
olunan son celse pek gürültülü 

eyler. Beynelmilel münasebat ve 500 lira konmuştur. 
olmuştur. Cemiyetteki sosyal 

muahedat alakadar milletlerin revolüsyonerler ile Trodovik 

nazar-ı teftiş ve murakabesine ve Menşevikler Petersburg 

arz edilmelidir. Beynelmilel Amele Cemiyeti ite fabrikalarının tahliyesi tasavvuruna 

ihtilaflar, cebir ve kuvvetle değil Hükümet Ara&ında karşı şiddetle itiraz ve bu 

ve fakat beynelmilel bir mahkeme 
lhtitab 

tasavvurun esbab-ı muvazzahasını 

marifetiyle hallolunmalıdır. talep eylemişlerdir. Talep reye -
Kongre, münferit bir sulh fikrini 14 HAZİRAN 1917 koyulmuş ve kabul edilmiştir. 

reddeder. Kongre bütün işçilerin TANİN Askerlerin zevceleri maaşatı 

ittihadı fikrini tasvip eder ve Bertin 12 Haziran- Petersburg'dan meselesi müzakere edilir iken 

bilumum memleketlerdeki iş'ar olunuyor: Amele Cemiyeti ile bazı asker kadınları dahi hazır 

köylüleri hükümetlerini ilhaktan Hükümet arasında yeniden şiddetli bulunmuştur. Bunlar hükümet 

ve tazminattan feragata icbar bir ihtilaf baş göstermiştir. Nakliyat tarafından kendilerine hiç olmaz ise 

etmeye davet eyler. Kongre, hiçbir hususunda müşkülat çekildiği ekmek, tuz tereyağı verilmeyecek 

fedakarlıktan çekinmeksizin azim bahanesiyle Petersburg' daki olur ise aç kalacaklarını ve bu 

ve metanetle memleketi müdafaa fabrikaların tahliyesi hakkında takdirde cephe-i harpteki zevçlerine 

ile beraber ordunun kudret-i Hükümet tarafından ittihaz olunan hanelerine avdet edip kendilerini 

harbiyesini tezyid etmeyi ve Rus tedabir Amele Cemiyeti'nce bir iaşe eylemelerini yazacaklarını 9 

milletinin selameti için mücadele hud'a-i siyasiye addedilmekte ve beyan eylemişlerdir. Bunun üzerine 



z asker kadınlanna verılmekte olan Yunaniatan elan devam eylemektedır 
< şehrı maaş yırmı rubleden otu1 Petersburg ve Moskova'da � rubleye ıblağ edılmıştır. Aleyhindeki Tertibat amele tarafından hemen her gun vı 
...ı 16 HAZİRAN 1917 tehdıdatamız numayışler vuku w 
� Bütün Yunani<1tan TANİN buluyor; Lenın ve taraftarlarının l'1 
z 

l�gal tdilecek 
Bertin 15- Yunanıstan Kralı adet ve nüfu1ları gunden güne 

< Konstantin, itilaf Devletleri tekessür eylemekte ve lsvıçre ile > 
� 16 HAZiRAN 1917  tarafından son hafta zarfında Amerıka'dan Rusya'ya avdet eden 
°' � TANIN Yunanıstan'a karşı haın bir plan multecıler, Lenin partısinl bır kat 

Peşte ı4- Zürih'ten iş'ar mucibince icra olunan harekat-ı daha takviye etmektedırler. Lenin 

edılıyor· Atına'dan varıt olan askeriye neticesı olarak hal' taraftaranı Petersburg Hükümeti'nin 

?') bır telgraf nameye nazaran lıılaf edılmlştır. Selanık ordusuna mensup kamılen Amele Meclısl elıne 

� Devletlerı Patras ve Korenı'e ihraç olup Yunan milletınin yegane ıntikal etmesini talep ediyorlar. 

� edılen kıtaat-ı askeriye ile bütün menba-ı ıaşesı olan Teselya'daki Moskova ve Peıersburg'da kırk 
� 
� Yunanıstan'ı muvakkaten işgal mahsulatı musadereye memur bın amele tatil i eşgal etmışlerdır. 

� edecektır edılen Fransız askerleri Teselya'ya Bunların dermıyan eyledıklerı 
� 

o Peşte 14- Cenevre'den iş'ar gırmışlerdır. ltalyanlar dahi şeraıt o derece mufrınır kı bu 

.._ olunuyor Petıt Parisien gazetesıne lber uzerınden hareket ederek grevlerın memlekette zaten hukum 

� nazaran yenı Yunan Kralı, Venızclos Yanya'yı, muhtclıf ıtilaf kııaaıından surmekte olan buhranı en yüksek 

;� tarafından vaktiyle tayın edilmiş murekkcp askerler dahı Korent noktaya kadar ısa! edeceğınden 

� olan memurın-ı sabıkayı yemden Körfczı'nın şımal sahılinde kain korkuluyor. Moskova'dakı amele 

t::s memurıyete davet edecektir Fransız ltea'yı işgal ctmışler ve aynı 
ıse, daha ziyade kustahane 

"i:S hareketlerde bulunuyor. ilana � kıtaatı ıo Hazıran'da Alasonya'yı ve zamanda Korenı şehrıne dahı 
-

lngilıL kıtaatı da Yenişehir'i işgal o derecede kı, bütün Rusya' da � girerek Şimalı Yunanistan'ın Mora 
... 

etmişlerdir. amele ile iş vericiler arasında -e şibh-1 cezircslyle muvasalasını kat' es hakiki bir hal-ı harp mevcut olduğu 
� Peşte 14- Cenevre' den iş'ar edilıyor: eylemişlerdir Bu sırada Baş Komıser 

... journal gazetesı Atina'dan ıstıhbar Junar dahi Yunan Payitahtı'nı 
denılebilir Amele. Petersburg'daki 

- fabrıkaların birçoklarını yagma � edıyor Yunan ordusunun sılahları ışgal ıçın Pırc önunde küllıyetli � etmışıır Bunlardan bırı mılyoner 
= alınacaktır. hilaf memurları mıktarda kuva-yı ıhraciye hazır 
-e memleket dahılınde gönüllu bulundurmuştur 

Gregorıyev'ı katletmıştır 

o kaydetmektedır. itilaf Devletlerı Rusya'da mekulat sıkıntısı. Mart 

komıserı top ve mühimmatın ıbtıdasındakı sıkıntıdan pek fazladır. 

şımendıfer hututunu işgal edecek Ruaya 'da Açlık Bırçok mekulat magazaları ıle 

olan ltılafa terk edılmesinı talep 20 HAZiRAN 1917 fırınlar scddrdılmıştır Mekulat 

etmıştır TANİ!'4 fıkdanından dolayı ahalının şurış 

Berlın ı8 Kölnısche Zeııung çıkarmadığı bır gun bıle geçmıyor. 

Dünkü İhtibal gazeıesınln istıhbaratına nazaran ı .. .  ı 
Rusya'da küçük şehırlerde açlık Sibirya'da Rusya'nın en büyuk 

16 HAZİRAN 1917 hükümfcrmadır. Rusya Maliye hububat ambarı olan 50.000 
TANİN Namı. Rostov şehri t!lrafındaki nüfuslu Barnaul kasabası bır 

Fatıh Sultan Mehmed Han karyelerde açlığın na kabil-ı tarif 
harık neıiceslndc kamilen harap 

Hazretlerı'nın lstanbul'un fethını bır htıle geldıgını ve evlat sahıbı 
olmuştur 

muıeakıp Ayasofya'da bundan valıdelerın yeıs ve nevmıdiden 
dörı yuz altmış dört sene evvel çocuklarını telef eylediklerını beyan Büyük Vukuata 
eda eyledıklerı ılk aıma nama1ının eylemiştır Rusya iaşe Nazırı açlığın İntiuır Olunuyor sene·ı devrıyesını tesıden yedı 

şımdıden onunu almak ıçın bir çare 
seneden ben yapılmakta olan ıhtıfal gorcmedığını ve Haziran ve temmuz 

22 HAZİRAN 1917 
dun de parlak surette icra edılmiştir. 

aylarında açlıktan birçok telefat 
TANİN 

Dun bu munasebetle Payıtaht'ın her 
vuku bulacağını beyan eylemıştır. 

Peşte 20- Stockholm'den ış'ar 

semıı. bayram ve sevinç günlerınde olunuyor Rusya yenı vukuat-ı 

olduğu gıbı Osmanlı bayraklarıyla 
Hu&u&i Haberler 

azımenın arifesınde bulunuyor. 

tezyin edilmiş idi. Mutavassıt sınıf·ı ahali fırkaları 

lhtıfale iştirak eden zevat ile 21 HAZİRAN 1917 ve bunlar ile bırlikte Rus ordusu 

şehrımı1in resmi ve hususi İKDAM heyet-1 rnbitanının kısm-ı azamı 

mekıeplerın talebeleri daha Stockholm' den Frankfurıer sosyalıst ıdıırc· ı hükumetını ıskat 

sabahtan Gülhane Parkı'nda Zeitung gazetesine bildirılıyor: etmek ıstlyorlar. Duma azaları bila 

toplanmışlar ve cuma namazının Amele ıle iş verıcıler arasında fasıla toplanıyor. Hukumcı-1 hazıra 

Ayasofya Camı-ı Şerifi'nde edasını zuhur eden ıhtılafatın henüz irlicaa karşı son derecede şıddetle 
10 muıeakip alay halınde hareket halledılmlş olmaması hasebıyle harp etmeye karar vermıştır. Kazak 

t•ylemı�lerdır 1 1 amele arasında adem-ı hoşnudi kuvveılerı şehirlere gctırılıyor. 



,... -
olmadıgımızı ısbat edebıllriz." Sonra harp gayelerı hakkında cereyan 

o Rus Amele ve Asker Cemiyed'nin N 
z 

Kararı cephedeki seyahatı ıle oradakı eden muzakerat esnasında Kerenskı <( "" 
Peşte 20- Macar Sosyal Demokrat mucib-ı memnunıyet ıntlbaaıı beyanat-! atıde bulunmuştur: N 

<( 
"Rusya beynelmılel müstakil bır 

:r 
Fırkası Çheıdze'nın taht-ı rıyasetinde hakkında izahat vermış ve nezaret N ... 
bulunan Rus Asken ve Amele makamındakı ıcraatını şıddetle sıyaser takip ediyor. Hukümet 

N 
-= 

Cemıyeti'nden bir telgraf name müdafaa etmiştir. Yunan kanun-ı esasisini paymal "" 
<( 

almıştır. Bu telgraf namede cemiyet-i edecek surette muamelata iştirak 
,_ 
...ı 
<t 

mezkürenın Haziran'ın yirmi Kral Kon&tantin'e kastıyla, Rus kıtaatını Atlna'ya v> 
2: 

sekizinden Temmuz' un sekizine ihraç olunmaktan şıddetle men ::> -' 
yapılan Çirkin 

cı. 
kadar Beynelmilel Sosyalist eylemiştir." o ,_ 
Konferansı'nın ınıkad edilmesine Tecavüz Ba'dehü Kerenskı ordudan bahs ile 

karar verildiği tebliğ edılmıştır. 24 HAZİRAN 1917 demiştir ki: � 
TANİN 

·verilen emırler Rus demokrasısi 

ekseriyetinin arzusunun hülasasıdır. = Rw Hükümeti'nin Berlin 23 Haziran- Berllner Tagblan � 
Politikwı muhabirı Kral Konstantin'in duçar 

Ben mevkı-i ıktidarda bulunduğum O) 
müddetçe ordunun ınfısaha duçar C.> 

22 HAZİRAN 1911 oldugu tecavüzat hakkında şu 
olmasına müsaade ermeyecegim. s:: 

tafsilatı göndermtşıır: Ayak takımı :o 
TANİN Ordu daima kuvvetli bulunmalı ve -
Stockholm 20- Petersburg Ajansı 18 olan ahali Kral'a karşı vahşiyane Prens Leopold Bavaria bizi fırkaları � 
tarihiyle bildırıyor: Amele ve Asker tecavüzat-ı lısaniyede bulunmuş ve ve büyük toplarıyla tehdit etmekten :� 
Komitesi'nin umumi kongresinde aynı zamanda Kral'ı ıaşa tutmuştur. menedebllmelldir. • � 
Nazır Çereteli, hükümetln umumi Bir şahıs dahi Kral'ın şapkasına Rusya'da Herkes BlldJ�lnl � 
politikasına aıt izahat verirken şu eliyle vurduğundan şapka uçmuş Okuyor ı;t 

ve kaybolmuştur. lhııyar bır kadın 
= 

beyanatta bulunmuştur: Cenevre 26- Petersburg'dan iş'ar 
.. 
� 

"Münasebat-ı hariciye sahasında Kral'ın yüzüne tokat atmıştır. olunuyor: Penza Eyaleti'ndeki .... � 
yenı muahedeler akdi hususunu Ayak takımının bu tecavüzatı Köylüler Murahhasları Kongresi = 

� 
tacil etmek arzusunda bulunuyoruz Corriere della Sera nam lıalyan bütün arazinin köylulerın eline -
kı bu muahedelere tevfikan Rus gazetesı ıarafından tasvıp ve takdır -

geçmesi lazım geldığıne karar � 
demokrasisi tarafından ilan olunan edilmiştir. vermiş ve kararını 1 lukümet-i d 
prensıpler müttefiklerin beynelmilel Zürichsee Zeıtung bu hususta Muvakkate'ye teblığ eylemiştir. � -e 
politıkasına esas olarak kabul dıyor kı: Anlaşılan Kral Konsıantın C) 
ve tasdik edilsın. Programımızın bir lsvıçre şehri olan Logano'da 

Memueat f abrika&ı 
şayan-ı kabul olması için elımızden takayyüd-i ihtiyata lüzum ve 

geleni yapıyoruz. Almanya ıle ihtiyaç görmemıştır Fakat Kral 28 HAZİRAN 1917 
münferit bir sulhun, sulh-ı umumi bunda aldandığını ögrenmıştır. İKDAM 

uğrundaki mücadelemız lçın en fena Bundan Logano ahalısının tahsil lstanbul'da bez, sargı, nesc ve 

bir netice vereceğini nazar-ı itibara ve terbiye sahibi olan sınınarı dahi örme mamulatı fabrikası tesısl 

almaktayız. Böyle bir sulh Rusya'yı müteessiftir. için Berlin'de Osmanlı Alman 

Cermen ittifakının yanı başında bir Ticaret Şirketi'nin bınası dahıl inde 

harbe sürükleyecektir." lngittere'de 
bir içtima vuku bulmuştur. Bu 

Bunu müteakip Lenin söz alarak tasavvuru mevkı-ı raale tatbıke 

iştirak Kabinesi ile Kerenski'nin bir Kadınlara gayret eden mezkur şırket, şımdtye 

taarruzi hareket lehindeki daveti Hakk-ı Rey 
kadar bu hususıa birçok içıimalar 

aleyhinde uzun bir nutuk ırad etmiş akdetmiş ve tetkıkat ıcra eylemıştlr. 

ve Kerenski'nin daveıını beynelmilel 
24 HAZİRAN 1917 Fabrikanın ıkı ı la üç milyon mark 

sosyalızm menafine karşı ihanet TANİN sermaye ile tesısı tasavvur edilıyor. 

dıye tavsif eylemıştır. Lenın hal Londra'dan bildırilıyor: Avam Sermayenın nısfı münhasıran 

ve vaziyete karşı durabilmek için Kamarası ı5 rey muhalıfe karşı ı91 Osmanlı grupları ve nısf-ı dığerı -
fevkalade tedbirler tavsiye eımiş ve rey ile hakk-ı reye malik olacak Alman-Avusturya heyeti maliyesı 

teklif vaki olduğu takdirde fırkasının kadınların laakal otuz yaşında tarafından tedarık edilecektir. 

mevki-! iktidara geçmeye hazır olması esasını kabul etmiştir. 

olduğunu söylemiştir. HanımLarımız 
Kerenskl ise Lenin tarafından Keren&ki 'nin ve Di�çilik tavsiye olunan ve cephede akd-i 

Beyanatı uhuvet keyfiyetinden ibaret bulunan 29 HAZİRAN 1917 
tedbirin her nokta-i nazardan 27 HAZİRAN 1917 İKDAM 
Alman Erkan-ı Harbıyesi'nin amaline İKDAM Tababet tahsil eden ilk Türk kızı 

muvafık olduğunu beyan ıle demiştir Stockholm 25- Petersburg'dan: Seniha Hanım, Avusturya'da 

kı: "Beynelmilel sosyalıstlerıne Bütün Rusya Amele ve Asker Bohemya Hastahanesl'nde dişçılık 11 

ısllsgara şayan bir kemiyet Komitesi'nin umumi kongresinde tahsil eylemektedır. 
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Vlora Han, 
Büyük Postane 
Meydanı 
cephesi. 

Fot�al· 
G K. Tunalı. ıo17 -� 

GÖRKEM KURT TUNALI 

Sırkeci Garı ve Büyük Postane yakı­

nında, uluslararası ticaret anlamında 

önemli bir bölgede yer alan Vlora 

Han. 19. yüzyılın sonunda/ıo. yüzyı­

lın başında yaygınlık kazanan "büro 

hanlarının" Art Nouveau üslubunda 

ınşa edılmış önemli örneklerinden bi­

risidir ve üslubu nedeni ile 20. yüzyıl 

başlarına kolayca tarihlendlrilebilir. 

Hanın yer aldığı yapı adasının, 1875 

tarihli Ayverdi Haritası'nda ve 1913 

yılında hazırlanan Alman Mavileri 

haritalarında günümüze değin şckli­

nı korumuş olduğu gözlemlenebilir. 

Han, 1904 yılına ait ve Goad şirketin­

ce hazırlanan 1/600 ölçekli haritalar­

da da 6 no'lu paftanın köşesinde yer 

alan 184 no'lu adada yer alır. Bu ha­

rita yapının yapım teknıği ve çatı bi­

çimlenışıne yönelik bilgıler de sunar. 

1891-1930 yılları arasına ait Annuaire 

Oriental adlı ticaret yıllıklarında ilk 

olarak 1921 yılında Vlora Han adıyla 

karşılaşılır. Haritalar karşılaştırıl­

dığında buradaki adresin "Rue Eski 

Zaptie" 61 numara olduğu ve ilk ola­

rak 1904 yıllığında "Ferouh Bey Han" 

adıyla anıldığı görülür. Dolayısıyla 



en erken 1904'te adı Ferouh Bey Han 
olarak tespit edilen yapının adının 
1921 yılında "Vlora Han" olarak değiş­

tirildiği anlaşılmıştır. 

Söz konusu ŞarkTicaretYıllıkları 'ndan 
ayrıca Mimar Kemaleddin Bey'in de 
1904-1905 yılları arasında bu yapıda 
ofisinin bulunduğu ortaya çıkmıştır. 

Mimarın 1900-1905 yılları arasında 
tasarladığı ve son ahşap yapısı olma 
özelliğini taşıyan Ahmet Ratip Paşa 

Konağı'nın Art Nouveau üslubunda 
oluşuyla Vlora Han' ın özenli Art Nou­
veau iç mekanları, cephe bezemeleri 

ve ustaca tasarlanmış taşıyıcı sistemi 
yapının Mımar Kemaleddin Bey'e ait 

evinde konumlanmış mermer basa­
maklı dönel merdivenle ı . ,  2.,  J. ve 

4. katlara ulaşılır. Hanın tüm tekil 
mekanlarından daha büyük bir alan 
kaplayan giriş holü, sokak ve cadde­
ye cephe veren yan mekanların düz­
gün geometriye sahip olmasını sağla­

yacak şekilde, ikiz kenarlı bir trapez 
formundadır. 

Merdivenlerin açıldığı holün 2. ve l 
katlarında hala özgün dökme mozaik 

zemin döşemesi mevcuttur. Geneli 
açık gri dökme mozaik olan kapla­
ma, kenarlarda kapı önleri boyunca 

koyu gri bir bordüre sahiptir. Alanın 
geometrisine uygun şekilde kırmızı 

olabileceğini düşündürse de, mima- renkli dökme mozaik üç bant kapı 

rın genel üslup tercihleri ve bu fikri 
tam olarak kanıtlayacak bir verinin 

bulunmamış olmasından dolayı bu 
düşünce bir varsayımdan öteye gi­

demeyecektir. Öte yandan da Vlora 
Han'ın bazı detayları istanbul'daki en 
ünlü ve yaygın Art Nouveau yapıları 
üretmiş olan Raimondo d'Aronco'nun 
Sultan il .  Abdülhamid'in terzisi için 
yaptığı istiklal Caddesi'ndeki Botter 
Apartmanı'nın gerek cephe bezeme­
leri, gerek merdiven evi arasındaki 
benzerlikler de kayda değerdir. 

Çelik karkas ve yığma duvarlardan 
oluşan karma bir yapım tekniğiyle 
inşa edilmiş yapı, çok geniş olmayan 
1 15 m''Jik bir taban alanına oturur ve 
zemin katla birlikte beş kata ve kısmi 
bir bodrum katına sahiptir. 

Yapının özellikle zemin katı zaman 
içerisinde çok fazla değişik işlevlere 
sahip dükkanlar tarafından kullanıl­
mıştır. Birinci katta ise 195o'li yıllar­
dan itibaren varlığını koruyan bir 
noter yer alır. Hanın çoğu alanı depo 
ve ofis olarak kullanımını sürdürür. 

PLAN ÖZELLİKLERİ 

Vlora Han'ın simetrik ancak alışılagel­
miş geometrinin dışındaki plan şema­
sıyla sadece cephede yer alan bezeme 
programıyla değil, iç mekan biçimle­
nişiyle de Art Nouveau üslup özellik­
lerini taşıdığı rahatlıkla görülür. 

Üçgen bir parsel üzerinde yer alan 
Vlora Han'da, oval bir merdiven 

önleri boyunca birbirine paralel de­
vam ederek. mekanların köşelerinde 
iç içe geçmiş üç daireye dönüşmek­
tedir. 

Holü çevreleyen tüm odalarda, hole 

ve komşu odalara açılan birer kapı 
bulunmaktadır; yani odalardan biri­
sine giren bir kişi, bir daha hole çık­
madan tüm odalara da ulaşabilir. Bu 

özellik zaman içerisinde hanın biçim­
lenmesinde büyük rol oynamış, kul­
lanıcılar ihtiyaçları doğrultusunda, 
kanatları çıkararak odaları birleştir­
miş, bu odalardan hol dışındaki diğer 

mekanlara ulaşımı sağlayan kapıları 
da açılamaz hale getirmişlerdir. Bu 
uygulamalar özellikle elli yılı aşkın 
süredir hanın birinci katında yer alan 
Noter'de görülür. 

I I 1 _} 

Vlora Han, tipile 
kat planı. 

H. Görkem Kurt. 2008. 

Vlora Han, 
Büyük Postane 
Meydanı ve 
Büyük Postane 
Caddesi 
cepheleri. 

Fotoğraf, 
G.K. Tıınnlı. ıoı7. 
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Vlora Han, 
Büyük Postane 
Meydanı "e 
Muhzırbaşı 
Sokak. 

roıııwar 
G K Tooalı ıorı. 

Rfıyük Postane binasının önündekı 

meydana bakan odanın kuzey ve gü­

ney duvarlarında bulunan tek kanatlı 

ahşap kapılardan, yapının dikkat çe­

klcı ej!risel balkonlarına ulaşılır. 

CEPHE ÖZEUİKLERİ 

Yerleştiği üçgen parsel nedeniyle 

Vlora Han'ın algılanan üç sokak cep­

hesı vardır. Ama asıl Büyük Postane 

Meydanı'na bakan ana cephesı 1en­

gın Art Nouveau bezeme programıyla 

bakışları üzcrınde toplar. 

Yapının Muhzırbaşı Sokak (kuzey) ve 

Buyük Postane Caddesı'ne (güneyba­

tı) bakan yan cephelcrı, girış kapısı 

ve bezeme programları dışında sı­

mctrıktır. Yapı boyunca devam eden 

snde sılml'IC'r dışında herhangı bır 

bezeme barındırmayan Muhzırbaşı 

Sokak cephesinin aksıne, yapının Bü­

yük Postane Caddesi yönune bakan 

yan cephesı, meydana bakan ana 

cepheye referans verecek şeklide 

zengın bır bezeme programına sahip­

tir Bır de yalnızca komşu bınaların 

oluşturdugu boşluktan görülebılen 

ve merdıvenevıne açılan pencereleri 

barındıran bezemesız bir arka cephe 

vardır 

Hanın zemın kat cephesi. dükkanların 

zaman içerisinde yerleştırdıgi vitrın 

ve reklam panolarından dolayı çok 

şekil degışurmış olsa da meydan cep­

hesındc. dukkı.tnların gırışındc yer 

alan ıkı mermer basamak ve cepheyı 

çevreleyen saçağın hemen ahında 

yer alan basık kemerli pencere, bıtki­

sel süslemelerı ve özgün demirleri ile 

zemin kat cephesinde özgi.ınlügünü 

kısmen de olsa korumuş elemanlar 

olarak karşımıza çıkar. 

Zemın kat cephesınde, söz konusu 

pencerelerın hemen uzerınde bulu­

nan ve birinci kattan ıtıbaren baş­

layan çıkmanın altındaki ahşap kon­

sollar ve yine konsolların hizaların­

da tüm cepheyi dolanan kabartmalı 

bordürun de teknik bir ihtiyaçtan 

zıyade bır bezeme detayı oluşu dö­

nemın tercıhlerındendir. 

Büyuk Postane Meydanı ve Büyük 

Postane Caddesı ccphelerının tümü 

Fransız balkonlu pencerelere sa­

hiptır. Baskın olan cepheye yayılan 

kabartma güllen ve Fransız balkon­

larının geometrik motifli demir tırab­

zanları da zamanının dilinı yansıtır. 

Yapının bır diğer önemli özellıği de, 

yine Art Nouveau üslubundaki özgün 

ahşap pencere doğramalarıdır. 

Cephe kompozisyonu içerısınde bas­

kın bır konuma sahip olan dairesel 

balkonlar ve ôzellıkle J. katta bal­

konların eğrısel duvarlarına yerlcşti­

rilmış olan ı6'1ı gul panolar cepheyi 

çok zenginleştırir. Balkonlarla ilgili 

dikkat çekici bir dığer öge ise, tavan­

larından algılanan ışınsal olarak yer­

leştırılmış volta döşeme putrelleridır. 

Tüm cephelerde bölücü duvarların 

cepheye yansıması olarak karşılaşı­

lan pilasurlar, meydan cephesinde 

J.-4. kat silmesı hizasında arslanbaşı 

figürleriyle sonlanır. Arslanbaşları­

nın ağızlarına yerleştirilmiş demir 

halkalar da, cephenın önemlı öğele­

rınden olan geomerrık fıgürlü demir 

tırab1anlar gıbı Art Nouveau uslubu­

nu yansıtmaktadır. 3. ve 4. katların 

arasındaki silmenin cephedeki pi­

lastırlarla buluştuğu noktalarda da 

ayrıca madalyonlar yerleştirılmiştır. 

Meydan yönündekı cephe, arslan­

başlarının bulunduğu sı lmenin üst 

kotundakı balkon parapetine yer­

leştlrilmlş 19'lu bir gül pano yapıyı 

taçlandırır. 

Cephenın bezeme kompozisyonu 

bağlamında mimarın giderek artan 

bir yo�unluga önem verdiğini söy­

leyebiliriz. Buna karşın çok dar olan 



Muhzırbaşı Sokak cephesi ise Fransız 

balkonu ve silme profillerinin dışın­

da bir bezemeye sahip değildir. 

Yapının üslubu dışında yapı mal­

zemesi de ıncelendiğinde kaplama 

malzemesinin Vlora Han ile nispeten 

yakın dönemlerde inşa edilmiş olan 

Pera Palas ve Osmanlı Bankası bina­

larındakine benzer nitelikte gevşek 

yapılı bir tür kireçtaşı olduğu tespit 

edilmiştir. Cephedeki tüm bezeme 

ve motiner bu taş malzemeden üre­

tilmiştir; taş kaplama, tüm açıklık­

ların dar yüzlerinden ve zemin kat 

mekanlarının asma katında yer alan 

pencerelerden görülebilir. 

YAPIM SİSTEMİ 

Vlora Han taşıyıcı duvarlar ile çelik 

karkastan oluşan karma bir taşıyıcı 

sısteme sahiptir. Söz konusu iskelet 

sistemini, bodrum ve dördüncü katlar 

dışında, yapının tüm katlarında görü­

len kolon ve kirişler oluşturur. üçün­

cü katın Muhzırbaşı Sokak yönündeki 

mekanında kirışin dökülmüş sıvası­

nın altından çelik profilleri görmek 

mümkündür. Kolonların yapımında, 

çelik profillerin çevresinin tuğlayla 

örülerek inşa edıldıği düşünülmekte-

dir. Bodrum ve zemin katta yer alan 

tüm dış duvarlar taşıyıcı özelliktedir. 

Yapının normal katlarında ise, bal­

konların arkasında yer alan eliptik 

duvarlar ile Büyük Postane Caddesi 

ve Muhzırbaşı Sokak cephelerinde, 

çıkmanın gerisinde kalan duvarların 

da taşıyıcı olduğu anlaşılmıştır. Ayrı­

ca, tüm yapı boyunca uzanan eliptik 

merdivenevini oluşturan duvarlar 

da taşıyıcıdır. Karkas sistemınin, üç 

yönde yer alan çıkmaların gerisinde, 

taşıyıcı duvarları birbirine bağlama 

görevini üstlendiği söylenebilir. 

iç ve dış duvarlarda kullanılan mal­

zeme tuğladır. Dış duvarlar cephe 

yönünde tuğla örgü üzerine 4.5 ile 

6 cm arasında değişen kalınlıklarda 

gevşek yapılı bir tür kireçtaşıyla kap­

lanmıştır. Yapının taşıyıcı duvarları, 

bodrum kattan üst katlara doğru in­

celir. 

Döşemeler, yapının ve dönemin ya­

pım tekniğine uygun olacak şekilde, 

putrelli volta döşcmedir. Bodrum kat 

ve balkonlar dışındaki bölümlerde, 

volta döşemeler üzerlerine çakılan 

bağdadi çıtalar yardımıyla sıvanmış 

olduğundan, görülememektedir. Yal­

nız sıvası dökülmüş mahaller üzerin­

den tespit yapmak mümkün olmuş­

tur. Yapılan bu atipik uygulama, Art 

Nouvcau üslubunda özellikle 19oo'lu 

yıllarda görülmekte olan dekoratif 

Vlora Han, 
Büyük Postane 
Meydanı 
cephesi/ 
Restorasyon 
Projesi. 

H. Görkem Kun. ıoo8. 

Vlora Han, 
Büyük Postane 
Meydanı 
cephesi; 
aslan başı 
figdrlerl ve gül 
motifli panolar. 

Foıôğraf· 
G K. Tunalı. ıo17. 
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Vlora Han, 
Büyük Postane 
Caddesi cephesi. 

Vlora Han, 
Cephedeki 
!ili panolarda 
yer alan 
silslemeterden 
örnek. 

�oıotnıl 
G � Tuıwh . .ıo17 

eğilım şeklınde değerlendirtlmekte­

dır Yıllar ıçerısınde birçok dcğışık­

lıge uğradığı tespit edilen çatı, gu-

nümüzde ahşap karkasa sahip kırma 

bir çatıdır ve marsılya tipi kıremit ıle 

kaplanmış durumdadır. 

YAPI BİLEŞENLERİ 

Vlora Han'a karakıerını veren en 

önemli yapı birleşenlerınden bırisi, 

gunumüze değın hemen hıç değışı­

me uğramamış ahşap pencerelerı ile 

yine ahşap iç kapılarıdır. 

Hanın demir olan giriş kapısı dışın­

daki tüm kapıları ahşaptır. Tum giriş 

hollerinde, merdiven sahanlığından 

gırış holüne açılan bir adet çift ka­

natlı kapı bulunmaktadır. Kapıların 

cam bölümlerinin geçmişte. Art No­

uveau üslubundakı bırçok yapıda 

görüldüğü gibi, renklı olabilecegı dü­

şünülmektedır. Bırınci ve ıkıncı ka­

tın kapıları aynı özelliklerı taşırken, 

üçüncu kat kapısı tepe penceresıyle 

farklılık gösterır. Dörduncu katta 

yine aynı kasaya rastlanmaktadır. 

Yapıda yer alan dığer tek ve çift ka­

natlı kapı kanatları da bu kapılarla 

aynı özelliklerı taşır. 

Yapıda tespit edilen sekiz farklı tip­

tekı özgün pencere de önlerıne yer­

leştlrilmış Fransız balkonu demırle­

riyle bırlıkte ele alınmalıdır. Katlara 

ve bulundukları cephelere göre farklı 

ebatlarda olan bu pencerelerden en 

gösterışlı ve özel olanları, hıç şuphe­

sız kı yapının Büyük Postane Meyda­

nı cephesının bırınci ve ıkincl katla­

rında yer alanlardır 

Dönel merdıvenler, bodrum kattan 

başlayıp cüm yaµı yüksekliğı boyun­

ca devam eden elıpttk bır merdıve­

nevine yerleşmışur. Merdıvenevi 

duvardakı küçük pencereler ve ça­

tıdaki tepe penceresı sayesınde gun 

ışığı almaktadır. Yüzyıl dönümünde 

ve zo. yüzyılda inşa edilmiş yapılar­

da sıkça karşılaşılan bu yöntemle 

merdivenevınin ışık alması da sağ­

lanmıştır. 

Merdivenler kagırdır ve ust üste 

bindırilmış mermer bloklardan oluş­

maktadır. Merdıvenin ıırab1anlarını 

oluşturan modüller, Art Nouveau üs­

lubunda olup, çizgısel elıptık formlar 

üzerıne yerleştırılmış daıreler şek­

lındedir. Ahşap küpeştelı merdıven 

tırabzanı. zemin ve dörduncü kat 

arasında kesinıisıı uzanmaktadır. 



BOZULMALAR 

Vlora Han'daki gerek mekansal, ge­

rekse de malzemeyle ilgili bozulmala­

rın büyük bölümü insan kaynaklıdır. 

Günümüzde yapıdaki mekanların bü­

yük bir çoğunluğu depo olarak kulla­

nılmaktadır. Zaman içerisinde gerek 

depo, gerekse de dükkan ve ofis kul­

lanıcıları, ihtiyaçları doğrultusunda 

mekan düzeninde çeşitli değişiklik­

lere gitmiştir. Ayrıca yıllar içerisinde 

bilinçsizce kullanılan ve oldukça ba­

kımsız kalan yapının, özellikle beze­

meli cephelerindeki taş malzemede 

çeşitli bozulmalar ortaya çıkmıştır. 

Taş malzemenin gevşemesi nedeniy­

le meydana gelen en büyük hasar, 

yapının Muhzırbaşı Sokak cephesin­

deki taş bloklardan meydana gelen 

kornişin yaklaşık 6 metre uzunluğun­

da bir kısmının kopmasıdır. Hasarın 

meydana gelmesinin ardından gü­

venlik önlemi olarak cepheye ahşap 

bir askı yapılmıştır. Bu askının ayak­

ları, yapının dış duvarlarına ve özgün 

doğramalarına büyük zarar verilerek 

üçüncü kat mekanlarının içine yer­

leştirilmiştir. Bu müdahaleyle içeriye 

su alındığından. yapısal olarak daha 

büyük sorunların oluşmasının da 

önü açılmıştır. 

DEGERLENDİRME 

lstanbul'un Art Nouveau mimarisi 

içerisinde önemli yer tutan Vlora 

Han, bu üslupta inşa edilmiş ticari 

yapıların ayakta kalan son birkaç 

örneğinden biridir. Bezeme progra­

mı ve yapım teknikleri bakımından 

SON SÖZ 
ARKEOLOGLAR DERNEGİ 
İSTANBUL ŞUBESİ 

Sirkeci tren garından Atatürk 

Köprüsü'ne kadar yayılan bölge 

istanbul'un en eski ticaret alanıdır. 

Buradaki mimari miras da bu temel 

işlev çerçevesinde gelişti. bölge ken­

dine has dokusunu kazandı. Zaman 

içinde büyük hanlardan, ticaret ve 

büro hanlarına gelindi. Günümüzde 

bu büyük alan mimari miras, koruma 

dönem ve üslubunun karakteristik 

özelliklerini taşıyan bu yapının ince­

lenmesi, mevcut durumunun tespit 

edilerek belgelenmesi ve korunması­

na yönelik projelendirme çalışmaları 

yapının gelecek kuşaklara aktarıla­

bilmesi açısından önemlidir. 

Günümüzde özgün fonksiyonunun 

neredeyse tamamen dışında, depo 

olarak kullanılan Vlora Han'ın res­

torasyonuna yönelik yapısal mü­

dahalelerin yanında, mekanlarının 

özelliklerine uygun olarak işlevlen­

dirilerek kullanılır hale getirilmesi, 

yapının daha bakımlı olmasını birlik­

te getireceğinden uzun ömürlü olma­

sını sağlayacaktır. 

DiPNOTLAR 
Eminönü Vlora Han Resıorasyon Projesi. 
ıoo8 yılında H. Görkem Kurı ıararından, ITO 
Fen Bılimleri Fakültesi Mimarlık Anabllim Dalı 
Resıorasyon Programı çerçevesınde, Pror. Dr. 
Yegan Kahya Sayar danışmanlığında yük�Pk 
lisans tezi olarak hazırlanmıştır 

ve yeniden işlevlendirme karşısında 

turizm baskısı, rant beklentisi, gele­

neksel üretim ve ticaretin kaybı gibi 

konuların çarpışma alanı oldu. Bü­

yük hanların çok fazla ortaklı oluşu 

benzer biçimde depolara dönüşme­

nin sıkıntısını yaşıyor. Ticari getiri­

si azaldıkça mal sahipleri onarıma 

yanaşmıyor. Hal böyle olunca yapı 

ölçeğinde tamir yolları giderek ki-

tadilat imkanlarını zora sokuyor. litleniyor. Bölgenin suni bir turizm 

bölgesine dönüştürülmeden gerçek 

Küçük binalar. özellikle ofis barın- anlamda kullanıcılarıyla beraber 

dırabilecek olanlar, bölgenin kimlik yaşayan bir ticaret bölgesi olarak 

değişiminden -tüm adliyelerin bu- kalabilmesi için geliştirilecek planlar 

ralardan gitmesi gibi- büro kiracısı 

bulmakta zorlanıp Vlora Han'dakine 

doğrultusunda Vlora Han da kendisi­

ne bir yaşam alanı bulacaktır. 

Vlora Han'ın 
eliptik 
merdivenevtne 
yerleşmiş 
mermer dönel 
merdivenleri. 

Foıotraf· 
G K Tunalı, 2017. 

Merdivenlerden 
hole açılan çift 
kanatlı kapı. 

Fot�raf: 
G.K. Tunalı. 2017 
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ORIENT- INSTITUT'TA SEMİNER: 

OSMANLI İMPARATORLUGU'NDA 
. . . 

AVRUPALI MULTECI LER 
1 1  Mayı6 Per�embe günü. Orient-ln6titut 'u n  "06m a n l ı /mparator/uğu 'nda Siya6i ve 

lkti6adi Göç ve Sürgü n ·· ba�lıklı etki n lik dız161 kap6amı nda Cezayir Toplantı Salon u 'nda  bir 

6eminer gerçekle�tirı ldi. 

lsveç Kralı 
XJI. Kari. 

BERAT SEÇKİN 
DEMiROK 

Etkınlıkte ilk olarak. lstanbul 
lsveç Araştırmaları Enstıtüsü 
Başkanı johan Mıirtelius 
"Osmanlı lmparatorluğu'nda 
lsveç Kralıyetl'nln Sürgünü: 
1709-171.f başlıklı bır konuşma 
yapu 

MAnellus, Poltava Savaşı'nı 
ele aldı ve savaş esnasında 
kralın ve müuefıkı Hatman 
lvan Maıepa'nın resmedildıgı 
tabloda. lsveçlilerın 
yenilglslnden sonra lvan 
Maıepa'nın, guneyi işaret 
ederek Kral Xll. Karl'a ·Güneye 
gitmelisin!" demiş olabileceğını 
aktardı Osmanlılarla 
lsvcçlller arasındald 
ba!llantıların -Osmanlıların 
sadece c�afı anlamda akla 
yatkın olmalanndan değil 
aynı zamanda lsvcçliler ıçın 
Rusların Baltık Denııı'nde 
lt'hlıkr oluşturmasından 

dolayı- iki tarafın Ruslara 

karşı birleşmesınden 
kaynaklandığını belim!. Kralın 
1700 yılında, ıll yaşındayken, 

Nordık Savaşı olarak arulan bir 

sefere çıkuğını ve bu seferde 

pek çok savaşı kauındığını 
fakat Poltava'da. yanı Z7 
yaşındayken. ağır bir yenllgıye 

ugradığını; Poltava'dan 
başlayan yolculuğun o 7.aman 

Osmanlı imparatorluğu 
sınırları içerisinde bulunan 

Bender'de sona erdığıni ve 
Oinyester lrmağı'ntn bitişi!line 
kamp kurulduğunu aktardı. 

Sürgünün başlangıcından 
ıtıbaren askerlerden bır 
kısmının i.ılkelerine geri 
döndOklerlnı rakat kralın ve 

maıyetlnin Bender' de kalmaya 

devam eıtlklerını söyleyen 
MAnelius konuşmilSının 
devamında, kralın bır buçuk 

yıl boyunca Bender'dc 
kaldıktan sonra sürgünün 
kısa sunneyecegini anlaması 

oıerıne Vamıtsa'da kalmaya 
devam ettığını; kralın ve 
malyetının kalacak yer 
sıkıntısı sebebıyle birtakım 
ınşaallar gerçekleştırıldlğinı, 
bu kamp-şehirlerin etrafında 
hendekler olduğunu ve 
içlerinden birınin Karlopolis 
olarak anıldıgını; kralın, 
portrelerinde ılımlı bır kişi 
olarak yansıtılmasına rağmen 
Osmanlı lmparatorluğu'nda 
"demırbaş" lakabı almasının 
sebebinin inatçılığı 
oldugunu ve bunun da, 
Osmanlı lmparatorluğu'nun 
bır demırbaş eşya gıbı 
neredeyse ayrılmaz bır 
parçası haline gelmiş 
olduğunun düşunülınesınden 
kaynakJandıgını, fakat 
en nıhayetinde Osmanlı 
imparatorluğu ıle ilışkılerın 
olumlu yönde gelıştiğinl, 
kralın Sultan 111  Ahmed'le 
bıre bır olmasa da elçıler 
vasıtasıyla uzaktan temas 
hiilınde olduğunu anlattı. ôıe 
yandan. kralın hiçbir harekette 
bulunmamasından öturu 
yenlçertlerın, kaldığı yere 
birkaç gün boyunca tehdit 
amaçlı ateş açtığını ve bır 
çauşma çıkıığını, bu sebepten 
de Türkçedeki ·kalabalık" 
kelımcsinln lsveççeye 
"çatışma· anlamında geçti!llnl 
aktardı. 
Bu çauşma sonrası, kralın 
sadece en yakınındakı kışllerle 
Doğu Roma ve Osmanlı 
zamanlarında sürgün yeri 
olarak kullanılan Dımeıok.a'ya 
süruldüğünü soyleyen 
Martelius, bununla birlikte 
birkaç hafta sonra lsveçlilerın 
Danımarkalılara karşı 
kazandıkları wrer dolayısıyla 
Osmanlıların OkJrlerinl 
dej!ıştlrmeye başladıklarını; bu 
ıaferın duyulmasından sonra 
kralın Edime' de Tlmurıaş'a 
nakledildıgını ve Selimıye 

Camii ile Tunca Nehri'nı 
içeren manzarası olan btr 
yerde ıkameı enıgini, fal<aı 
kralın kaldığı yerın Balkan 
Savaşları esnasında yıkılmış 
olması sebebıyle bugun ayakla 
olmadığını; kralın 1711 yılında 
Edıme'de olduğunu ve aynı 
yıl sultanın da avlanmak 
için Edime' ye geldıginl, 
ıkılinln hiç karşılaşmamasının 
scbeblnın kralın ya hasta 
rolu yapmasından ya da 
gerçekten hasta olmasından 
kaynaklandığını ama buna 
raıımen kralın dunyayla 
bag,lanıısının surdüğunO 
sö1lertne ekledı. 

lsveç'ı uıaktan yönetmenin 
bırtakım sıkıntılar içerdıgıni 
ve bunun sonucunda 
ombudsmanlığın Kral Xll 
Kari tararından ıcaı edildiğim 
söyleyen Mılrtehus, bu 
fıkrin Osmanlılardan alınmış 
olabileceğini de s0yledı 
Altı ay kadar Tımurtaş'ta 
kaldıkıan sonra. Osmanlılar 
krala karşı tekrardan 
umutlarını yllirmeye ba.şlamış. 
kral tekrar Dimeıoka'ya 
gönderilmiş fakat bu keı 
hapsedilmeyıp. aksine yerel 
valinin evınde ağırlanmış, 
bu aşamadan sonra artık 
sulıanla ınıbata geçmemışti. 
Sonrasında ise anık lsvcç'e 
dönmeye ikna olmuştu ve bu 
yolculuk bırkaç ay sunnüştü. 
Yetennce muzaffer olmadığını 
duşOnduğU ıçın başkenti 
Stockholm'e hıç dönmemiş 
ve 1718'de bir savaşta 
öldürülmuştü. 

Osmanlı imparatorluğu ve 
lsvcç Krallığı arasındaki 
ilişkilerin külturel yönlerine 
de işaret eden Mılrtelıus, 
Xll Karl'ın bu sebepten 
lstanbul'a ve dığer bölgelere, 
ilki 1710 senesınde olmak 
Oıere. elçiler yolladıgını ifade 
etti. Bunlardan ilk grup üç 



genç subaydan oluşuyordu 
ve subayların en önemlisi, 
mimarıye ve yapılara ilgisi 
olan ve 300 kadar çizimi 
Varnitsa'ya getıren Cornelius 
Loos'ru. Bu çızımlerden 50 
kadarı hariç çoğu yeniçerilerle 
olan çatışmada yok olmuş, bu 
50 kadar çizimin korunması 
da bizzat kral tarafından 
sa�anmıştı. Loos kendi 
yolculuğunun haritasını 
da çizmıştl ve Bender' de 
başlayan yolculuğunda 
lstanbul Ülerinden Rodos ve 
Akdeniz'i geçerek lskenderiye 
ve Kahire'ye gitmiş, oradan 
da Orıadoğu'ya uzanmıştı. 
Bunun yanı sıra lstanbul 
haritasıyla beraber J metre 
uzunluğunda panoramık bir 
lstanbul çizımi de yapmıştı. 
Kral, lstanbul'la Stockholm'e 
olan benzerllğınden ötürü 
ilgileniyordu ve aynı zamanda 
sultanın yakın çevresinden 
izlenimler edinmek istiyordu. 
Bunun için görevlendirilen 
Loos. saraya gırememişıi 
ama farklı saltanat binaları 
dahil dönemın önemlı 
binalarını içeriden çizebilmişti. 
Bunlardan birisi Aynalıkavak 
Kasrı, diğerleri ıse 16. 
yüzyıldan kalma Sulıaniye­
Beykoz civarındaki bır köşk ile 
fenerbahçe'deki bır köşktü. 
Kamuya ait bina çizimleri 
arasında ise Yenı Cami, 
Yerebatan Sarnıcı, Hipodrom 
ve Sulıanahmet Camii ve 
Türbesi bulunuyordu. Osmanlı 
imparatorluğu topraklarında 
bulunan eserlerden ve 
yerlerden pıramitlere, 
Palmyra'ya, Kudüs Kutsal 
Mezar Killsesl'ne ve Mekke'ye 
ait çizimler de yapmıştı. 
Martelius'tan sonra sözu. 
Berlın freıe Ünıversıtesi 

yuksek lisans öğrencisi 
Paullna Dominlk aldı ve 
"ı85o'ler-187o'ler Arasında 
Mühendıs Olarak Osmanlı 
Hizmetinde Bulunan Polonyalı 
Sıyasi Göçmenler· başlıklı bir 
seminer verdi. 

Polonyalıların köprli. yol 

ve telgraf inşaatlarında 
çalışmakla birlikte çeşıtlı 

illerin yönetimlerinde de 
bulunduklarını söyleyen 
Domınık, Balkanlar'dan 
Sağdat'a kadar geniş 
bir alanda faaliyetlerini 
sürdürdüklerini belirterek 

söze başladı. Avusturya, 
Rusya ve Prusya tarafından 
dağıtılmasından sonra 
Polonya, Osmanlı 
lmparatorluğu'nun siyasi 
göçmenler için önemli bir 
nokta haline gelmiş, 1830 
Kasım'ındaki ayaklanma 
da dışarıya siyasi göçleri 
artırmıştı. Siyasi göçmenlerın 
pek çoğu fransa'ya sığınmış, 
19. yüzyıl boyunca siyasi ve 
ıdeoloJik pek çok faaliyet 
dağılmış Polonya'nın 
dışında sürdürülmüş ve bu 
faaliyetlerin sonuçlarından 
biri olan Leh-Osmanlı ittifakı 
da Paris'te kurulmuştu. 
Polonyalılar bağımsızlıklarını 
tekrar elde etme yolunda 
Osmanlıların dest�ini 
kazanmak adına çoğunlukla 
lsıanbul'da ikamet ediyordu 

ve bu yöndeki adımlardan 
biri 1841 yılında kurulan 
Doğu Misyonu, dığerlerl 
de Adampol adıyla kurulan 
bugunku Polonezköy ve 
Kırım Savaşı'nda Osmanlılara 
hizmet etmek üzere kurulan 
ve Polonyalılar tarafından 

komuta edilen bir ordu 
birliğiydi. 

Polonyalı nüfusunun, 
Polonyalıların ve Osmanlıların 

Ruslara karşı düşmanlığının 
arttığı dönemde yükseldiğini 

ifade eden Domınık, bu 

süreçte 1848 Macar ısyanının, 

Kırım Savaşı'nın, 1863 
Ocak ayaklanmalarının 

ve ıBn-1878 Osmanlı-Rus 
Savaşı'nın etkili olduğunu 
ifade etti. Kırım Savaşı ve 

1863 Ocak ayaklanmaları 

devamındaki göç dalgasında 
öne çıkan kışilerden biri, 
Osmanlı lmparatorluğu'na 

Polonyalıların mühendislik 
katkıları yönünden bir öncü 

olarak görülen, Saint-Etienne 

Madencilik Okulu'ndan mezun 
olup sonrasında Paris' e 

taşınmış ve Köprü ve Yol 

ldaresi'nde görevli olarak 
çalışan, Leh Demokratik 
Örgütü üyesi Franciszek 
Sokulskı'ydı. 

Sokulskı. Kırım Savaşı 
esnasında lstanbul'da 
olup demokratların lideri 

konumundaydı; teknik 

eğitimine rağmen geçimıni 

çevirilerle sağlıyor, Amerikan 
Konsolosluğu'yla çalışıyordu. 
Aynı zamanda Amerikan 

Konsolosluğu'nun referansı 
sayesinde Osmanlı Devleti 

tarafından 1854'te lstanbul­

Şumnu arası ilk Osmanlı 
telegraf ha Hını inşa etmek 
hususunda görevlendirilmıştı. 

Parasını artıracak derecede 

Paulina Doıninik 

vejohan 

Martelius. 

m. Ahmed. 
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PolenezköyUI 
bir STUP· 
odompolpolenczkcıy 
wordpress c:nm 

ıasarrunu ış yapması sonucu 
Edıme'ye atanmış ve Nış ıle 

de bir hat kurulması görevini 

almış, 1858 senesinde ise 

lsıanbul'dan Selanlk'e, oradan 

da Amavulluk'a uzanan bır hac 

kunnuştu 

Bu çerçevede öne çıkan 

isımlcrden bıri de, lstanbul 

civarında avlanmasından 

öruru Kara Avcı olarak 

adlandırılan. ı\vrılann 
GeceAi kitabının yazarı 
bır başka Polonyalı Karol 

Brzozowskfydl Bnozowski 

de Edıme'den başlayıp 

günümuz Romanya'sında 

yer alan Tusa'ya kadar 
olan telgrar hanını ınşa 

etmiş, sonrasında Fuat Paşa 

mııfından başka bir telı:raf 
hanını inşa eımek üıere 

Şam'a gönderılmtşll 1860 
senesinde Amavuıluk'ta görev 

almış, 1864-1865 senelerınde 
de Ankara' da telgraf hatları 

inşa etmıştı; telegrar hallarını 

'kırık bir çömlegı tamir 

edercesıne" kurduğunu 

soyluyordu. t863'tekı 
Ocak Ayaklanmalan'nın 

yarattığı lkıncı göç dalgasını 

yaşayanların, 1865 senesındc 

Koprü ve Yollar ldaresı'nın 

kurulmasıyla bırlıkte ayrıca ış 

ımkilnı bulabıldıgını söyleyen 

Dominlk. bu kişılerin çeşitli 

sancaklar ve vllayeılerde 

gorev aldıgından ve kimt 
yerde ışçl, kımı yerde mtmar 

olduklarından söz eni. 
Devlet görevinde bulunmaları 

ve demıryollannın da 

uluslararası şırketlerın 

tekelinde olması dolayısıyla, 
Polonyalılar demlryollarında 

pek etkin rol alamamışn 

Nthad Paşa adıyla btlınen 

Seweryn Belınskl'nın lzmır­
Aydın demıryolu inşasında 

görevlendırllmesı ıse bir 

istisnaydı. 

Kişisel örneklerden ziyade 

genel örneklerle ılgılı olarak, 

Tuna Vılayerı'ndl' Mıdhaı 

Paşa'nın yöncumı altında 

bulunan Polonyalıları örnek 

veren Dominlk. Rodcrıc 

H Oavıson'ın 0Amanlı 

/mparatorlugu nda Re&onn 
adlı kitabından alıntı yaparak. 
Midhat Paşa'nın nerede 

yetenek bulursa kullandığını 

ıfade euı. Bundan <ituru. 

Mıdhal Paşa'nın emrinde 

mühcndıs. oğretmen. kartograf 

gıbı Polonyalılar bulunuyordu 

Bu kışıler Osmanlılara sadakaı 

duymak ve kendıleriyle 
beraber Osmanlı yönetimi 

altında yaşayan dtger ulusların 
bağımsızlıklarına sempati 

duymak arasında uzlaşmakta 

sıkıntı çekıyor, faka! buna 

ragmen Osmanlıların yanında 

yer alıyorlardı. 

Ali Paşa ile olan rekabeti 

sonucu gorevındcn azledılıp 

Bagdat valılıgıne atanan 

Mıdhat Paşa. Karo! Brzozowskl 

de dahil olmak üzere pek 

çok Polonyalıyı rekrar 

yanına almışıı Bnozowskı 

sulama sısıemler1 ve çlrtçılık 

hususunda çalışmış ve 

b<ilgenın hanıasını çıkarma 

hususunda da yardımlarda 

bulunmuşıu 

Polonyalı g(iÇmenler 

kendilerine sıgınma ımkfını 

sunmaları ve iş vermeleri 

sebebıyle Osmanlılara 

mınnettarlık hissiyle 
yaklaşsalar da, Osmanlı 

sısıemındekı ıayınıgın 

kendllenne de verılen 

desıegı aza 1 rmasından 

endişe ederek sisteme karşı 

eleştırller geıırlyorlardı Karo! 

Bnozowskı'nın lurkler �er 

yol yaparsak duşman bızım 

ülkemizi daha kolay işgal eder 

duşünceslyle yol yapmıyorlar" 

cumlesı, bu eleşıırılere bır 

omeku. 

Polonyalılara karşı 

sempatisiyle bıllnen Ali 

Paşa'nın yerme Rus ıararıarı 

Nedim Paşa'nın sadrazam 

olarak atanmasıyla koşullar 

Polonyalıların aleyhine 

d<?gişmeye başlamıştı, tasarrur 

bahanesıyle Polonyalıların 

ışten çıkarılmaya başlanması 

da bunun göstergelerinden 

bıriydı. 



EDİRNE BÜYÜK S İNAGOGU'NDA 
KLASİ K  MÜZİK KONSERİ 
1907  yılında Fran6ız m i m a r  Fra nce Depre ta raümda n Viyana Sinagogu 'ndan i lham al ınarak 

in�a edilen ve yıllarca Edirne'nin Kaleiçi 6emtinde yıkık dökük d u rumda kalan Büyük Edime 

Sinagogu 201 s yıl ının Mart ayında  yeniden ibadete açıldı. Sinagog. 14  Mayı6 2017 Pazar g ü n ü, 

ulu6larara6ı üne  6ahip kontrtenor David D 'eor'u bir kon6erle ağırladı .  

SİLVYO OVADYA 

Faallyeıe girdigi 1907 
yılından sadece 70 yıl 
sonra gerek Edirne gerek 
lsıanbul'dakl Yahudı toplumu 
yöneticılerinin konuyla yeteri 
kadar ilgılenmemelerı. Buyuk 
Edırne Sinagogu'nun olması 
gerekenden çok daha kısa 
sürede terk edılmesıne ve 
harap hale gelmesine neden 
olmuştu. 

Restorasyon projesının 
hazırlanması konusu devreye 
girdiğinde, Edirne'de sadece 
birkaç Yahudinın yaşadığı 
gerçeği bilindiginden, bu 
yapının bir sinagog·muze 
olarak kullanılabilectj!i 
gündemdeydi ve bu konu bu 
satırların yazarı tarafından 
dile getirilmiş, birçok yazıda 
ve raporda görüş belirtılmlştı. 
Mabedin sinagog-müze 
olarak kullanılmasının 
gerek Edlrne'ye gerek Türk 
Yahudi toplumuna önemli 
yararlar saglayacağı onceden 
sezılmiş, ancak Edirne'nin 
son yıllarda turizm açısından 
erışmış olduğu popülerlik 
öngörülmemişti. 

Restorasyon aşamasında, 
Vakınar Genel Müdürlügü 
ile yuklenicl firmanın 
mimar ve resıoratörleri 

Yahudi toplumunu iyi 
bilen mimarlar ile dini 
konularda konunun 
u1manlarına danışarak 
ilerledi. Büyük Edirne 
Slnagogu'nun ilk projesini 
gerçekleştiren Yüksek 
Mimar Rubı Asa, her noktanın 
aslına uygun renklerde 
olmasını sağladı. Ziyaretçilerin 
üzcllikle yer kaplamalarında 
ve tavan bezemelerinde, 

orijinal ve restorasyona 
tabi tutulmuş unsurlarda 
bu benzerligi izlemesi 
mümkündür. 

Sinagog henuz iki yıl önce 
yeniden hizmete gırmiş 
olmasına ragmen, özellikle 
bahar aylarında hafta sonu 
kalabalık yerli ve yabancı 

turist gruplarını kabul 
etmektedir. Bunda elbette 
Edlrne'nin turizm açısından 

yuksellşi ve Slnan'ın 
şaheseri Selımiye Camii'nin 

UNESCO'nun koruması altına 
alınmış oluşu önemli bir 
eıkendir. 

Oç binadan oluşan komplekste 

Büyük Edirne Sinagogu 
ana binadır. Budapeşte'dekı 
Dohany Sınagogu ve 
Sofya Sınagogu ıle birlikte 
Avrupa'nın en büyük üç 
sinagogundan biri olan 
Büyük Edirne Sinagogu'nda 

ziyaretçi sayısının artması 
amacıyla. şehrın tarıh ve 
sanatının yanı sıra gerek 
Edirne'yl, gerek ülkemızin 
Yahudilerini konu alan 
sergiler düzenlenmektedir. 
Arzu edllen ses düzeni 
oluşturuldugu takdirde 
ziyaretçller her yarım 
saatte bir sinagogu tanıtan 
bir bant kaydından da 
faydalanabilecek, ayrıca 
yerleştirilecek iki ekrandan 
birincısinden Edirne 
Sinagogu'nun, ikincisinden 
Edirne' de yaşamış olan Yahudı 
toplumunun tarihçesine dair 
ilgi çekici ayrıntıları izleme 
fırsatı bulacaktır. 

14 Mayıs 2017 Pazar günü 
uluslararası üne sahip 
konmenor David D'eor'un 

beş yuze yakın katılımcıyla 
gerçekleştirdiği konser gelecek 
yıllar için de duzenleyicılerı 
ısreklendirmiş ve bu 
konserlerin gelenekselleşmesi 
için yapılan çalışmaların 
sürdürülmesinde görüş 
bırligine varılmıştır. Son 
yıllarda büyük aşamalar kat 
eden Trakya Üniversitesi 
Konservatuarı'nın yöneticileri 
bu tOr etklnliklerde 
desteklerını sürdürmektedir. 

Günümüzde Edlrne'de 
Yahudi toplumu uyeleri 
yaşamıyor olsa da Edirne 
Sinagogu sinagog-müze olarak 
yaşamını sürdürmeli, bu 
yapının yanında, çalışmaları 
sürdürülen "Kent Müzesi"ne 
de Edirne Yahudi toplumunun 
lılerı taşınmalıdır. 
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BOGAZİÇİ  ÜN İVERSİTESİ 'NDE ANMA TÖREN İ :  

JOHN FREELY ( 1 926-20 17) 
20 Nıt>a n  2017  günü veuat eden Boğazıçı Ünıver6ite6i et>ki öğretim görevlilerinden. biztkçi. 

tarihrı. öğretmen ve öeyahat kitapları yazarı ]oh n Freely 1 2  Mayıö Cum a  gün ü gerçekle�tirilen 

bir törenle a nıldı. 

John Freely'nin 
kızı Maureen 
Freely. 

BERAT SEÇKİN 
DEMİROK 

Boğaııçt Üniversftesı Güney 
Kampusu'nde bulunan 
john Freely binasının resmi 
açılışının yapıldıgı törende, 
açılış sonrası ılk olarak 
Boı?azıçi Onıversııesı Rektörü 
Pror Dr Mehmed Özkan bir 
konuşma yaptı. 
Konuşmasında Boı?a11çili 
herkesin john Freely ile 
yolunun mutlaka kesiştiğinden 
bahseden Özkan, kimılerinin 
dersleriyle, kımılerlnin de 
sohbetleriyle Freely'yi tanımış 
olduğunu, gelecek kuşaklann 
da artık kıtapları vasıtasıyla 
Freely ile tanışacağını aktardı. 
Frecly'nın aynı kişilıkte hem 
çok ıyl bir rızıkçt, hem çok iyi 
bir tarihçi, hem de çok iyi bır 

gezgin olduğunu ırade etti 
07.kan'dan sonra kürsüye 
çıkan Pror. Dr. Haluk Deker, 
1963 senesınde john Fr�ıy·yı 
ilk gördugu andan ltıbaren 
kendısını rehber olarak 
bclledlğını bclirttı Frecly'nln 
hayat hl�yesınden bahseden 

Beker, babasıyla arasında 30 
yaş rark oldugunu, annesinin 
de babasının da 1897 dogumlu 

olduğunu, lrlanda·dan 
Amerıka'ya göç e111klerlnı. 
babasının mezar kaııcılıgı 
yaptıgını anlam Freely'nln 
Katolik okulundan mezun 

olduğunu ve butiln notlarının 
zayıf oldu�unu, Amerıka'nın 
il Dünya Savaşı'na girmesiyle 
bırlikte 17 yaşında gonulliı 
olarak Bahriye'ye yazıldıgını. 
bisikletten başka bır şey 
kullanamamasına ragmen 
askerde araba kullanmaya 
gönüllu oldugunu, askerde 
ıanışııgı bir papazın ona 
Homeros·un kitaplarından 
bırınl hediye etmesiyle külıür 
hayatına ilk adımını anı�ını 
ve savaş bıtımlnde esır 
nakliye gemilerinde çalıştığını, 
devletten aldıgı bursla 
rııık böhlmilne kaydolan 
Freely'nin. sonrasında 
ordunun yönlendınneslyle 
yuksek lisansa başladıgını ve 
en nlhayehnde de doktorasını 
aldığını sözlenne ekledı 
Hırslı davranarak hayatını 
harcamak ısıcmemesı 



sebebıyle Freely'nin daha sôyledtğlne göre "bütün john Frccly'nin Boğaziçi 
itidalli bir yaklaşımla farklı hayatı boyunca gözleri kapalı Üniversitesi'ne döndüğü yıl 
bir yol aradığını, bu esnada geıdiği şehirde", şehrin farkına üniversite rektörü olan Prof. 
da Roberı Koleji'nln yenı varmasını sağladığını, gözünü Dr. Üstün Ergüder, Freely ile 
akademisyenler istihdam açtığını söyledigini aktardı. bizzat tanışmadığını fakın 
etmesi sebebiyle kolejin Babasının şehre ilgi duymaya onun kendisi için ifade ettiği 
yeni istihdam programına başlamasında Evliya şeyin, Robert Kolej olarak 
başvurarak fizik bölümünü Çelebi'nin, Roberı Kolej'ln eğitim hayatına başlayan bir 
kuran üç kişiden biri olduğunu ve kolej kütüphanesinin kurumun Boj!aziçi Unıversiresi 
anlatan Beker, buyuk katkısı oldugunu olarak devam edebılmesindeki 
koleJ yonetiminin söyleyen Maureen Frccly, süreklilik olduğunu vurguladı. 
akademisyenleri işten .'leyahatna me' de babasının Freely'nin kendisi için 
çıkarması dolayısıyla, ilgısını çeken şeylerden öneminin kaynağını, Boğaziçi 
Freely'nın kendi isteğiyle işten bıri&lnln. Evliya Çelebı'nın Üniversııesi'nln sadece meslek 
ayrılıp yurıdışına glttlğlnı, 1636 senesinde ıv. Murad'ın sahibi insan yetiştırmeye değil, 
lstanbul'a dönduğunde yaptırmış olduğu yol farklı ve kültürlü bir meslek 
Koç Lısesı'nde ögretmenlik sayesinde büıun yarımadayı sahibi insan yetişıırmek 
yaptığını ve en nihayelinde baştan başa gezmış tek kışı amacına hizmet etmesi 
1993 senesinde tekrar Boğazlçı olması olduğunu ve bundan olarak belirtti. Aynı zamanda. 
Üniversltesi'ne dondüj!ünü yola çıkarak kendisi ve aile john Freely'nln lstanbul'un 
aktardı. ferıleriyle birlikte babasının tanıtılmasında da büyük rol 
Haluk Beker, Freely'nın 1960 senesinde aynı şeyı oynadığını aktardı. 
kampüste kırk yıl kadar hizmet yaptıklarını aktardı. Üstün Ergüder'dcn sonar 
eniğini, alımışa yakın kitabının Babasının lsıanbul'da Boğaziçi Oniversıtesı eskı 
olduğunu, onun derslerindeki gömülmeyi vasiyet ettiğini rektörlerinden Prof. Dr. 
kıvraklıkla birlikte gelen aktaran Freely, verdıklerı Ayşe Soysal, john Freely'nin 
öğretıcıligını herkesin bu sözü Ferlköy'de kendisini eski ögrencılerinden 
yakalaması gerektiğini ebedi yolculuguna uğurlayarak oldugunu, ancak kendisinin 
düşündüeünü de belirterek tuııuklarını ifade etti. mühendislıkle pek arası 
sözlerini sonlandırdı. Konstantınos Kavafıs'in olmadıgını ve Freely gıbi 
john Freely'nın kızı Maureen "ilhaka" adlı şiirini okuyarak olmayı ıstedıgıni, onu 
Freely, babasının kitaplarının, sözlerini sonlandırdı. kml sakalıyla, aksanıyla, 
eski meslektaşlarından birinin Konuşmayı devralan, maddeden ve enerjiden 

HARUN ÖZGÜR TURGAN TUTUKLANDI  
Tarih Vakfı Yurt Yayınları 
eski editörlerinden Harun 
Özgür Turgan hakkında 
tutuklama kararı verildi. 
21 Mayıs 2017 Cumartesi 
günü Kadıköy'de "Meşru 
Dej!llsin· eylemleri esnasında 
gözaltına alınan Turgan, 
24 Mayıs 2017 Perşembe 
güniı Çağlayan Adlıyesi'nde 
yapılan duruşmasında 
örgüt propagandası yapmak 
suçlamasıyla tutuklandı. 
Turgan'ın avukatlarından 

alınan bllgıye gore dosyada 
hangı örgütün propaganda�ı 
yapıldıgı yazmadığı gibi, 
suçlamaya delıl oluşturacak 
bir kanıt da yok. Harun ôzgur 
Turgan 2007-2008 yıllarında 
Yurt Yayınlarında editör olarak 
çalışmıştı Son zamanlarda 
görulen hukuksuzluklara bir 
başka örnek oluşturan bu 
durumun duzeltilmesini ve 
arkadaşımızın bir an önce 
özgürlugüne kavuşmasını 
dıliyoruı 

bahsetme şekliyle, eşyaların 
hareketlerini anlatış biçimiyle 
haıırladıgını aktardı. Freely'nin 
tez canlı bır ruh haline 
sahip oldugunu ve dünyada 
pek çok yer tarafından 
sahiplenilcbileceğini fakat 
kendisinin esas şehrının 
lstanbul olduğunu da sözlerine 
ekledi 
Ayşe Soysal'dan sonra söz 
alan, yine john Freely'nın 
eski ôğrcncilcrinden Prof. 
Dr. Ccvıa Sevgen, Bogazlçl 
Üniversitesi lngllız Dili ve 
Edebıyatı hocalarından Oya 
Başak'ın Freely'ye yazdığı 
mekıubu okudu. 
Sosyoloji Bölümü'nden 
Emerıtus Prof. Dr. Faruk 
Blrtek. john Freely'nin 
eskı ö�rencılerınden 
bırının mektubunu aktardı 
ve mektupla, Freely'nin 
öğrencisinin 'Urfa'ya 
gidecej!im dedığımde pek çok 
kişinin ismini verdi: 'Benim 
yenme de bir çay içi' dedi" 
diye ya1dıgını söyledi. 
Son olarak kürsuye çıkan, John 
Freely'nin eski ögrencilerinden 
Haluk Usta ve Ekrem Ekinci 
kişısel anılarını paylaştılar. 

John Freely. 

-
.... .... o N 
z 
<t <>< 
N 
<t :ı: 
N ... N 
:ı: 
<>< 
<t ı­
_, 
<t 
V> 
::;; 
:::ı _, <>. o ı-



• 

-

-

24 

FATMAGÜL BERKTAY'DAN 
SON DERSLER 

Nit>an ayı nda lötanbul Üniuert>iteöi [;debiyat f akülteöi 'nde "t>on dert> "i ni veren Siyat>et Bil imi 

Probet>örü Fatmagül Berktay. 18 Mayıö g ü n ü  lötanbul  Üniueröiteöi Siyat>al Bilgiler Fakültet>i 'nde 

öğretim göreu/it>i Ate� Ut>lu 'nun  organııat>yon u  çerçeueöinde öğrencileriyle bulu�tu. 

PÜREN MUTLUTÜRK 
MERAL 

lstanbul Onıversııesi Edebiyat 

Faklıltesı'ndc verdığı son 

derste duşunce ıarıhçılıgı ve 

bu bağlamda kendı deneyımı 

uzennden konuşan Faımagul 

Berktay benzer konulara dair 

düşüncelerini bu kez şöyle 

paylaşıı: 

'Duşiınme, söz ve eylem 

sıyaseı bllımınin parçalarıdır. 

Siyaset bılıml okumak 

benim lçın hep bir tutku 

oldu Politikanın Çagn1J1 
kııabımdakl gırış yazısında 

sOz etrıgım gibi. 'MOlkıye'ye 

gitmezsem üniversite 

okumayacağım' dıye ınaı 

eımışrım Neden ılle de 

Sıyasal dediğim konusuna 

gelirsek: 68'1erl haıırlayalım. 

gençken dünyayı avuçlarınızda 

tutıu!!unuzu ve dünyada hızlı 
bır değışlm yaratabilcceğlnıı.ı 

duşunursünuı.. işte 68'1erde 

ıum dünyada böyle bir ruh 

vardı. O yuzden benim gibi 

gençler ya sıyascı. ya sosyoloıı 

ya da ıkusaı okudu Bunun 

nedeni, dunyayı değiştirmek. 

dünyayı daha iyi bir hale 

gellrmek ve bir fark yaratmak 

arı.usuydu Bugunlerde ısc 

öyle bır duygu pek fazla yok 

ama dunya eninde sonunda 

değişir, önemli olan o de!!lşlml 

kavramak ve ona ayak 

uydurup değışiml belkı de 

llertye taşımaktır; gençlıktekl 

bu duygu aslında karşılıksız 

de!!lldir, siyaset öğrenimi de 

bu duyguyu gerçekleşıırmenın 
en önemli araçlarından bındir. 

Sıyasal'daki ögrenımım bcnı bu 
ba!!lamda hiç hayal kırıklığına 
uğraımadı 

Mulkıye'de başlayan ve 

Cemıl Okıay vasıtasıyla 

lstanbul Siyasal'a aktarılıp 

bugün buradaki genç hocalar 

aracılığıyla sızlere aktarılmaya 
devam eden siyaset 

ögrenımı ekolü, anlamak 

ve yorumlamak uzerıne 

kuruludur. Siyasal Bilgiler 

Fakultelerı meslek ve ıeknık 

uzmanlık ö!!reten yerler deıııı. 

hakıkaıen merak duYıtusunu 

uyandıran, ·var olan niye var?' 

sorusunu sorduran, bu meraka 

karşılık da çok geniş bır alanı 

tarayarak öğreten kurumlardır 

Bız bu yuzden sıılere tarih 

ve edebiyat kııaplarını da 

tavsiye ederiz, çünkü bunlar 

anlamayı kolaylaştırır, 

derınleştırlr ve zıhnımızl 

genışlellr. Edebı muhayyile, 

zihin genişletmenin en etkili 
dl ııçlanndıın biridir Siyaset 

teorısl ogrenımı de esas 

olarak ıihnımm geliştiren, 

kendimize ve dünyaya yonelik 

merak ve sorgulamamw 

artıran ve bunlar neııceslnde 

olaylara karşı tavır alma 

sorumlulugumuzu getıren 

bir slıreçtır. Bu demekllr kı, 

sıyasal bılimcllerın, sıyaset 
ıeorisycnlerı ve ıalebclerinın 

aynı uımanda ahlakı bir 
yOkumlUlu!!u vardır, çunkü 

teori ile pralik kopuk dcglldir; 

duşunmc, sOz ve eylem bir 

butundür. Sizlerın bOyle bır 

zihniyet ikliminde yetışııııınl 

umlt ediyorum." 

Sosyal bilimlerin farklı 

ınsan topluluklarını duıenlı. 
sısıcmlı bır bıçimde ele alıp 

anlamaya çalışıığından söz 

eden Berktay, sosyal bıllmlerın 

konusunun bırey ve toplum 



olduğunu, yanı bıreysel ıarıhle 

toplumsal ı arihin sosyal 

bilimlerde birleştiğini belirtti. 

Bu yüzden de sosyal bilimin 

öznel bir yanı olduğunu 

hatırlatarak bu ömellığın 

bireysel tarihlerimizin kendi 

deneyimimizi, değerlerimizi, 

ahlaki ve ideolojik 

duruşumuzu kapsamasından 

kaynaklandığına işaret eııl. 

Berktay sözlerine şu şekilde 

devam eni: 

·sosyal bilımler 19. yuzyılda 

ılk şekıllenmeye başladığında 

daha çok doğa bilimlerini 

örnek alıyordu. Comte'un 

kendi disiplinine 'sosyal 

fizık' dedığıni biliyoruz. Bu 

durum 19. yüzyılın pozltlvisl 

anlayışının bir yansımasıdır. 

Aydınlanma dönemi, sosyal 

bilimlerin gellşmesıne zemin 

hazırlamıştır, çünkü topluma/ 

ınsana ilışkin şeylerın yıne 

insanların eseri olduğunu 

ve bunların herhangi bir 'lıst 

akıl' ya da ilahi gücün etkısine 

gerek kalmadan, anlaşılabılir 

şeyler olduğunu ortaya 

koymuştur. Bu yaklaşım, 

sekuler hır anlayışı getlrır, 

yanı dunyada olup bıtenler 

tanrısal bır ırade yerine 

bizim yapıp ettiklerimiz 

neticesinde gerçekleşmiştir 

ve bu da polıtika öğrencllerı 

açısından önemlidir, çünkü 

bizi doğrudan determinizm 

konusuna bağlar. Sosyal 

bilimlerde determınızm 

soz konusu değildir Bu 

nedenle. sosyal bilimciler 

kehanetle bulunamaz. Ama bu, 

tarihçilerin. sosyal blllmctlerın. 

siyasal bllımcilerin geleceğe 

yönelik projeksiyonlarda htç 

bulunamayacağı anlamına 

da gelmez. Elbette gelecekle 

ılgih öngörülerde bulunabiliriz 

ancak öngörüler pek doğru 

çıkmaz ya da bizim ıstedlğlmlz 

zamanda doğru çıkmaz! 

Yaptığımız bu projeksiyonlar 

bize ancak bazı yol veya anlam 

haritaları hazırlayabilir.· 

Determinizm konusunun 

politikayı anlamak ısteyen 

bırısı ıçın çok önemli olduğuna 

dikkat çeken Berktay, ınsanın 

tümüyle kendisine dışsal 

etkenlerin bellrlenımınde 

olduğunu düşünürsek 

politıkaya bakış açımızın 

ancak otorite yanlısı olacağını 

belirterek şöyle devam etli 

"Eğer her şey verıhyse. 

bıze de yalnızca verıll 

olana itaat etmek düşer. 

Kendi kurumlarımızın. 

davranışlarımızın. yapıların 

yaratıcısı mıyız. yoksa onların 

sonucu muyuz? Bu soru can 

alıcı bir öneme sahıplir 

Akınııyla sürüklenen bir gemi 

enkazı mıyız, yoksa gemiye 

yön veren ozneler mıyız? 

Polııık olarak çalkanııh 

dönemlerde bu türden 

determinist anlayışlar ve 

politikaya müdahale etmeme 

eğilimi artar. Eskı Yunan'da da 

sıtenın çokiışe gıttiğı dönemde 

'küçük Sokra tik okullar'ın 

ideal ı kendilerine kuçlık, 

kapalı çevreler oluşturup. 

bu çevrelerde 'iyi yaşam'ı 

gerçekleştirmek uıerıneydl; 

çünkü 'Polı6 çöküyor ve 

biz bir şey yapamıyoruz, 

öyleyse içimize çekilelim' 

diye duşunüyorlardı Kamusal 

alan daraldıkça, polltıkaya 

müdahale olanağımız azaldıkça 

bu tip kaçışlar yayılır. Ama 

böyle düşünürsek kamusal 

alan ve politika olanağı 

daha da daralır. Polltika'bır 

toplumsal faaliyet alanı'dır. 

Hepimizi ilgilendiren ortak, 

yani kamusal kararlara 

katılımdır politika ... O yuzden 

kamusal alan olmadığında 

polıtıka da olmaz ve bizler 

de hem bireyliğimizi hem 

de kamusal yurnaşlıgımızı 

deneyimleyemez oluruz. 

Bu aslında. özgurluğu 

deneyımleyememek anlamına 

gelir. • 

Berktay, ıoon polllikon ve 

ıoon logon echon lfadelerı 

ozerınde de önemle durarak. 

Arıstoteles'in insanın ortak 

davranma potansiyeline 

ışaret ettiğini belımi. insanı 

başka hayvanlardan ayıran 

şeyin kolektif birimler 

kurma yeteneği değil, politik 

olarak bir araya gelen 

topluluklar kurma yeteneğı 

olduguna dikkat çekti 

Politik topluluğun, hayvan 

topluluklarındaki hiyerarşi 

ve emir-kumanda illşklsinln 

ötesine geçıp hiyerarşık 

olmayan, eşıtlıkçl btrımler 

yaratma potansiyelınin ayırıcı 

olduğuna işaret etti: 

'Hepimiz ortak bir insanlık 

paydasını paylaşıyoruz, 

dolayısıyla bu anlamda aynıyız 

ama aynı zamanda her birimiz 

farklıyız ve bu farklılığın da 

farkındayız. Politik birlik de bu 

farklılıklarla bir araya gelme 

kapasıtesıdır ve ulaşılan bir 

şeydır. doğal-verıll değildir. 

Bu da bence politikanın 

özüyle çok ilişkilidir. insanın 

kendisini birey olarak 

kavrayabilmesi için soyut 

düşünme yetıslne sahip olması 

ve bireyliğin 'anlam'ı lızerınde 

düşünebilmesi gerekıyor. 

Kendini başkalarından farklı 

bir şekilde kavrayabilmek 

soyut duşunmeye. kendimızı 

karmaşık bır burun ıçınde 

onun benzersız parçaları 

olarak algılayabilme 

yeteneğimize baglıdır. Yani 

bir makınenın vidaları 

olarak da var olunabilir, 

hayvan kolektıvilelerınde 

olduğu gibi -an kovanlarını 

düşünün-ya da hiyerarşik 

bir örgütlenme içinde size 

verilen rolu oynayarak 

herkesin kendi yerini bıldiği 

ve kendi 'doğası'na uygun 

biçimde kendisine verilen 

vazlfeyı yaptığı bir devlette 

olduğu gıbt. Böylece 

örneğın Platon'a gore 'adalet' 

gerçekleşmiş olsa da bu eşitlik 

değildır. Bu noktada, bugün 

özellıkle clnsıyet eşıtlıği yerine 

Platon'un eşıtlıkçl olmayan ya 

da 'oranlı adalet' anlayışının 

geçırilmek istenmesi üzerinde 

de düşünmek gerekir." 

Marx'ın "insan toplumsal 

ılişkilerinin toplamıdır" 

ifadesini haıırlatan Berktay, 

insanın kendisini algılamasının 

çok önemli olduğunu. 

benzerslzllğinl kavramak için 

de özbllince sahip olması 

gerektiğini, siyasal anlamda 

da bunun ancak dığer 

ınsanlarla etk�eşim içerısınde 

gerçekleşeblleceğıni belirm: 

"Ben ancak 'öteki' ile 

blrlıkte, onunla karşılaşıırma 

ve ılışkısellik ıçinde 

benzerslzliğlmi kavrarım. 

Bazı kültürler toplumu, 

bazıları bireyi yücellir, 

ancak genel olarak bütün 

toplumlarda bireyle toplum 

arasında giderek de devlet 

arasında bır gerilim vardır 

ve dolayısıyla bundan doğan 

bir denge arayışı vardır. bu 

da tabıı bızı devlet, iktidar, 

yonetim sorunlarına getirir. 

Bu noktada yıne determinizm 

konusuna dönebiliriz. Devlet 

insanların üzerinde değil, 

ınsanlar tarafından. insanlar 

ıçın oluşturulmuş bir yapıdır; 

ezeli ve ebedi değildir. bir 

tarihi vardır. Çünkü her şeyin 

bir tarihi vardır ve her şey 

hem tarihsel hem de toplumsal 

olarak karşılaştırma içinde 

anlamlıdır. Devlet insanlar 

tarafından oluşturulduysa 

eğer, devleti ele aldı�ımızda 

aslında yine ınsanı, bıreyl 

analiz edıyoruz demektır. 

Politikayı kavrarken de politik 

öznenin bir yandan sahnede 
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da değerlerımııle ve ahlakı seçik olmaması, üzerinde yaklaşım olduğunu belirili. 

yargılarımızla iç içedir ... insan ortaklaşılmış kavramların Genellıkle eğitimin ancak acil 

anlam peşinde koşan bir bulunmaması itaat külturüne bir ekonomik değeri varsa. 

varlıktır ve kendi seçimlerımızi zemın hazırlar. Çünkü bır kişiyi bir an evvel meslek 

nıye yaptığımm anlarsak kavramın gerçek içeriğıni �ahibı yapacaksa, teknik bir 

başkalarının seçimlerini de bilirsek o konuda yalan yanlış uzmanlık getirecekse ya da 

anlamamız kolaylaşır. bılgilere. demagojiye karşı moda deyışle "kişisel gelışım· 

insan kendisi uzerinde çıkabiliriz. Soru sormayı sağlayacaksa değerli bır şey 

düşünür, yorum yapar; ve doğru bilgiye nasıl gibi görüldüğünü, dünyayı 

kendini yorumlayan bir ulaşaca(\ını bilen kolay kolay ve insanları merak etmeye 

varlığı yani insanı ve toplumu itaat etmez. O yüzden teori dayalı, insanın kendisini ve 

anlamak istiyorsak. kendimizi ö�renmeyl. metot öğrenmeyi başkalarını anlamak ıçin bilgi 

yorumlayan bır varlık olmamız küçümsemeyın; bunlar bizi sahibı olmaya yöneldıği bir 

gerekir. 'Kendini bil' düsturu sorumlu bıreyler ve sonuç eğıtımin değersız sayıldığını 

tam da bununla ilişkilidir. olarak da sorumlu yurttaşlar belirtll. Bu baglamda kavramın 

Kendıni bilmeyen başkasını haline getirmeye yardımcı eıımolojısine de değınerek, 

da bılemez ve gerçek anlamda olan şeylerdir. Aynı zamanda "eğltlm"ın Türkçede "eğmek" 

analtz yapamaz. Anlam ise dogmatizmden uzaklaşmayı. kökünden geldl!\ıni ancak 

nesnel yasalarda değildir, eleştirel düşünmeyi ve Latincede (edurare) "insanın 

ıntersubjektıf (öznellikler kamusal alanda tavır almayı içindeki potansiyeli ortaya 

arası) anlama ediminde yanı ahlaki bir duruşu da çıkarmak ve gelıştırmek" 

ortaya çıkar, yanı ilişkisellik mümkün kılar: anlamı taşıdığına dikkat 

içınde ortaya çıkar. Bu Fatmagul Berktay, Fatmagul Hoca konuşmasını 

da bize şunu gösterir ki, öğrencileriyle bir arada şöyle bitirdi: 

rol aldığını, dığer yandan 
siyasal bır teorinin değeri olduğu bu toplantıda son "lhııyacımız olan, öğrencilerın 

doğrulanabilir ongörülerde olarak eğitim ve üniversııe var olan toplumsal sisteme 
da hem seyirci ve hem de bulunması değildir, siyasal egitiml ılzerınde durdu. Tüm uyumunu amaçlayan ve 
eleşlirmen rolünde oldugunu yaşama anlamlı bir biçimde dünyada içinde yaşadı!!ımız üniversiteyi toplumsal yeniden 
akılda tutmak gerekir. Bu bize bilgi sağlayıp s<ıglamadığı ikhmin kültur ve eğıııme üretımın basit bir aracına 
polıtika ıncelemesının hep ve bu bilginin kolektif pratik yararı ölçüsünde ındirgt!yen 'bıçımlendirlcı' 
bir öznellik taşıdığını bir kere yaşamı anlamaya yardım değer verdı!\ini belirterek, -'eğici'! - bir eğitim değil, 
daha hatırlatır; dolayısıyla edip etmediğidir. Anlama Türkiye' de de "entel" olarak adil bır toplumu yaraıacak 
başta değindiğım ı:ıbi politika, edimini gerçekleştırirken bilgi yaftalanan insanın lüzumsuz özgür yurttaşların yetişmesini 
ahlak ve değerler hep iç uretiriz ve bunu yaparken de işlerle uğraşan, lüzumsuz yere sağlamaya yönelen bir 

ıçedır. Yanı 'Orrak iyi nedır?' metodoloji, zıhinsel disıplın ve okumakla vakit harcayan biri eğilimdır. Ancak böyle bir 

temel sorumuz ıse. bunun kavram seçıkliği çok onemlıdır. gibi görüldüğunu ve bunun da eğltımle üniversıte, adına layık 

içini nasıl doldurduğumuz Bir toplumda kavramların ınuhafazak"r- pragmatist bir olabilir." 

İ ZMİR  VE ÇEVRESİ TOPLUMSAL, KÜLTÜREL VE 
EKONOMİK TARİH İ  KONFERANSI 
Hranı Dınk Vakfı, z4-25 Kasım 
ıoıide lzmir'de ·tımir ve 
Çevresi: Toplum�aı. Ekonomik 
ve Kühürel Değışimin Yuz 
Yılı, 1850-1950" başlıklı bır 
bilimsel toplantı diiıenlıyor. 
Toplantının amacı, 1850-
1950 yılları arasında lzmir 
kenti ve hinterlandında 
yaşanan toplumsal, 
ekonomık, polııık ve külturel 
değişimlerin ayrıntılı bır 
biçimde anlaşılması ve 
bu konuda yapılan yeni 
çalışmaların akademik 
dünyaya tanıtılması. lımır ve 
çevresinin yaşadııtı "travmatık' 
dönuşumlerin kapsamlı ve 
eleştirel perspektıOe ele 
alınabılmcsının onünü açan, 

dislplinlerarası nltelıgı ağır 
basan ve özellikle ulus-devlet 
tahayyüllerinin ötesine 
uzanan akademik çalışmaların 
konferansta yer bulması 

amaçlanıyor Konferansta 

sunulacak çalışmalar. HDV 

Yayınları tarafından konferans 

tebliğleri kıtabı olarak 

yayımlanaçak. 

Bu toplantıya katılmak isteyen 

araştırmacıların sunacakları 

özgün blldlrılerinin ıso 

kelimelik özetıni. belli başlı 

kaynakları da belirterek. 

doğum tarıhi, lisans, yüksek 

lisans ve doktora dereceleri, 

çalışma alanı. yayımlanan 

kitaplar ve devam eden çalışma 

dencyımı gıbı bılgiler ıçeren 

150 kelimelik bir öıgeçmişle 

birlikte en geç JO llaziran 

ıoı7 tarihine kadar Hrant 

Dınk Vakfı'na (karunoıcelik@ 

hrantdink.org adresıne) 

göndermesı gerekiyor. 



T A  R . 1 H V A  K 
, F 1 N D A N 

H A B E R L E R 

OLAÖANÜSTÜ AKADEMi 

KONfERAl'ılSLARI 
Olağannsto Akademi Konreransları 
serısıne 18 Mayıs'ta Yüksel Taşkın 
ve Baran Alp Uncu konuk oldu. 
"Türkıye·de Muhafazakarlık 
Kavram ve Giındelık Hayat' başlığı 
altında sunuml.ınnı gcrçekleştıren 
konuklar temel olarak şu sorulara 
cevap vermeye çalıştı. 
Muhafaıakiırlık kavramı Tilrkıye 
Oml-ğl ıçın ne kadar açıklayıcı' 
Muhafazakar modernleşme, 
mıllıyeıçi muhafazakdrlık, 
lshımı:ılık gibi kavramlar hangı 
eksıklerı tamamlıyor? So�uk 
Savaş sonrasında muhafazakarlık/ 
rnuhJf.ıtakAr kesimlerin 
sınıOandırılması neden sorunlu? 

Yukarıdan ve dışarıdan tanımlanan 
muhafazakiırlık kategorısı ııe 
aşagıdan ve ıçerıden tanımlanan 
muhafazakar klmlığln arasındaki 
olası çatışma ve çelışkller 
neler? AKP dönemiyle beraber 
muhafazakarlık kavramı ne ölçude 
anlamlı? Muhafa1.akiırlık bavulunda 
yan yana gelmesi zor kcsımler mı 
var? 
Konftransların ıs Mayıs gunku 
konuklan ı�e Nilay Etıler ve 
Kuvvet Lordoğlu oldu ·Goç 
Akını Kıırşısında Turkıye'nin 
Saglık Hızmctlerı Ne Durumda?· 
başlıklı konuşmasında Nilay Etıler, 
Surıye iç Savaşı'nın başlamasının 
ardından savaştan kaçan 
ınsanlıırın sığındığı ulkelerden bırı 
olan Turkiye'de, grçıcı koruma 
statüsu allına alınan Surıyetı 
sığınmacıların sağlık hlımetlerı 
anlamında Türkıyc Cumhurıyeıı 
vatandaşlarıyla cşıt haklara 
sahıp sa�ıldığını ama sağlık hakkı 
konusunun çözume ulaşamadığını 

anlattı ve AKP düncminde 
nihaycıc yaklaşan neoliberal 
sağlık reformuyla şekJllenen sağlık 
hizmetlerının beklenmedik bır 

biçımde onaya çıkan bu durum 
karşısında yetmezlık yaşadığını 

vurgulayarak, savaş sonrası klllesel 
gOç harekeıı ile �ğlık hizmetleri 
konusunu irdeledi 

Kuvvet Lordoğlu, "Göçmen Olmak. 
işçi Olmak ve Çocuk Olmak 
Ozenne Kısa Btr Değerlendınnc· 
başlıklı konuşmasında Şanlıurfa ve 
Mardın'de üç grup çocukla yapıığı 
görüşmelerden dcrledığl bilgilen 

aktardı Ele aldığı ilk grupta okulla 
ilişkisi bulunmayıp sadece bir 
işyerinde çalışan, ıkıncı grupta hem 
okula hem de ışe gıden. üçüncü 
grupta ıse sadece okula gidip 

çalışmayan çocuklarld göruştuguno 
belırten l.ord�lu, Surtyelı gOçmen 
çocuk i�çilcr uzerıne yapılan bu 
çalışmayla, çocukların çalışma 
koşulları açısından 19 yüıyıl Sdnayı 
devrimi sırasındaki lngıhz dokuma 
sanayı çalışanlarının koşullarına 
benzer 01ellıklcr gosıcrdiğının 
tespıı cdıldıgını aktardı. 

T Aıt.İH V AJ<J'I YURT 

YAYINLAJU'NDAN YENİ 

KİTAP 
Tarih Vakfı Yun Yayınları, Mayıs 
ayının son haftasına doğru yeni hır 
kltap daha yayımladı 
Turkıyc ıarlhııım 1!11 �l!Yİll!ll 

sanatçılarından Zeki Muren'in 
sanat yaşamının tncelendl!!ı 
bu kitapta cınsıyeı kuramları. 

postmodem kavramlar ve 
semıyoloJık okumaların beslcdlgı 

teorik ıçerığc eşlık etmek uzere. 
Mürcn'ın radyo, plak ve gazıno 

, ,  

N OTE YAN I  

solıstlığı gıbı farklı dünemlcrinı 
kapsayan icra ve repertuvar 
analiılerıne de ihllyaç duyuldu 
Bu amaçla, Zekı Mtıl'f'n'tn 
söylemlerını ve toplumsal bir 

figür olarak varlığını, müzikal 
kımlığıni ve sosyokulıurel alanda 
ıcmsiliyctını açıklamak uzere 
alıemaıır bir monobıyografı 
modelt oluşturuldu Yazılı. görsel 
ve işitsel kaynak ıncelemelcn. 
sureh yayınlardakı tar.ımalar 

ve derınlemcsine goruşmeler 
aracılığıyla donemin koşulları 
degcrlcndlnldi; sosyoloJl, felsefe. 
tarıh ve kultur reorılerı ıle 
muzikoloJık saha arasında bağlam 
kurmaya yönelık, gelişllrllmcye açık 
bır yol haritası çızıldl. 
Tiırkiyc'dc hemen herkesin 

hakkında fikir sahibi olduğu 
bir sanatçı olan Zeki Muren'ın 
müzikal "temsıl'ını yorumlayan 
Sır Muhabbet l(u�u. kuramsal 
çerçevesıyle akademısyenlere hitap 
eıngı kadar, muzıkseverlenn de 
ılgisinl çekecek bir çalışma 

VANGELİS KECHllİOTİS 

PER.ŞEMBE 

KONUŞMAl.ARll'ılDA 

YENİ SERi: 

TOPLUMSALJl'ıl Sİ"!EMASI 
Tarıh Vakfı Vangelis Kechrıoııs 
Pcr�embc Konuşmalarında, 
Mayıs ayı çertsınde 'ioplumsalın 
Sıneınası b.ışlığı altında yenı btr 
sen ba�ladı. Yrd. Doç Dr. Esın 
Berktaş tarafından duzenlencn 
sende. ılk olarak 11 Mayıs'ta 
yönetmen Tomris Girıtlıoğlu, 
Tarih Vakfı'na konuk oldu. 
Suyun /lcı.Yanı adlı film 
katılımcılarla beraber ızlendıkıen 
sonra. lomrls Gırilli�lu ile 
fılmlerı. yonetmentık karıyerı 
ve kariyerı boyun'a yaşadığı 
güçlükler ve bundan sonra 
sinema adına yapmak istedıklerl 
!ııerıne bır sohbet gerçekleştlrıldı. 
Yaı dllnemi dolayısıyla ara 
verılecek olan serıye giıı 
donemındl' yenı konu 
ve konuklarla devam edılecek 
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.. . .  . . . .  . . . . . . OLUMUNUN 5 4 .  YILDONUMU 
JAPO_NYA'DAN MEKTUPLAR 
VE NAZIM ' IN CEVABI 
MEHMET PERİNÇEK 

Bu ay 54. ölü m  yıldö n ü m ü n ü  a nacağım ız büyük 9air Naz ım Hikmet'in e n  çok 

ulu6larara6ı üne  6ahip 9i irleri n i n  ba�mda ''Kız Çocuğu " gelmektedir. 6 Ağu6to6 1 945 
tarihinde ABD 'nin Japonya 'nı n  Hiro9ima ken tine attığı a tom bombaMnı  konu eden 

9i ir, birçok uarklı dile çevri lmi9, önemli öanatçı lar tarauından da be6telen mi9 ve 

6eölendiri lmi9tir. "Kız Çocuğu"nun en b üyük etki yarattığı ülkeler a ra6mda Japonya 

doğal olarak ilk ö ırada yer al ır. 

Nazım 
Hlkmet'e Japon 
kadınların 
gönderdiği 
mektuplardan 
biri. 
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Japon çocukları, kadınları ve erkek­

leri, "Kız Çocuğu" şiiri dolayısıyla 

kendisine duydukları sevgiyi ve ya­

şodıkları coşkuyu çeşitli şekillerde 

Nazım'a iletmişlerdir. Bunlardan biri 

de dört Japon kadının Sovyet Kadın­

ları Komitesi ve Tüm Birlik Sendıka­

lar Merkez Konseyi'nin aylık yayın 

organı olan Sovyetökaya )en�lna 

(Sovyet Kadını) dergisi aracılığıyla 

şaire gönderdiği mektuplardır. Farklı 

dillerde' çıkan toplumsal-siyasal içe­

riğe sahıp bu edebiyat-sanat dergi­

si, bu mektupları ve Nazım'ın Japon 

• i' .  . . .  
• .. • 
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"RESİMLİ DERGİLER" 
KULÜBÜNÜ KURDULAR 

Sovyetöka.ya /en�ina dergisi, her 

gün dünyanın dört bir yanından bir­

çok mektup aldıklarını ve hepsinin 

çok değerli olduğunu belirterek baş­

lar sunuş yazısına; ancak bu mektup­

lardan bazılarını herkese anlatmak 

istemektedirler. işte Japonya'nın 

Kyoto kentinden Kavakida Yaka'dan 

gelen mektup, bunlardan biridir. 

Yaka. "Gurafu Kurabu" (Resimli Der­

giler) isimli kulübün kurucularından-

kadınlarına cevabını 1961 senesinde dır. 

çabalar. ta ki Sovyetökaya )en�ina, 

)enmin Çjungo (Halkın Çin'i)' gibi, 

SSCB ve Çin'deki insanların hayırse­

ver faalıyetleri hakkındaki dergilerle 

tanışana kadar. Artık Japonya'daki 

kapıtalist sistemi sorgulamaya baş­

lamış, insanlığını ve başkasının mut­

suzluğunu kendısıninkı gibi görme 

duygusunu kaybetmek istemediğini 

anlamıştır. Çevresınde iyi kalpliliğini 

kaybetmemiş birçok arkadaşını fark 

eder ve kulübün kuruluşuna ön ayak 

olur. 

Kulüp üyeleri Japonya'daki sıradan 

insanların hayatlarını öğrenme ve 

güçleri ölçüsünde onlara yardım 

etme görevini önüne koyar. Grevde­

ki madencıierin eşlerine mektuplar, 

hediyeler göndermişlerdir. işteki ve 

evdeki yoğunluğa rağmen akşamları 

toplanıp "Japonya ve güvenlik an­

laşması", "Japonya'nın tarafsızlığının 

perspektiOerı" gibi konular üzerine 

çalışmaktadırlar. 

6 no'lu sayısında okurlarıyla paylaş- Kavakida Yaka, kendisininkiyle bir-

mıştır.' Kavakida Yaka gönderdiği mektup- ilkte Resimli Dergiler Kulübü'nün 

Türkiye'de ilk defa yayımlanan bu 

mektuplar ve Nazım'ın cevabı, der­

gıde "'Küçük Ölü Kız Çocuğu'1 ve Sı­

cacık Yürekler" başlığıyla verilmiştir. 

Derginin sayfalarında "Kız Çocuğu" 

şıırının Rusça çevırisı de yer almıştır. 

ta Japonya'da insanların yaşadığı başka üyelerinin mektuplarını da 

yoksulluğu ve mutsuzluğu gördükçe 

içinde onlara yardım etme isteğinin 

doğduğunu, ancak tek başına bütün 

bunlara yetişemeyeceğini gördüğünü 

ifade eder. Bu sebeple fakir ınsan­

ları görmezden gelerek yaşamaya 

Nazım Hikmet'e verilmek ricasıyla 

göndermiş, dergi Japon kadınla­

rın bu ricalarını yerine getirmiştir. 

Nazım da bu mektupların dergide 

yayımlanmasına izin vermiş, bir de 

Japon kadınlarına derginın sayfa-



!arından cevap vermek istediğini 

söylemiştir. Bunun üzerine dergi­

nin sayfalarında Nazım'a gelen dört 

mektup ve şairin cevabı içın yer açıl­

mıştır. 

MUHAFAZAKAR ÇEVRELERE 
DAGITTILAR 

Kulübün kurucularından Kavakida 

Yaka, Nazım'a gönderdiği mektuba 

şu satırlarla başlar: 

Beklenmedik mektubumdan 

dolayı sızden özür dılerim. "Kız 

Çocuğu" şiırıniıın duygulandır­

madığı tek bır ınsan yoktur. Onu 

ne zaman sesli okusam gözyaşla­

rı boğazımı düğumlüyor. Yüreğım 

acıyla dolup taşıyor, Hıroşima'yı 

unutmamanın gerekliliğini in­

sanlara bağırarak anlatma zo­

runluluğunu hissediyorum. 

Yaka. bu amaçla Niizım'ın "Kız Çocu­

gu· şiıri temelınde bır bildırı hazırla­

maya karar verdiklerını ıfade eder. 

Genel olarak bu türden bıldirılerde 

bir sürü cümle ve çok sayıda kelime 

bulunmaktadır. Bu sebeple de sıra­

dan insanlar, bir göz gezdirip bildiri-

' 

larında "geri kalmış" dPnen insanlara 

dağıtmayı kararlaştırmışlardır. 

leri atmaktadır. Ardından Yaka, "Ne Kavakıda Vaka, Nazım'a mektubunu 

yapmalı kı, sıradan ınsanlar, ev ka- şu sözlerle tamamlayacaktır: 

dınları onları okusunlar?" sorusunu 

sorar. Bu sorunu var güçleriyle tar­

tışmış ve Nazım'ın şılrınin bu amaca 

çok uygun olduğu kararına varmış­

lardır. Güçleri yetmediğinden sadece 

durı lıin adcı lıildırl hazırlayabılmiş­

lerdir ve bu bildirileri. yalnızca hak-

Bizden çok uzaktasınız ve adre­

sini1i bilmiyoruz. Bu nedenle bu 

şiirı onayınız olmadan kullan­

dığımız için sizden özür dileriz. 

Onun lşiırınızınl söylendiği gibi 

muhafazakar olmayan insanların 

ruhunu derinden eıkileyeceğıne 

eminiz. Size içten teşekkürlerımi­

z.i gönderıyoruz. 

• • 
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Tüm dünyada barış adına müca­

dele edebilmenız ıçin hep sağlı­

cakla kalın. 

'YEMİN ETIİK: 
BU TEKRAR ETMEMELİ!" 

lk.inci mektup Nagata Masako isimli 

Japon kadındandır: 

. . .  Agustos 1945'ıe Hıroşıma'ya, 

bunun ardından Nagaıaki'ye 

atom bombası atılmasının üzerin­

den on altı sene geçti Ru dehşeti 

geçirmiş bız Japonlar, bütün bu 

italyan ressam 
Renato 
Guttuso'nun 

Niıım Hlkmec 
portresi 
(Mürekkep). 

Radıy Fiş. Nd:ım 
Hıllmeı (M0<kovo 
Molodaya Gvardlya, 
ıQ68). s l)) 
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Nium ltıkınet'in 
japonya'da 
•9>6'da 
yayımlanan şUr -

kJtabı . 
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6 Ağustos 1945 
Pazartesi günü 
Amerikan B-29 
bomba uçağının 
Hiroşlma'ya 
atom bombası 
atmasından 
yaklaşık bir saat 
sonra. 

AP Phoıo 

Yüksel 
Koptagel'in 
Nazun'ın "Japon 
Balıkçısı" ve 
"Saat 21-22 
Şiirlerl"nden 
ı Ekim 1945 
tarih 11 olan 
şiirlerine yaptı� 
müziklerin 
Paris'te basılan 
şan ve piyano 
için notalannın 
kapağı ve 
'Japon 
Balıkçısı" 
şarkısının 
notalarının 
birinci sayfası. 

Y Kopıagel. IJeux 
Chan6on6 du Pı'cheur 
)aponaı; Trxıt 
de Hırkmtt (Parıs 
Edıııon> Max Eıntıııg. 
1962). 

senelerde yazmanın ve kelime­

lerle ifade etmenin imkansız ol­

duğu bir korku içinde yaşıyoruz. 

Zayıf gücümüze rağmen biz ka­

dınlar barışı savunma hareketine 

katılma kararı aldık. Yemin ettik: 

"Bu tekrar etmemeli! Tüm dünya­

da barışı ve insanlığın mutluluğu­

nu savunacağız." 

Atom bombardımanının 196o'taki 

yıldönümünde sizin "Kız Çocuğu" 

şiirinizle birlikte evleri dolaştık 

ve kapalı kapıları çaldık, dört 

bir yanda insanlarla konuştuk. 

insanlarda yerküredeki herhangi 

bir savaşa karşı tepkinin büyüdü­

ğünü hissettik. 

BAKKALA, ESKİCİYE, 
ÇAMAŞIRHANEYE, M.A TBAA YA. • .  

Diğer mektubun yazarı Sasaki iosie 

da bildirilerden dağıtmış, alacaka­

ranlıkta sokakları dolaşmış, her eve 

girmiştir. Ayrıca bakkala, bir eskici­

nin evine, çamaşırhaneye, küçük bir 

matbaaya da bildiri bırakmıştır. 

Matbaadaki dizgici, işini bitirip yağ­

lanmış elleriyle bildiriyi almış ve 

okumaya başlamıştır. Mektubun 

yazarı losie'nin o an mutluluktan 

ağlayası gelmiştir. Bakkalın evi ise 

yakında, iki-üç ev uzaklıktadır; losic 

bu ai leyi evde akşam yemeği yerken 

görmüştür. Beyaz bir gömlek giymiş 

olan bakkal, bildiriyi okumaktadır. 

Metni pürdikkat okuması Japon ka­

dını çok duygulandırmıştır. Gözleri 

yine mutluluktan dolmuştur. 

losie, devamında şöyle yazar: 

Kararmakta olaJl dar sokakta 

yürüyorum ve bildirileri dağıtı­

yorum. 

"Ahali" diyorum, "bu bildirileri 

okuyun. öyle yapın ki, bu dehşet 

bir daha yaşanmasın" . . .  

Bir  sonraki sokağın köşesinden 

dönüyorum ... 

"ÖZELLİKLE ANNELER OKUSUN" 

Dördüncü ve son mektup ise Maru­

mori Tomiko'ya aittir. Resimli Dergi­

ler Kulübü üyesi Japon kadın, Ame­

rikan casusu uçağı ·u-ı· krizindens 

dolayı gerginleşen uluslararası or­

tama dikkat çekerek başlar Nazım'a 

gönderdiği mektuba. Dünyayı tekrar­

dan kara bulutlar kaplamıştır. Bunun 

üstüne Japon Kishi hükümeti, halkın 

sesini bastırarak Japon-Amerikan 

güvenlik anlaşmasını onaylamıştır.6 

Deux Chanıonı 

du 

! U� l U  l'&lnl 

Kız Çocuğu' 
Kapıları çalım benım 
kapıları birer bırer 
Gözünüze görunemem 
göze gorunmez öluler. 

Hıroşlma'da oJeli 
oluyor bır on yıl kadar. 
Yedi yaşında bir kııım. 
büyümeı ölu çocuklar 

Saçlarım tutuştu önce. 
gözlerim yandı kavruldu 
Bir avuç kül oluverdım, 
külüm havaya savruldu. 

Benım sızden kendim ıçın 
hiçbir şey istediğim yok 
Şeker bile yiyemez ki 
kaat gıbl yanan çocuk. 

Çalıyorum kapınızı. 
teyze, amca. bir ımza ver 
Çocuklar oldurülmesin 
şeker de yiyebilsinler 

Ancak Tomiko'ya göre mücadeleleri 

boşa gitmeyecektir, Japon halkının 

hayati görevi olan barış ve demokra­

si mücadelesi daha da yükselecektir. 

Tomiko, mektubunun son satırlarını 

şairin "Kız. Çocuğu" şiirine ayırmıştır: 

Şiiriniz "Kız Çocuğu" beni derin­

den duygulandırdı. Böyle bir şiir, 

dünya görüşünden bağımsız ola­

rak her insanda derin etki yarat­

maktadır. Uzak bir ülkede, Japon 
olmayan bir kişi tarafından yazı­

lan esere ben de hayran kaldım. 

Hümanizmin sınırları olmadığı 

söylenir. Ben de arzu ederim ki, 

bu kısa şiiri tüm dünyanın insan­

ları okusunlar, özellikle de çocu­

ğu olan anneler. 

Büyük olmayan gücümüze rağ­

men barış davası uğruna öğ­

renmekte ve mücadele etmekte 

kesin kararlıyız. insan dediğin 

böyle yapmak zorunda. 

"'KIZ çocuöu' DİRİLDİ VE 
TÜM DÜNYAYI DOLAŞTI" 

Nazım. kendisine gelen mektupla­

ra verdiği "Japon Kız Kardeşlerime 

Müteşekkirim .. ." başlıklı ve "Nazım 



Hikmet, Türk şairi" imzalı cevabında 

şunları belirtir: 

Bir şiiri bitirirken. canlı bir var­

lık yaratmışım gibi gelir. Arala­

rından bazıları, daha matbaaya 

bile gitmeden, küçük bir kabarcık 

gibi ölür; bazıları sadece kitap ve 

dergi sayfalarında stkıcı bir hayat 

sürer; diğerleri, insanlarla ilişki 

kurar, sanmam ki çok uzun ama 

onlar arasında yaşarlar. 

Kalın duvarları, gardiyanları at­

latıp cezaevine giren ve iyi işler 

için mücadele eden mahpushane 

arkadaşlarımla konuşan şiirlerin 

olduğunu biliyorum. Bazı şiirle­

rimi aşklarını ilan ederek sevgi­

lilerın birbirlerine gönderdikle­

rini biliyorum. Kendi şiirlerimle 

övünmüyorum. Öyle ki söyledik­

lerim, genel olarak şiirlere dair. 

Bazen şiir yazarsın ve onun uzun 

yaşayacağını ve onun payına 

harıka maceraların düşeceğini 

düşünürsün. Ama o, evden dışa­

rı dahi çıkmaz. Oğullarından bir 

tanesi, senın için beklenmedik 

bir şekilde çok önemli bir anlam 

kazanır. 

Yüzlerce dürüst ve yetenekli şair, 

Hıroşima hakkında şiir yazdı. 

Onların arasında sadece sanatın 

seçkın eserleri değil, ayrıca ınsan 

vicdanının tartışmaya yer bırak­

mayan şahiıligı de var. Hiroşıma 

hakkında ben de üç şiir yazdım.7 

Bunlardan bir tanesinin başlığı 

"Kız Çocuğu". 

Bu, küçük. sessiz, narin bir Japon 

kız çocuğu. O ölü. Ve birden dirildi 

ve tüm dünyayı dolaştı. Barış yan­

lılarının kongresinin katılımcıları 

için para toplarken lskoç trenle­

rinde görüldü. Fransız şehirleri­

nin duvarlarındaki afişlerde yaşa­

dı. Türkiye'de, etrafına bakınarak 

polislerden saklanırken gece yarı­

ları evlerin pencerelerini tıklattı. 

Ben onunla Bulgar köylerinde ve 

Moskova tiyatrolarının sahnele­

rinde karşılaştım. O, Viyana'da, 

Hindlstan'da bulundu. Farklı bes­

teciler ona dair şarkılar yazdılar. 

51 EAArOAAPEH 
7ITIOHCKV1M 
CECTPAM . . .  

bunları Paul Robeson� söyledi. Ve 

Türk kadın besteci Yüksel Kopta­

gel9 de ona dair bir şarkı yazdı. 

Hiroşima'nın yıldönümünde Tok­

yo Radyosu bu şarkıyı çaldı. 

Ve şuan biliyorum kı, o. Japon 

arkadaşlarıma yaşam mücade­

lesinde yardımcı oldu. O, Japon 

kadınlarının yazdığı üzere, koyu 

"muhafazakarlığıyla" nam salmış 

bölgelerde bulunuyor. 

Yüce işlerinde yanlarına benim 

"Kız Çocuğu"mu aldıkları ve ona 

yaşama imkanı verdikleri için 

Japon kız kardeşlerime sonsuz 

teşekkür ederim. 

MEHMET PERİNÇEK 
ISTANBUL ONIVERSITESI ATATÜRK iLKELERi 

VE INKILAPTARlHl ENSTiTÜSÜ 

Nhım'ınjapon 
kadınlara 
cevabı. 

Nllzım Hlkmet'ln 
cenazesi 
omuzlarda, 
Novodevlçi 
Mezarlığı 
(Moskova). 

Rusya Fılm Foto�raf 
Belgelen Devleı Arşıvi 
(RGAKf)ızw 

.... 
.... 
o 
N 
z 
<( 
a: 

N 
<( 
::ı:: 

N 
... 
N 

::ı:: 

o:: 

� 

-

31 
-



-

-

-

32 

Dünya Barış 
Konseyi 
B'11cenl'nin 
Nazım'ın 
şiirlerini bastlğı 
ı Mayıs 1955 
tarihli sayısının 
kapağı. 

"Kız Çocuğu,, Nerede ve Ne Zaman yazıldı? 
Şimdiye kadar basılan bütün kitaplarda. 
Nazım Hıkmeı'ın 'Kıı Çoaıgu· şıırını 1956 
yılında yaıdııtı bchrtılmıştır Antak bu 
tanh. şıınn ahında koşeli parantez ıçinde. 
119561" şeklınde yazılmıştır. Dolayısıyla 
bu ıfade, �ınn kl'!ldı duşrutu bir not 
degıldır Şiırlerı yayına hanrlayanlar 
belirli kıstasları değerlendirerek bu kanıya 
varmı�ardır Ancak bugüne kadar gt-len bu 
bllgının yanlı> oldutunu. Şiarın 195; yılında 
yauklıtını kesınlikle SôyleyebılınL 
Dönemin tanıklarından şıınn ydtılış 
hıkJıyesını aktaralım. 

FEVRALSKİY'IN NOTlAR1 
Nl111m'ın yakın arkadaşı olan So\l)'et uyatro 
adamı ve eleştirmen Aleksandr Vtlyamovıç 
Fcvralskly (1901 1984'. ilk olarak ıq66 
yılında aylık Mobkva (Moskova) derglstnde, 
ardından ıcnf>'da SSCB'de basılan Zapi6kt 
Rovebnıka \ltka (Çağın Yaşıtının Notları) 
başlıklı kitabında Nilun'la ılgılı anılarını 
•e �nu ııünune ıunugu noılırını 
yayımlamıştır. fevralsloy, 13 Nisan 1955 
tarıhınde aldığı notlarda Nizım'ın Viyana. 
Buda peşte. Prag. Bratislava. Bmo, Varşova 
gıbt bazı Avrupa kentlerine yapıı�ı yurtdışı 
gezısinden q Nısan ı955'te Moskova'ya 
dondugunu beltrtmıştir NAzım bu gezı tçın 
SSCB'den 14 Ot:ak 1955 tarihinde yola çıkmış. 
yurtdışından döndükten sonra �·evralskty'le 
buluşmuştur Rus tıyatro adamı 13 Nisan 

ıq55 tarıhli notlarında bu buluşmadan 
bahsederken şu satırları da yazmıştır. 

'INiiıım Hıkmctl, yurıdışında 
bulundu�u surede uç şiir yazmış 
sadece: u� de nuldeer sa•aşın 
yaraııı�ı tehdıtle ılgılı Japon 
Balıkçısı', 'Kız Çocuğu', 'Bulutlar Adam 
Ôldurmesin'' 

Ancak Fevral�kıy, bu ııotlarını 1961> 
yılında Mobkvo dergısınde basnğında 
>ıırlenn �lıklarını vermemiş. 1976'dakı 
kıtabında ıse uç şıırfn başl�ını da saymıştır 
Dolayısıyla şiırlerın başlıklarının notlara 
daha wnradan eklendıgı anlaşılmaktadır 
Ancak Nazım'ın 1955 yılının o donemınde 
nuldeer savaşın yaraıııtı tehdıtlc ılgtlı 
başka ştırı bulunmamaktadır Notların ııunu 
gunüne ıutulmuş ulmıısı da Fevralskıy'ln bu 
ayrıntıyı seneler sonrH yanlış hatırlama�ı 
ihtımahnı ortadan kaldırmaktadır 
Gerçekten de Nazım. "Bulutlar Adam 
ôldurmesin' şıırının allına 'Şubat 
1955· tarıhını kendı elıyle duşmuştılr 
Ancak "Japon Balıkçısı· ve "Kız Çocugu· 
şıırlerıne dair Nazım'ın dUştuğıl bir kayıı 
bulunmamasından yayına hazırlayanlar 
şUrlerın 1956 yılında yazıldığını kendılerı 
ıahmın eımışur Belki deo basıldıkları ıarıhı 
esas almışlardır 
Ancak Rus tıyatro adamının notlarından bu 
tkı şiirin de 14 Ocak-9 Nisan 1955 tarihten 
arasında SSCB dışındaki yukarıda adı geçen 
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veya fevralskly'in behrtmedıgı bir Avrupa 
şehrınde ya2ıldıgı anlaşılmakıadır 

SERTIL'IN ANflARI 
Zekerıyı Serıel'in Nıi1ım Hıkmelle 
ılı:ılt anıları da Fevralskıy·ın notlarını 
desteklemektedir Nazım 1955 yılında 
Viyana'yA geldıginde. yanı Fcvralskıy'ln 
bahseuıgı yurtdışı gczısınde. Zekerıya 
Scrtel"le buluşmuştur. Vıyana'ya geliş 
nedenı Dunya Barış KonSt'yl'nın 17 19 
Ocak ıqı;; ıarihlen arasında ger('f'kleşen 
toplantısına katılmakıır NATO Konseyı'nın 
Aralık ı954'1e Parıs'te nukleer silahların 
kullanımına yol açacak bır karar alması 
uzerıne Dunya Barış Konseyi. Vıyana'daki 
ıoplanıının son giinunde nukleer savaş 
hamlıklarına karşı bır bildirge de 
yayımlamıştır.' 
Sertel, Vtyana'dakı bu buluşmasında 
Nazım'a barış içın yapılacak bır 
propa�ndada nırkülerın buyuk rolu 
olabtleccgınl soylemışıır Bu turkuler 
herkesın asımda dolaşacak, sınır, dıl, dın, 
mıllıyet ayrılığı tanımadan butun ınsanlann 
dıltnden duşmeyecektır Nazım. bu fıkrı 
olumlu karşılar ve serıel'ın ıfadesıyle ertesi 
gun tlınde iıç şiirle gelır Gece uyumamış. 
barış i�ın ut ıurkü yazmıştır. Sertel, 
fe\'ralskıy'lc uyumlu olarak bu eserlerın 
adlarının 'Japon Balıkçısı·. "Kız Çocuğu' 
ve "Bulutlar Adam Öldurmesın· oldugunu 
bcltnır ' 
ZPlı:erıyil Senel anılarında Nizım'ın 'Japon 
8'tlıkçısı·. 'Kız ÇocuğU' ve "Bulurlar 
Adam Ôldurmesin" şlirlerlnı yazımııda 
ele Aldığımız Pııul Robcson'a na�ıl 
g(>nderdlklerını de anlatır 

Bu şıirler bırbırınden gu1eold1 Barış 
ıhtıyacını, barış sevgısıni bundan 
daha ıyt anlatmak kolay degildi Şımdı 
ış bunları ıurkuye çc\'trmektı Bu ışi 
kim yapabılirdP Bı1t oyle birt gerektı 
kı, şarkı besıelemckıe usıa olsun 
Bestecının adı dunyaca tanınmış olsun 
Düşunduk. taşındık. o sırada yürekten 
gelen ıurkıılerı ve guıel sesiyle butiln 
dOnyaya urı ı.cılmı� olan Arntrıkalı 
zenci şarkıcı Robeson aklımıza 
!:f'ldl Robeson·un turkulerı ıçltydı. 
scsı de guçluydü Bu rurkull-rı onun 
ağzına koyabılırsek buton dunyaya 
yayılaca�ına ve buıun halklann 
ağzında dolaşaca�ına kuşku yoktu 
Oturup bıri Robeson'a lklncısı unlü 
Amerikan romanmı Htmıngway'e 
btrer mektup yazdık Bu şıırlerın 
dogru duıiıst ıercumesınl ve Robeson 
tarafından bestelenıp turkuye 
çe-.nnesıni rica emk ( .. ) 
Dünya Barış Kon.seyı. bu şıırierı pek 
�mıştı. Onlar da bunların turküye 
çcvrtlmesını istiyorlardı Bir yandan 
da bu şıırlen resımlerle susıu guzel 
bır �kılde bastırarak buıun dunyaya 
yaydılar.• 

o0NYA BAJUŞ KONSEYi 80LTENl'NİN 
KAPAGINDA 
Senel' ın bahsettığı üzere Ounya Barış 
Konseyı, Nazsm'ın bu şıırlerıne gerçekten 
de cıddl onem göstermışttr Aslında "Kız 



ln&ana doku n a n  h içbir �ey büyük Türk �a iri n  dü�ünceleri n e  

yabancı değildir: B u  n edenle onu n  ça lı?ımaları. çağda9 tarih in  kati 

ve ya9ayan birer yan6 ımaMdır. 

Çocu!!u·nun 1955 yılında yazıldı!\ının en 
ônemli kanıtı. Dun.vo Rem� Kon6eyl 
BıWeni'nin ı Mayıs 1955 tarihli 9 no'lu 
sayısıdır. Bülten, kapa!!ında Niızım'ın 
"Kız Çocugu• şıırının lngılııce çevınsıyle 
çıkmışıır iç sayfalarda da "Japon Balıkçısı· 
ve ·Bulutlar Adam Öldürmesın· şıirlerinin 
çevirileri yer almıştır.' Muhtemelen bu 
üç şiir, Türkçesinden de önce ilk kez bu 

bultende yayımlanmıştır. 
Naıım·ın bu uç eserını lvor Monıagu' 
lngilizceye çevırirken, şiirler bulıende şu 
takdim yamıyla sunulmuştur· 

Bu sayıda basılan uç guzel Nazım 
Hikmet şiiri, llerıcı edebıyaıı 
karakterıze eden gerçekçilik 
ve hümanizmi daha belirgln bir 
şekılde ortaya koymaktadır insana 
dokunan hiçbir şey büyiık Türk şafrtn 
duşuncelerıne yabancı d�ildir; 
bu nedenle onun çalışmaları. 
çağdaş tarıhin kaıi ve yaşayan birer 
yansımasıdır. Onun sanatı hayaıtan 
ayırt edllemeı hale gelmekte, 
kaynağınd<1 boy atmakta ve tam 
anlamını elde etmektedir. Sanaıçı 
buıun ınsanlı!lın tarafında sarını 
tutmakla, boylece gorevıni buıunuyle 
yerine gctırmcktcdır 
Dahası, Hıkmeı'ın bu şlırlcrı. barış 
için mücadelede yer almaya çağırdığı 
tüm bilinçli sanatçılara bır örnek ve 
davettir· 

JAPON HALK TÜRKÜSÜYLE BENZERlt<JI 
Dığer yandan Radıy Fış de Nazım Hikmet 
üıerine kaleme aldıgı eserlennde 
bu şiirlerin 1955 yılında yazıldığını 
belırtmektedır Fış, bu şllrlcrı berrak 
ve bilge kederiyle ve kısaltıl mış ritmik 
cümleleriyle Japon halk türküsü uıaya da 
benzetir; şıırlerın Türk türkülerının hece 
vezniyle yazıldığının altını çızcr. Nazım 
Hlkmet'ın bu seçımı ıesadufı d�ildır: 
Japon şiirinin temel meırlk düzeni (5 ya 
da 7 hecelı), hece vezınli şiirin ilkelerine 
yakındır Bu �ehE'ple Fiş'ın ıfadesıyle. Japon 
halk şiirinde Nazım ·şair"den çok 'utablıo· 

(Japon halk türküleri uıayı seslendiren 
şarkıcı) olarak anılmaktadır.• 
Bütün bunlar değerlendırildıgınde "Kız 
Çocu�u·nun da dahıl oldu� bu üç şiirın 
Vıyana'dakı Dunya Barış Konseyi'nin 
nükleer savaş karşıtı toplantısının 
etkisiyle aynı günlerde. aynı aımosferde 

ve aynı duygularla bestelenmek ılıert> 
yazıldığı açıktır. llaua bu şiirler. Nazım 
ve ra!ldaşları tarafından bır takım olarak 
degerlendirilmekıE'<llr Dolayısıyla 

Nazım'ın bütün eserlerinde bu şiirler. 
tarihleri duıeltılerek anlam butünlü�unü 
de sagtaması bakımından peşi sıra 
yayımlanmalıdır 
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Three Creat Me:ııl<an Palnten Send Me11a9e to Artisti 
Paıthf11U1 ttnN-tlnc tlie �uu.kr-tY thJ.t ali lnı e &rll.ıla l'lıU•I fl'f.·l İıı t.hf'I l� of 

�-�=:: .. �:::UJ.�ti:��r!ı;ı:::::.: l>i� R1.-rra and LM�ldo )l�,.ı ha�eı jtUı;tflt!nlfln1.11lt"n&.ı1ıflıWl� • .-h.1c!.b•·Ulban 
a 'YI ido lnOuıJııNl:, lu Amerir:ıuı ıulhıL". 

After •tr�lı\,lt Uıo de11tnıet.lun taııwd 
by •·ar•, thfl1 polnt out that. an attJmlo 
�ıtr woultl bt; mut"lı tııortı terrlhfoı 'Wbe'°" a.tı Allrnıle ur h\l'ılrtıf("'n h<mıb 
talil. it & not only lbe arcbiı.tr.:t.ural •ııd 
=:e.u::il:��=.• ıl!":ri:�pe:�;t ot pott4 wıtl � ,...'8Cell. ıo uJlf'ıf. h k 

ıhe wboJ.f tTM.&ure oı 1tleoı"ıt, t«bnlt't\l llıf:'Ory. tılttı:nicAl a.rchlY'fıf. ali tbfllloe 
llOU"'" ot huıuan knowWr: tt 5- t.h8 
be.L t.eılıt'hlu.gt ol plıilofınpb)' • u ... � •nd law, Ut6 •lltn of lhouaaodt ut THJ't or lnımHı erp«itneıl!I and •0tkı it. it lblt trf"Utı� (lf l,,.aqtJ wbkh strfl'n_rtheta tbt'I lıi6r:ht.ıL �nluliou.ıı that. will dİMAJıJ�r. 

'Tbtı ı�plt=t öl AıneriCA. wlıo dld not. ıuHt1r an.r oıaterial dKtructlon durhl(( 
\b(t IMt twc> grNtt warı, u dhl fb• c>tber roııiiıwont.ıi. Nln be •f11"e th8\ı tbf'IJ w·ould not. _..Pfı lbe d•l"Udh·ııı dftıf.t.. ot • audMr waı. Tbo .gmıt1 eulhtrl.I ttnltft ud D\QıleU!DI of l-.he Cntıed buta. 

�tlnf', Brutl. lteı�. CAlomblı, Pmı. lndeed tbe whf)lfı fııOOtiuent. would 1""' "rptHl!(I ı.u •ııııihibüou lib th..., ur 
tlıtı ıreat Euttlp<'Hı f'ilHı... 

ha��·6ıh�rı:J:� ��e p�';r:01! J!!J:;�� 
in thfl ıt11.1a'6 *C"fo•t tııts ft>ttM ıhat "·ould th•ilhıl1 hu lll>ill f'ıılllır't'.' 
.�� u;� e�e���N�l ��i"!:,��! cullutal tnıMtıl'ff frnnı btıhıg İlf'.'i!.truy..d •tul •n.ıı•l"nı: ııı.lgrı tlıt1 Appt-"I to üt� JlfıOplıN a,qa.in .. t tbf'I ııı·•paralioo.I tor 
..c.oft ırar laımcbtd b1 t.bc.I \\ odd Cou.IKU ol Pf!Mltl 

il 

..,__, ..... .._,�,�,"'°""'"�-�:ı==,.,..,..,_..-. ................. """""' ........ _.........,....,..,�,,.,. ............ 
Fcvralskıy'ın notlarının ılı:ılı lıölümleri ıçln bkı. /\ Fevralskıy, iovarış Nazım·. Mo4kva, No. s. ıcı66. s 191; Aleksandr Fevralskıy, Zopı•kı Rolll'•nıka Veta 
(Moskova. Sovyetı.kiy Pisaıel. 1976), s. "158, )6o-361. Ataol Bchramoglu. 1976 yılında b.1sılan kııabı esa' alar•k Fe.ralskiy'ın NAıım' la ılgılı anılarını ve 
notlarını Turkçeye çevırmışıır Türkçe çcvımırun ılgılı oolümu ıçın bk"l Alekı.andr Fe\ll'al<ki, Niı•m'dan Anılar (lsıanbul: Cem Yayınevl, 1979), s '>4. �6 57 
Dunya Barış Kornseyı'nın Vıyana ıoplanı1'ı ve Y•�ımladıSı bıldırse ıçın bkı "Venskoe Obraşenıe Vscmımoıo Sovycıa Mıra Proııv Podgoıovkı Aıamnoy 
Voynı-, So•y•l•lıı_va /oıonre•ktı}a t:nıoıkloı>td�va. c. l (Moskova: lzdatelsıvo "'Sovyc!Sl<aya Enısıklotl("dıya', 1963), s. 150-351 Niı11m'ın bu ıoplanııda 
sessız kaydedilen ı;oruntulen ıçın bkl Rusya Fılm Foıotrar Bel�lm 0.-vleı Al"}ıvı (RGAKf) 17SO). 
Zekcrıya Sertel, Niızım Hıkmel'ın Son Yıll.m <l•ıanbul Mıllıyet Yayınları, lkım 1978), s. 143-147, 151 
Age, �. 147· 148 SPrıel anılarında yazdıkları ınekıuplara cevap alamadıklarını bclırtsc de şıırlcr, yazımızda ıfade edıldıği üıere Rolı+ıson ıararından 
besıelenmlşılr. 

Dünya Barış 
Konseyi 
Bülteni'nin 
Niizım'ın 
şürlerini bastığı 
ı Mayıs 1955 
tarihli sayısının 
iç sayfası. 

Bulletln 01 The World Councıl 01 Peorr, mı. 9, ı Mayıs •955> s ı, ıı. (W.E.B. Du Bois Papers IMS )ıı-b144-1)15J S!X'Cial Collecııons and Unıvcrsııy Archıve�. 
Unıversııy of Massachuseııs /\mhersı Ubrarıes) 

6 lvor Monıagu (1904-198-4>. sosyalıst l�ılız fılm yo!l('rmcnı yapımo. yaı;ır 
7 A�e. s ıı. 
8 Radıy Fı� llıırum SM"dl•O / ınka Notmıa Hilmtıa (Moskova. lzdatelstvo "Hudoıcsıvennaya l.ııcraıurıı·, ıqnl. s 114; Radıy Fış. Naıım llılmıeı, s 298-299. 
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Japon Çocukların, Ölümünden Sonra Ndzım'a Mektubu 
Oort kadının Na11m'a ya.ıdığı "Kız Çocuğu·yıa 
ilgili Japonya' dan gelen mektuplar ne ılkti ne 
de son Bu mektuplar. Nazım'ın ölümunun 
ardından da devam etmışti. japonya'dan 
ilkokul çocukları, şairin ölümden yırmı gön 
sonra şu mektubu göndermışlerdı 

Nazım Hikmeti 
Sil de sonsuz uykuya yamnıl 
Artık hiçbir ıaman elinize kalemınizi 
alamayacak, olanca sesinizle 
haykıramayacaksınıı en yakıcı sorunların 
ı.ısıune. Sil, sonsuz uykuya yatmış olan 
Ah, bilseniz, biz Hiroşimalı küçük k11lara 
nasıl güç verdı, bizlerden bırı için, bir 
avuç kül olan ve göze görünmeden 
kapıları çalarak imza toplayan o ku('Ulc 
kız ıçın yazdığınız şıır . 
Kenrlmızın ortasında, Barış Parkı'nda. 
atom savaşında yok olup gıdım 
çocukların anısına dıkilmiş bır anı ı var 
ve bizler, tiım Hiroşımalı çocuklar. sınn 
şıırlcrinizden destek ve cesaret alarak 
omu1 verdik o anıtın yapımına 
Bır ııtom patlamasını hıçbır zaman 
gormcmış olan siz, her yurege 
derinliğınc işleyen o dızelcri nasıl 
yazablldinı17 Çünkü sizın yur�iniıde 
de tum Hiroşımalı ve Nagazakilılerın 
yüreklerindeki gibi nefret ve öfke 
kaynıyordu! Çunkü siz de barışın 
susu1iıı�unu duyuyordunuz! 
... itana bugun, aradan on sekiz yıl 
gl'Çtlkten sonra da, o felaketı yaşamış ve 
hi,·bır şeyde kabahatli olmayan insanlar 
yıtıriyor yaşamlarını Acaba günün 
blrınde yine acımasızca ölduruiecek mı 
ınsanlar ve 'Olmek ıstemıyoruıı• ınıltıleri 

DIPNOTI.All 
1945'te yayın hayaıına başlayan def1:ı, 

bahsi geç� sayının basıldıgı 1<)61 
sencsıne gelindiğinde Rusça, lnı:ılızce. 
Macarca. lspanyolca Çınce, Korece. 
Almanca. Fransızca. Hımçe ve Jnponca 
çıkmaktadır ilerleyen donemde Bengaicc. 
Arapça Portekizce gıbı başka dıllerde de 
yayımlanmışrır 
"'Malenk.aya Myortvaya Devoçka' 1 Goryaçle 
Serdtsa". Soıryel•kaya jen�ınu, No.6, ıg6ı, 
s }2·]) 
Naıım'ın "Kız Çocuğu" şiiri, Rusçaya ve bırçok 

başka dile "Kuç·ük Ölü Kız Çorngu· başlığıyla 
çevrllmıştır 
Çın Komünist Partısı Merkez Komııcsı 
tarnrından yayımlanan ve rarklı yabancı 
dillerde booılon dergi, diğer ülkeleri Çln'I� 
tanıştırmayı ve o ulkelerle Çın arasındaki 
duMluğu gclıştırmeyı hedencmıştır. Oergının 
Japonca baskısı. 1953 yılında çıkmaya 
başlamıştır 
ı Mayıs ı<)6o'uı lnorlık'ten havalanan 
hır ı\nıerikan U·ı casus uçağının Sovyet 
ıoprakları iızerınde du�rülmesı üzerine 
çıkan ve Sovyet·Amcnkan ve Tork·Sovy�ı 
ılışktierınde onemlı bır bunalıma yol ·�•rak 
Sotuk Savaşı şıddeılendiren olay Bkı. Çagrı 
Erhan. ·u-2 Olayı·, ed. Baslan Oran. Turt Dı� 
PolıttkllM: k'.urtul� Sa�ından Busunt 
Ol5ufar. Belgeler. Yorumlar, c.ı. lletışım 
Yayınlar� lsıanbul. 2001, s.nı 

6 19 Ocak ı<)6o ıarıhlnde ıkt ülke arasında 
imzalanan Karşılıklı lşbırliği ve Guv�lık 
Anlaşması kastedılmekıedir. Japonyadakl 
sosyalist ve komünıst partılcr Japunya'nın 
guvenlık anlaşmasından va'lgeçerek tarafsız 
bır polıtika benimsemesinin daha uygun 
olaldııını savunmuşlardır. 19 Mayıs 19bo 
gecesı anlaşmanın meclıstcn geçırilmesı fılkc 
içerisinde büyük bir krııc neden olmuştur 
Liberal Demokrat Parti'nin Nobusuke Klshi 
hükumetinin bu tutumu ciddi bır sorumsuzluk 
olarak degcrlendirilmiş ve bu durum muhalır 
gruplar tarafından şiddeti• kınanmıştır Kıshl 
hukumell, halkın da ı·oğunlu�mın karşı 
çıkugı arılaşmayı meclisten gcçırcbılmeyl 
başarmış, ama hükümetln bu ı'farcı tutumu 
başb.ıkanın istifasıyla sonuçlanmıştır Bkı 
Hakan Gönen. "ABD-Japonya Guverılık 
Antlaşmalan: Oluşumu. Evrimi ve Sonuçları·, 
Ulualarar<1<11 /114kiler, c.ı, No.4, Kış ıoo"­s.14 128 

7 Hıroşıma uıerıoe yaıdıgı, •Kız Çocu�· 

duyulacak mı yine? 
Hayır geçmişte olanlar bır daha 
yınelenmesin Bı1ler yaşadığımız sürece 
bunun savaşını ver�ız Sesimıı yettiğı 
surece bunu haykıraca�ıı Ellerimiz 
kalem tutukça bunu yazacağız. !yılık 
ve mutluluk taşıyıcısı kağıttan turnalar 
yapacağıl Seslenecek. haykıracak, eylem 
yapaca�ızl 
Hayır, sızın barışa susamanıı. boşuna 
de!llldi Naıım Hikmeti Hayır. Hiroşıma 
ve Naga7.aki'deki sayıs11 kurbanın 
aC'ılıırı boşa gitmeyecek! Seslenecek. 
haykıracak, eylem yapacağız! 
Biıler. Hıroşıma'nın tum çocukları. 
anınız önunde başlarımızı mınnettarlık 
ve saygıyla l'jiyor ve cenazeniıin onune 
binlerce turna, dünyaya ö1gürlük 
ve sonsuz barış taşıyan bınlerce kuş 
b1rJkıyoru1 
Unutulmaz Nazım Hıkmetl Hlroşımalı 
kuçuk kızların bu armağanını kabul edin. 
lütfen 
�rlı Nıium Hıkmet'e, ailesıne ve yakın 
dostlarına, barış için savaşımı sürduren 
Hıroşımalı ilkokul öğrencilerinden; 
Hiroşıma kiığıttan turnalar derneğınden 

ZJ Hazıran 1963' 

ÖLÜKÜNDEN BlR GÜN ÖNCE 
Niızım'ın eşi Vera Tulyakova Hikmet, bu 
mekıuhu aldığında "Kı1 Çocuğu"yia ilgllı 
buyuk şalrle dtlnyadan ayrılmadan bır gun 
önce yaşadıkları bir anıyı anımsar: 

Kuçuk, sarı parmakların beceriyle 
yapıığı renk renk kağıt turnalardan bır 
çelenk v11r diılerlmin üstunde. Bağışla 

dışında Naum'm kastcı ıığı dlger ıkı eseri, 
"Bııluılar Adam Ôldünnesın· ve "Japon 
Balıkçısı· b.ışlıklı ştlrleri olmalıdır. Ancak 
·Japon Balıkıısı"nın ı Mart 1954 uırıhındc 
ABD'nın Bıklnl Adaları'nda gerçeklcşurdıj!i 
hıdroıen bombası deneyı sırasında radyoaktıf 
ışınların Oldurdogo bir Japon balıkçısını ele 
aldıgını bclırımek gerekir Şıır, doğrudan 
Hır�ıma'yla bır ılgısı bulunmamakla bıriıkıe 
nukleer savaşın yaratı ığı tehlıkeyc dıklcat 
ç�kmektedır ("Juporı Balıkçısı" şıirıyle ilgılı 
olarak bkz. AA Babayev. Nôzım Hikmet. jızn 
f Tvorçe•lllO IMoskova· lzdaıelsıvo "Nauka·, 
1975], s. 349. Ekber Babayev, Ya�amı ue 

Yapıtlarıyla N<izım Hlkıntı llstanbuL Cem 
Yayınevı, 1976). s. 34s). Yazımızda ayrıntıları 
okunacagı üıere bu uç şur de aynı gunlcrde 
vnzılmış ve lıep beraber anılmışlardır 
Nbım'ın bu şiirlerden b.ıhseııi�i şüphesızdır 
NAzım. "Ben içen Du�u�umden Berı" 
(1947) ve "Umut" (.958) başlıklı şıırlcrınde 
de Hiroşima·ya degınmiştlr. Bu mekıubun 
yayımlanmasından sonra ısc konuya daır 
·sır kız vardı Japonya' da" dııesıyle başlayan 
b.ışlıks11 şiirini (196j) ya·ıınışur. 

8 Pnul LeRoy Busull Robeson (1898·1976), 
Amerıkalı sıyahı şarkıcı. aktor 195o'de Nazım 
Hlkmet'lc bırlıkte Dunya Barış Konseyı 
tarafından Uluslararası Barış Ôdülii'ne layık 
�ldü 1952 yılında Uluslararası Stalın 
"Halklar Arasında Banşın Kuvveılendırılmcsı· 
Odülılııu aldı McCarthy doneminde 
Hollywood'un kara lıstesıne gırdı. 1958 yılına 
k.ıdar ABO'den çıkması yasaklandı Nazım 
Le1aevlndcykcn .erbesı bırakılması ıçin 
dOnya çapında kampanya başlaıan Robesoıı. 
Amerıkıılı ılerlcı sanatç�ar• � çağrıyı 
yapmıştı. "Biz. Amcrıka'da TO.rk hOkumeıini 
Nil11m Hlkmcı'ı wrbest bırakmaya ıorlamak 
için ellmızden geleni yapmalıyız. Amenkan 
halkının bütün llerıcı guçlorı, büyuk şııırın 
özgürlılğilne kavuşması için birleşmek 
vırundadır. Yazariıırımız. rcss.1mlanmız, 
Amerikan halkının kOltürunu gerçekten 
seven herkes. tepki göstermek için sesını 
yukselımelldlr. Nazım. b11I aynı bu scsı 
batmak isteyenlerin duyduğu gıbı duyacaktır 
Büyük halk şaırınl hemen harekete �>eçersek 
TOrktyc'nın, Amerlka'nın ışçıleri için. tum 
dunya ıı ın kurıarabılırıı. • (Bkz. Radıy 
Fış. Nazım Hıtmıeı IMoskova. Molodaya 
Gvardlya, 1968). � 298). Amcrıkalı sanatçı, 
TOrk şaırın ba�a şiirlerim de bestelemı�ır 
Nazım l lıkınet ise ırkçılar tarafından ABD'nın 

bcnı Natım. yemden do�ş mumesine 
inanmıyorum artık, tıpkı senin olmuş 
olduğuna ınanmadı�ım gıbı 
Ya nasıl Oldun, bılıyor musun Nazım? 
Her zaman bilmek ısterdın bunu 
Şımdi sana bunun nasıl oldu�nu 
anlarabılirim 
Bir gun önce, p.ıtar sabahı, erkenden 
kalktım. sana kuçilk bir fincan Turk 
kahvesi ve başka bir şeyler getırdım. 
Kahveyi lçtın. çevrende gazetelerle 
yarmayı �ürdUruyordun ilen çalışma 
odasına gıdip korkunç bir hızla 
çalışmaya koyuldum Saat on ıkide 
Merkez Çocuk Tıyarrosu'na lurnalar" 
adlı oyunu teslim etmeye söz vermiştim. 
Senden yaımanı ıstcmişlerdı, sen benim 
usrume yıkmışıın bu çalışmayı ve ben 
de vaktinde yetı�tlremt'mışum ışte 
Oyunda Hiroşıma traJt-dısınden, bır 
avuç küle dönen ku('Uk kahramanların 
kısatık yaşamlarından ve şımdı 
Hiroşımalı çocukların yaptıkları kağıttan 
turnalardan söz ediliyor Bu turnalardan 
bın ıane yapıldıgında, ölen bırının 
dirıleceğıne inanılıyor. Biiylece, senın 
ayrılışına birkaç gün kala ust üste 
bırçok kez okumuştum kuçuk Japon kız 
hakkındaki şiirini Onu oyuna almıştım 
senın �udune uyarak. Sanki tam böyle 
bır şey ıçln yatılmıştı bu şiir ' 

Vera Tulyükova Hıkınrt, Nd:ım'la Son 
�i>_yle�ımız <lsıanbul Mıllıyrı Kitapları, 1997), 

� 298-299. 

Peeksktll kenıınde lınç ıırışımine maruz 
kalın.ısı üıerıne onun ıım Ektm 19�9'da 
"Korku• başlıklı şıınnı yazdı 
"Bııe ıfirkıllcrımıll söyletmiyorlar Robeson 
kartal kanatlı kanaryam 
ıncı dışlı ıencı �ım 
turkulerıml:ıl soylctmıyorlar bıze 

Korkuyorlar Rotıeson 
şafaktan korkuyorlar 
gormekten. duymaktan, dokunmaktan 
korkuyorlar 
yağmurda çırı·ıplak yıkanır gıbı aglamakıan 
sımsıkı bır ayvayı dişler gılıl gülmekten 
korkuyorlar 
Sevmekten korkuyorlar, bilim Ferhad gibi 
sevmekten 
(sizin de hır Ferhadınıı vıırdır, elbet Robcson udı 11�?) 
tohumdan ve ıopraktan korkuyorlar 
akan sudan ve hatırlamaktan korkuyorlar 
ne ıskonto, ne komisyon, ne vade ısteyen 
bırdosı eli 
sıcak bır kuş gıbı sel ip konmamış kı 
avuçlarının içine 
umınen korkuyorlar Rııbeson, Qmıncn 
korkuyorlar. umınen, 
korkuyorlar, kıırtal kanatlı kanary•m 
türkWerımızden korkuyorlar Robeson • 
Nazım. "Açlık Grevının Beşınci Gunundc" 
(Mayı� 1950) b.ışlıklı şıırınde de Robeson'u 
anmış ur· 
·c..ı 
Kard�lcrım, 
ôlmcte nıyeum yok 
Kardeşlerım. 
bılıyorum, 

yıne de yaşamakta devam edecctım yanı 
başın11da. 
Aragon'un mısraında olacagım 

• gclc<'Ck guıei gunlcrı anlaıan her 
mısrnında -

ve beyaz gOvcrcınınde Plcasso'nun 
ve Robcsoo'un ıürkOierınde 

ve asıl 
w cn gOıell. 

Marsıiya dok işçlfcnnden yoldaşımın muıaffer 
guluşunde olacniım. 
(..)" 
(Şiirler ıçın bkı NAzım Hık.meı,yaıar Bur•a 
Kaftatnd� llstanbul· Adam Yayınlan. Aralık 
19881. s 192, ıoo zoı) 

9 IQJ• dağumiu Yuksel Koptagel Kcn<en. Türk 
bestecı. pıyan .. ı 



Re şad Ekrem'in dilinde tarih 
gerçek hayattan 

daha canlı, daha güzel, daha büyülü . . .  
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17. YÜZYIJ.D� AFRİKA'DA 
BiR ,,BEYAZ ADEM" :  
EVLİYA ÇELEBİ* 
NURAN TEZCAN 

tvliya Çelebi 7 Ağu6to6 1 672 (1 2 Rebiyülahır  ı 083) tarihinde. dönemin Mı6Lr valiöi 

Kethüda lbrahim Pa�a 'nı n  h imayeöi n e  girer ve o n u n  görevlendirmetıiyle öon 

b üyük yolculuğu olan Nil yolcu luğu n a  çıka r. Seyahatname 'n i n  1 0. cildinde yer 

a lan  bu yolcu l u kta tvliya. giderek kendi uyga rl ık ölçü tlerin in  dı�ın a  çıktığı ve bu 

ölçütlerden adım adım uzakla�arak uarklı b ir  halk  ve kültür d ü nyaöına girdiği b ir  

coğrauyadadır. Za m a n  zaman endi�e ve korkul a ra ka pı l ır. hatta gi ttikçe içöel bir 

yalnızlığa ö ü rüklen i r. a m a  bunlar  o n u  h içbir �ekilde yolculuğundan al ıkoym az. 

Evliya Çelebi 
(1611-1687?). 

Evlıya Çelebi 4 Haziran 1672 (1083) ta­

rihınde Hac yolculuğundan dönerek 

Kahıre'ye yerleşır. Dönemin Mısır 

valısı Kethuda lbrahım Paşa'nın hi­

mayesine gırer ve kısa bir süre sonra 

onun görevlendirmesı ile 7 Ağustos 

1672 (12 Rebiyülahır 1083) tarihinde 

son büyük yolculuğu olan Nil yolcu­

luğuna çıkar. Paşa tarafından kendı­

sıne verilen çeşitlı görevleri yerıne 

getirmek üzere önce Nil'in kuzey kol­

ları Kahire-lskenderiye-Reşid-Kahl­

re-Burlos-Dimyat hanında yolculuk 

yapar. Dımyaı'ıan Kahire'ye dönü-

şunün ardından, kaynağına kadar in­

mek ve kaynağını görmek istediğı Nıl 

Nehrı'nın güneyıne doğru yolculuğa 

çıkar: Beni Seyf, Minye, Asyut, Suhac, 

Circe ve Kına'ya uğrar. Kına' dan Kızıl­

deniz kıyısında bulunan Kusayre'ye 

gıder ve tekrar Nil Nehri'ne dönerek 

Aksureyn (Luksor), Asvan'ı (Asuan) 

1iyaret eder: Osmanlı'nın sınır şehri 

olan lbrim'e varır, Say Adası'nı zi­

yaret eder Say Adası'ndan Donkola 

(Dongola) şehrine kadar ınen Evlıya, 

bu şehre 1672 yılı Kasım ayı (f{eceb 

1083) sonlarında varır. Donkola'dan 

sonra Hisar·ı Kenise ve Arbaci'yı 2i­

yaret eder. ardından Mavı Nıl üzerin­

den Sudan'a ıner. Sudan'ın başşehri 

olan Sennar'a (Sinnar-Sudan'ın eskı 

başkenri) ulaşır. Bundan sonra ha­

ritada bclırlenemeyen, bılınmeyen 

Cebel·ı Sindas, Rümeyleti'l-Himal. 

Cebel-ı Şevam'a, Cersinka'ya varır 

(Şubat 1673). Burası. onun Nil yol­

culuğunun en güney noktasıdır ve 

Nil ' in kaynağına "µ konak" kalmıştır. 

Ancak bu kadar yaklaşmış olmasına 

rağmen vahşı hayvanlar, ınsan yıyen 

yerlıler ve zorlu yol koşulları yüzün­

den daha ilerıye gidemez: ·ve bu 

Cersinka'dan Nil'in başı cenilba otuz 

ikı konak kaldı dedıler Amma var­

mak müyesser olmadı...· ()CY 43oa) 

diyerek buradan tekrar Arbaci'ye 

(Sudan) döner ve Habeşlı tüccarla­

rın kervanına katılarak Habeşıstan'a, 

oradon da Kwldcniı kıyısına ulaşır. 

Kı1ıldenıı'ın botı sahilindeki liman 

şehırlerı Scvakın (Suakın), Donka­

lap, Musova (Massava) ve Arkıko'ya 

uğrayarak Aden Körfezı'nın kıyısında 

bulunan Zeyla'ya kadar ıner. Burada 

bır ay kalır. Tekrar Arkiko uzerınden 

16 Hazıran 1673 (ı Rebiyulevvel 1084) 

tarihınde Mısır'a dönüş yolculugu­

na başlar; yine aynı liman şehırle­

rl üzerinden Sevakın'e kadar gelır, 

oradan Nil sahilıne geçer. 13 Eylül 

1673 (ı Cemazıyulahır 1084) ıarıhınde 

lbrim'e (ikınci kez) varır: Circe, Fey­

yum ve Gize'den geçerek Kahıre'ye 

ulaşır. 

AY DAGl'f\IDAl'I (CEBEL-İ KAMER) 
ÇIKTIÖINA İNANILA.N NiL'iN 
KAYNAÖINA YOLCULUK 

Seyalıatn.ame'nın ıo. cildınde yer 

alan Nil yolculuğunun her safhası 17. 

yuzyıl Afrika'sını anlatan en özgün 

kesıtlerdir. Yolculuğun başlangıcın­

da Kahire-Clrce hanındakı şehirler, 

mimari ve ticari yapılarıyla belli bir 

zengınJige ve uygarlığa sahıp yer­

leşım alanlarıdır. Ancak Cırce'den 



sonra, önce lbrim'e ve daha sonra 

Sennar'a kadar olan bölge, Evliya 

Çelebi'nin gıderek kendi uygarlık öl­

çütlerinın dışına çıktığı ve bu ölçüt­

lerden adım adım uzaklaşarak farklı 

bir halk ve kültür dünyasına girdiği 

coğrafyadır. En başta şehir tasvir­

lerinin, özellikle mimari tasvirlerin 

giderek azaldığı, doğa ve insan göz­

lemlerine dayanan tasvırlerın daha 

çok öne çıkrığı görülür. Değişen doğa 

yapısı, değişik ağaçlar, hayvanlar ve 

insan tipleri, yaşam tarzları seyya­

hın gözlemlerinin odak noktasıdır. 

Bu yolculukta zaman zaman endişe 

ve korkulara kapıldığı, algı farklılık­

ları yaşadığı, hatta gittikçe içsel bir 

yalnızlığa sürüklendiği görülür; ama 

bunlar onu hiçbir şekilde yolculu­

ğundan alıkoymaz, hedefıne doğru 

yoluna devam eder. 

Evliya Çelebi'nin bu yolculuktaki 

resmi görevi ulaklıktır. Mısır valisi 

Kethüda lbrahim Paşa' tarafından 

lsyut'ta (Asyut) batan geminin keş­

fiyle görevlendirildiğinde, bunu 

fırsat bilip Nil'in kaynağına kadar 

gitmek ıstediğini bildirir; çünkü 

daha yolculuğunun başında Reşid ve 

Dimyat'ta, Nil'in gerçek kaynağının 

henüz keşfedilmediği' bu çağda Nil'in 

kaynağını görmek için dua etmiştir: 

Ve hakir bu Nil-i mübarekin 

Akdeniz'e munsab olduğu !dökül­

düğü) Reşid ve Dimyat merece'l­

bahreynlerinde [denızle nehrin 

birleştiği ağızl ikişer rek'at hacet 

namazı kılup du'a etdim kı, "Ey 

Bari Huda, Nil'in deryaya mahlut 

olduğu merece'l-bahreynlerin 

ziyaretin müyesser eyledın. l tahi, 

Nil'in tulü' etdüği ldoğduğul ma­

halleri ve Nil'in iki canibinde 

medffin evliya ve enbiyaların 

merakıd-ı pür-envarlarının !mü­

barek türbelerini] ziyaretin mü­

yesser eyle", deyü du'a etdim (X. 
394a). 

Bu isteği kabul edilir ve gıttiğı yer­

lerde iyi karşılanıp misafır edilmesi 

için tavsiye mektupları yazılır. Yol 

boyunca ulaştığı merkez şehirlerin 

"kaşif"leri (vali) tarafından özel mi­

safir olarak karşılanır; yol boyunca 

emniyetinin sağlanması için yanına 

korucular verilir. Hem Mısır vali­

sı tarafından gönderildiği. hem de 

"Rüm"dan yani Osmanlı'dan geldi­

ği için özel misafir konumundadır. 

Şehir, köy ve kabile yerleşim yerle­

rinde konaklayarak "esmerül-levn" 

[esmer renkli), "esved' lsıyahl. "kara 

saçlı" diye nitelediği "kara derili" 

halkların içinden geçerek güneye 

doğru ilerlerken kendisinin gittik­

çe "beyaz" derili olduğunun farkına 

varır. Kara derililere karşılık kendi­

sini beyaz ya da "çiğ" yani güneşte 

pişmemiş/esmerleşmemiş anlamın­

da "beyaz adem" olarak niteler. Bu 

insanların yaşam düzeyi ile olan 

farklılığını. yani 'uygar" dünyaya ai­

diyetini ise "Rum oğlanı" olması yani 

Osmanlı'dan gelmesiyle belırginleşıi­

rir. Bu ortamda kendisinın renk. ya­

şam tarzı, toplumsal değer ölçütleri 

ve algıları açısından ne kadar yaban­

cı kaldığını başından geçen olaylar­

la yansıtır. Onun beyaz derili insan 

oluşu ile "Rümi" yani Osmanlı•uygar 

olma niteliği birleşir. Dolayısıyla 

"beyaz adem" yanı "beyaz derili" ni­

telemesi, günümüzdeki uygar adam 

anlamındaki beyaz adam kavramıyla 

da birleşir. 

Her ne kadar çağdaş anlamda beyaz 

adam kavramının karakteristik özel­

liği olan yerlı halkı köleleştırme ve 

toprak zenginlığini işlevsel olarak 

doğrudan sömürme gibi bir amacı 

yoksa da, Evliya'nın bu coğrafyadaki 

insanlara ilişkin gözlem ve değerlen­

dirmelerinde küçümseyici ve aşağıla­

yıcı bakış açıkça yansır. Bu bakımdan 

Evliya Çelebi'nin Nil yolculuğu 17. 
yüzyılda bir Osmanlı bireyinin, bir 

anlamda "beyaz adam"ın Afrika yol­

culuğu olarak karşımıza çıkar. 

ZENGİN ciRCE'DEN "ZENGİ, 

BERBERi, FU1'(ci" İBRİM'E 

Kahire'den lbrim'e kadar olan bölge, 

lbrim dahil, Osmanlı'nın elindedir 

ve lbrim, Osmanlı'nın sınır şehridir; 

bundan ötesi Funcıstan sultanına 

bağlıdır. ibrim'den sonraki yerleşim 

yerlerinin "kaşif"leri, resmen Funcis­

tan meliki tarafından görevlendirilir. 

Böyle olmakla birlikte Osmanlı'yla 

da belli bir bağları vardır. Evliya, 

lbrim'de "Func eşkıyası'' ile savaşın, 

çatışmanın devam ettiğini, buranın 

huzursuz bir bölge olduğunu bildi­

rir. Circe'den ve lbrim'den güneye 

doğru indikçe doğa. şehir ve insan 

yapısı belirgin bir şekilde değişmek­

tedir. Circe-lbrim arasında Füvve-i 
Ali (Füwa), Kına (Qina). Kusayre (Qu-

NiJ'in efsanevi 
kaynağı cebel-i 

Kamer. 

Robrrı Dankoff 
ve Nurarı Tttc.an, 
f11lı.>li Çe/ebl 'ııin Nil 
Harııa.,."Durr ı bi 
mı \İt in Ahbô,-..ı Nil� 
(l>ıaııbul. YKY, zoıı) 
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Nil Nehri ve 
KnıJdenh: 
üzerinde Evliya 
Çelebl'nln 
geçtiği şehirler. 

Nuron Teıt•n •e 
S<>mıh Teıcan (yay 
had, IJ"'1Umunun ,oo Jılrnda Cv�a 
Çtlrbı (Ankara Kulrur 
Balianlı�. J(IJI) 

sayr), Kus (Qüs). Aksureyn (al-Aksur/ 

Luksor), Kolombo (Kawm Umbü), 

Sın bas. lsvan (Aswan/ Assuan), Şel­

lal (Nilkatarakt), Der (Dirr) gibı bu­

yük ve tarihi şehirlerin bulundugu 

bölgeden geçer. Firavun dönemine 

kadar uzanan kadim bır tarihe sa­

hıp bu şehirler tapınakların yogun 

olarak bulundugu bölgelerdır. Evliya 

bu şehirlerdeki harabelere büyük bır 

ılgi duyar. özellikle sütunların çok­

luğunu ve kadim ihtişamı zengin bir 

anlatımla vurgular Firavun dönemı­

ne kadar ınen kadim tarıhi ve Müs­

lümanlıga geçişini tarihi-efsanevi 

hıkfiyelerle anlatır. Bu şehirlerın 

içindeki ve çevrelerindeki harabe­

lerı gözlemler. Özellikle çok sayıda 

ve toprağa karışmış halde bulunan 

granıt sütunları ınccler, sütunlarda­

ki yazıları, kabartmaları ve tılsımları 

tasvir eder; bunlara ılışkın "acfüb ü 

gariJıb" lcfsanevı-fantastikl hıkayeler 

anlatır. Bu harabelerde bulunan çok 

sayıdaki hazıne ve defineleri anek­

dotlarla betimler. Bu büyük şehirler 

arasında kımi zaman Nil kenarında, 

kimi zaman Nıl'den uzaklaşarak. kimi 

zaman da Nıl ıçindeki adalar üzerin­

de bulunan onlarca küçük, büyük 

kalelerden, yerleşım yerlerınden, 

kabilelerin yaşadıgı köylerden geçer. 

Yolculuğu güneye doğru ılerledik­

çc cami. mektep, çarşı. dükkan gibı 

sosyal ışlevli binalar gımkçe azalır, 

kamıştan evlerle sönükleşen şehir 

tasvirlerinde daha çok insan tıpleri­

nın ve yaşam tar7larının anlatılması 

öne çıkar. Müslüman olup olmama­

ları, dindarlık dereceleri, mezhepleri 

ilgi odağıdır: bunu değişik yiyecekler 

ve yemekler, cinsel yaşam, gıyim 

kuşam, davranış bıçımlerı, adetler, 

asker-ordu kalıtesı, sılah çeşıtleri, ti­

caret malları, madenlerın zenginliğı, 

altın yatakları, vahşi hayvanlar ızler 

Buna karşılık pek çok küçük yerleşım 

yerinde bozahane ve kahvehane bu­

lunması da dıkkat çekıcidır. Evliya 

Çelebi bu coğrafyadaki tüm farklı­

lıkları kendi obıcktıfinden yansıtır­

ken. kendısıne farklı gelenleri kimı 

zaman hayretle, kımı zaman eleştırcl 

bir bakışla, kimi zaman da korkuyla 

anlatır. Bir yandan coğrafya ve insan 

topluluklarının yaşam tarzlarındaki 

farklılıklar, öte yandan kabılelerle 

merkezler arasındaki "çıkar"a da­

yanan il işkıler, yağma ve ganimet 

anlayışı, buna dayanan inanılmaz 

miktarlardakı ölçüsüz hedıyeleşme 

kultürü, doğal zenginlığe karşılık 

uretımsizlık ve ınsan tembelliği onun 

gözlemlerınden yansıyan başlıca 11-

lenımlerdir. 

ôzellıkle toplumsal yaşamdan ke­

sıtler yansıtan gözlemleri, Afrikalı 

insan tasvirleri, ilişkilerde davranış 

ve anlayış farklılıkları Evliya'nın "be­

yat adem" ve "beyaz adam" izıni sür­

memize olanak verir. insana ilişkın 

gözlemlerı, olumlu ve olumsuz nıte­

lemelcri bu coğrafya ınsanını nasıl 

algıladığının ıpuçlarını sunar. 

CİRCE'DE HEDİYE SUNMA TÖRENİ 

Kahire'den güneye dogru ilk büyük 

yerleşim yeri olan Circe'den başlaya­

rak Evliya Çelebı'nın ızlenımlerinden 

bazı kesitler şöyledir: 

Güçlü idari yönelimi, verimli toprak­

ları ıle son derece zengın bir mer­

kez-şehir olan Clrce'nın ııcaret mal­

ları ıçınde kölelerın önemlı bir yerı 

vardır: "Ala çuka ve kumaş ve beyaz 

memlük [beyaz köle) ve bakır evanl 

pahalıdır. zira Rümdan gelir, amma 



siyah Araplar on, on beş, yigirmi gu­

ruşa Habeşi gulamın alırsın .. ." (421) 

dıye bılgı veren Evliya Çelebi, bu yol­

culuğun daha en başında köle tıcare­

tine dikkat çeker. 

600 "Arab-ı urban"ın (kabıle şey­

hınin) biat elliği, resmi ve ticari 

gelirlerinin yanı sıra kabile beyle­
rinden. Arap şeyhlerinden. "beled" 

lköyl şeyhlerinden, "kaşirlerden 
ve daha başka görevlilerden her yıl 

hadsiz hesapsız hediye gelirleri olan 

Circe'de hediye sunuluş töreninın 

tasviri bizı egzotik Afrika'yla karşı 
karşıya getirir: Kabile şeyhleri çeşit 
çeşit renklı elbiselerle süslü bir şe­

kilde giyinmiş olarak, kölelerin her 

birinin elinde birer bohça ve kıy­

metli kokular, fildişi, çatallı fildişi, fil 

kalkanı, yapılmış timsah derisi, harp 

aletleri taşıyarak düzenli bir şekilde 

gelirler. Bunların yanı sıra burunları 

ve kulakları küpeli, esmer tenli, cin­

sel çekiciliği olan "Funct ve "Afnuvrı 

cariye kızlar gelır. Evlıya, Circe'nin 

hediye gelirlerinin çokluğunu ve 

kontrolsüzlüğünü "ana çfin çera yok­

tur !hesabı sorulmaz), elbetde gelir" 

diye vurgular (417). Çeşitli ilişkiler 

çerçevesinde gelen ve dağıtılan hedi­

ye gelırlertni üç sayfa boyunca anla­

tır. Bedevilerin elinde olan malların 

asker kuvveti (ordu) ile toplandığını, 

isyan ve kargaşanın eksik olmadığını 
vurgulayarak Circe çevresindeki be­

devileri ·gayet akur ve anid ü pelid 

ve şeci' ve hayyal feıa .. ." [saldırgan, 

inatçı, korkusuz, hileci güçlü kuvvetli 

insanlar ... ! olarak niteler (418). 

Bu zengin şehrin "erkekleri uıun 

ömürlüdür, genç ve akıllı yiğitleri 

çoktur. Hazari yani Kıbtl ve Havvari 

gönül çeken, görenın aklını başından 

alan guzel kadınları vardır. Tellak 

delikanlıları gül yüzlü ve keskin ba­

kışlıdır .. ." Circe beyinın sarayındaki 

divan toplantısına gelen bedeviler 
ise böcek gibi çıplak yaratıklardır: 

"Ecnas-ı mahlükat haşeraı-ı Urban-ı 

uryan . .  ." (421) 

GÖÇEBE VE ASİ KABİLELER 
ARASINDAN GÜNEYE DOGRU 

Kızıldenız sahilindeki Kusayre lima­

nından tekrar Nil'e dönüp güneye 

yönelen Evliya, başlarında "şeyh" 

olarak adlandırılan aşiret, kabile 

beylerinin bulundugu yerleşim yer­

lerinden geçer. Buraları "kamıştan 

yapılmış harap görünüşlü" evlerın 

olduğu köylerdir. Hüceyıe kabilesi 

"cürd" [tüysüz) atlı, "şeci'" !korkusuz] 

kavim; Redesi aşireti, Habeş paşa­
sına ve lbrim "kaşirine, Funcistan 

padişahına asla itaat etmez "cebbar" 

[acımasız, vahşil kavim: Şibeyke ur­

bam "hoş-nişin" yani göçebe, "asi" 

ldikbaşlı, isyankar! kavimdir (428). 
Buradan güneye doğru inerken bu 

bölgede vahşi, ilkel, aç, çıplak. tim­
sah yiyen, hayvan gibı saldırgan ka­

bilelerin arasından geçer ve bunlara 

hediyeler verip yoluna selametle de­

vam eder (428). 

Çadırda yaşayan kabile şeyhleri 

Evliya'yı bizzat misafir eder; deve eli, 

sütü ve darı• ekmeği ikram ederler. 

Bazı yerlerde buna hurma şerbeti 
ya da hurma helvası eklenir. Evliya 
hem kendilerinin hem de atlarının 

darı yemesini yadırgayarak vurgular. 

Yol boyunca her gittigi yerde darı 

ekmeği yemekten bıkmıştır. Senyal 

kabilesinde (435) ve Halir-i Kebir'de 

(442) beyaz ekmek yedigi zaman çok 

mutlu olur. 

17. yüzyılda 
Kahire. 
Blblloth�uc 
narional de rrance 
koleksıyonu. 
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Eski Asuan. 

"cEZiRE-İ HARABİSTAN" 
İSVAN (ASVAN/ASUAN) 

Evlıya Çelebi'nın Cırce'den sonra 

ulaştıgı büyuk şehir lsvan'dır (Asvan/ 

Asuan). "Şehr-i köhne; dar ı kehene; 

cezire-i harabıstan" !kadim şehir, 

kahınler ülkesı. harabeler adasıl (430) 

olarak nıteledigi lsvan. eskı ihtişamı 

yansıtan binaların bulunmasına kar­

şılık halihazırda harabe olmuş ve eski 

canlılıgını kaybetmiştir. lsvan halkı 

kale ıçinde küçük fukara evlerınde 

yaşar, hatta eskı evleri onarıp otu­

rurlar. Mektep, hamam, çarşı pazar 

yoktur; kulübe gıbı kahvehanelerı ve 

boıahaneleri vardır, bozası güzeldir! 

Haftada bir gun pazar kurulur. etraf 

köylerden ·ecnas-ı ibadullah" !çok 

sayıda ve Allah'ın yaranıgı her çe-

şit insani toplanıp alışveriş yapar. 

lsvan'ın çevresınde ası kabıleler ya­

şamaktadır (430) Buradan önce geç­

tiğı Fuvve-ı Ali de kadım zamandan 

kalan muhteşem ve harabe yönünden 

zengin bir şehirdır. Harabeleri dolayı­

sıyla eskıden "sehere"lerın lkadın bü­

yücü! oturdugu sıkıcı, uğursuz bir yer­

dır. Evliya, tarıhi şehırlerde Fıravun 

döneminde "kahin ve sahir" lbüyü­

cülerl olduğuna dair llıtar-ı Makrl<1fi 
tarihine dayanarak bilgiler verir (423; 

426). Hatta bu şehirlerde gördüğü ıh­

tıyar kadınları bunların kalıntısı olan 

büyücüler olarak nıtelendirir. Ve bu 

çırkin büyücü kadınlar erkeklen tu­

zaklarına düşürmektedir (421). 

Evlıya, geçtığı yerlerdeki ıopragın 

maden zengınliğine dıkkat eder. 

lsvan'da Nil'in adalarında topragın 

neft (petrol), zift. katran. kükürt. kur­

şun, kıbrıt suyu gıbı madenler açısın­

dan zengın olduğunu (430; 431: 432). 

fakat halkın bunları çıkarmasını bıl­

medigınl, dolayısıyla Nil taşkınların­

da yok olup gittiğıni bir hayınanmay­

la dile getırır. "Beyaz adam" bakışıyla 

"insanlar bunu çıkarmasını bilseler 

Mısır hazinesı hasıl olur" der (431). 

Aynı şekilde lsvan'ın güneyindeki 

Nube (Nubla) daglarında da zümrüt 

oldugunu fakat halkın bunu çıkar­

masını bllmedıgını vurgular. lsvan'da 

konuştuğu bır Nubelı ona "Biz bır 

alay sum ıidemleriz" IBız bır süru fa­

kir. aciz, beceriksiz insanız!. zümrüd 

çıkarmaga gücümüz yetmez. Bu mas­

ranı bır ıştır. Bunun ıçın sultan des­

teği lazımdır" dediğıni aktarır (431). 

Böylelıkle bu ınsanların yeteneksizli­

ğini kendı ağızlarından vurgular. 

isvan'ın gı.ineyınde Nil'ın geniş bir 

alana yayıldıgı Şellal (Katarakt) böl­

gesı başlar, dolayısıyla bu şehrın 
'.,; çevresinin havası güzeldir. Öyle gü­

zeldir kı havanın letafetinden bir 

koyun yılda üç kere kuıular; hem de 

ıkışer ıkışer dogurur (431). "Ademlerı 

cimıikıir (ilkel cinsellık yaşayan in­

sanlar). guzellerı unlüdür. Nitekım 

lsvan'ın hemen yakınındaki Alavi vi­

layetinin havasının güzellığınden gü­

zel gözlu ve tatlı sözlu Gülşah, Leyla, 

Züleyha. Azra gıbi ay yüzlü guzellerı 

vardır ve Evlıya, bunların bazılarının 

"hep bakıre" olduğunu duyduğunu, 

lsvan'ın ileri gelenlerinin ise bu kız­

lardan eş aldığını bildirır (431). 

Nil vadılerındekı ıopragın bereketi. 

hatta yılda bırkaç kez ürun alındıgı 

bilinmektedir. Evliya. bu verimli­

lıgı hayvanların yılda ıkı üç kez do­

ğurduğunu, gençlerin kuçuk yaşta 

ergenleştıgını. kadınların 7-8 ayda 

ikız doğurduğunu söyleyerek pekiş­

tirır (llgun-ı Donkola 454). Bedevi 

("Urban") halkına yönelik yadırgayı­

cı, kuçumseyicı, aşağılayıcı nıteleme­

lcrıne karşılık kadınları guLellıkleri 

ve cinsel çekıcıllkleri ile tasvır etmesi 

dikkat çckıcidir. Circe'den sonra Kı­
na'dakl halkı anlatırken kadınlarının 

açık esmer renkli. doguştan sürmeli 

gözJu olduğunu yazar. Bunlar "siyah 

ipek çarşaf giyıp kulaklarında küpe, 



boyunlarında kolye, ayaklarında hal­
hal olan alımlı kadınlar·dır ve bazı­
ları kahvehanelerde rakkaslık edip 

gazel okurlar (424). Say (439), Don­

gola (450) ve llgun-ı Donkola (454) 
şehirlerinde de benzer şekilde kadın 

güzelliğini ve cinsel çekiciliğini vur­

gulayan tasvirler yapar. Bu vurgula­
malar, beyaz adamın egzotık dünya­

nın gizemli kadınında bulduğu cinsel 

çekicilik olarak yorumlanabilir. 

Bundan sonra geçtiği Der ve lbrim 

şehirlerinin yakınlarındaki köyler­

de evler yine hasırdan ve kamıştan 

yapılmıştır; halk fakir, esmer, sade­
ce avret yerleri örtülü olmak üzere 

çıplak, zayıf, imansız Chaşr u neşri" 
!kıyamet günü] inkar eden). ilkel cin­
sellik yaşayan, timsah hatta kedi eti 

yiyen, saldırgan kabile halkıdır (434). 

Müslüman olan Senyal kabilesinde 

Evliya kendi yeme içme kültürüne 

uygun yıyecekler bulur: Peynir, süt 

ikram ederler, üç koyun keserler. 
atlara beyaz darı verirler. Hatta 

lbrim'den gelen bir atlı asker onlara 

bugday ekmegi getirir. Evliya "Ekme­

ğı tereyağ ile yiyip taze can bulduk!" 
der (435). 

Gittikçe ticaret malları ve usulü de­

ğişmeye başlar. Kelafiş kavmi fil 

avlayıp fildişi ve gergedan boynuzu 
elde eder. Bunları verip yerine bez 

alırlar (435). Ticaret takas usulüdür. 

Hammadde karşılığında üretilmiş 
madde alımı, hammaddenın bollugu­
na karşılık insan gücünün üretimsiz­

ligi onun gözlemlerinin odagındadır 

(446). Funcistan'da elle yapılan üre­

timin eksikliği daha da belirginleşir: 
"Hedaya bu diyarda bezdir, andan 

aziz bir şey yokdur . . .  " (448). Şellal 

("Şellalat") bölgesinden sonra iklim 
belırgın bır şekilde degışır; Evliya sık 

sık aşırı sıcağa vurgu yapar: "Zira bu 

diyar ol mertebe şiddet-i har üzredir 
kim deve tabanından, hımar tırna­

ğından pişer." (436). 

OSMM{Ll'NIN AFRİKA'DAKİ SiNiR 
ŞEHRİ, SÜRGÜN YERİ İBRİM 

lbrim bu yolculukta hem ınsan ve 

doğa yapısının değişimi açısından 

hem Osmanlı'nın en güney sını-

rı olması açısından çok önemli bir 

şehirdir. Evliya burada imparator­

luğun birbirinden çok farklı coğraf­

ya ve uygarlıkları kapsayan hayret 

verici genişliğini vurgular: Üstolni­

Belgrad'dan (Szekesfehervar-Maca­

ristan) Bağdat'a, Azak'tan lbrim'e 

kadar! Ancak Osmanlı topraklarının 

çogunlugunda bulunan güzel hava­
lı. bağlı bahçeli şehirlerden sonra 

lbrim'de bağsız bahçesiz, halkı üre­
tımsız, fakir bır şehırle karşılaşmış­

tır.b Daha Kanuni Süleyman zamanın­
da Osmanlıların eline geçen lbrım. 
tekrar Mısır valisi Tavaşi Süleyman'ın 

kumandanı Özdemir Paşa tarafından 
Funcistan ve Berberistan'ın "Zenci, 

Berberi ve Funci" "eşkıyaları" ile sa­
vaşarak alınır: • .. . zaği ve baği ve yağı 

!kaba kuvvetli ,  düşman] ve çekirge 
bacaklı nahif (zayıf] Funci ve Berberi 

kavımlerin başını tıraş edip rüy-ı 

siyahların hak-i siyaha salup (öldü­
rüp! vilayet-i lbrim müceddeden [ye­

niden] feth olunup . . .  " (436). "Şedid 

!saldırgan], akür (kudurmuş] kulları 
var, şeci ve bahadır kavm ... " (437). 

lbrim, Osmanlı'nın sürgün yeridir. 

"Şahi ve kolomburna" toplarıyla do­

nanmış olan kalesine karşılık -kah­
ve ve bozahane hariç- sosyal işlevli 

yapılardan yoksundur. aşırı sıcakta 

tutuşan "hasırdan ve neyden" fukara 

evleri vardır. Evliya burada "kamış· 
yerine "ney" kelimesini kullanarak 

özellikle dayanıksız "zayıf ve basit" 

evler olduğunu vurgular. Dükkanları 

da aynı şekilde kamıştan yapılmış, 

basit ve fakir görünüşlüdür: "Çalaş­

dan yani külbe-i ahzan" [kamıştan 
yapılmış hüzün kulübesi!. Halk has­

talıklıdır ("emraz-ı zahire·. basur 

iltihaplanması). ishal yaygındır, bu­

rada insanlar vebadan değil, ishal­

den ölür. ilkel bir cinsellik yaşayan 
"Adem"lerın giyimlerı bir gömlek ve 
üstüne incecik bir şaldır (ince yün 

dokuma); orta halliler hem üstüne 

hem altına peştamal giyerler, fakirler 

yalnız beline "futa-i Nili" !mavi peş­

tamal! sarıp çıplak gezerler. Kadınlar 

siyah ya da beyaz peşıemal bürünüp 

başlarına siyah ·burka" tutarlar; hal­
kı esmerdir, güzel genç "mahbüb ve 

mahbube" [erkek ve kadınlar] yoktur; 

sivrisineği çoktur (437). 

Evliya bundan sonra daha vahşi bir 

doğaya ve daha az bilınen bir coğraf­

yaya doğru gideceğinin bilincindedir. 
Tüm zorluklara karşın, bu yolculuğu 

aynı zamanda dünya coğrafya lite­

ratürüne katkıda bulunmak idealiy­

le gerçekleştirmektedir. Bunu şöyle 
açıklar: Batlamyus'un (Ptolemaios) 

lsvan kalesi 
(Asuan>. 
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Asuan 
harabeleri. 

dünyayı ·mm ve akıl" gücüyle an­

latmasına karşılık. Yeni Dünya'yı 

(Amerıka) keşfeden Padre (Pedro 

Alvares Cabral; ö. 1520) ve Kolon 

(Crıst6bal Col6n; ö. 1506) adlı ruh­

banların hayatlarını seyahatle ge­

çırdlklerıni, dünyayı gözlemleyerek 
anlattıklarını, Batlamyus'un soğuk, 

sıcak ve tehlikeler dolayısıyla gıde­

medığlni. onların ıse dünyayı doğu­

dan batıya, kuzeyden güneye bırkaç 

kez dolaştıklarını, yalnız Akdeniz ve 

Karadenlz'i gezmeyip Bahr-ı Muhit'i 

ge7Cilklerini, Bahr-ı Okyanus, Bahr-ı 
Hind, Danimarka. Portakal (Portekiz) 

ve Yenı Dünya (Amerika) denizcileri­

nin onların haritalarına göre hareket 

edıp dolaştığını yazarak haritalarının 

guvenılirligini belırtir ve doğru harita 

yapmak için seyahatin önemini vur­

gular. Dolayısıyla kendisinın bu yol­
culuğunun, Kolon ve Batlamyus'un 

gerçekleştiremediği "müstesna· bır 

yolculuk olduğunun bilincindedir ve 

burada gezip gördüğü yerlerin, şe­

hırlerın, köy, kasaba, dag, nehir ve 
kalelerin resimli haritasını yapmak 

lstedlğıni bildirir.7 (437) 

BERBERİSTAN TOPRAKLARI VE 
"OK GEÇMEZ" ORMANLAR 

Evliya Çelebi, lbrim'den sonra Ber­
berıstan topraklarına girer, Afrıka 

içlerinde ılerledikçe korucu desteği 

artar: yerli tüccarlar ve çok sayıda 

yerli askerle yola çıkar. ibrim'dekı 

"kaşır lvalıl. dizdar lkale muhafızı! 
ve ·serdar· (komutanı Evlıya'ya "iyi 

korunması" ıçin Funcistan sultanına 
yazılmış mektuplar verır. Orada bu­

lunan Funcistan tüccarları, Berberis­

tan tüccarları ve 300 "hımiır-süvar· 
leşek bineni Say kalesındeki asker­

lerden 70 adet "tüfekendaz" muhafız, 

ayrıca "kaşif"in adamlarından 20 kişi, 

(hediye olarak) iki deve yiyecek, iki 

hecin, bir kısrak ile bırlikte "piyade, 
cemel-süvar, esb-süvar ve hımar­

süvar" 800 silahlı bır toplulukla yola 

çıkar (437-438). 

Bundan sonra aslan, kaplan ve daha 

başka yırtıcı hayvanların olduğu, 

insan izi olmayan korkunç yerler­

den, altı gun durmadan sık ormanlar 

içınden ("ok atsan geçmez") guneşı 

görmeden giderler (438). Doğa artık 

tamamen değişmiştir. Evliya, "Rum 

eşcarlarından nişan yoktur" diyerek, 
bildik dünyasından ne kadar uzaklaş­

tığını vurgular. Değişik ağaçlar görür: 

"sama ağacı" (akasya),8 "sindiyan" 

(pelit ağacı, pırnal),q "etle ağacı" (ıl­
gın)'0 (438). 

Kalesı Nıl ıçındeki bır ada üzerin­
de bulunan Say şehrinde onu "hoş 

geldın" topuyla karşılarlar. Dizdarın 

evinde misafır ederler ve şehrin ıle­

ri gelenleri "Çok şükür Rum ademi 
gördük" diye scvınirler (438). Şehri 

gözlemlerken sıyah taştan yapılmış 

kalenın eşık kemerı üstünde kaleyi 

yaptıran Ebrehe'nın kara taştan ya­

pılmış dev görunüşlü korkunç sureıı 
onu ürkütür ("mehib ve div-sıfat"). 

Hasırdan, kamıştan yapılmış fakir ev­

lerın olduğu bu şehırde han, hamam, 
medrese, zavıye, mektep ve sebil gıbı 

binaların olmadığını hayretle anla­

tır. Beyaz adam gözüyle, bu bölgede 
darı yeııştirılen verımli topraklardan 

başka altın oldugunu, fakat halkın 

bunu elde etmesini bilmedığini özel­

lıkle vurgular (439).11 say çevresinde 

yaşayan Benı Halfa kabilesi "abüsu'l­

vech" !çirkin yüzlül, "bi-mezhep" 

[dınsızl. "sahra-nişin" !çölde yaşayanı 

bir kavımdir, burada sürekli isyan ve 

çatışma yaşanmaktadır. 

Evliya, Say kalesine kapatılmış fıl 

kadar büyük sıyah aslanlar görür. 

Her tarafta aslan, kaplan, gerge­

dan, zürafa, ceylan, yabani koyun 

dolaşııgını, ortalığın kepçe kuyruk, 
yılan, yabanı eşek ve benzen vahşi 

hayvanlarla dolu olduğunu bildirir. 

Burada da havanın latif olmasın­

dan dolayı genç erkek ve kadınların 

güzel olduğunu söyler (439). Fakat 



RQm'dan (Osmanlı'dan) ticaret için 
gelen "beyaz insan· delikanlıları 
kendi tuzaklarına düşüren kötü/ah­
laksız kadınlar da vardır (Circe 421; 

Füvve-i Ali 4ı3 vb). Bundan sonrası 
artık Funcistan'dır ve burada "Rum 
oglanı asla yoktur" (RQm oğlanı: 
Osmanlı'dan gelen beyaz renkli in­
san); ticaret için gelenleri de "Beyaz 
ademdir" diye alay ederler (439). Say 
şehrinin ileri gelenleri ona, bundan 
sonra karşısına çıkacak olan açlık, 
aşırı sıcak, "zengi haramiler gibi teh­
likeleri anlatırlar ve yolculuğa de­
vam etmesine izin verilmez. Fakat o 
her şeye rağmen yola çıkar (439-440). 

ESRARENGİZ FUNCİSTAN (SUDAN) 

Funcistan topraklarında Evliya'nın 
ilk durağı Magrak, Tennare ve Sese 
şehirleridir. Yine "zaği, baği, dagi" 
lkara derili, kaba saba, ilkeli askerler, 
kamıştan evler, avret yerleri örtülü 
çıplak ve esmer, kara saçlı insanlar 
gorur. Magrak'ta kendisine. "bela 
yükü" dediği iki fildişi hediye ederler. 

Nil'in doğusunda "siyah zengiler"in 
içinden geçerek, deve eti yiyerek 
ve deve sütü içerek ilerlerken artık 
silahların da değiştiğini gözlemler: 
Sese kalesindeki mancınık. hurma 
ağaçlarıyla ve fil derisinden yapılm1ş 
urganlarla taş atılan bir mancınıkrır. 
Bu. Evliya için basit ve komik bir dü­
zenektir; Osmanlı'da bayramlarda 
çocuklar için yapılan salıncağa ben­
zer (441). Bu cogratyada silahlar ok, 
yay, kılıç, sapan, hışt (kısa mızrak), 
mızrak, çatal harbe !süngü). fil kalka­
nıdır. Buralarda top tüfek olmadığı­
nı vurgular. Sese'den korucu olarak 
"eli harbeli" 500 çıplak piyade koru­
cuyla yola çıkar (442). Hafir-i Sagir 
şehrinde "fil kemiğinden toplar" 
dikkatini çeker (442). Difna'da da "fil 
inciginden" top atarlar (448). Hafir-i 
Kebir'de. Evliya "kan· !sultan/vezir] 
tarafından bin atlı ile asker ve top 
atışıyla karşılanır. Önemli bir merkez 
olan Hafir-i Kebir'in valisi Kör Hü­
seyn Beg'dir." Evliya'yı ve adamlarını 
onun sarayına yerleştirirler, çok zen­
gin ikramda bulunurlar: "iki yüz ek­
mek. birer koyun. iki kazan yağ ve bir 
cerre bal..." Evliya, "Allaha çok şükür 
buğday ekmeği gördük" der (442). 

Kale kapısındaki file binmiş çirkin 
yüzlü ve korkunç görünüşlü ("ucbe­
lika bir hey'et-i acibe") kara zenci 
heykeli (kabartması?) gözünden kaç­
maz. Burada kadınların yüzü sıcaktan 
esmer ve kırmızıdır; başları açık olan 
bu kadınların saçları ince ince örül­
müştür: • .. . Bir güne saç örerler güya 
hayaldir.· (442) 

toplu tüfekli iyi yetişmiş 'pak' aske­
ri vardır" der. (443) Vali ve adamları 
da Hüseyn Beg'in askerinin "derya 
misal" olduğunu bildirirler. Evliya, 
asker denen bu kalabalığı hiç begen­
mez ve bir iç monologla "Bunların as­
ker dedikleri bir sürü çıplak, aç, kara 
sığır sürüsüdür. Başlarındaki yüzbaşı 
bunları döve döve götürür. Kemikleri 

Özellikle toplum6al  ya9amdan keöitler yan6ı ta n  gözlemleri. 

Abrika l ı  in6an taövirleri. i l i9kilerde d a vran ı 9  ve an layı9 

uarkl ı l ık ları [;vliya Çelebi 'nin "beyaz adem .. ve "beyaz 
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gözlemleri. o lumlu  ve olum6uz n i telemeleri bu coğrabya 

in6anmı  n aöı.l  a l.gıla d ığı n m  ipuçl ar ın ı  6 u n a r. 

Hafir-i Kebir. kalesinin içinde kamış. sayılacak kadar zayıftır, güçsüz za-
hasır evler olmakla birlikte nispeten 
mamur bir şehirdir. Böyle olmakla 
birlikte Evliya, şehrin en önemli ca­
misi olan Hüseyn Beg Camii'ni ihtiya­
ca yetecek kadar yapılmış olup basit, 
sade ve özensiz bulur: "Müfid ü muh­
tasar alçak minare hemen sünnet 
üzre yapılmış müzeyyen değil." (442) 

Bu bölgedeki şehirlerde ticaret mal­
larının bolluğunu ve bunların çarşı 
pazar yerinde herhangi bir gözetim 
olmaksızın açık olarak durduğunu 
hayretle dile getirir: "Bu Sindi'nin 
çarşü-yı baıiırında ve mahzenlerinde 
fil dişi ve gergedan boynuzu ve ke­
ler derisi ve abnüs ağacı dağlar gibi 
hazar yerinde paymal-i rimill olup bi­
kıymet yatır." (443) 

O sırada Evliya, savaşa çıkmış olan 
Funcistan veziri Kör Hüseyn Beg'e 
yardım götüren asker kafilesiyle 
karşılaşır. Uçsuz bucaksız bir kala­
balıktan oluşan vahşi sesleri göğe 
yükselen bu askerleri "cemapur as­
keri" (eğitimsız insan topluluğundan 
oluşan ordu) olarak niteler (443).01 

Askerin kalitesizliğine yönelik de­
ğerlendirmesini "Kan"la [veziri arala­
rında geçen diyalogla pekiştir. "Kan" 
öğünerek "Osmanlı bu kadar askere 
malik midir ?" diye sorar. Evliya, "Bu 
kadar çok deve, bu kadar çok çıplak 
askerimiz yoktur. Fakat Osmanlı'nın 

vallıdırlar. Bütün yetenekleri ceylan 
gibi hızlı koşmaktır .. ." diyerek kü­
çümser.'• 

Evliya, yolda (Danika sahrası) yine 
Kör Hüseyn Beg'e yardım götüren 
Berberistan meliki ile karşılaşır; o da 
çok sayıda deve ve askerle yola çık­
mışrır (443). Evliya askerlerin çoklu­
ğunu belirtmek için ·Askerlerin başı 
sabah, sonu da ikindi zamanında ge­
çer" der. Sayısal çoklukla eğitimsizlik 
arasındaki zıtlığa dikkat çeker. Ber­
beristan melikinin çadırını ise fakir 
bulur: "Kara şal [yünl çadır içinde beş 
on meşın yasdık ve siyah kilimler .. ." 

(443). Melik, Evliya'ya saygı gösterir; 
kandiller yakıp deve eti kebabı, hur­
ma ve darı ekmeği ile ziyafet verir. 
"Berber melikinin yemekten sonra 
ellerini yıkamayıp makrama lbüyük 
mendili ile silmesi" Evliya'nın gö­
zünden kaçmaz. Kıyafeti ise "beyaz 
dokuma kumaş ("sade") giymiş, başı 
açık, saçları kıvrım kıvrım örülmüş 
aydınlık yüzlü bir insan; fakat "siyah­
çerde" (koyu esmer) hizmetçileri 
korkunç görünüşlüdür (443). Yeme­
ğin üstüne ikram edilen hurma şer­
betini melik ile aynı ağaç kaseden 
içmek hoşuna gitmez, ama oradaki 
usullere zoraki uyduğunu belli eder: 
Melik kendi elindeki kaseyi Evliya'ya 
ikram eder, o da saygı gösterip, 
alıp içer (443). Berberistan meliki, 

,... .... o N 
z 
<( 
"' 

N 
<( 
:c 

N 
CD 
N 

:c 

"' 
<( 
.... 

_, 
<( 
V> 
:; 
::> _, il. o t-

-

43 

-



-

-

-

44 

lbrim kalesi. 

Robt:n Dankofl 
-. Nuran Teıc.>n. 
frfl.)O ('rlrbı'nın Nil 
Hnnıa \1. ·ourr·ı bı 
nıl6ıl ın Ahbôr·ı llil (lsınnbul YKY. ıoıı) 

Evlıya'nın Mısır vezırı tarafından 
Funcıstan melıkıne gönderıldığıni 
öğrenince Mısır'dan Funcıstan'a hiç 
"beyaz adem" gelmediğini söyleye­
rek. Evliya'yı çok özenle koruyup 
Func sultanına götürmeyi teklıf eder: 
"Hiç bu Funcıstan'a Mısır vezirinden 
beyaz adem geldığı yokdur, bu adem 
sızın misafirinizdir. Bir hoş tazim 
edip Funcisıan melikine vasıl edelim" 
(44J). Evliya, yalnız beyaz derili ınsan 
olarak değil, aynı zamanda "değer 
verilen· yabancı olarak ilgi görür. 

Vardan şehri bu bölgede 7 camı, 40 
zaviyesiyle oldukça mamur bır şehir· 
dır; ancak bınaları, Evliya'nın ölçüle­
rıne göre Osmanlı binaları gıbı gös­
terişli değıldır. ·Arabistan tarzı" basit 
binalardır: ·Arabistan tarzı ve Rum 
binaları gibi değildir ve ol zib ü zinet 
yokdur, ancak halkına göre binalar 
var· (444). Korkunç ve vahşi hay­
vanlarla dolu olan, sıcaktan ınsanın 
beyninden plşligi ("Şiddet·! hardan 
adem beynınden pişer") bu bölgede 
binlerce deve yükü yiyecek alıp bu­
yuk bır asker kalabalığıyla yola çı­
karlar. "Yeryuzünün haşeraıı" olarak 
nitelediği bu askerleri Evliya, hayvan 
gıbı çırkın ve ılkel sesler çıkaran bır 
kalabalık olarak tasvir eder (444) 

Evlıya, bu yolculuğunda Mısır valı­
sl lbrahim Paşa'nın mektuplarını ve 
hediyelerini vermek üzere mutlaka 
gönişmek istediği Kör Hüseyn Beg ve 
;ıskPrleriyle Hankoç ovasında karşı­
laşır. Buradaki asker kalabalığı da 

onu şaşırtır." Aşın sıcakta başlarına 
yag ("zebat yağı""') sürmüşlerdır ve 
bu yağın rahatsız edıcı keskin kokusu 
burnuna çarpar. Hüseyn Beg'in aske­
rinın uçsuz bucaksız kara çadırlarının 
arasında Osmanlı çadırlarına. Mısır 
askerine benzer olanlar da vardır, 
Evliya bunları gön.ince sevinir (444). 

AFRİKA1DA TÜRKÇE KONUŞAN 
BİRİSİNE RASTLAMAK! 

Mısır valisi tarafından gönderilmiş 
olan Evlıya Çelebı, Kör Hüseyn Beg 
tarafından büyük bir ilgi ve saygıy­
la karşılanır. Hüseyn Beg, Evlıya'ya 
Türkçe hıtap eder. Evliya onun Türk­
çe bılmesınden "Canım yerine geldı" 
dıyecek denlı mutlu olur: "Safa gel­
din, hoş geldin dedikde canım yerine 
geldi. Meğer fasih Türkçe bilirmiş .. ." 
Bu konuşmadan, Evlıya'nın başka 
yolculuklarında sö1 eımedıgı bır ıle­
tişim sıkıntısı yaşadığı, anlamadığı 
bu dil dünyasında kaygı ve yaban­
cılık çektiğı anlaşılır. Hüseyn Beg'le 
arasında sıcak bir dostluk kurulur, 
zengın bır hediyeleşme yaşanır. ken­
dısine çeşıtlı ikramlar sunulur (444). 
O kadar mutlu olmuştur kı onun 
için çok değerli olan ve koynunda 
son kalan Kaya Sultan yağlığını (bü­
yük mendıl) Hüseyn Beg'e hediye 
eder. liüseyn Beg "Rüm" (Osmanlı) 
hedıyesine sahip olmayı uğur sayar 
(444). Akşam vakti askerin "gülbang" 
sedasından korkan Evlıya'nın yüreği 
ağ'Lına gelir ve onu eğitimsiz ınsan 
sesinin ürkütücülüğü karşısında bir 

beyaz adam tepkısiyle buluruz. Be­
yaz adam ılk kez korkuyla file biner; 
fil derısinden örülmüş ip merdivene 
'Allahım koru!" diyerek çıkar. Filin 
üstündekı mahfilde gıderken kahve 
içer ve bu koşullarda kahvenin dö­
külmemesi onu çok şaşırtır (445). 

Hüseyn Beg ateşperestlerle savaşır. 
Evliya, Hüseyn Beg'in askerlerınin 
saldırısını "hayvanların leşe saldır­
masına" benzetir: • .. eyle hücum 
eyledıler kim güya mlır (uJ marlar 
laşeye segırdır." (446) Böyle olmakla 
birlikte. Müslüman askerlerin tarafı­
nı tutar, onların üstünlüğünü payla­
şır. 

Hüseyn Bcg. Firdanıye kalesinde tüm 
hazineleri ele geçirip ateşperestleri 
esir alır; kalenin içini dışını kazıyıp 
çok mıktarda altın ve altın yatağı, 
fıldışı, amber gıbı kıymetli mad­
deler bulurlar. Evlıya. kendı uygar 
dünyasında elde edllmesı imkansız 
olan bu tür kıymetli hammadde­
lerın çokluğunu hayretle vurgular 
(446) Buna karşılık para (altın ve 
kuruş) ve üretilmış madde (keten 
bezı, mavi bez. ok. yay, kılıç, mız­
rak) olmadığını yine aynı hayretle 
dile getırır (446). Buradaki mağara­
larda yaşayan "ateşperest"lerın ve 
"şemsperest"lerin ayinlerını gözlem­
ler. Ateştperestlerln ibadet için her 
sabah "pana" [sorkun/ben agacıl.'7 
"santa, sındiyan. abnlıs" !abanoz) 
ağaçlarından muazzam bir ateş yak­
tıklarını, fakat "haşerat" olarak ni-



telediği "Berberi, Funci, Kırmanki ve 

Kakani" askerlerinin bu ateşi dışkıla­

rıyla vahşice söndürdüğünü de vur­

gulamadan edemez (446). 

Hüseyn Beg'in askerlerinin önüne 

gelen kabileleri yağma edip çok bü­

yük miktarda ganimet ele geçirdiği­

ni bildirirken, buradaki insanların 

öküz, fil, güneş gıbl doğaya dayanan 

inanç kültürüne küçümseyici bakı­

şı yansır ve bu bölgelerin ilkelliğini 

"ateş-perest. gav-perest, fil-perest, 

afitab-perest diyarları..: (446) nite­

lemesiyle dile getirir. Yağma yapan 

asker ile onların ele geçirdikleri hay­

van ganimeti ve "çirkin yüzlü, deve 

dudaklı zenci" esirleri aynı kategori­

de sayar (447). 

Bir süre Hüseyn Beg'ln misafiri olan 

Evliya, Funcistan sultanına gitme 

görevi dolayısıyla ondan izin alıp yo­

luna devam etmek ister. Hüseyn Beg 

onun Rüm'dan geldiğini yani "beyaz 

ve yabancı" olduğunu ve "korunması" 

gerektiğini bildirir: " ... Sizler kavm-i 

Rümsuz ve garibü' d-diyarsız, hala 

bizim müsafirimizsiz, müselmanlık 

oldur kim herkese eylik ede . . ." (447). 

Hüseyn Beg, Müslümanlık gereği onu 

korumanın kendi sorumluluğu oldu­

ğunu belirtirken Evliya'nın "uygar­

yabancı" profili pekişir. 

)� Wil/J <: • } . ..,,. {,,,,, .(,,,h 
... ... 'J..�;ıt 

BEY AZ ADAM VE KARA DERİLİ 
YERLİ: "BEYAz SADELİ, BELİ 
ZİLLİ, ELİ HlŞTU, BAŞI CIGAU, 
BİR zAGi ADEM" 

Tam o sırada Berberistan melikinin 

geldiğini haber veren "bir adam" 

Hüseyn Beg'in önünde zıplayıp sıçra­

yarak secde eder. Evliya bu adamın 

görünüşünü şaşkın bakışlarla izler: 

"bir beyaz sadeli, beli zilli, eli hıştlı, 

başı Cıga(ı, '8 bir zagi adem gelüp .. . "  

(447) [beyaz dokuma giymiş, belinde 

zil. elınde ok. başında kuş yeleği olan 

kaba saba bir karaderili. .. I. Evliya, 

iyice göreneklerinin dışına çıkmış­

tır. Berberileri "ser-bürehne" lbaşı 

açık kavim] olarak küçümser; çünkü 

onun terbıye anlayışına göre, başı 

açık olmak bir ilkellik ölçütüdür ve 

ayıptır.'9 Berberi meliki elini öpmek 

isteyince kendi göreneklerine uyma­

yan bu davranış karşısında elini ver­

mez, reddeder. Bu davranışın aslın­

da "değer verilen misafiri ululamak" 

anlamına geldiğini ve onların eski bir 

adeti olduğunu öğrenir. Böylece ken­

disinin "yüksek" konumda olduğunu 

vurgulayarak "beyaz adam· bakışını 

açık eder: "Meğer bunların deeb-i 

kadimleri [eski adetleri) pek mahab­

bet edüp ıa'zim edecekleri müsafirin 

elin öpmek şart imiş." (447). Hüseyn 

da "birinci derecede" korunması içın 

çok sıkı talimat verir ve fildişleri, 

gergedan boynuzları, güzel cariye 

kızlar, zenci gulamlar. hecin tavus­

ları, iki fil. külçe altın, misk kedileri, 

misk, anber, panzehir, kakule gibi 

"ikı katar deve yükü"nden oluşan pek 

çok egzotik hediye verir. 

Berberistan topraklarında yol bo­

yunca Berberi kavminin yaşadığı 

kalelerden küçük yerleşim yerlerin­

den geçerler. Nil kıyıları çok verimli 

olmasına karşılık halk, örnegın Difna 

halkı ziraat yapamayacak kadar za­

yıf, miskin, kaba saba köle, "behayim 

makulesi" [hayvan gibil insanlardır 

(448). Kala-i Cebriyye'de halkın na­

mazı kuralına göre değil, kendi tarz­

larına göre saati belirsiz, hangi yöne 

olursa olsun durup kılmasına, hatta 

bir yere toplanıp beş vakti toptan bir 

oturumda kılmalarına şaşırır (448). 

Hannak kalesindeki halk ise deve ve 

nıe binmede maharetli olan çevik, 

"cıdabaz" [çıta gibi zayıf; çıta ıle oy­

nayan/kullanan! insanlardır (449). 

Handak kalesinde kamıştan Berberi 

evlerınde yaşayan kavmin "saçları 

iki yandadır, alınlarından enselerine 

kadar tıraş ederler." (449) 

Yol boyu geçtikleri kalelerden, Ber-

Beg, Berberi melikine Evliya'nın yol- beristan melikine pek çok ganimet 

Nil ve civarı. 

Bıbhotheque 
natıonal de france koleksiyonu 
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hedıyesı gelir («9). Berberıstan me­
lıkinın bu ganımetten "ulemaya yete­
rince vermemesi" Evliya'nın dikka­
tınden kaçmaz. Meliki hasis bulur ve 
yolsuzluk yapmasına içinden kızar. 
Çadırında oturup deve sütü, darı ek­
meğiyle beslenen, boza içen bu ada­
mın bütün işi gücü hasislik ve aşağı­
lık hesapları üzerinedir. Bu tepkisiyle 

anekdot, okuru daha sonra ulaşacağı 
Arbaci'de (Sudan'ın kadım şehirlerin­
den) Evliya ile Sudan sultanının veziri 
olan Kan Cercis arasında geçen kara 
derili ve beyaz derili arasındaki algı 
farkını vurgulayan dıyaloğa hazırlar. 
Donkola, Funclstan'ın ticaret mer­
kezidir. Sudan. lsvan ve Funcistan 
tüccarları buradadır. Fakat "altın 

Ak�am vakti a6kerin "gülba ng" 6eda6tndan korkan 

tvliya 'n m  yü reği ağztn a  gelir ve onu eğitim6iZ in6an 

6e6 in in  ürkütücülüğü kar{ıı6mda bir beyaz adam tepki6iyle 

b u l u ruz. Beyaz adam ilk kez korkuyla hile biner: hll 

deri6in den ö rülmü� ip merdivene "Allah ım koru ! "  diyerek 

çıkar. Fi l i n  Ü6tündekl mahhllde giderken kah ve içer ve bu 

ko�ul larda kah ven i n  dökülm eme6 i  onu çok �a�ırtır. 

Evliya'yı, haksızlığa başkaldıran bır 
beyaz adam profiliyle buluruz. Fa­
kat içınden melikin adaletsizliğine 
tepki gösterse de "dıyar-ı gurbette" 
yolculuk gereğı "Herkesın gerçeği 
gönlünce değıldır alem / Mümkin ol­
dukca geçınmek gerek amma adem· 
diyerek yine de onunla iyı geçınır 
(449) Ertesi sabah Berberıstan melı­
kı gıyinip sayısı belirsız kalabalıktan 
oluşan, "eli harbelı ve beli kırbalı" 
ve kendine mahsus lisanlarıyla "te­
ganni" eden askerleriyle yola çıkar. 
Evliya bu askerleri kara sıgır sürüsü­
ne ("kara nahır") benzeterek aşagılar 
(449). 

EVlİY A ÇELEBİ İLK KEZ ZÖRAFA 
GÖRÜYOR: "KEÇİ KAFALI, 
ELMA GÖZLÜ, DEVE DUDAKLI, 
MİNARE BOYUNDA'' 

Evlıya, Donkola'ya (Dongola) geldı-

ve kuruş yoktur" yani ucaret takas 
usulüdür. (451) Malikı mezhep olan 
halkı dürust ve namusludur. Tıcaret 
şehrı olmasına rağmen kahvehane 
ve bozahane dışında çarşı. han, ha­
mam gibi sosyal işlevli binalar yok­
tur. Cuma günlen şehrin dışındaki 
bır meydanda pazar kurulur ve çevre 
yerlerden "ecnas-ı haşerat" (böcek ve 
benzen hayvan türü ınsanlar) dedığı 
yerliler gelir. "Beyaz adam" gözüyle 
Donkola'dakl kadınların ve delikan­
lıların çekici güzelliklerıni vurgular: 
Sürmeli ceylan gözlü gözlü. esmer 
renkli, kırmızı yüzlu, alımlı yürüyen 
güzellerdır, fakat elbiseleri yoktur, 
ihram ya da peştamal bürünüp saçla­
rını örmlişlerdir. cehennemde yüzyıl 
yanmış gıbi esmer ve zayıftırlar. Ce­
sur ve saldırgan olup ilkel cınselliğe 
sahıptirler. Çıplak gezip, parasız yiye­
cek bulup yerler (450). ilk kez "at gıbı, 
deve boyunlu, keçı kafalı, elma gözlü, 

ğinde (449), bir süredir içinde yaşa- deve dudaklı, mınare boyunda" diye 
dığı ve gözlemledigi bu insanların 
neden kara derili ve çıplak oldukla­
rını sorgular. Daha önce gezdiğı coğ­
rafyadaki insanlar ile bu insanların 
neden böyle farklı yaratıldığını irde­
ler. Bunu Nuh Peygamber ve oğulları 
arasındakı ilişkıye bağlar ve bunun 
üzerine bir anekdot anlatır. Anlattı-

betimledığl ve "zurlapa" diye adlan­
dırdığı zürafa görür ve zürafa eti yer 
"Müsluman beyaz adam" olarak, bu­
nun "helal" olup olmadıgını sorgular: 
"Hakire teklif etdiler, tenavül etdik, 
inşaallah helaldir, kıtabda mahallın 
görmedik." (450) 

ğı hikayeyle ınsanlar arasındaki renk Evlıya, burada Berberistan melık.ı ile 
farkının nedenini açıklamış olur. Bu vedalaşır. Melık ona fıldışı. Seylan 

taşı gıbı çok kıymetlı egzotik hediye­
ler sunar Bu hedıyeler karşısında o 
da melike bır top yünlü kumaş, des­
tar, işlemeli yastık ve makrama verir. 
Berberıstan melıki daha önce "Rüm 
ışı· (Osmanlı'da yapılmış yanı iyi ka­
liteli) hediye görmemiştir. Çok beğe­
nir ve sevincinden oynar: " ...  Derün-ı 
dilden han edüp safasından raks 
etti. Zira anlar bu güne Rüm meta'ın 
görmemişler." (451) Evliya, böylece 
kendı hediyelerinin "üretilmış mal" 
olarak çok degerlı olduğunu belirtip, 
"uygar· dunyaya aidıyetını bir kez 
daha pekıştırır. 

Bu bölgede maymun ve benzeri hay­
vanlardan başka her an koyun, sığır, 
deve kapıp suya dalan 40-50 1zira 
(4ox75cm), yaklaşık 30 metre uzun­
luğunda (1) "çırkin ve korkunç" tım­
sahlar görür (452). Kabile evlerınin 
kapılarında timsah derisi çakılmış 
olduğunu gözlemler (452). Kara denli 
insan tasvirlerine "bülhe" yani aptal, 
ahmak sıfatını da ekler. Melik idris 
kalesindekı halkı kendilerinden is­
yan ve kötülük gelmeyen dindar ve 
ahmak ınsanlar olarak niteler (454). 
Halfahı kalesı halkı ise karaderili, 
deve dudaklı. parlak gözlü. hırsız. 
yankesicı ve saldırgandır (454). 

Kadım şehir kalıntıları olan llgun ce­
hennem sıcaklığında. fakat cennet 
gibi bır yerdir: "Şiddet-ı har. diyar-ı 
narda şam-ı cennet-misal .. ." Havası 
güzel olduğu için halkı zayıf, fakat 
sağlıklıdır ve doğum çoktur; hayvan­
lar senede uç kere ve ikişer ikişer 
doğurur, kadınlar ise yedi sekiz ayda 
ıkiz doğururlar. Kadınlar ve erkekler 
on yılda yelışkın olur (454). Burada 
bulunan ılıcalardan dolayı l lgun hal­
kı "bugda" !açık esmeri renklidir ve 
sağlıklıdır; guzellerı Funcıstan'da ve 
lsvan'da meşhurdur (454). 

Bu bölgede artık hiç taş olmadığı­
nı ("Zerre-mısal bu şehrde taşdan 
alamet yokdur") gözlemleyen Evlı­
ya, kamıştan yapılmış basit evlerin 
yanı sıra "tüb"dan" lkerpıç) yapılmış 
Berberi evleri görür. Noci kalesı 
"sanca" ağacından. ıçı toprak doldu­
rularak, Arbaci'nin yüksek kalesi de 
ahşapların arası çamur ve darı sapı 
doldurularak yapılmıştır C45ı;). 



Evliya, Funcistan sultanlığının mer­

kezi olan Sennar'dan önce Arbaci'ye 

gelir. Arbacı bu bölgenin önemli 

şehirlerindendir. Burada Funcistan 

sultanının kardeşi ve veziri olan Kan 

Cercis oturmaktadır. Evliya onunla 
tanışıp Hüseyn Beg'in ona gönder­

diği ganimetleri ve Berber melikinin 

hediyelerini verir. Hüseyn Beg'in 
Hankoç ovasındaki gazası hakkında 

bilgi aktarır. Ayrıca kendi adına da 

hediyeler verir. Cercis, bu hediyeler 

karşısında çok memnun olur (• ... vafir 

hazzetdi"; 455). Fakat Evliya, şimdiye 

kadar tanıdığı insanlardan çok fark­

lı bir insanla karşılaşmıştır, onun 
görünüş ve davranışlarını yadırgar. 

"Amma gayet bülhe ya'ni oğuz adem" 

diyerek onun "aptal, bön, kaba saba" 

bir tip olduğunu vurgular. Burada 

Rüm'dan yani uygar dünyadan ne 

kadar uzaklaştığını ve "beyaz adem" 

ve "beyaz adam' olarak ne kadar yal­

nızlaştığını ve yabancılaştığını anlar; 

buradaki insanların ne kadar cahil. 

bilgisiz ve aptal olduğunu gösteren 
bir olay yaşar; belki de kurgular. Her 

zamanki davranış usulüyle Cercis'e 
hediyelerini sunup Hüseyn Beg'in 

gazasını anlatırken birden karşısın­
dakı bu adamın ne kadar 'bön" ('bül­

he") bir tip olduğunun farkına varır 

ve aralarında geçen tuhaf diyaloğu 
("kelam-ı acibe-! Q")" aktarır. 

"BEYAz ADEM" DEN "çiö ADEM"E 
EVLİYA ÇELEBİ'DEN KORKAN 
ARBACİ SULTANI KAN CERCİS 

Kan Cercis, Evliya'yı ve adamlarını 

görünce korkup birden bir köşeye 

saklanır. tercümanını çağrır ve "Bu 
çığ ademler nedir?" diye sorar. Ter­

cüman "Mısır vezirinden karındaşınız 

sultan-ı Fünc'a giderler" diye cevap 

verir. Cercis, "Ya bunlar niçün böyle 
beyaz çiğdir, bizım gibi kakan'1 değil­

dir?" diye sorar. Tercüman, Evliya'ya 

dönüp "Kan Cercis buyururlar kim 

bunlar niçün böyle akdır? Yoksa yüz­

lerinin derisin yüzenlerden şikayete 

mi geldiler? Bunları böyle beyaz 

çiğ edenin hakkından gelüp bunla­

rın hakkı hak olsun' der. Evliya "bu 

kelimat-ı ebleh' !saçma cümle) karşı­

sında hayretler içinde kalır. ı8 padi­
şahlık ve krallık gezdiğini, bu kadar 

"saçma" bir söz işitmediğini söyler: 

"Alem-i hayretde kalup ... Hayra vü 

dırlğ, başıma türab-ı riğ kim on sekiz 
padişahlık ve krallık yerleri geşt lül 

güzar ederek bu diyara düşerdik ve 

böyle kelimatlar istıma' etlme)dım" 

(455). Ama bu yolculuğu yapmayı 
kendisinin istediğini, bu nedenle de 

kirrı�eye kıarıaya hakkı olmadığını 
düşünerek kendisini teskin eder ve 

hayatında hiç "beyaz insan" görme­
miş bu adama dünya insanları hak­

kında ·va'izane" bilgi verir. Onun 
cahilliği karşısında kendi bilgisinin 

üstünlüğüne dayanarak dünyada in­
sanların beyaz ve kara derili olarak 

bulunduğunu. derisinin yüzülmediği­

ni anlatır.'• 

Kan Cercis'in bilgisizliği ve kafasızlığı 

karşısında Evliya, onu 'Kan Cercis-i 

na-cins" yani "cinsi belli olmayan!/ 

ne idiği belirsiz!" diye niteler. Şim· 

diye kadar gördüğü insan tipleri­

nin hiçbirine uymayan bir insanla 
karşılaştığını vurgular. Aynı şekilde 

Kan Cercis de Evliya'nın sözleri kar­

şısında şaşırır ve "zaği ve ril-dağl 

iidemlerine" [kara derilı, kaba saba 

adamlarına! "Siz bunların gibi pişme­

miş çiğ ademler gördünüz mü?" diye 

sorar. Orada Mısır'a ve Gazze'ye dek 
seyahat etmiş bir Berberi vardır, o 

Mısır'da böyle insanlar gördüğünü 

ve o bölgede güneşin bu kadar kuv­
vetli olmadığını, onun için insanla­

rın beyaz derili olduklarını bildirir: 

"Zadekellahu ömrek ya Kan Cercis. 

Ben Mısır kavminde böyle pişmemiş 

çiğ kavm gördüm. Zira ol diyarda 

böyle şiddet-! harlı şems olmaz, anı­
niçün çiğ kalırlar." (456) Evliya bunu 

duyunca çok korkar. "Bu deli"nin 

yani Cercis'in onları soyup güneşte 

birkaç gün pişireceği korkusuna ka­
pılır ve "cızbız kebabı gibi" pişmekten 

korkarak dua etmeye başlar. Cercis, 

yerinden kalkıp Evliya'ya ('hakire") 
doğru gelir. Evliya hemen ayaga 

kalkar ve adamları da silahlı olarak 

hazırdır. Cercis bu sefer Evliya'nın 

kuşağına sarılır, "Görelim vücudun 

dahi böyle yüzün gibi çiğ midir?" der. 

iyice şaşıran Evliya, çaresiz kolları­

nı açıp başına kadar kaldırır. Fakat 
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Cercıs yetinmez. kuşağını çözüp vü­

cudunu çıplak olarak görmek ister, 
bu uygunsuz teklif ("teklif-ı mala­

yutaklar") karşısında Evliya öfkeden 

titrer. kendlnı zor tutar. Artık onu 

güneşte pişireceklerinden şüphesi 
kalmaz ve "Bire meded hay!" diye ba­

ğırmaya başlar. Orada bulunan Ha­

beşliler, Cercls'e bunların Rum oldu­

ğunu, bu tür davranışları bilmedikle­

rini, "kuşağını çöz" demenin onlarda 
"parasını çalmak" anlamına geldi­

ğini, bu durumda onların da silaha 

davranacağını ve burada kan dö­
küleceğini, kardeşi Func sultanının 

ise böyle bir duruma çok kızacağını 

anlatırlar. Cercis bu sözleri duyunca 

sakinleşir ve yerine oturup "sırıta­

rak" Evliya'yı yanına çağırır. Evliya 
pek gitmek istemez fakat gelmesini 

rica eder, onu dizinin dibine oturtur 

ve hayatında hiç beyaz derili insan 

görmediğini, onun için merak edip 

DİPNOTLAR 

Bu yazı •Evlıya Chelebı's Whiıe Mans· View 
of thc People in Afrıta ın the SevenwenıJı 
Ccmury· (çev. Gary Leiser) başlığıyla 
fr6t6chrilt in Honor oj Roberı Dankojj 

(ed Gary lclscr and Bıll Hıckman) ıo14'te 
yayımlanan yazıma dayanmakıadır. 
Ebu'l·hayr lbrahim Paşa 1670-1673 (1081 · ıoll4) 
tarıhlerınde MtSır valısıdı r 
Nil'Jn kaynağı "efsanevi" olarak Ccbcl-ı kamer 
yanı -Ay Dağı"ndan çıktığı kabul cdılmek.teydı 
Nıl'm gerçek kaynagının Vıktorya GölO olduğu 
1827'de keşfcdılmışılr. 
Func: Sudan; Afnu. Nl_ıerya'da Bomu nun 
baıısındakı halka verılen ad 
Evlıya'nın hu yolrulu�a sık sık ycdıgını 
söylcdıgı darı Sudan ve Etıyopya'da yeıişen 
sorghum biıkısidır Bu bölgenin ana beslenme 
maddesi olan bu bııkiden aynı zamanda 
alkollü içecek de y•pılır. Nııekım Evliya 
geçtlğı şehır, köy ve kasabdlarda sık sık 
·ııoıel boıa' olduğunu ve pek çok bozahane 
bulunduğunu yazar 
Al Makrlzl (1364-144zl Mısırlı ıanhçl Evliya"nın 
yazılı kaynaklarındandır. Bkz. Oankoff. "Evlıya 
Çelebi ve Seyahatnamesi lşığında Osmanlı 
Toplum Hayan", Türkler A™ıklopedl41 (zooz). 

s. 268-291 

6 Evlıya bu yolculuğlından dönüşıe Kahıre'�e 
giderken tekrar lbrım'den geçer. O zaman 
lbnm·ı tırdro6-I huld·ı bttın yanı cennetler 
ccnneıı dıye nııehır ve "beyaz adem· gôrup 
rahatladığını, atlarının arpa yıyıp yüzünün 
�üld�no kendısınin ve adamlarının butday 
ekmeği yıyıp kuvveı (kili ı can ut kuvvrı-ı 
rdn) bulduğunu blldırır (498) 

7 Su resımlı harita lçın Bkı. Robert Oankoff· 
Nuran Te1can, ı:vtıya Çe/ebi"nin Nil Harlta6ı· 
Durr-ı bf-midi/ in ahbdr-ı Nil <lsıanbul. YKY, 
2011). 

8 ı:ç,ços 2004 ı16 
9 ı:rsos 2004 ı.ıı 
10 CÇSOS 2004 128 
il "Bu vılayeııe Nıf.J miıb.irekl tur'a ıur'a 

cereyan eıdırseler hiik-ı pakındc alıun hasıl 
olurdu • (439) 
Afnka �rafyasında başta alıın •ılmak uzt'rc 
çe�ıtll madenlcrın çokluğu, toprakların d�al 
zengınliğj Evlıya'nın en çok dikkatini çeken 
bir özellıktır Sudan yolculuğunun son durağı 

görmek ıstediğinı, kendisini bağış­

lamasını, başka bir niyetinin olma­

dığını söyleyerek yıne de başındaki 

sarığı çıkarıp başını göstermesini is­
ter. Evliya yıne büyük bir şaşkınlığa 

düşer ve adamın deli olduğuna şüp­

hesi kalmaz: "Bildim ki bu ademde 

cünun alameti vardır." Deliye uymak 

deliliktir diyerek sarığını çıkarmaz 

ve bu kez Cercis'e sarığı çıkarmanın 

kendi kültüründe ayıp olduğunu, 

bunun bir Müslümanlık edebi" ve 

şehitlik gereği olduğunu anlatır: "Bi­

zim başımızda destarımız böyle dıraz 
olduğunun aslı biz mücahidün fi­

sebil illahız. Şehid olduğumuzda bu­

nunla sarup defn ederler. Alamet-i 
Muhammedldir ve ırz [u) vakar-ı 

Ahmedidir. Bunu ademın başından 

bozan ırzın bozmakdır. Hala başımız­

da böyle alametdir." (456) Bu açıkla­

ma karşısında yaptığı hatayı anlayan 
Ccrcis ona deri yastığının altından 

olan başkent Sennar'ın topr•klarında kırk 
çeşıt maden bulunan doğal zengınlıgını \Kırk 
mıı'adln·I haslara mAIJkdir•) büyük bir ilgı ve 
hayretle anlaıır. Bu zcngınllğe karşılık halkın 
bccerıksiı ve tembel oluşu ıse onu en şaşırtan 
durumdur· • Amınll bir alay otuı ve u� 
ı.l'ıfe ıçınde olmak ılc ıstıhrkına kiidır 
d!'ğillerdlr" (414a); • Ve ubrlerı laltınl gayet 
çokdur amma kal edup alıun sıkke e� 
bilmcdıklerınden sıkkclerı yokdur· (414a). 

il O donemde Hafır ı Kebir'ın valısı ve 
Sennar'dakJ funcıstan sulıanının vezırt 84 
Euorc Rossl. "A Turkısh Map of the Nıle River, 
abcıuı ı68s". /maso A1undı (1949), s. 73. 

11 Kuıey Hındısıan'dakı jaunpıır/jamnapur'dan. 
Bkz f('SO� 201).81-82 

14 ·Ammil bunların asker ıa'bir eıdiklerı uryiin 
ve clgerı buryan, elinde w dilinde bir 
dilım nan tenAvul ederek kara nahır gibi 
gurüh guruh ve sürü soru ol şıddeıl harda 
sOrQnerek. berııerlerı ya'ni yüzbaşıları 
bunların başına göıOne fil sıkleri urarak 
götOrurlcr .. ." (443) 

15 bır adem deryıisı ve deve gavgıisı ıçine 
duşüp kara çadır ve ihram derım ıle mezkür 
sahra pur olmuş. Ve bıla-had ve la·nıhaye 
harbe •e oldu ve yaylı zembereklı ve keman 
kıirell(?) ve sapan ve mızraklı kavmin lusabın 
Huda bılur .. ol şlddcu harda başlarının 
riıyıhııı ıayyıix'sınden ademin demağı 
mu'attar olur Cümle ıeb.iı yağı sürünmuşler. 
esmcruıHevn şırin çehre kavundır kara 
çadırları cıhiinı dutmuş." (444) 

16 "Misk ya�ı' Bkı. CÇSOS 2013 251. 
17 ı:çsos 2004 119 

18 ı:çı;os 2004 97 
19 MOsltımanlıkıa başı açık olmanın ayıp oldugu 

anlayışı konusunda Robert Oankoffun 
"Sarıklar ve Osmanlılar· yazısına bakınız; 
dipnot 26 

ıo Bcrberıstan mclıkının funcısıan melikine 
gönderdiği h�'<liyelerl göturmek için ıo bın 
Adem gorı•vlendırılır (45ı) 

21 ı:rsos 2oıı. 2ıı. 
22 A.C.S. Peacock "The Onomans and the Func 

sullanare ın the sıxıeenıh and sevcnıeenhı 
ccnturies" (Bullcıın of SOAS "15.1.2012. 87· 
ııı· School of Onenıal and Afrtcan Stud

ı
e<. 

2oızl başlıklı yazısında 16. ve 17. yuzyıllarda 
Osmanlılarla Funt Sultanlığı arasındakı 
ıllşldler uıcrıne kapsamlı bır ıncel<.'mc 

amber, gülsuyu kokulu ı.izerlik, akik, 

mercan, ceviz ıriliğınde inci gıbı 

kıymetli eşyalar ve güzel kızlar. gu­
lamlar hediye eder.'6 Bu hediyeler 

karşısında Evlıya da ona yükünden 
kurtulmak istediği bir fil verir. Çün­

kü filler "her gün yüzer deve yükü 

aler [otl yerlerdi ve nehr-i Nil'in gCıya 

nısfın nOş ederlerdi" [Nil'in yarısını 
içerlerdi). 

"Beyaz adem· ve "beyaz adam· Evliya 

bundan sonra egzotik yolculuğunu 

"avret yerleri"ni ucu boncukla süs­
lenmiş, dilim dılim püskıillü koyun, 

keçi, ceylan derisiyle örtüp dolaşan 

çıplak kadınlar: çıplak, esmer. bir 

deve yulafı tanesine muhtaç, aç, ser­

sen dolaşan, bir iplık versen boğaz 
tokluğuna üç dört gün hizmet eden; 

gazaba gelince azgınlaşan yaratıklar­

la karşılaşacağı Sennar'a (Sudan'ın 
eski başkenti) doğru sürdürür. 

yapmışur Peacock bu yazısında Ebu Bckr 
bın Behram Dımışki'nın Nu.ırenn '6/ôm 
vr·ı-Sunlr fi Tahrir·/ Atla.ı Mayor (1685) 

adlı escnnde fa6ıl der beydn·ı func 
60/fanatı bölumunden bir pasaı aktarır 
(ıo6-107). Bu pasajda Dunışki Sınnar'dakı 
func sulıanının kulaiJnda kupeler ve kolunda 
altın lıılezlklerle su�lü gıylmını ıasvlr eder. Bu 
�ulıanın vezırının Arbact'dc oıurduğunu. onun 
da aynı şekılde süslu gıyındığını bıldırerek bu 
şehrın kurban b.ıy,.mındakJ tuhaf bır adeıını 
anlaur Bu, lıııyram namazından sonra huıbe 
okuyan haılbe uğur gt'lırtllğlne ınanılan sıgır 
tcıetı atma iıdctıdır Hem Evlıya Çelebi'nın 
eserınde hem de Oımışki"nın eserındc bu 
şehre ılışkln (absurdl) bir hlkAye anlatılması 
ılgınç bir paralellık �sıermek.twır. 

21 Kakan: sulıurı, hükümdar; pişmiş (?) Bkz. 
ı:çsos 136. 2013. 

24 'B11 Mekkc ve Medıne sultanı mevlana 
mOIOkO'I Arnb ve'l-Acem ve'r-ROm 
Kosıamınıyyc• kayseri �ulıan Mehemmcd 
HAn'ın kullarındanıı ve anın hükmundekı 
turıibda sAklnız. Bı·emrlllahı ta'ıila ol 
dıyarlarda iıdeıullah bunun usıüne caridır 
kim ol dıyılrların kavmı b11lm glbı beyaz 
ola Ve bu sızın Füncistan ve Berberistan 
ve SOdan ve Bağanıskı veıl hılsıl bu cezireı 
Mısır ıçınde olan halk. Haı.reu Nuh oğlu Ham 
evlUdlarındandır ciımle sızın gıbı yüılerı 
göılerı ve sôzlen bile boylc karadır. Allfılıu 
Rabbuıl·lılemin sızı boyle sıyAh. bızı böyle 
beyAı halk etdı Yohsa bızım yüzıimüı derısın 
kimse yılıumedi. Eyle olsa (ve) yüıUmuzden 
kan cereyin ederdı Yohsa biı şik.1yeıe 
gelmedık. Yuzumuı dü·cıMnda ak eden 
Hak' dır, llak'dan hakkı kım alıvermeğc 
k.idırdır?" deyu viı'ızline .. ." (456) 

25 R Dankofr, 'S<ırıklar ve Osmanlılar" 
başlıklı konreransında (zo.09.2012 Bılkent 
Onıversltesl) lslam'da başlığın (sarık, serpuş) 
önemi Oıcrınde durmuş: bır Müslümanın 
itibar ve şerefinin ıosıer�esı olduğunu 
Muslümanlıkta ba�ı açık olmanın "öıeki' için 
bir sembol olduğunu mtnyatürler üzerinden 
gösıermışıır. 

26 "Altı şemAme bey<lı amber çıkarup ihsan 
eıdl. Ve bır tobra O<iı m.iverdi ve ıkı tobra 
akıkı yemeni ve merciın cevzl bevva kadar iri 
habbeleri verdı Ve 11<1 sıyAh bakire kızlar ve 
sek.ız esm<'nııhedı gulamlar verdı • (456) 
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''ARAPLAR VE TÜRKLER": 
1 9 1 q  YILINDA Lr T�MPS VE 
TANIN ARASINDA BiR TARTIŞMA* 
SELİM SEZER 

İttihatçılar ve Araplar a ra6ındaki ili�kiler hakkındaki L iteratür geli� meye devam 

etmektedir. Biz bu makalede, zamanla u lu6LararaM bir boyut da kazan acak olan 

"Arap 6orunu "n u  ve bu tJoruna ili9kin tartı9maları bir mikro örnek üzerinden 

inceleyeceğiz. Ele alacağım ız örnek. Niöan 1 9 1 o 'd a  Pari6 'te yayımlanan Le Temps 

gazete6i ile İ6tanbul 'da yayımlanan ve İttihat ve Terakki Cemiyeti 'ni n  kamu oyun daki 

ba9 6özcü6ü konumunda olan Tanin gazete6i a ra6ında ya9anmı9 b ir  polemiktir. 

1908 yılının Temmuz ayında 

Meşrutiyet'in yeniden ilan edildiği 

haberi Osmanlı lmparatorluğu'nun 

her yerine ulaştığında, uıun zaman­

dır beklenen bu haberi sevinç gös­

terileri ve kutlamalarla karşılayan 

yerler arasında imparatorluğun Arap 

vilayetleri de vardı. Başta Beyrut 

olmak üzere Arap nüfus çoğunluklu 

pek çok şehirde kutlamalar günler­

ce devam ederken, aralarında Reşid 

Rıza, Curci Zeydan, Cemaleddin el­

Kasımi, Ruhi el-Halidi gibi isimlerin 

de olduğu pek çok Arap aydın, gaze­

teci ve alim de, devrimi takip eden 

haftalar ve aylar boyunca, istibdadın 

son bulmasını ve hürriyetin gelişini 

öven yazılar kaleme alacaktı.' 

Arap siyasetçilerin ve aydınların 

yeni rejime verdiği destek uzun de­

nebilecek bir süre boyunca devam 

edecek olsa da, lstanbul'dakl hükü­

metin 1908 Oevrimi'ni takip eden sü­

reçlerde Arap vilayetlerine yerel dili 

bilmeyen Türk memurlar tayin etme 

ve mahkemeler de dahil olmak üzere 

kamu işlerinde tek geçerli dil olarak 

Türkçe kullanımını zorunlu tutma 

gibi uygulamalara gitmesi. tedrici bir 

şekilde, özellikle Suriyeliler arasında 

güçlü bir adem-i merkeziyetçi reform 

hareketinin gelişmesine yol açacak 

ve lstanbul'la muhalif Araplar ara­

sındaki gerilim, 1913 yazında İttihat 

ve Terakki'nin kapsamlı bir siyaset 

değişikliğine giderek Araplarla uzlaş­

ma yolunu seçmesine kadar büyüye­

rek devam edecekti. 

İttihatçılar ve Araplar arasındaki 

-değişken, karmaşık ve çetrefil- iliş­

kiler hakkındaki literatür, özellikle 

20. yüzyılın son çeyreğinde önemli 

oranda gelişmiştir ve halen gelişme­

ye devam etmektedir. Biz bu makale­

de, bu ilişkilere dair kapsamlı bir re­

sim ortaya koymak yerine, zamanla 

uluslararası bir boyut da kazanacak 

olan ·Arap sorunu"nu ve bu soruna 

ilişkin tartışmaları bir mikro örnek 

üzerinden inceleyeceğiz. Ele alaca­

ğımız örnek, 19ıo yılının Nisan ayın­

da, Paris'te yayımlanan Le Temp6 
gazetesi ile lstanbul'da yayımlanan 

ve İttihat ve Terakki Cemiyeti'nin 

kamuoyundaki baş sözcüsü konu­

munda olan Tanin gazetesi arasında 

yaşanmış bir polemiktir. 

TARTIŞMANIN BİRİNCİ SAFHASI 

iki gazete arasındaki tartışma, o 

tarihte Paris'teki Osmanlı Ticaret 

Odası'nın başkanlığını yapan ve 

kendisi de ilk dönemlerde ittihatçı­

ları desteklemiş olan Suriyeli Şük­

rü Ganem'in Le Temp6 gazetesine 

bir mektup yazmasıyla başladı. Le 
Temp6, 4 Nisan ı9ıo tarihli nüshası­

nın başyazısını bu mektuba ayırdı. 

·Araplar ve Türkler" başlığını taşıyan 

imzasız başyazı, mektuptan bazı kısa 

alıntılar da yapmakla birlikte, kendi 

sözlerini ve argümanlarını da ortaya 

koyuyordu. 

Söz konusu yazıda, jön Türklerin çöz­

mesi gereken bütün zorluklar arasın­

da en ağırının ·ırk sorunu" olduğunu. 

Osmanlı lmparatorluğu'nun ·modern 

bir devlet olmak için İslam'ın yapa­

madığı şeyi yaparak ırklar arasında 

eşitliğin sağlanması için her şeyi 

yapmak zorunda olduğunu" söyleyen 

gazete, o günlerde Araplar ve Türkler 

arasında anlaşmazlıklar yaşandığını 

belirterek, Ganem'in mektubunun 

da bu huzursuzluğun kanıtlarından 

biri olduğunu savunuyordu. Gazete, 

Şükrü Ganem'in mektubunu yayım­

layarak bu tartışmada taraf olmadı­

ğını ifade ediyor, ancak arkasından 

ekliyordu: 'Türkiye"de artık bir meş­

ruti rejim olduğuna göre, çözümler, 

serbest tartışmalar yoluyla geliştiril­

meliydi. Bir başka deyişle Le Temp6 
gazetesi, ·Araplar" ve 'Türkler" ara­

sındaki tartışmanın tarafı olmaksı­

zın, bu tartışmanın gelişmesinde bir 

rol oynayarak çözümün de geliştiril­

mesine aracı olmayı umduğunu ileri 

sürüyordu. 

Şükrü Ganem'in mektubunda hem 

Arap soyundan geldiğini, hem de 

Osmanlı devletine bağlılığını vurgu­

ladığını ifade eden Le Temp6 gazete-



sinin aktardığına göre Ganem, 1908 
Devrimi sürecinde bütün unsurlar 
gibi Arapların da hürriyeti coşkuyla 
kutladığını, ancak devrimin "ertesi 
gününde" huzursuzlukların baş gös­
terdiğini ve Türklerin kendilerini di­
ğer unsurlara ısındırmak için hiçbir 
şey yapmadığını yazmışıı. Arapların 
Meclis'te ve devlet görevlerinde ye­
terli ve hakkaniyetli şekilde temsil 
edilmediğini söyleyen Ganem, ülke­
de nüfusun yaklaşık yarısına denk 
gelecek şekilde 12 milyon Arabın ya­
şamasına karşın Meclis-i Mebusan'ın 
240 üyesinden 65'inin, Meclis-i 
Ayan'ın 40 üyesinden ise sadece 
dördünün Arap olduğunu, askeri ve 
diplomatik yapılar içinde Arapların 
yok denecek kadar az olduğunu söy­
lüyordu. Ganem, mektubun gazete 
tarafından alıntılanan bir kısmında 
ise şu ifadeleri kullanmışıı: 

Türkler neden bizden, bağım­
sızlık ruhumuzdan, sayımızdan 
korkuyor? Ayrılıkçı projeleri cid­
diyetle besleyen Araplar hangile­
ridir? Eğer Yemen isyan ediyor­
sa, bu, imparatorluktan çıkmak 
için değil, çürümüş ve tiranca bir 
yönetimden kurtulmak içindir ... 
Jön Türkler, hepimizin, Türklerin 
ve Arapların dininin temeli olan. 
kanunlarımızın, dualarımızın, he­
pimizin Yasa'sının. Kuran'ın ve 
hilafetin dili olan dilimizden hak­
lı olarak çok gurur duyan bizlere, 
Türkçeyi dayattı. Mebuslarımıza 
gelince, kem.lilerlrıi Türkçe ifa­
de etmeyi beceremedikleri için, 
Meclis içinde zor durumdalar.' 

Le Temp6 gazetesinde yer alan ya­
zının son paragrafı, "işte tez bu" 
cümlesiyle başlıyordu. "Antitez", 
yahut cevap ise birkaç gün sonra, 
Tanin gazetesi başyazarı Hüseyin 
Cahid (Yalçın) Bey'den geldi. Şükrü 
Ganem'in mektubundan hareketle 
yayınlanan Le Temp6 başyazısının 
ıçeriği karşısında "hayretlere düş­
tüklerini" söyleyen Hüseyin Cahid'e 
göre Türkler de dahil olmak üzere 
bütün unsurların içinde mevcut du­
rumdan memnun olmayan kişilerin 
olması son derece doğaldı, ancak 
Türklerle Araplar arasında kesinlikle 
bu yazıda tarif edilen türden ilişkiler 

�-=-;;..:·-=----· ---
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yoktu. Ganem'in iddialarının içinde 
doğru olan tek şeyin, Türklerin ken­
dilerini diğer unsurlara ısındırmak 
için başlangıçta hiçbir şey yapmama­
sı olduğunu söyleyen Hüseyin Cahid 
bunun Türk milletinin suçu olmadığı­
nı savunuyordu: 

Çünkü Türk milleti kendi mukad­
deratına ancak ıo Temmuz'dan 

sonra sahib olmuşlardır. ıo 
Temmuz'dan sonra Araplara 
daha fena muamele edildiği id­
diası ise sırf yalandır. Ve yine 
Araplara karşı bir iftiradır. Çünkü 
bu tarz ifadeden Arapların eski 
devre mütehassir olduk.lan gibi 
bir mana çıkar ki, bunu Araplar 
hesabına kemal·i nefretle redde­
deriz. 

5 Nisan 1910 
cııribU le Tempa 

pı.etesl. 
llıblıoıheque 
rıaılonal de f rance 
k�yonu 

8 Nisan 1910 
tarihli Tanin 
gazetesi. 

ı\ıaıürk Klı•plıil! 
koleksiyonu 
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İttihatçıların 
önde gelen 
ideologlarından, 
Tanin gazetesi 
sahibi ve 
başyazarı 
Hüseyin Cahid 
(Yalçın) Bey. 

SALT Galat<:ı i.irşıvı. 

Memurluklar ve Meclis-i Mebu­

san'daki temsille ilgili söylenenlerin 

tamamen keyfi olduğunu savunan. 

orduda Arapların olmadığı iddiası­

na ise "gülmekten başka verilecek 

cevap olmadığını" söyleyen Hüseyin 

Cahid'e göre ordudaki Arapları gör­

memek için kişinin gözlerinin garez­

le örtülmüş olması gerekirdi. Ayrıca 

ordudaki Arapların sayıları azsa, 

bunun sebebi de kendi çabalarının 

azlığıydı. Memurların unsurlar ara­

sındaki dağılımında ise nüfusa göre 

oran aramamak gerekiyordu: "Umum 

Osmanlı'nın işleri umum Osmanlılar 

tarafından" yapılıyordu.' 

Hüseyin Cahid'in bu ilk yanıtını, iki 

gün sonra aynı yerde verdiği ikinci 

yanıt izledi. Tanin başyazarı. ıo Ni­

san 1910 tarihli yazısında, Le Tempö 
gazetesinin iddialarını dört başlık 

altında topladı. Bu iddialardan dille 

ilgili olan dışındakilere ayrıntılı ya­

nıtlar vermeye koyulan Hüseyin Ca­

hid, Araplara Türkçenin dayatıldığı 

iddiasına cevaben ise 'Türkler Arap­

lara cebren hiçbir yerde Türkçeyi 

kabul ettirmediler, böyle bir teşeb­

büse de kalkmadılar. Buna da asılsız 

demeyelim mi?" demekle yetinmişti.• 

Diğer yandan, Arapların kendi arala­

rındaki ıdeolojik farklılaşmanın -ve 

tergesi olarak. gazetenin aynı tarihli 

yazısında tartışmaya Havran Mebusu 

Halil Bey de katıldı. Şükrü Ganem'e 

gönderme yaparak ·Araplar namına, 

kendi fikirleri hilafına söz söyleyen 

bu adam kim oluyor, bu salahiyeti 

nefsinde nasıl buldu bilmiyoruz" di­

yen Halil Bey, Arapların, Türklerin ve 

Osmanlılığı teşkil eden diğer kavimle­

rin bir ailenin fertleri olduğunu, ara­

larında herhangi bir yanlış anlaşılma 

veya ihtilaf olmadığını savunmuştu. 

Havran mebusu, Arap mebusların 

Meclis'te Türkçe konuşmak zorunda 

kaldığı ve bu yüzden kendilerini ifade 

edemediği iddiasına da itiraz etmiş 

ve Arap mebusların tamamının Türk­

çe konuşmayı ve yazmayı mükemmel 

şekilde bildiğini ileri sürmüştü.5 

İKİNCİ SAFHA 

Böylelikle, 4 Nisan ı9ıo'da Le Tempö 
gazetesinde yayınlanan yazıya Tanin 
gazetesi sütunlarından üç ayrı yanıt 

gelmiş oldu. Ancak tartışma burada 

bitmemişti. Bu itirazların gelmesi 

üzerine ı5 Nisan günü Paris gazete­

sinde aynı başlığı taşıyan bir yazıya 

daha yer verildi. "Araplarla Türkler 

arasındaki" tartışmanın devam etti­

ğini söyleyen Le Tempö gazetesi, bu 

tartışmaların yeni olmadığını, bütün 

Arap basınının uzun zamandır bu 

meselelerle meşgul olduğunu savu­

nuyordu. 'Türklerle Araplar arasında 

tartışmasız bir şekilde bir ihtilaf ol­

duğunu" ileri süren başyazı. bu ihti­

lafın en fazla yoğunlaştığı noktanın 

da dil sorununun ele alınma biçimi 

olduğunu söylüyor ve "Türkler" ile 

"Araplar"ın bu konudaki bakış açıla­

rını, kendi yorumuna göre özetliyor­

du. Gazeteye göre hükümetin tezi, 

"Tek bir resmi dilin olması gerekir. 

Farklı ırklara Osmanlılık fikrinin 

empoze edilmesi gerekir. Türkçe bu 

zamana kadar hükümetin dili olduğu 

için. Osmanlı l mparatorluğu'nun res­

mi dili olması da doğaldır. Bu yüzden 

Araplar Türkçe öğrensinler, biz de 

onlara yönetici görevlerinin kapıları­

nı daha fazla açmaktan memnuniyet 

duyarız" şeklindeydi. Arapların yanı­

tı ise şuydu: "Siz bize, yönettiklerinin 

dilini bilmeyen memurlar, yargıla-

sorununun bulunduğu tek ülke de­

ğildir. Avusturya-Macaristan'da altı, 

isviçre'de üç, Belçika'da iki dile izin 

verilmektedır. İlave olarak Arapça, 

islam'ın din dilidir. Türkler Kuran'ı 

anlamak için Arapça okumalıdır. Ni­

hayet, Türkçe bilmeyi nasıl tanımla­

yacağız? Ve bunun sınırları nereye 

kadar gitmelidir?" Bu tartışmaya ila­

ve olarak "Arapların" ımparatorlukta 

sayılarına ve değerlerine orantılı bir 

rol oynamayı isteme hakları olduğu­

nu, 'Türklerin" ise yöneticisi olduk­

ları siyasi rejimde bir birlik olmasını 

istemeye hakkı olduğunu söyleyen 

gazeteye göre bu iki eğilim çelişkili 

olsa da. uzlaşmaları mümkündü.6 

Bu ikinci yazıya da yanıt gecikmedi. 

Hüseyin Cahid Bey, Tanin'in 19 Nisan 

1910 tarihli nüshasındaki başyazısın­

da Le Tempö gazetesinin "Türklerin 

Araplara cebren Türkçeyi kabul ettir­

dikleri" iddiasından vazgeçip, bunu 

başka biçimlere soktuğunu ileri sür­

dü. Hüseyin Cahid'in gazetede diğer 

ülkelerden verilen örneklere verdiği 

yanıt ise. tartışmayı başka bir bağla­

ma taşıyordu: 

Avusturya ve Macaristan'da altı 

lisana müsaade edilirmiş demek, 

bizim memleketimizde de altı li­

sana müsaade etmek. yani altı 

lisan-ı resmi kabul etmek için 

bir sebep teşki l  etmez. Avustur­

ya ve Macaristan'da muhtelif 

lisanlar kullanılıyorsa orada bir 

nevi muhtariyet idaresine malik 

eyaletler de vardır. Bu muhtelif 

lisanlar oralarda kullanılır. Bir 

hükümet içinde isteyen altı li­

sandan birini kullanabilir demek, 

hükümet yerine Babil Kulesi dik­

mek demek olur. 

Binaenaleyh fikrimizce Türki­

ye'de hükümelin birkaç lisan-ı 

resmisi olsun denmesi Türkiye'yi 

adem-i merkeziyet esasına göre 

birkaç parçaya taksim arzusun­

dan başka bir şey değildir. 

Öte yandan yazıda Hüseyin Cahid'in 

bir düzeyde "uzlaşmacı· bir tutum 

aldığı da görülüyordu. Öncelikle, Ta-

içlerinden bir kısmının halen hükü- dıklarının dilini anlamayan hilkimler nin başyazarı, mahkemelerde tek dil 

meti destekliyor olmasının- bir gös- gönderiyorsunuz. Oysa Türkiye, dil olarak Türkçenin zorunlu kılınmasını 



yanlış bulduğunun altını çiziyordu. 

Bundan daha ilginci, Arap vilayet­

lerine ve diğer vilayetlere giden 

memurların bulundukları bölgede 

konuşulan yerel dili bilmesi gerekti­

ğini söylemeseydi; bunu ilginç kılan 

ise, o tarihten yaklaşık bir buçuk yıl 

önce, memurların yerel dili bilmek 

zorunda olmadığı şeklindeki resmi 

argümanın en ateşli savunucuların­

dan birinin kendisi olmasıydı.7 Ancak 

Hüseyin Cahid şimdi bu yeni yaklaşı­

mını ortaya koyarken önemli bir şerh 

de düşüyordu: Memurlarda öncelikli 

olarak aranması gereken şey, görevi­

nin ehli olmalarıydı ve bölgede Arap­

ça bilmeyen çok sayıda memurun 

hepsinin bir anda ve sırf bu nedenle 

görevden alınması halinde, yerlerine 

kimin getirilebileceği sorusunun ya­

nıtı yoktu. Hüseyin Cahid Bey yazısı­

nı şu sözlerle bitirmişti: 

Bugün şüphesiz ki elsine-i ma­

halliyeye vakıf memurlar ve 

hakimler tamamen bulunamıyor. 

Fakat yavaş yavaş elbette bu nok­

san da telafi edilecek, memurlar 

lisan-ı mahalliyi öğrenmeye mec­

bur tutulacak, yalnız Arapların 

değil, her unsurun ihtiyacı te'min 

edilecektir. Bu hakikat bu kadar 

aşikar iken, kimse bunun esas 

itibariyle haklı olduğunu inkar et­

mezken, bunu bir "mesele" addet­

mek bizce doğru bir şey değildir. 

"Mesele" denilebilecek başka bir 

şey varsa, o başka. izah edilirse 

onu da tedkik ve tenkıd eylerız.0 

SONUÇ YERİNE BAZI 
DEGERLENDİRMELER 

Kuşkusuz, iki gazete arasında yaşa­

nan bu polemik, il.  Meşrutiyet dö­

neminde bu konularda yürütülen 

DiPNOTLAR 
Bu makale. yazarın bu yılın Ocak ayında 
sundugıı dokıora ıeıinin üçüncü bölümündeki 
bir pasaj ıemelinde haıırlannıışıır. Bkı. 
Selim Sezer, "Osmanlı Surlyesi"nde ıslahat 
Tartışmaları ve Birlncı Dünya Savaşı 
ôncesınde lttıhat ve Terakkı Cemiyeıi'nin 
Surıyc Sıyasetı", Galaıasııray Universiıesi 
Sosyal Bilimler EnsıiıüsO Siyaset Bilimi Ana 
Bılim Dalı, yayınlanmamış doktora tezı (Tez 
Danışmanı: DOÇ. Dr. Ahmet Kuyaş), Ocak 2017, 
308 s. 
Bunların ıçınde belkı de en canlı ve dikkat 
ı·ekıcı örnek olarak Reşid Rıza, kendisinin 

çıkardıgı CI Meııar dergisinde, "Geçmiş 
ile şimdi arasırıdakl fark, gece ve günduz, 

tartışmaların yalnızca çok küçük bir 

parçasıdır. Ancak bu tartışma kendi 

başına da, dönemin ruhuna ve eği­

limlerine dair bazı göstergeleri içinde 

barındırmaktadır. Öncelikle, lstanbul 

ile Araplar arasında Meşrutiyet'in 

ilanının hemen arkasından yaşanan 

"balayı" süreci bıtmiş görünmekte­

dır. Araplar arasında hükümet karşıu 

sesler yükselmekte, bu sesler aynı 

zamanda uluslararası platformlarda 

dillendirilir hale gelmektedir. ittihat­

çılar ise Araplara karşı bir farklılık 

söylemi geliştirmemekle ve Osman­

lıcı iddialarını korumakla birlikte, 

ifade edilen rahatsızlıkların önemli 

karanlık ve aydınlık, gölge ve guncş, hakık.ıt 
ve yalan. bilim ve cehalet, güç ve güçsuzluk 
arasındaki fark gibidir" ifadelerine yer 
vermışti. Bkı. Anne-Laure Dupont, "Reforme 
et rcvoluııon dans la pensee aralıe apres 
ı'}OS"; Françoıs Gcorgeon (haı.), TıvreMe 

de la Libertr: La Revoluııon de 1908 dan• 
ffmpire Orroman (Parıs·Louvaın- Walpole, 
MA, Peeters, 2012) içinde, s. 424. 
"Bulleıin de l'eıranger: Arabes eı ıurcs", 
Le Temp•, 5 Nısan 1910. 
Hüscyın Cahıd, "Araplar ve Türkler", Tanın, 
ı6 Mart 1316 / 8 Nıs.ın ıqıo. 
Hüseyin Cahid, "Mıllıyet mesclcsı", Tanın, 
ı8 Mart 1316 /10 Nisan 1910. 
Halil Emiriaıde, "/\raplar ve fürkler", Tanın. 
28 Mart 1326 /ıo Nisan 1910. 

bir kısmını kabul etmemekte ve bir 

"parçalanma korkusunu" dışavur­

maktadır. Diğer yandan bu süreçte 

ittihatçılara destek veren Araplar da 

bulunmaktadır; bu sebeple taruşma­

nın "Türkler" ile "Araplar" arasında 

vuku bulduğu tam anlamıyla doğru 

değildir. Ancak politize Araplar ara­

sındaki meşru rahatsızlıklar sonra­

ki dönemlerde de devam edecek, 

adem-i merkeziyetçi reform hareketi 

önce ı9ı3 başında Beyrut'ta, arkasın­

dan aynı yılın Haziran ayında Paris'te 

düzenleyeceği kongrelerle tepe nok­

tasına varacak ve ittihatçıları somut 

tavizler vermeye zorlayacaktır. 

6 "Bulleıin de l'eıranger: /\rabes et turcs·, 
Le Temp•. 15 Nisım 1910. 
ôrnegin 19o8 yılının sonbahar aylarında yıne 
1anin gazetesinde yer alan bir başyazıda, 
Hüseyin Cahid'in kalemınden şu kelımeler 
çıkmıştı: "Bu hükumet Turk ve Musliıman 
hükümemr. Bınaenalcyh devletın lısan-ı 
rcsmısı Türkçcdır. Her unsura mensub 
olabılen memur Rumca, Bulgarca, Ermenice 
ögrenecek değil. Hükümeı le alışverışi olacak 
Rum, Bulgar. Ermeni, Türkçe öğrenecektir." 

Bkı. Hüseyin Cahid, • An§sır-ı Osnıanlyye'nln 
birleşmesi", Tanin. ı Teşrinisani 1324 / 15 
Teşrinisani [Kasım] 1908. 

8 Hüseyin Cahid, •Araplar ve Turklcr". Tanın, 
6 Nisan nı6 / 19 Nisan ıqıo. 

Geç Osmanlı 
döneminde 
Arap siyasetinin 
merkezlerinden 
olan Beyrut'tan 
bir görünüm 
(20. yüzyıl 
başları). 

Library of Congress 
koleksiyonu 
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ERKEN CUMHURIY�T, KURTAJ 
YA DA ISKAT-1 CENiN 
ZAFER TOPRAK 

Cum h u riyet 'i n  ilk yıllarmda, çocuk ö lümleri gündemde yer tuta n  bir  m eöeleydi. 

1 9 2 5 'te toplanan Biri nci Türk Tıp Kongreöi 'nde en yoğun tartı�ı lan ba�lık bu 

olmu{ı, Resimli Ay 1927 yı lmda çocuk doğum u, çocuk ölümü ve çocuk ıökatı üzerine  

deri nlemeöine görü{ımeli  bir  a n ket yapmak gereği d uy mu{ıtu. İömail Ken 'a n  İctimai 

Hastal ıklardan Tahaffuz ve Vikaye Çareleri adlı  kitabında "ıökat-ı cenin "e özel bir 

yer ayı rıyor, Doktor Cemal  Zeki kon uya dair iki kitap yazıyordu: Çocuk Düşürmek­

İçtimai-Tıbbi ve Gebelik, Doğum, Lohusalık Devresinde Görülen Hastalık ve Ölümlerden 

Korunma Çareleri. 

Doktor lsmaıı 
Ken'an llsunbul 
Hlmaye-1 EtfaJ 
Cemlyed 
Tabibi], /ctimai 
Hıutalddantan 
Tahattw: ve 
Vikaye Çareleri, 
lstanbul: 
Şirket-1 
Mürettebiyye 
Matbaası, 
ıw-1924. 

Cumhuriyet'in ilk yılında yayımla­
nan, lsmail Ken'an'ın /ctimai Ha6-
talıklardan Tahan1ıı ve Vikaye 
Çareleri' adlı eserınde toplumsal 
hastalıklar arasında "ıskat-ı cenin", 
yani çocuk düşürme de yer alıyordu. 
Yazara göre, büyük kentlerde çocuk 
düşürme olayı doğumlarla eşit, bel­
ki de daha fazlaydı. Sekiz on sene 
önce yüzde doksan "hatayı saklamak 

felaketinde bir genç kızın vaziyeti 
kurtarmak" zorunluluğu karşısında 
çocuk düşürme söz konusu iken artık 
hayat pahalılığı. maişet darlığı çocuk 
düşürmelerde temel faktör olarak or­
taya çıkıyordu. Cihan Harbi öncesi 7 
Osmanlı lirası bir aileyi geçindirmeye 
yetiyordu, oysa savaş sonrası hayat 
pahalılığı nedeniyle bu meblağ en az 
ı6o liraydı ve bu para pek az kimse­
de vardı. Bu koşullar altında kimse 
çocuk yapmaya cesaret edemiyordu. 
Ana baba ortak bu "cürüm"e iştirak 
ediyorlardı. Çocuk düşürmeyi meslek 
edinmiş birçok ebe, halla doktor da 
bu yolla servet edinmişti. Ve lsmail 
Ken'an'a göre, her gün yüzlerce şahsı 
öldüren bu kişiler kanunun pençe­
sinden kurtuluyorlardı. 

latına "zeki ve memleketimizin yeni 
nurlu ilimleriyle yetışmiş kadınlar" 
alınmalıydı. 

İSMAİL KEN'AN VE 
"ISKAT-1 CENİN" 

lsmail Ken'an "ıskat-ı cenin"le mü­
cadelede kamu kurumlarına önemli 
görevler düştüğü kanısındaydı. Be­
ledıyeler bazı hayır cemiyetlerınin 
yardımıyla, görünür olmayan kimi 
yerlerde gizlı sıhhi doğum yerleri 
yapmalıydı. Buralara başvuran hami­
le kadınlara hiçbir sual sorulmamalı 
ve kimlıkleri anonim tutulmalıydı. 
Bir uzman doktor, bir asistan ve 
birkaç hastabakıcıdan oluşacak bu 
sıhhi doğum yerleri ancak hali vakti 
yerinde olanlardan ücret almalıydı. 

Vatana bu büyük felaketi getiren bu Beşinci aylarında hamileler buralara 
gibi eşhasın izinin sürülmesi, mey- kabul edilmeli ve dokuz ay dolma-
dana çıkarılması ve ağır cezalara 
çarptırılması şarttı. Kim olursa olsun 
bu cinayetleri işleyenler cezalandı­
rılmalıydı. Bu amaçla yasalara daha 
ağır cezalar konmalıydı. Gereğinde 
sıhhiye müfettişleri şüphelendikleri 
yerleri teftiş etmeli ve "ıskat-ı ce­
nin• icra edilen batakhaneler hükü­
met tarafından yakından izlenmeli, 
gizli cinayetler şiddetle cezalandı-

sı beklenmemeliydi. Ayrıca bu sıhhi 
gizli doğum yerlerine bağlı kreşler 
ihdas edilmeli ve özellikle fukara 
kadınların çocukları oralarda büyü­
tülmeliydi. 

Kadınların ve genç kızların çocuk 
düşürmek zorunda kalmasının temel 
nedenlerinden biri, hamileliklerinin 
duyulması ve mahallede rezalet çı-

rılmalıydı. Halla bu amaçla daha karılması korkusuydu. Böylece gizli 
iyi sonuç alabilmek için polis teşki- kalan doğumlar bu tür cinayetlerin 



önlenmesinde önemli bir etmen 
olacaktı. Bu arada ebelerin formas­
yonu sırasında bu konuda uyarılar­
da bulunulmalı ve kendileri sıkı bir 
denetim altında bulundurulmalıydı. 
Hamile kadınlara çocuk düşürenleri 
tavsiye edenler "şerik-i cürm", yani 
suç ortağı addedilmeli, bu konuda 
bilgisi olanlar hükümete ihbarda bu­
lunma mecburiyetinde tutulmalıydı. 
Bir yandan yukarıda belirtilen türde 
seçenekler sunularak çocuk düşürme 
girişimlerinin önüne geçilirken, zecri 
yasal önlemler de uygulamaya sokul­
malıydı. Öte yandan çocuk sevgisini 
artırmaya yönelik eğitici faaliyetler­
de bulunulmalıydı. 

Çocukların haklarının uluslararası 
ortamda korunması amacıyla bir ör­
gütün gerekli olduğu düşüncesi ilk 
kez Jules de Jeune tarafından 1894 

yılında ortaya atılmıştı. Bu amaçla 
çocukların, gençlerin ve annelerin 
korunması konusunda ilk resmi giri­
şim 1912 yılında isviçre'de ve benzer 
bir çaba Belçika'da görülmüştü. Bu 
çabalara Cihan Harbi nedeniyle ara 
verilmiş, konu Milletler Cemiyeti'nin 
kuruluşuyla tekrar gündeme gelmiş­
ti. "Din, milliyet. ırk. farkı gözetme-

den beşerin felaketzede çocuklarına 
şefkat kanatlarını açmak" amacıyla 
Beynelmilel Çocuklara Yardım Ce­
miyeti kurulmuş, Cemiyet 1920 ile 
1923 yılları arası 80.000 altın lsviçre 
frangı toplamış ve bir milyona yakın 
çocuğa yardım eli uzatmıştı. 

Bu arada 26 Eylül 1924 tarihli Hukuk-ı 
Etfal Beyannamesi. bugünkü adıyla 
Cenevre Çocuk Hakları Bildir�esi ya­
yınlanmıştı. Bu beyanmıınt:nirı mad­
deleri o günkü dille şöyleydi !Yanla­
rına İngilizcesini veriyoruz): 

ı- Çocuk maddeten manen tabii 
neşv ü nevasını ve inkişafını bu­
labilecek surette yetiştirilmeli­
dir. [The child mu<1t be given the 

mean<1 requi6ite bor it<1 nomıal 

development. both materially 

and t.piritııally] 

2- Çocuk aç ise karnını doyurma­
lı, hasta ise tedavi edilmeli, geri 
kalmış ise cesaret verilmeli, yol­
dan çıkmış ise doğru yola getiril­
meli, öksüz ve bakımsız bulunur­
sa, barındırılıp himaye edilme­
lidir. [The child that i<1 hungry 

muöt be bed; the child that it. 

1>ick mu1>t be nur1>ed; the child 

that il> backward mu1>t be hel­

ped; the detinquerıt child mut.t 

be reclaimed; and the orphan 

and the waib mu<1t be <1heltered 

and <1uccored. I 

3- Felaket günlerinde herkesten 
evvel çocuklar mazhar-ı himaye 
edilmelidir. [The child mu1>t be 

the birl>t to receive reliet in ti­

me& ot diotret.<11 

4- Çocuk hayatını kazanabile­
cek bir hale getirilmeli ve za­
yıf [insanlar) sırtından kazan­
mak yolundaki, reşebbüsat ve 
muamelata karşı vikaye olunma­
lıdır. IThe clıild mut.t be put in 

a po<1ition to eam a Livelihood, 

and mul>t be protected againöt 

every uorm ob exploitation) 

5- Çocuk en iyi kabiliyetleri kar­
deşlerinin hayrına maruf olmak 
lazım geleceği hisleriyle büyü­
tülmelidir. [The child mu1>t be 

brought up in the con<1ciou1>­

neM that it<1 taLent1> muöt be 

devoted to the Mrvice ot tetıow 

men] 

Küçük yaşta 
çocuk işçiler 
fabrikalarda 
istihdam 
ediliyordu. 
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Yoksul çocuk 
sayısı her geçen 
gün artıyordu. 

lsmail Ken'an bu beş maddeyi say­

dıktan sonra "ıskat-ı cenin" konusun­
da şu sonuca varıyordu: Çocuk daha 
anasının rahminde iken himaye edil­
meliydi. Onu öldürmek bir cinayet­

ti. Bu cinayeti işleyenler acımadan 
ezilmeliydi. Böylece "ıskat-ı cenin" 
girişiminde bulunanların girişimleri 
akim kalırdı. 

RESİMLİ AY'Il'{ Al'{KETİ 

Cumhuriyet'in ilk yıllarında çocuk 
ölümleri basında geniş yer tutar ol­

muştu. Tabipler arasında da temel 
sorunlardan biri buydu; nitekim 
1925'te toplanan Birinci Türk Tıp 

Kongresi'nde en yoğun tartışılan 
konu olmuştu. Re�imli Ay 1927 yılın­
da çocuk doğumu, çocuk ölümü ve 
çocuk ıskatı üzerine derinlemesine 

görüşmeli bir anket yapmak gereği 
duymuştu. 

kaçınan kadınların kullandığı bilim yimlerinden kısmi sonuçlar çıkara-
dışı (gayr-ı fenni) araçlardı. Bir başka bilirlerdi. Nitekim suallere cevap 
soru kadınlar arasında çocuk doğur- veren Doktor Kadri Raşit, yüzde 25-
maya yönelik eğilimin oranıydı. Do- 26 oranını vermişti. Çocuk ölümle-

ğumu doğanın bir kuralı gibi gören rini araştıran Asaf Paşa'nın verdiği 
ve müdahaleden yana olmayan aile- oran yüzde 27-28'i bulmuştu. Konu 
lerin çoğunlukta mı, yoksa azınlıkta Tıp Kongresi'nde tartışılmış, orada 
mı olduğu yine bu sorular arasınday- da benzer sonuçlardan söz edilmiş-

dı. Sorular gitgide daha "mahrem' ti. Cumhuriyet'in ilk yıllarında yüzde 

bir nitelik alıyordu. Bu tür sorular 

Hipokrat yemini etmiş doktorları 
güç duruma sokacak nitelikteydi. 

Çocuk düşürmek için kezzap ya da 

tahta parçası gibi bilimsel olmayan 
yollara başvuran kadınlara bilimsel 
yöntemlerin öğretilmesine taraftar 

olup olmadıkları, bu durumdaki ka­
dınları kendi hallerine bırakıp bilim 

dışı yöntemlere başvurmalarına göz 

yumup yummayacakları bu tür soru­
lardan biriydi. Bir başka soru çocuk 
sayısıyla ilgiliydi: Sağlam bir nesil 

70-80 gibi oranların ortaya atılışı du­

rumun vahametine dikkat çekmeye 
yönelikti. Doktor Safiye Ali'nin kendi 
çalışmalarından vardığı sonuç yüzde 

30-35'ti. Doktor Ihsan Hilmi ise daha 
temkinli davranarak. ülkede nüfus ve 
doğumların yeterince kayda geçme­
diğini söylüyordu. Yabancı ülkelerde 
doğumların ihbarı zorunluluğu vardı. 
Bildirimde bulunmayanlar kanunen 
mesut tutuluyordu. Türkiye' de henüz 

böyle bir mevzuat, bu tür bir zorun­

luluk yoktu. 

Sorular karşısında en rahat konuşan 
Ebe [Kabile) Kadriye Hanım'dı. Ka­
dınlar arasında çocuk düşürme eğili­

minin çok yüksek olduğunu söyleyen 
Kadriye Hanım, "Şimdiki kadınlar 
çocuk istemiyorlar" diyordu. Çocuk 
istenmemesinin bir nedeni olarak 

da gebelik evresinde dans edileme­
mesini gösteriyordu. Çocuk düşürme 
konusunda ise "işittikleri"ni ifade 
etmekle yetiniyor ve çoğu kez kibrit 
çöpüyle çocuk düşürüldüğüne dikkat 

çekiyordu. 

Sorulardan en kritik olanlardan 
biri, gebe kalmamak için bilimsel 
yöntemler kullanılması konusunda 
doktorların görüşleriydi. Bu konu­
da Safiye Ali'nin verdiği cevap diğer 

doktorlarınkinden farklıydı; kadın-

yetiştirme nicelik sorunu muydu, ni- ları "kendi hallerine bırakıp gayr-ı 

"Çocuk doğumu. çocuk ölümü ve ço- telik sorunu mu. Son soru ise çocuk fenni vesaiti kullanmalarına taraftar 
değilim" diyor, uluslararası alanda 
"birth control" adıyla bir hareketin 
başladığını, bu amaçla kurulan der­
neğin amacının ebeveynin çocukları 
için "Allah gönderdi, büyütür' deme­
yerek sıhhatli çocuk yetiştirmeyi öğ­
retmek olduğunu söylüyordu. Nite­
kim derneğin temsilcileri Türkiye'ye 

de gelmiş, Safiye Ali ile görüşmüş­
lerdi. Kadınlar arasında çocuk dü­

şürme eğilimi konusunda ise Safiye 
Ali "Maatessüf her sene, hatta her 

ay bu temayülün arttığını görüyo-

cuk ıskatı hak.kında doktorlarımız ne doğurma konusunda doktorların tel-
diyorlar?"' başlıklı bu ankette iki er­
kek, iki kadın olmak üzere dört kişiye 
sualler yöneltilmişti. Bunlardan üçü 

doktor, sonuncusu bir ebe kadındı. 
Doktorlardan biri, Türkiye'nin ilk 
kadın doktoru Safiye Ali'ydi. i lk soru 

çocuk ölümlerinin oranı üzerineydi. 
ikincisi ülkede bilimsel (fenni) çocuk 

bakımını bilen ve uygulayan ailelerin 
oranıydı. Kadınlar arasında çocuk 
düşürme eğilimi oranı üçüncü soruy­

du. Dördüncüsü çocuk doğurmaktan 

kinlerinin çocuk düşürmeleri engel­

leyip engelleyemeyeceğiydi. 

Ankete verilen cevaplarda doktorlar, 
suç unsuru taşıyabilecek kimi sorula­
ra cevap vermekten kaçınacaklardı. 
Bu konuda kaygı taşımayan. rahat 

konuşan kişi kadın ebeydi. Çocuk 
ölüm oranları konusunda doktorlar 
temkinli davranmayı yeğleyecek­

lerdi. Ne de olsa bu konuda tutulan 

istatistik yoktu; ancak kendi dene-



rum" diyecek ve bu eğilimin artışına 
üç neden gösterecekti. ilki ihtiyaçtı; 
ekonomik durumdu. İkincisi aile bi­

reylerinin rahatlarına düşkün olma­
sıydı. Üçüncüsü ise çocuk düşürme 
konusunda kimi insanların kolaylık 
sağlamasıydı. 

CEMAL ZEKİ VE 

ÇOCUK DÜŞÜRMEK 

Çocuk düşürmenin vahim boyutlara 
ulaştığının en somut kanıtı Doktor 

Cemal Zeki'nin 1926 yılında Çocuk 

Dü�ürmek Etıbdbı, Tehlike ve Kı­

betleri ve lluna. Mani Olabilecek 

Ted.ôbi.r başlığını taşıyan kapsamlı 

bir kitap yayımlama gereği duyma­
sıydı.1 Abdülhak Hamid'in önsöz 
yazdığı kitap iki bölümden oluşuyor­

du. ilk bölüm halka yönelikti, ikinci 
bölüm ise tabiplere hitap ediyordu. 
Kitap o günkü adıyla ıskat-ı cenin 

konusunda neredeyse antropolojik 
bir nitelik taşıyor, Türkiye'de çocuk 
düşürmenin hemen her yönüne eği­
liyordu. Cemal Zeki nisaiyye doktor­
larına başvurmuş, onlardan anıların­
da yer alan "ıskat-ı cenin" örnekleri 

toplamıştı. Kitap bunları sıralıyor, 
ayrıca gazetelerden, vahim sonuçlar 
doğuran çocuk düşürme olaylarına 
örnekler veriyordu. 

Cemal Zeki son derece karamsar 
bir söylem benimsemişti. Çocuk dü­
şürmenin ülke kadınlığını kemiren 

toplumsal bir facia olduğunu, bu fa­

cianın aynı zamanda ülke nüfusunu 
çökerttiğini kaydediyordu. Ülkede 
bir salgın almış gidiyor, birçok talih­

siz kadını ölüme sürüklüyordu. Her 
gün bir yuva yıkılıyor, her dakika 

başka bir ocak sönüyordu. Toplum­
sal yaşamı sarsan, kadınları bedbaht 
kılan, ülke nüfusunu kıran çocuk dü­
şürme girişimlerinin önünü almak. 
hurafe ve ananelerden başka bir 
inancı olmayan ülke kadınlığına ço-

cuk düşürmenin tehlikeli, tüyler ür­
perten sonuçlarını göstermek, ger­

çekleri onlara anlatmak. kadınlığı 
düştüğü uçurumdan kurtarmak her­
kes için vicdan borcuydu. Bu kitap 

"çocuk düşürmenin feci sahnelerini 
haykıran, kadına kendi benliğinin 

kutsi vazifelerini telkin eden, kadını 
çocuk düşürmekten, bilerek kendisi­

ni ölüme sürüklemekten men eden", 
ona yol göstermeyi amaçlayan bir 

eserdi. 

Kitap ne gibi yöntemlerle çocuk dü­
şürüldüğünü, bunun ne tür "meş'um 

Operatör Besim 
Ömer Paşa 
Türk Tıp 
Kongresi 
riyasetinde. 

Yoksul çocukJar 
kötü koşullarda 
yaşamak 
zorunda 
kalıyordu. 
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Cemal 
Zeki, Çocuk 

Düfürmek­
t&bdbı. Tehlike 
ııe Akıbetleri 
ııe Buna Mani 
Olabilecek 

Teddbir, 
lstanbul: 
Kader Matbaası. 
1926. "Memleket 
kadınhtını 
kemiren 
bir facla-1 
lctlmalyye 
var: Çocuk 
düşürmek." 
(solda) 

Gebe Kalmamak 
için, lstanbuJ: 
SevtmJI Ay 
Matbaası. 1927. 
[On kuruşa bir 
kitap: Sevimli 
Ay neşriyatı. 
6 - Fiyatı ıo 
kuruştur.! 
<salda) 
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netice"ler doğurduğunu, kadınların 
nasıl yaşamlarına son verdiklerini, 
çocuk düşürmemek için ne tür ön­
lemlerin alınması ve hamile kalındı­
ğında nelerden kaçınılması gerektiği­
ni, son olarak da zorunluluk dışında 
çocuk düşürenler hakkında ne tür bir 
kanuni takibatın yapıldığını ayrıntı­
larıyla ele alıyordu. 

Cemal Zeki'ye göre hilkat, kadınla­
rı tabiatı süslemek, canlandırmak, 
yaşatmak için yaratmıştı. Kadınsız 
şiirin, aşkın, tabiatın hatta hilkatin 
anlamı yoktu_ Kadın olmasaydı aşk 
bilinmez. şiir tanınmaz, saadet aran­
mazdı. Hayatta emek, servet, emel­
ler en nihayet kadını tatmin içindi. 
insanlığın her ferdinin başka başka 
surette tecelli eden ihtirası nıhayet 
kadını elde etmek içindi. Kadın tabi­
atın en müşfik yaratığıydı. Doğan bir 
çocuğa yegane melce olarak tabiat 
kadın kucağını göstermişti. Masum 
yavru kadının memesine sarılır, ka­
dının sinesinde yaşlarını dindirirdi. 
Orada hayat ve sükun bulurdu. 

Çocuğa hayat ve şefkat bağışlayan, 
ona ilk terbiye ve yaşayış yolunu 
gösteren, hilkatin ilk müşfik müreb­
biyesi kadındı. Yaşam sürecinde in­
sanlığın teselli kaynağı olan, yeisi, 

. ..  �, .. u� � � . '""T... ı.J"° �11 � 6 
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yegane esrarlı kuvvet kadındı. Haya­
tın her adımında beşerin hamisi yal­
nız kadındı. Çocukluk onun şefkatiy­
le, gençlık onun cazibesiyle, ihtiyar­
lık onun sihriyle yaşardı. Acı ıniltilerı 
dindiren, yeisi, umutsuzluğu. kederi, 
felaketleri dağıtan. insanoğlunu te­
sellısıyle avutan yegane yarauk ka­
dındı. Kısaca kadınsız tabiat boş, ha­
yat tatsız. zevk bir muammaydı. 

Kadının bunca değerli bir varlık olu­
şunun nedeni ise onun bir "eşime-i 
hayat", yani hayat için döiyatağı ol­
masıydı: fıtratın, yaratılışın en ulvi 
bir görevi olan analığı yüklenmiş bu­
lunmasıydı. Kadın bu görevini ihmal 
ettiği ve de suiistimal ettiği saniye 
sukut ederdi. Bu sukutun en acık­
lı noktası ise çocuk düşürmekti. Bu 
sukutu hazırlayan. kadını bedbaht. 
öksüz kılan yegane neden cehalet ve 
hurafelerdi. 

Evet, kadın analığın kutsal niteliğine. 
ondaki esrarlı duygulara vakıf olsa 
çocuk düşürür müydü! Kendini ana 
olmaktan mahrum eder miydi! Ço­
cuk düşürmenin onu fazilet ve şefkat 
duygularından. kadınlığından soyut­
ladığını bilse. öğrense acaba kendinı 
böyle bir uçuruma atar mıydıl Ama 
maalesef cehalet ve hurareler o güne 

Artık bu gerçek bilınmelıydı: çocuk 
düşürmek kadınlığın en büyük gü­
nahı, affedılemez bir cürümü ve en 
korkunç bir cinayetiydi. Çocuğunu 
düşürten kadın hem kendine, hem 
çocuğuna, hem vatana, hem de be­
şeriyete ihanet etmiş demekti. Bir 
kelebeği tutmayı, onu öldürmeyi 
günah bilen, kesilen bir tavuğun 
çırpınarak fışkıran kanını görmeye 
dayanamayarak bayılan kadın nasıl 
olur da bilerek kendisini, saadetini 
taçlandıracak bir canlıyı öldürür, bu 
fııle cüret ederdi! işlediği cinayetin 
dehşetiyle nasıl tilremezdi! Acaba o 
saniye kadın bır canı, hem de kendi 
yavrusunun katıli olduğunu bilmiyor 
muydu! Buna cüret eden kadın yalnız 
yavrusunun katili değil, aynı zaman­
da vatanı müdafaa edecek bir unsu­
ru, medeniyet ve insaniyete hadim 
olabilecek bir ferdi öldürdüğünü, va­
tana ihanet eden bir hain olduğunu 
düşünmüyor muydu! 

Kadını bu cinayete, bu ihanete sevk 
eden amıller sırf kadının kendisini 
bılmemesiydi. Görevini anlamıyor, 
tabiatın kedisine bahşettigı fazi­
letleri seçemıyordu. Kendisine yol 
gösterecek, hayatında fıtri olan gö­
revlerıni bihakkın telkin edecek. ona 
o terbiye hislerini verecek bir çevre 
bulamayınca, aklınca çözüm olarak 
bildiğiyle büyüleniyor, gözleri bağlı 
kendini ölüme bırakıyordu. Böylece 
kadına benzer bir yönü kalmıyordu. 
Bundan böyle beşeriyet onu redde­
decek. tabiat ondan nefret edecek, 
tufeyli bir mahluka dönüşecekti. O 
artık riyakar, kendiden beklenen gö­
revi yerine geıırmeyen. ülkesine iha­
net eden. kendi hayatını zehirlerken 
yaşamak hakkıyla çırpınan yavrusu­
nu öldüren bir katildi. 

ISKAT-1 CENİNİN NEDENLERİ 

Kadınlığın büyüklüğü tabiatın ona 
en kutsi bir vazife olan analığı tev­
di etmesindendi. Hayatın idamesini 
sağlamak. beşeri doğurmak, yaşat­
mak, ona şefkat ve insani vasınarı 
öğretmek için kadın yaratılmıştı. 
Çocuk düşürmesi onu bu niteliğin­
den uzaklaştırıyor. bikes, zavallı, 

umutsuzluğu sevince dönüştüren. kadar kadının gerçeği öğrenmesine bedbaht kılıyordu. Peki kadın neden 
korkunç felaketlerde saadet yaratan mani olmuştu. çocuk düşürüyordu? Onu kadınlığın-



dan uzaklaştıran, şefkatinden ayıran, 

beşeriyetin "menffır"u, nefret edilen 

kişisi olmasına neden olan cinayeti 

neden işlerdi? 

Her şeyden önce şu gerçek bilin­

meliydi: Günden güne artan çocuk 

düşürmelerin gerçek sayısı tüyler ür­

pertici boyut kazanmıştı. Fransa'da 

tutulan istatistiklere göre, yılda 

600.000 doğuma karşılık 700.000 

çocuk düşürüldüğü görülüyordu. 

Okumuş insanların ülkesi Fransa'da 

sayı bu kadar yüksek ise Türkiye'de 

nüfus zayiatı hayli hayli daha yüksek 

olmalıydı. 

Eskiden çocuk düşürenlerin sayısı 

düşüktü. Zaman zaman, evli olmadığı 

halde herhangi bir nedenle iffetini 

çiğneyerek gebe kalan kadınlar ço­

cuk düşürürdü ama artık durum de­

ğişmişti. Çocuk düşürmek artık moda 

olmuştu. kanıksanıyordu; neredeyse 

"eğlence"ye dönüşmüştü. Bir araya 

geldiklerinde kadınlar hiç sıkılmadan 

kendi aralarında çocuk düşürmek 

için ne yapmak gerektiğini tartışıyor­

lardı. 

Kadınların çoğu çocuk düşürmeyi 

basit, tehlikesiz bir işlem zannedi­

yordu. fakat aldanıyorlardı. Çocuk 

düşürmek daima tehlike arz ediyor­

du ve çoğu defa kadının hayatına mal 

oluyordu. "Çocuk düşürme baca te­

mizlemeye benzemez"di. Artık çocuk 

düşürmek moda halini almıştı; "tabii 

güzel bir eğlence" addediliyordu. 

Buna alışkın "zavallılar" vardı. Bunlar 

hiç sıkılmadan çocuk düşürmek için 

ne gibi tarzlar bulunduğunu. ne su­

retle hareket edilmesi lazım geldiğini 

birbirine öğretiyorlardı. Bir şeyden 

haberi olmayan birçok masum bu 

yolda iğfal ediliyordu. 

Çocuk düşürmenin değişik nedenleri 

olabilirdi. Kadın ya arzusu hilafına, 

yani istemediği halde çocuğunu dü­

şürebilirdi ve bunda görece suçsuz­

du, ihmal. tembellik, lakaydi, sağlık 

koşullarına önem vermemek, yani 

cehalet oldukça fazla bir oranda ço­

cuk düşürmeye neden olmaktaydı. 

Kadın ya da bilerek. isteyerek. ço­

cuğunu kasten düşürürdü. Böylece 

nın arzusu hilafına çocuk düşürmesi. 

yani çocuğun kendiliğinden düşmesi, 

bilerek, kasten çocuk düşürme vaka­

larına oranla çok düşüktü. Genellikle 

çocuk düşüren kadınların yüzde 8o'i 

bunu kasten yapıyordu. Bilerek ço­

cuk düşüren kadınlar yavrularını ya 

sefalet ve yoksulluktan veya safahat 

ve ahlaksızlıktan düşürmekteydiler. 

nüfusunun azalmasında en önemli 

amillerden birine dönüşüyordu. Ço­

cuk düşürme sorunu giderek salgın 

halini alıyordu. 

Peki ne yapmalıydı? Hurafelere ina­

narak bu işe girişen masum kadınlar 

uyarılmalı, cehaletten kurtarılmalı. 

kendilerine gerçek gösterilmeliydi. 

Kadınların çoğu çocuk dü9ürmeyi ba6it, tehlike6iz bir i9lem 

zan nediyordu. Fakat aldanıyorlardt Çocuk dü9ürmek 

daima tehlike a rz ediyordu. Çoğu deta kadmm hayatın a  

mal  o luyordu. "Çocuk dü9ürme baca tem izlemeye 

benzemez"di. Artık çocuk dü9ürmek moda hal ini  a lm ı9tı. 

"Tabii güzel bir  eğlence" addedil iyordu. Buna al ı9kın 

"zava ll L lar" vardı .  Bunlar  hiç 6Lkı lmadan çocuk düQ ürmek 

için n e  gibi tarzlar bulunduğun u. ne ö u retle hareket 

edilmeöi lazım geldiğin i  birbirine öğretiyordu. Bir �eyden 

haberi olmayan birçok maöum b u  yolda iğtal ediliyordu. 

Çocuk düşürmek özellikle uygar ül- Aile ocaklarını tehdit eden bu salgın, 

kelerde süratle ve korkunç bir suret­

te artıyordu. Bu artışı sayıya dökmek 

güçtü, zira bu konuda en doğru sayı­

lar adalet bakanlığından ve hastane 

istatistiklerinden elde ediliyordu. 

Oysa çocuk düşürenlerin pek azı 

mahkemeye düşüyor ve çoğu kez 

eldeki deliller cürümü ispata yeterli 

olmuyordu. Bu nedenle, mahkeme 

verileri gerçeği yansıtmıyordu. Has­

tanelere ise çocuk düşüren kadın­

ların pek azı başvuruyordu. Esasen 

çocuk düşüren kadınlar varlıklı ise 

evde tedavi görüyorlardı. fukara ise 

ya hiç tedavi görmüyor ya da yarım 

yamalak bir tedaviyle yetiniyorlardı. 

Öte yandan çocuk düşürme keyfiyeti 

yalnız büyük şehirlerde görülmüyor­

du. Günden güne köylerde, hem de 

son derece ilkel yöntemlerle. çocuk 

düşürülüyordu. Bu tür "cinayet"ler 

hem doğum oranlarını düşürüyor 

hem de çoğu kadının ölümüne neden 

oluyordu. Birçok kez kadını "vazife-i 

tenasüliyye"sinden mahrum bıra­

kıyor, diğer bir deyişle kısırlaştırı-

korkunç bir kabusa dönüşüyordu. 
Ülke biran önce bu beladan kurtarıl­

malıydı. 

Eğer çocuk kendiliğinden düşerse bu 

durumda kadının suçu yoktu, müc­

rim durumuna düşmüyordu. Birçok 

nedenle çocuk düşebilirdi. Kadının 

bilerek veya lıilmcycrck ve iradesi dı­

şında çocuğunu düşürmesinin temel 

nedenlerinden biri, gebelik sırasında 

sağlık kurallarına riayet etmemesiy­

di. Bu konuda Cemal Zeki Gebelik. 

Dogum, Lohuöalık Devreöinde Gö­

rülen Haötalık ve Ölümlerden Ko­

runma Çareleri adıyla bir kitap da 

neşretmişti. Kadının ayakta durması, 

çok dolaşması, uzun yol yürümesi, 

merdivenden hızlı inmesi, koşması, 

sıçraması, yüksekten atlaması, ağır 

yük kaldırması, çamaşır ya da bulaşık 

yıkaması, ayaklarını üşütmesi, çıplak 

ayakla tahta ya da taşlık silmesi, ku­

yudan su çekmesi. ayaklı makineyle 

dikiş dikmesi. spor ve eğlenceyi ifra­

ta götürmesi, özellikle dans etmesi. 

tenis ya da top oynaması. ata ya da 

"mücrim" durumuna düşerdi. Kadı- yordu. Böylece "ıskat-ı cenin" ülke bisiklete binmesi, soğuk su dökün-
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mesi, denize gırmesi, yüzmesi, bo­
ıuk yollarda araba ya da otomobil 

ıle gezinmesi, deniz seyahatlerıne 

çıkması, tren sarsıntısı yaşaması ve 

nihayet modaya uyacağım diye sıkı, 
dar elbıse giymesi, mevsimsiz ince 

dekolte gezinmesi. korse vesaire taşı­
ması, fazla ıkınması, fazla öksürmesi, 

peklik olması. çürük diş çektirmesi, 

ağzının yırtılması veya rahımde ur 

türemesı çocuğun kendılığınden düş­

mesine neden olabiliyordu. 

Keza çalışma koşulları da gebeliği et­
kileyebiliyordu. Reji fabrikalarında 

çalışan tütün amelelerinin kurşunla 

zehirlenmesi, matbaa mürettiplerinin 
ya da matbaada çalışanların karbon-

fedakarlığa katlanmak zorundaydı. 

Oysa "salon kadını" ve monden ya­
şamın sefahat sahnelerine kendıni 

kaptıran kadın bu hal lere katlanamı­

yordu. Çay daveıı, balo, dans, tenis 
gibi eğlenceler onun için hayati bir 

ihtiyaçtı; bunlardan mahrum kala­
mazdı. Alkollü içkiler, kokain türü 

keyif veren maddeler, spor adıyla 

dioksitle ve aşçı kadınların kömür yapılan eğlenceler, gezintiler. bunlar 

kokusuyla zehirlenmesi çocuk düş- olmaksızın edemiyordu. Dahası da 

mesine neden olabiliyordu. Nihayet, vardı. Gebe kalınca karnının büyü-
ana babanın frengi ile malul olması 

da kadının çocuğunun kendilığinden 
düşmesiyle sonuçlanıyordu. Her­
hangı bır aılede irade dışı çok sayıda 

çocuk düşüyor ya da doğan bebekler 

neden olmaksızın ölüyorsa daima ilk 
önce frengıden şüphe etmeliydi. 

SAFAHAT YA DA SEFALET 

mesi, memelerınin şişmesi kadının 

zarafetini bozuyordu. Karındaki çat­

laklar, hele doğumdan sonra karın ve 
memelerin sarkması onun büsbütün 

letafetıni kaçırıyordu. Bu duruma dü­

şünce etrafında uçuşan "kelebekler·. 

erkek hayranları dağılıp gidiyordu: 
aşıklarını, sevgililerini, dostlarını 

kaybediyordu. 
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Cemal Zeki'ye göre, bilerek çocuk 

düşüren kadınlar bu "cinayet"! ya 
safahat ve ahlaksızlık ya da sefalet 

ve yoksulluk nedeniyle işliyorlardı. 
Safahat ve ahlaksızlık sonucu buna 
cüret edenlerin bir kısmı bilerek 

veya bilmeyerek iffetini çiğnetip, 
sonra pişman olan ya da mahallede 

dedikodudan, "rezalet"ten ürkerek 

"zahiren· iffetini temizlemek için 

Hele doğan çocukla uğraşmak. ona 

belirli zamanlarda meme vermek, 

çocuğun nazını çekmek, onu bes­

lemek, büyütmek, onun için birer 

işkenceydi .  Bu nedenle bu zihniyet­

teki kadınlar hiçbir hicap duymadan 
kendilerinın "kuluçka makinesi" ol­

madığını, hayatlarını çocuk doğurup 

büyütmeye hasredemeyeceklerini 

söylemekten çekınmıyorlardı. 
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"Her Kadın 
ve Anne 
Okumalıdır", 
Cemal Zeki, 
Gebelik, Dogum. 
Lohu&auk 
Devre&lnde 
Gl5rilten Ha&talık 
ve Ôlümlenten 
Korunma 
Çareleri. 
Müellifin bu 
nam ile geçen 
sene intişar 
eden her ailece 
bilinmesi faideli 
olan bilciimle 
hususitı cami' 
açık bir ifade 
ile yazılmış 
olan bu eser 
tavsiye olunur. 
50 kuruştur. 
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hiddetle haykırması. herhangi bir 

nedenle korkması, fazla sevinç gös­

termesi veya felaket haberi ile sar­
sılması, özellikle gebeliğin i lk ve son 

aylarında "mukarenet-i cinsiye"de 

yanı cınsel ilişkide bulunması. karnı­

na tekme veya beline yumruk yemek 

gibi dış şıddete maruz kalması. direnç 

durumuna göre değişiklik gösterse 

de, çoğu kez çocuğunu düşürmesine 
neden olabiliyordu. Kısaca gebe ka­
dının maddi ya da manevi fazla sar­

sıntıya uğramaması gerekiyordu. 

Bütün bu sayılanların dışında gebe 

kadının zatürree. tifo, kızıl, kızamık, 

grip gibi ateşli hastalıklardan birine 

yakalanması ya da kalp. böbrek has­
talığı veya kanser. verem gibi müzmin 

hastalıklardan bıriyle malul olması. 

"cinayet"le günahını örtmek isteyen 

kadınlardı. Ama devir degışmışti. Ar- Cemal Zeki'ye göre bu "bedbaht"lar. 

tık görünüşte sevıyesi yüksek. oku­

muş görünen ancak gerçekte sefih 

bir hayatın "mütefessih". kokuşmuş, 

çürümüş kokularıyla sersemleyerek 
sukut eden kadınlar başı çekiyordu. 
Kısaca. bu duruma yalnız cahil, se­

viyesiz kadınlar kurban olmuyordu. 
Yüksek tahsilli, hayaıın anlamını 

bilen bırçok kadın da bu yola başvu­

ruyordu. Eğitim, irfan kadını bu gibı 
bilinçsiz hareketlerden, iğrenç cina­

yetlerden koruyorsa da toplum yaşa­

mının değişik ortamlarında büyüle­

nen kadın çoğu kez sukut ediyordu. 

Saadet ve refahını unutarak hayatını, 
benliğini çekinmeden derin bir uçu-

kadınlığın en büyük fazıleti olan 
analık hissinden, o duygudan biha­
berdiler. Çocuk sahibi olmak saade­

tini tahlil edemeyen, onu şefkatiyle 
kucaklayarak büyütmekteki fazileti 

duymayan birer "zavallı"ydılar. Ço­

cuk ailenin tesellisiydi. Onun hıçkı­
rıklarında başka bir şiir, gözyaşların­

da başka bir letafet, gülüşünde derin 

bir cazibe vardı. Fakat çocuk düşüren 

o "zavallı"lar bunu göremezlerdi. On­

lar hayatlarının semeredar olabi­
leceği, faal bulunduğu bir zamanda 

tabiatın kendilerine bahşettiği fır­

sattan yararlanamaz, ondan sakınır­

lardı. Fakat tabiat kendi hukukuna 
ruma bırakıyordu. hıirnıetkar olmayanlara nihayet bir 

zaman müsamaha eder, sonra küser 
Kadını çocuk düşürmeye sevk eden ve intikamını alırdı. Seneler geçtikçe, 

nedenlerden biri de çocuk büyüt­

mekteki "külfet"ti. Gebelik gereğı ka-

nihayet bir gün analık görevini ihmal 

ederek sefahatten başka bir şey dü-

içkiye müptela bulunması ve nihayet dın dinlenmek, yorulmamak, birçok şünmeyen bu gibi kadınların yüzle-
tenasül uzuvlarında özellikle rahmin- konuda perhızkar kalmak, gebelık rınde çızgıler çoğalır, işte o gün kadın 
de iltihap, nezle durumları, rahmin hıfzıssıhhasının gerektirdiğı birçok etrafında uçuşan "kelebek"lerden. 



Gebe kal ınca ka rn ı n ı n  büyü m eöi.  memeleri n in �i9me6 i  kadını n  

zarauetin i  bozuyordu. Ka rı ndaki çatlakl a r. hele doğum da n  6onra 

karın ve memelerin 6 a rkma6ı o n u n  bü6bütün letauetin i  kaçı rıyordu.  

Bu d u ruma d ü� ü n ce. etrabında uçu�an "kelebekler". erkek h ayran l a rı 

dağı l ıp  gidiyor, Cı�ıklarını ,  6evgili lerini. do6tları n ı  kaybediyordu.  

vaktiyle kendisini i l tifata boğan NASIL ÇOCUK DÜŞÜRÜLÜR 
riyakar dost demetinden hiçbirisinin 

kalmadığını görürdü. Ne kendisine, Genellikle kadınlar çocuk düşürmeyi 
ne insanlığa karşı görevini yerine 

getıren bu "hilkat" deruni bir azap­
la çırpınır. başkalarının bebeklerini 
gördükçe acı bir ıstırap ile "Ahh! Keş­

ke benım de bır çocugum olsa .. : dıye 
inlerdi. Fakat artık çok geçti; iş işten 

geçmişti. Hayatının en üretken oldu­

ğu saatleri boş eğlencelerle, riyakar 

aşk serüvenleriyle, kadınlık nedir, 
analık nedir bilmeyerek, bu ulvi fa­

zileti anlamadan, şefkat hissinden 

yoksun olarak geçirir, sonra da elim 

bir yeisle çırpınırdı. Artık onu hiçbir 
şey tatmin edemezdi. Çogu kez haya­

tın ona hiçbir anlam ifade etmediğini 

anlar ve geçmiş yılların sefahat sah­

nelerinde her gün başka bir sadme 

ıle sarsılan benligl nihayet çöker, 
bilincıni kaybeder, delirir ya da yei­
sinden ölüme sarılır, intihar ederdi. 

Sefıh kadınların sıgınacakları melce 

nıhayet bir zından ya da bir mezardı. 

kafaya koyunca sırasıyla şu üç yön­

teme başvururlardı: öncelikle çocuk 

düşürmekle şöhret bulmuş olan ve 

gerçekte hıçbır tesiri olmayan ya da 

anneyı zehırleyıp mezara göturdük­

ten sonra bazen çocuğun da düşmesi­
ne neden olan ilaçları içerlerdi. Bun­

da fayda görmeyince. ayaklarını suya 

sokarlar, karınları üzerınde tehlikeli 
hareketlere yeltenirlerdi. Bununla da 

sonuç alamayınca son çare olarak ra­

himleriyle oynarlar, rahme tehlikeli 

müdah;:ılelerde bulunurlardı. 

Gebe bir kadının çocuk düşürmek 

için içtiği ilaçların haddi hesabı yok­
tu. Ama hiçbiri tıbbi anlamda çözüm 

değıldl. Bu ılaçlardan fazla alınca 

evvela kadın kendisıni zehirlerdi. Ve 
organlarında husule gelen etki so­

nucu çocuğun duşmesl de olasıydı. 

içilen ilaçlar genellıkle ikı türlüydü: 

kuya dalıyor, birkaç saat içinde ölüp 

gidiyordu. 

ikinci yöntemde ise kadın organla­

rını zorlayarak çocuğunu düşürmeyi 

denerdi. Ayaklarını suda tutar, şırın­

ga yapar, karnına kuşaklar bağlar, 

bedeninın degişık yerlerınden kan 
aldmr, tenasül nahıyesı cıvarına sü­
lük yapıştırır. uzun yol yürür. agır 

kaldırır, belini bastırır, karnını ovuş­

turur, yapmadığı kalmazdı. 

Bu yöntemlerle de çözüm alamayın­

ca işi büyütür, elini rahmine götürür, 

rahmiyle oynar, çocuk düşürmek 

için aklın almayacağı yöntemlere 

başvururdu. Aklınca, rahmi herhan­

gi bir araçla delerse, kanatırsa artık 

çocuğun durmayacağını, düşeceğini 

düşünür; parmağını rahmınin içıne 

sokar; kirli elleriyle içıni karıştırır, 

helada saç firketesiyle rahmiyle oy­

nar. dantela ve örgü tığlarını, perde 
veya şemsiye telini, sivrı uçlu çivi-

Bir kısmı gerçek dışı şöhret bulan. leri, makas ucunu, kaz ya da tavuk 

Cemal Zeki safahat alemine mensup 

"monden" kadınların ardından sefa­
let ve yoksulluktan çocuk düşüren­

leri ele alıyordu. Bunlardan kimileri 

gebelikten korunamayan ve gebe ka­

lınca dogacak çocuğa bakamayacağı 

ıçin bu yola başvuranlardı. Birçok 
kez koca eşini bu yola zorlardı, hatta 

çocuğu düşürmezse boşanacağını ya 

da başka bir kadın alacağını söyleye­
rek tehdit ederdi. Erkeğin tahakkümü 

karşısında çoğu kez çaresiz kalan ka­

dın bilerek kendini ölüme terk eder­

di. Bu büyük bir haksızlıktı. Erkeğin 

zevkine kadın varlığını feda etmiş 

olurdu; bu durumda isyan etmeliydi 

ve isyan etmekte haklıydı. Çünkü bu 

"cinayet" yalnız çocuğun düşmesiyle 

sonuçlanmıyordu. Çoğu kez kadın da 

ölüme sürüklenirdi. Yaşarsa da alil, 

hastalıklı olur, ne kendine ne de ül­

kesine yararı dokunurdu. 

aslında hiçbır etklsı olmayan ilaç­

lardı. Alelade müshiller ve birçok ot 
bu hususta narııe yere kullanılırdı. 

Bu ilaçların ne denli zehır olduğunu 
ifade etmek için Cemal Zeki, ilaçlar­

dan birini tanımlarken sonuçlarını 

da zikrediyordu. Söz konusu olan toz 

deri üzerine konunca deriyi adeta 

yakıyor, delerek kanatıyordu. Gebe 

kadın çocuk düşürmek için bunu 

içince mide ve bağırsaklar feci şe­

kilde etkileniyordu. Zehir mideye, 

bağırsaklara. kana, kalbe yayılıyor­

du. Bir süre sonra gebe kan kusmaya 

başlıyor, dehşetli mide sancılarıyla 
kıvranıyor, paralanıyor, çırpınıyor­

du. idrarı kanlanıyor, ardından büs­

bütün kesi liyor, idrarını yapamaz 
oluyor, kendini yerden yere vuruyor, 

derken zehır sinirlerini istıla edıyor­

du. El ve ayakları titriyor, nıhayct bir 

daha uyanmamak üzere derin bir uy-

tüyünü, kibrit sapını süpürge çöpü­

nü, pazı kökünü, ebegümeci kökünü 
rahmine sokardı. Ebegümeci işte bu 

tür bir işlev gördüğü içın halk dilinde 

yaygınlaşmıştı. Ebeler gümeç denen 

bu nebatın kökünü çocuk düşürmek 

için kullanır, söz konusu kökü gebe 

kadının rahmine gömerlerdi. 

Çocuk düşürmekte kararlı kadın bu 
tür araçlarla rahmini karıştırır, deler, 

kanatırdı. Bir sokar, sonuç alamayın­

ca bir daha dener, kan geldi mi kana­

at etmez; bir an önce çocuk düşsün 

diye bir daha karıştırırdı. Bununla 

da yetinmez, çamaşır ya da bulaşık 

yıkar. taşlık siler. ağır kaldırır, kısaca 

ne kadar tehlikeli hareket varsa hep­

sini sırayla denerdi. Rahmiyle oyna­

ması ise son kertede kadının sağlığını 

tehlikeye koyar. bırçok kez ölümüne 

neden olurdu. Kısacası çocuğunu dü-
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şürmeye niyet eden kadın öncelikle 

kefenini hazırlamalı, onu koltuğunda 

taşımalıydı. 

Çocuk düşürmede kararlı kadın 

kendi başına çözüm bulamayınca 
bu ugraşı sanat edinen ebe ya da 

"mütetabbib"e yani hekımlik tasla­

yan birtakım şarlatanlara başvurmak 

zorunda kalırdı. Birçok ölüm, tabip 

kisvesi taşıyan bu insanların müda­
halesi sonucu gündeme geliyordu. 

SUÇ OLARAK "ISKAT-1 CENİN" 

Aslında çocuk düşürmek bir suçtu. 

Kanun koyucu çocuk düşürmeyi men 

düşürür veya çocuk düşürtmekle ge­

çinen canilere çocuğunu düşürtecek 

olursa, gerek çocuğu düşüren kadın, 
gerek kadına çocuk düşürmesine akıl 

hocalığı eden yani çocuk düşürmesi­

ni ögreten, gerekse çocuğu düşürten 
şahıs kati cezası görür, hapse tıkılır, 

küreğe konurdu. Ce1..a Kanunu'nun 

192. maddesi, "Vesait-i mahsuse isti­
mal ederek veya başkasının tarafın­
dan istimalıne muvafakat göstererek 

çocuk düşüren kadın altı aydan üç se­

neye kadar hapis olunur" diyordu. Bu 

işlem sırasında kadın ölürse müda­
halede bulunan kişi dört yıldan yedi 

yıla kadar küreğe konuyordu. Bir kişi 
gebe olduğunu bildiği bir kadının rı-

etmiş, buna cüret edenleri "mücrim" zası olmadan özel bir araç kullanarak 

bilmişti. Dünyanın dört bir yanın­

da bu böyleydi. Ahlaken "merdud" 

olan bu hal dinen de "merdud"du; 

reddediliyordu. Neslin üremesini bir 

çıkar karşılıgında baltalayan, anaları 

mezara sürükleyerek cinayetlere ne­

den olan, insanlığın bu "mütefessih" 
uzuvları elbette cezasız kalamazdı. 

Herhangi bır sebeple kadın çocuğunu 

ya da darp, cerh ve benzer bir fiil ifa 
ederek çocuk düşünürse üç yıldan 

on yıla kadar kürek cezası alırdı. Bu 
süreçte kadın ölürse çocuk düşüne­

nin cezası en aşağı on beş yıl kürek 

oluyordu. Bu "cinayet"leri işleyen 

kişi doktor, sağlık memuru ya de ebe 

gibi hükümettc görevliyse öngörülen 
ceza altıda bir oranında artırılırdı. 

19J. maddede ise bir hamile kadına, 

rızası olsun ya da olmasın, çocuk 

düşürtmek için ilaç içirip ya da bu 
doğrultuda tarifte bulunup çocuğun 

düşmesine neden olursa altı aydan 

iki yıla kadar hapis öngörülmüştü. 
Buna neden olan kişi doktor, cerrah 

veya eczacı ise. muvakkaten küreğe 

konuyordu. 

Kısaca, çocuk düşüren kadın için ha­

yat bir ıstırap, bir azaptı. Kadın ço­
cuğunu düşürürken ya ölür, ölmezse 

ya kısır kalır veya her gün başka bir 

hastalıkla baş etmek zorunda kalır, 
ölmezse bile en sonunda kanunun 

pençesine düşer ve zindanı boylardı. 

Çocuk düşüren kadın faziletini be­
nimsemeyen, nefsine itimadı ol­

mayan düşkün bir kişiydi. Onda ne 

Allah korkusu, ne ülke sevgisi vardı. 

Bu tür insanların toplum içinde yaşa­

ması doğru olmazdı. Son kertede ya 
toprağa gömülür ya da zindanlarda 

çürürlerdi. Kısaca. seciyeli bir kadın 
çocuğunu düşürmezdi. 

28 Kanunu&ani 1926 tarih ve 262ı numerolu 
A�am gazete&i &ütunlarındaki çocuk düf ünne 
tacia&ının hüta&a&ı: 
"Esrarengiz bir öluml 
Namıkpaşazadc Fuad Bey'ın km ve ... 
Bey ısmınde ıengın bir zatın ıevçesı, 
ZI yaşındaki NKtye Hanım bundan üç 
gün evvel Kadıköyu'nde zevctnın cvınde 
esr�ı bir sureııc vefat cımı�tir 
Naciye Hanım'ın bir buçuk yaşında bir de 
yavrusu vardır. 
Naciye Hanım'ın valldesı Leman Hanım'ın 
zabıtaya vakı olan ihbarauna nazaran: 
Naciye Hanım'la zevci beyninde 
imtizaçsıılık bulunduğu. ve ... Bey'in Naciye 
Hanım'a tahammüli.ın fevkınde azap, 
işkence etmekte olduğu. karnında taşıdığı 
beş aylık çoaığunun düşürülmesi ıçın ısrar 
etmekte oldutu anlaşılmış. 
Leman Hanım kızı Nactye Hanım'ın 
zehirlenerek ölduruldugünu ıddıa 
etmektedir. 
Kadıköy zabıtası işe vaziyet etti 
Zabıta tabu genç kadının cesedi üzerinde 
yapugı muayene-i evlada tesemmüm 
[zehirlenme! alameti görerek cenazenin 
derhal defnine mani oldu 
Zabıta genç kadının ne suretle 
zehirlendığını tespıt etmek için ıahkıkata 
başlamış ve neticede Naciye Hanım'a hamili 
olcfutu çocutu düşunmek uzere zevci V ... 
Bey vasıtasıyla Haylk Sıvacıyan ısıninde 
Ermenı bır doktor tarafından bir mılctar 
ıehir verd� anlaşıldı. Bunun üzerine 

Naciye Hanım'ın reı;edı morga gönderildi 
Ve ciiriımunu inkar eden doktor da kefalete 
rabt edildi Morgun verdı� rapor hadiseyi 
ıenvır edecekıır: 

31 Kinunusanı 19.:6 tanh ve 26z.t numerolu 
Ak;lam gaıeıesı yazıyor 
"Esrarengiz öluml 
Polis ve adliyenin tahkikat mütemınimesi 
netlct>sındc Naciye Hanım'ın bir cinayete 
kurban oldutu tahakkuk ediyor. Morg 
ceset üıerinde yaptığı muayene ve 
feth-1 mueyyet ameltyesındc bu zavallı 
ıenç kadının bir alet sokulmak suretiyle 

rahmanın parçalandığını meydana 
çıkarmıştır, 
Bunun tııenne uıbıta Cinayeti işleyen 
Hayık Sıvacıyan ısmındekı hekimi dUn gece 
haneSinde ıevklf ve Kadıköy merkezine 
getirerclc 1StlÇY8p eylemiş. 
Çocutunu dilşQıiirken annesini öldüren 
Sıvacıyan korkudan büyük bir şaşkınlık 
göstermiş ve bu buhran esnasında kadının 
rahmini parçaladığını itiraf etmiş. Yapılan 
tahkikata nazaran beş aylık çocuğıı 

düşürmek üzere Naciye Hanım'ın zevcine 
bır miktar zehır verilmiş. fakat bu zehir 
çocutu düşüremeyınce Naciye Harum'ın 
zevci, Sıvacıyan'a çocutun rahminden 
alınmasını teklıf etmış. Sıvaayan da 
buna muvafakat ederek beş aylık çocuğu 

rahımden almata razı olmuş. çocuğu 
dü�Orürlcen rahmi parçalamış. ıı yaşındaki 
genç bir kadını ve karnındaki beş aylık 
çocutıı öklürmüş. 
Kadın mezara gönıüldı.i. önayetın faılı 
Sıvacıyan bu sabah müddeiumumıltğf' ıevdı 
edıldı." 
Bundan çıkan netice şudur: 

Beş aylık hamile olan Naciye Hanım'ın 
herhangi bir sebepten çoruğu düşürülmek 
istenmiş, muvafakat etmiş. Zehir içmiş, 

çocuk düşmemiş. Cinayetler ile geçinmetı 
sanat edinen düşkün bir doktora muracaat 
edilmiş, bu da para deyip ellerini sıvamış. 
çocutu dOŞUreytm diye iken kadının 
rahmini parta parça etmiş. Henüz yirmi bir 
yaşındaki gerıç bir kadını öldi.ırmiiş, mez.ıını 
sokmuş Nacıye Hanım'uı hayatı belkı 
baştan başa bir faciadır. 
Fakat bunun en acıklı noktası Naciye 
Hanım'ın çocutunun düşürülmesi olmuştur 
Mesut olabilmek ihtımall olan bir yuva 

yıkılmış, gözleri yaşlı bir anne, henüz bir 

buçuk yaşındı bir bebek öksüz kalmış. 

Kadının kocası, çocuk düşürten katil ile 
birlikte raıı veya şerik-1 cürm olarak hapse 
tıkılmış. Neticede memleket bir anne 
onun kamında bir de beş aylık bir ÇQCUk 

kaybetmiş 
Bundan buyuk bır fada nasıl ıasavvur 

edilir. 
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Doktor Asaf Derviş Paşa - ı. Bundan ... sene evvel 19 yaşında, genç ve güzel bir tesadüf olarak ikinci ölümünden :ı:: 
N 

Tıp fakültesi Nisalyye Müderrisi ilk defa hamile kalmış ... Hanım iki buçuk de nasılsa kurtuldu. "" N 
Memleketi kemiren bu facialar o kadar çok aylık hamile iken çocuğunu düşürmek Daha bu gibi pek çok vakalar var; her birisi :ı:: 

ki: Saymakla bitmez. tükenmez. Bir iki tane için bir mütetabbibe (hekimlik taslayan. başka başka bir faciadır. "' 
<( 

anlatayım: hekim taslağı) müracaat ediyor. Çocuk alet ,__ 
...J 

ile düşürülür, fakat bir kandır boşanıyor. Doktor Besim Omer Paşa - Tıp <( 
"' 

ı. Bundan iki sene evvel. bir kış mevsimi Müdahaleyi yapan şahıs yapacağını FakülteSi fenn-1 Velade Müderrisi ::;; 
::> 

ıdi. zs yaşlarında üç aylık hamile olan ... bilmiyor. dakikadan dakıkaya hastanın Çocuk düşürmenin mucip olduğu fecayi 
...J 11. o 

Hanım çocuğunu düşürmek fikriyle rahmine fenalaştığını. ahval-i umumıyyesının hakkında ne yazılsa azdır. Ne söylesek ,__ 
süpürge çöpü sokmuş, çocuğunu düşürmüş. gittikçe vahamet kesp etmekte olduğunu eksiktir. Hayat-ı tababette tesadüf 
Çocuk düştükten sonra rahatsızlanmağa görunce mudahaleden kırk sekiz saat sonra ettiğim tüyler ürperten vakalar bır 
başlamış. iki gün sonra rahatsızlığı artıyor, hastayı uydurma bir teşhis ile ve vakit değil bin değildır. En feci'i hangısı diye 
şiddetli kann sancılanyla çırpınıyor. Bir iki geçirmeden derhal ameliyat yapılması düşünemiyorum. Hepsi birbirinden fecidir. 
gün bu halde geçirdikten sonra çocuğunu tavsiyesiyle Haseki nısaıyye serlrlyyatımııa Bunlardan biri iki tane anlatayım: 
düşürdüğünün beşinci günü Haydarpaşa'ya getiriyor. 
fakültedeki seririyyat-ı nisaiyyeye Hasıanın ahval-ı umumiyyesı pek fena. yarı ı. ı5 sene oluyor. Nlşantaşı'nda hasta 
getiriliyor. baygın bir halde bulunuyordu. Derece-! bir kadına konsültasyon yapmak üzere 
Hastanın benzi uçuk, çehresini hafit bir hararet 30, nabız fevkalade süratli, çağrılmıştım. Nesı var? dıye araşnrırken, 
sanlık kaplamış, gözleri çökmüş, etrafı sayılamamakta. dil paslı, karın şiş. tenasül birkaç gün evvel o tarihte ıcra-i san'at eden 
kara, dudakları mosmor, çehresindeki yollarından pek pis kokulu bir akıntı bir Rus kadın heklmı tarafından aılesınln 
çızgıler bırbtrine karışmış, kamı şişmış, geliyordu. Bunların hepsi hastanın karın teşvik ve ısrarı üzerine üç aylık hamile ve 
fevkalade hassas, el dolmndurmuyor, nabzı zarının iltihabını gösteriyordu. Hastanın dön çocuk annesJ olan kadının çocuğunun 
küçük. pek fazla suratli: Dakikada 130, 140, iradesinde çocuğunun düşürüldüğü düşürülmüş olduğunu öğrendim. 
ateşi yüksek 39,5-40,5 arasında, hıçkırık, anlaşıldığından. çocuk düşürülürken Tuhafı neresi; çocuğu duşürecek olan ,, 
bulantı, kusmalar fasılasızdı. Karın ıarı rahmin delinmiş olduğuna şüphe edildi. Rus kadın çocuğu düşürımeden evvel lı 
llrıhaplanmış. Kan ve tenasül yollarından Fakat aradan iki gün geçmiş ve karın zarı aUeden gebe kadının çocuğu düşüriıhlrken 
alınan akıntıda streptokok denilen irin iltihaplanmış bulunduğundan müdahale ölebilmesi ihtimaline mebni bu hususta 
mikropları bulundu. edilemeyeceği cihetle peritonit tedavisi sonradan mesuliyet kendisine raci olmasın 
Yapılan tedavi Fayda vermedi. Çünkü tatbik edildi. Fakat bir iki saat sonra. hasta diye senet isıemış, aile buna muvafakat 
ış işten geçmiş, pislikler kana geçmiş öldü. etmiş, senet vermiş. 
vucuda yayılmıştı. Çocuk düşürdükten Fcth-i meyyit !otopsi) ameliyatında rahmin Çocuk düşürülmüş. Fakat iki gün sonra 
haftasında karın zannın iltihabı ve kanın ikı yerinde oldukça geniş iki delik görüldü. hasta titreyerek çırpınmağa başlamış, 
ınnleşmeslyle öldu. lkı gün evvel çocuk düşürülürken delinen ateşi yükselmiş, kamı şişmiş. bunun 

rahimden karın zanna mikroplar salarak üzerine birçok doktorlara ve bilahare 
2 30 yaşında, birkaç çocuk annesi, dön bunun iltihabını ve netice itibarıyle bana müracaat vaki olmuştu. Ne yapıldı 
aylık hamile taşralı ... Hanım çocuğunu hastanın ölümünü intaç ettiği anlaşıldı. ise fayda vermedi. Bir iki gün sonra hasta, 
düşürmek üzere hekimin birine gider. Gebelik rahmin dışında değildi. Gebelik dört çocuğu öksüz bırakarak öldü Yalnı:ı ,, 
Hekim çocuğu düşürmek üzere rahme bir rahmin içindeydi. fakat kadının çocuğu hatırımda şu kaldı: Çocuğu düşüren Rus 
şeyler sokar, rahmi deler, bağırsakları düşürülmüş, rahmi delinmiş, parçalanmıştı. kadına aile tarafından güzelce bir dayak 
yakalar. Yakaladığı ince bağırsağı çocuğun işlediği cinayeti iki gün beklettikten ve atılmış. Çocuğunu düşürürken annesini 
göbek kordonu sanarak çektikçe çeker. Bir bu suretle hastanın hayatını büsbütün öldüren canavar kadının gördüğü ceza 
ıırşından fazlası dışarı çıkıp bunun arkası tehlikeye koyarak ölüme mahkum ettıkten yediği dayaktan ibaretti. 
geldi!llnl görünce yaptığı işin farkına varır sonra uydurma bir yaygarayla günahını 
Çektftl şeyin bağırsak olduğunu anlar. bu örtmek isteyen ... mutetabbiblnin foyası ı. Yine 15 sene oluyor. Genç iki çocuk 
defa dışan çıkardığı bağırsakları tekrar meydana çıktı. Fakat ne çarel Kadın öldü. annesi zavallı bir kadın iki buçuk aylık gebe 
karna sokma� utraşır. Buna da muvaffak iken çocuğunu düşürmek istemiş. Birçok 
olamaz. Bunun üzenne meıkür bağırsak 2. JS yaşında, birkaç çocuk annesi şeyler kullanmış. nihayet bir şemsiye 
parçasını hameye tıka basa doldurur ve üç aylık hamile ... Hanım çocuğunu telini ele geçirerek bunu rahmine sokmuş. 
tekrar dışarı çıkıp sarkmasına mani olmak düşürmek fikriyle rahmine bahçeden Tel rahmi delmiş. o civardaki büyük 
ve yaptıgJnı gizlemek için mehbtli lrahım kopardığın sedef dalını sokuyor. Çocuk damarlardan birine saplanmış. 
yolunu) üstelik tülbent ile tıkar. Hastaya düşüyor, fakat ertesi gün kadın fevkalade Kadın pek fazla kan kaybetmeğe başlamış. 
çoeuğun düştüğünü söyleyerek bırakır rahatsızlanınca hastanemize getirildi. Ben gelinceye kadar hastayı ölmüş buldum. 
gider. Muayene edilince; rahmin ağzından bir Kadın işlediği cinayeti ancak anlatacak 
A:ı. zaman sonra fevkalade rahatsızlanan clsm-1 ecnebi bulunduğu anlaşıldı. Pensle kadar bir zaman yaşayabilmiş ve herkesin 
hastalnınl serirtyyatımıza vaki olan çıkanlan mezkur cism-i ecnebinin bir gözü önünde faydalı hiçbir tedabir 
müracaatı üzerine yapılan rezalet anlaşılır sedef dalı olduğu görıildü. Lazım gelen yapılamadan solup gitmiş. 
Vakit geçirmeden derhal lazım gelen tedablr alınmasına rağmen 48 saat sonra Feth-i müeyyet (otopsi) yapıldı. Rahmin 
ameliyat yapılır. Fakat yapılan bunca hastanın çocuğu kendiliğinden düştü. Fakat delinmiş. büyük damarlardan birinin 
ihtimama rııtmen hastanın hayatını savn lkorumaJ düşmedi. Usulü veçhile zedelenmiş olduğu görüldü. Kadının çocuğu 
kurtarmak mümkün olamadı. iki üç gün savn çıkanldı. Hastanın tedricen ahval-ı düşmedi. Karnında mezara gitti. işte 
sonra zavallı kadın peritonitten öldü. umumıyyesl iyileşti. Derece-! hararet memleket kadının cinnet ve cinayetiyle iki 
Hekime çocuğunu düşürttüren, ca_nını düştü. Hastaneyi terk ed�i bir sırada ferdini kaybetti: Biri karnında çocuk, öbürü 
veren iki vaka anlattım. Kadın çocuk (rahmine sedef dalını soktuktan bir halta zavallı annesiydi. 
düşürmekten sakınmalıdır. Yoksa bu sonra) birden derece-ı harareti tekrar Bir vaka daha anlatayım: Bu da başka, bu 
faciaların sonu gelmez!.. yükseldi, hastada tetanos denilen kazıklı ötekilere benzemez. Bu hayatımda tesadüf 

humma alameti görülmeye başladı. Hasta ettiğim en büyük facialardan bıridir: 
Doktor Ortuın Tahsin Bey - i.stanbaJ ağzını açamaz oldu. Ensesi sertleşti, vücudu Bir gün üç hareınağası geldiler: 
Heseld Nisa Hastanesi Nisalyye ve gerildi. Derhal laıım gelen hususi tedavi "Efendimizin iradesi var' diyerek beni alıp 
Veı.diyye Mitehassasa tatbik edildi. Uzun bir redaviden sonra Beşiktaş'ta Yıldız'a tırmanan yol üstünde 63 
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köhne, vıran bır eve gorurdüler Evde ı:enç, 
gu1cl, mılccvherata gark olmuş bir kadın 
bekliyordu 

Hartm a�alarının en yaşlısı olacak soıe 
başladı 
·ucndımııın ıradesı var. Çocugu 
dü�urcceksinıı Emır buyurdular' dedi 
Bu zalımanc iradeye ne cevap verect.•kıım 
Bilmiyordum. Bu emır: zı llullah-ı fı'I artın 
IAllah·ın yeryuzundeki gölgesi! ıradtsı Her 
şeye geçer 
Dogru, fakaı benım vıcdamma tahakktlm 
cdemct Ben bunu yapamam. Bcnligım beni 
tel'in eder 
Bır sanıye titredim Beşeri yaşaımaga oht 
tdenltrın cinayetler işleyemeye<-t>gını 
haykıracaktım Dışlenm gıcırdadı 
Dudaklarımdan şu sozler dökuldu 
"Ç()(uk duşurulurken btr kadın ölebılır 
Elcndımıt bu şeametı bılseler şuphc 
ermem li ırade buyursunlar. bır defa arı 
buyurulsun· dedım. 
Üç sıyahı bırbtrım� bakındılar 
"Pekı an edem· d�-dilcr ve ben kurtuldum 
Sonralan kadın ne oldu? Bilmıyorum Yalnı1 
o gundcn sonra bir daha çocuk duşurmck 
hususunda bana irade gelmedi 
Şunu soylcycyim kJ, Saray' da gebe 
kalanların çocuklarını düşüren. Saray'ın 
içinde "ebe1ade ve çıragı· var. Bu ışlerı 
bunlttr yapar Bunların bcccremcdıklerını 
de Bulaı'ta "Sarayın çocuk duşurucu 
başısı· olan yarı hekım bır Yahudı var. Bu 

nnayeılcr asıl ona ha•ale olunurdu 

Doktor Rauf Fehmi Bey -Erfal 
HU1anf'SI Nlsııl� Veladiyye 

Mitelıasam 
Bundan sene ewel Gedıkpaşa'da wkın. 
ı8 yaşında uç çocuklu bır anne olan 

Hanım. uç aylık gebe iken çocu�nu 
duşurmek fıkrıylc helaya ginyor Elt' 
ı:eçırdı�ı kurşunkalemı rahminın içine 

:.ııplıyor 
Bıraz kun gelıyor, bununla kalmıyor. bır 
daha S<lplıyor. bu defa belinde şıddl.'lli bir 
sancı duyuyor Kanlar akmaga başlayınc;ı 
"Hal Oldu" diye kalkıyor Fakat aradan az 
hır zaman gt'Çllleden kadının g111tce yapugı 
oyun meydana çıkıyor. 
Ost usıe mreyerek üŞtiyor Ateşler ıçınıffo 
yaııyor Vaki olan muracaat uıerıne gıııım 
Baktım hastanın nabzı dakikada ı6o, 
ateşi 40, dıli paslı. kamı şış. hasta etrafını 
seçecek halde değıl. baygın yatıyor 

Yapılacak ıedabmn daha kafi btr surene 
ııııhazı 1ımnında hastayı hastaneye 
n41kleııım 
Fak.at hastalık almış gıdıyor, yapılan 
cmckk:r hep boşa gıdıyordu. 
Rahmı ısıda eden streptokok mıkroplar 
kana karışmış, kan irlnleşmış bulunuyor. 
yapılan tedavi muspct bır netice vermıyor 
Hasta ailesinin talebi üzerine hayaıı 
tehlikede olmıısına mebni mcsuliyet 
kcndılerlne raci olmak şartıyla hastaneden 
kaldırıldı. Bir ikı gun sonra ıabatıeıın 
anı karşısında kadın oldu Ç�nu 
duşuremedı. fakat işlediği cinayete kurban 
oldu 

Doktor Aziz Akrer Bey·H�kJ Nlsıı 
Hastahanesi Fahri Nlsaiyye Mütehass.ısı 
ı Bundan sene eV11t:"l 1s yaşında . ilanım 
tik defa gebe kalmış Beş aylık hamıle iken 
çocu�unu duşurmck uLere boyle ıgrenç 
Cinayeıler ıle geçmen doktorların bırıne 

gıımış Doktor rahmı bırçok .ıletler ııe 

karı�ıırarak çocu�u duşurmu� ve ·Merak 
cımcyınıt, bır şey kalmadı" dıycrek hastayı 
bırakıp gıtmış 
Aradan uç saat geçmış, hasta pek çok 
rahatS11lanır 
Bunun uzerıne bana haber verdller 

Glııım. hasta pek fena bır halde ıdi Rengi 
uçmuş. nabzı hıssedllmıyor Karnı şış, her 
tarafı rı:vkalade hassas. baygın bır halde 
yatıyor. 
Bu emraı karşısında kadının çocu� 
duşurulurken rahmımn Ut:ltnmış olması 
mulahazasıyla derhal amdıyat.ı luzum 
görerek hastaneye kaldımım 
Hası;mın kamını açınca. ıahmıncn ıki 
lıbrc lwdar lilol kokan kanlı bır su ılc dolu 
buldum, bu nwhlulü boşalmm Rahmı 
muayene etti�ımdc ıı.ıvrı ldibil hlı.asında 
deltnmış oldugunu gordum 
Deli!\ın etrafı paralanmı>. �cıcle gıbi 
olmu>tu Suraıle lstıhsal-ı rahim 11mellyesl 
yapılarak rahmı çıkardım Bundan �onra 
batında kalan su bakayasını ıemızlerkcn 
ıs santımeırc tulünde ınte bıı�ır<öaklara aıı 

bır kısmın koparılmı> oldu�unu gordum 
Kanı:ren olmak uzerc bulunan ba!\11�!\ın 
bu kısmını kesıp anım; kalan ıkı nihayeti 
u� uca dıktım Yanı ıefemmum·ı mc'm 
me'ıii ameliyesi yapıldı Bunu muıcakıp 
tıatırsaklan umumıyetle bir defa daha 
g<11den geçırmck mc(.burıyeıınde kaldım 
Bu cif-fa yıne 15, zo sanıımetre boyunda 

ınce bagırsakların bır kı51Tlının koparılmış 
oldugunu gordum. bu koparılan kı�mı da 
kuldırarak ıkınô bır uç unı dıkmc ameliyesı 
yapum Yine kalan hıı!\ır<;akların ıki 

nıhayettnı birblrıne dıkıım Ve bagırsaklıırı 
ıPfıışe devam cııım Yine hayrPtle takrıbcn 
15 santımeıre tulundc ve ınce bagırsaga 
;111 ma<ımkamn bır kısmının koparılmış 
oldu�nu gördum· Mas.ırıkası kopanlan 
bııgırsak parçasını çıkurturak baj!ırsa!\ının 
ıkı ucunu bırblrıne dıkum Yanı uçuncu defa 
olarak tefemmum-ı me'ai me'ai amcliyaunı 
yapmatıı mecbur oldum Bagırsaklarda 
ıedelenmiş başka bir şey bulmayınca 
ameltyaıa nıhayeı verdim 
Bır husn-ı tesadüf olanık hasta bu dort 
amelıyaıa ve bu amelıyatlardan bırk.aç 
�t C\>'Vel vuku bulan çocıık duşurme 
amelıycslnın sad�tllf' ıahammul cııı ve 
btr ay sorıra olmadan lıohça�nı kol�nun 
ahına alarak hastaneyı ıerlc em Fakat 
maalesef tocutunu duşurdukttn sonra 
ancak bır sene yaşayubllcn bu kadın 
nihayet taşrada bizce esbabı meçhul kalan 
bır hastalıktan vefat eıtı 
Bu facialar anlatmakla bitmez 

ı Evlı olmayan genç • bır kız Adetı 
�ıkmış. neden adcı gormllyor, � olup 
olmadığım anlamak uzcrc bana muracaat 
etli Muayene emm, gcbchtc ait heniız hıç 

bir alameı gonınmtıyordu Kcndisıne gebe 
olmadıgını ve her lhıımalc karşı on gun 
sonra bir defa daha ı:elmrsını söylcdım 

Fakat nedense i('i rahRt etmemış. bana 
inanmamış ola(.'ilk kı ertesi ı:un bır başka 
doktora gider Ml'tkiir doktor ıse kadına uç 
aylık hamile ııldugunu ve v.ıkit g�irmeden 
rahmim kazıyarak çocugun dıi>urulmesini 
paraya mukabll tf'kllf !'der Kadın 
ıereddut etmeden muvafakaı eımış, çcx.'llk 
duşurulmu�. Yalnıl ç·vcuk duşurulurlcen 
rahım dehnmış Fakiıt kab..1ha11nı örtmek 
isteyen ve ı:orunuşıc büyük blr iş yapmış 

gibi davranan hekım t>lendı oralarda 
olmamı>. Anık bır şeyı yoktur dıycrck 
hastayı cvıne yollıımış 
Hasta eve gcldıl.ten �nra rahat�ı1lanmaya 
başlamış, rahatsıılıgı urııkç.ı artmış. aradan 
iki gun gt>Çf'r Varaktan kımılı!Jyamat bır 
hale gelir, df>hşeılı sancılar ılc kınanmaya 
ba>layınca banR haber ı:onderdıler 
Gıııım: ha�ıayı gordum Bttkın bır 
halde, ateşler ıçlndc çırpınıyor Nabzı 
hıssedllmıyıır, dl·rc1.c 1 hararet 40, kamı 
şış, gözlerı çukurda. yuzü çckJk, dudakları 

mor. dili paslı, korkunç bır halde idi 
Hasta bır ><?Y soyleyf'ff'k halde dcgtl 
Errafındakılcrın illrAfaıından hastanın 
ıkı gun eVllcl bir doktorıı gıdip çocuğunu 
duşunrugunu anludım 
Yapılan muayrnt:"dc çocuk du>üriilürken 
rahmin delınmış. lakoı vukllylc yapılması 
ıcap eden amelıyaıın yapılmamış oldugunu 
ve aradan uç ı:tın geçmış bulundugundan 
kano zan da (pcrnonıt haşlamış) 
ıltıhaplanmış oldu�u tıhetle umumı 
11e mevıı ıf'davıler ılc ıkufıı etmek 
mecburıyeıınde kaldım 
Hasta üç ay hastane koşelerındc ınledıkten 
sonra na�tl!>a olumden kunulup bugün 
bıraz kımıldayacak bır hale ı:eldt Fakat 
ıamamıyla ıyılc�ml'<ll Daha senelere!' 
tedavı olmak ml'<'burıycıındedır Çocuk 
duşururkı>n mr bl.'la ölümden kurtuldu, 
fakat anık tam bır ınsan d1.11ı yarım insan 
vazıyeıındedır Çocuk duşurmenın akıbeti 
budur Ya olum, ya ınletıdfr 

Doktor Kenan Tf'vflk a.y.mıctı · 
Tıp Fııldllttsi Stttrtyyar-ı Veladlyye 
Muıılllıal 
Bu hususa aıı muşı:ıhcdck•r pek çoktur Bır 
ikJ ay evvel hastanemize muracııat eden tkı 
vakayi'I nkredelım 

ı Bundan 4 ay evvel, Beşıktaşh, 22 yaşında 
Hanım d<lrt buçuk aylık hamı le oldugu 

halde ço<ıJtunu dı.i)UmKiı; ı�temış ve 
bir çok jeylere baş vunnuş. btr neti«! 
alamayınca dokıorı !!ftmı, Doktor 
rahmın iÇinı kanşıırdıkıan sonra çocugu 
dıişıiremcmış Yalnız kadının hastaneye 
kaldırılmasını söylemiş, gitmiş Kadırga'ya 
hastaneye getlnlcn kadından mütemadiyen 
kan boşalıyor Kadın bııyııın bir halde 
bulunuyordu 
Derhal luıumuna mehnı ı:ebentn kamını 
açtık. Kanayan yer araşımlırkf'n rahmın 
parçalanmış. dcltk deşık oldu�nu 
gordum Rahmı o kııdar karıştırılmış kı 



rahmın ıçindckı çocuk da parçalanarak 
bağırsakların arasına karışmış Çocuk, 

rahim, bağırsak hep bırbirınc gırmiş. 

ç0<.'llğun parçııları bağırsaklar arasından 

ayıklanırken �-ol11&un ı:övdesl, sol kolu. 

sol bacağı parça parça bağırsakların bir 

tarafında, başı. belkcmıgi, dıl!er bir kolunu 

da yine bağırsakların başka bir ıarafında 
parçalanmış bır halde bulduk. Çocuğun 

parçalarını bııgırsaklıırın Jrasından birer 

birer ayıkladık. Parçalanmış olan rahmini 

de çıkardık 
Fakat yapılan ihtimama rağmen zavallı 

kadın. çot11k diişurüldüğünden dördüncü 

ı:ünu öldü. 

z. 3 ay evvel Bakırköylü zı yaşında ... Hanım 

z.5 aylık hamı le ıkcn çocuğunu düşürmek 
ıstemış. hır çok şeyler yapmış, fayda 

vermemiş, nıha}Cl ebeye karışıırtmış. 

ç0<.11k düşmemış, fakat kadın fazlaca 

kan kaybetmeye başl<ıyınca korkarak, 
Kadırga'ya vcladethaneye gelir. 

Alınan tedabir ve tatbik edilen tedavi 

sayesinde kan durdu Gebelikte kadının 

ıalıhine devam eııi. 

Fakat hasta bundan memnun olmadı 
"Siz çocugumu düşürmedıniı. Ben ne 
yapar yapar onu yıne dOşürtüriim" diyerek 
hastaneden çıktı gııu Arası çok geçmemişti 
Yine aynı kadının ı:eldlğlni hayretle gördüm. 

Ha�tancden çıktıktan sonra rahat 
durmamış, tekrar ebeye k.ırışıırunış. Bu 

defa pek faılıı kan boşalmaga başlamış, 

kanın miktarı gıtllkçc artmış. 

Hayatının tehlikede bulunduğunu anlayınca 

hastaneye zor yetişmiş. Ebe rahmi karıştıralı 

epey olmuş. aradan on iki sıtat gl>çmiş 

bulunuyordu 

Kan pek fazla buşalmakıa oldugundan 
kaybl>dılec.:ek rnman yoktu Lüzumuna 

mebnı derh<ıl rahmı boŞdlltık. çocuğu 

çıkarmk. Fakat kan durmuyordu Yapılan 

tetklkaıla rahmin delinmiş parçalanmış 

olduğunu gördük Mehbil !rahim yolul 

tarikiyle rahmi çıkardık. 

Yapılan fevkalade tedablr ve güzel bir eser·! 

tesadüf olarak hasıa nasılsa muhakkak bir 

ölümden kurtuldu 

Fakat bu defa rahmi çıkarılmış oldugu 

cihetle arı ık çocuk yapamaz. ana olamaz, 

artık ebediyyen kısır kalmaga mahkumdur 
Ölümden kurtuluşu bir fcvkaladelikti Fakat 

talihi kısırlaşmak oldu 

Görülüyor ki çocuk düşürmek daima 

tehlikeli kadını çok defo oldürür, öldürmese 

de alil hastalıklı bırakır Bu unutulmamalı 

Bu gibi daha ne korkunç facialar var· 

Gün yok kı, gazete sütunlarında tüyler 

ürperten hır facia bulunmasın. 

Daha bir kaç gün evvel yevmı gazetelerde 

henüz kulaklanmıtı tırmalayan bir ıki faciayı 

haurlatmak isterim 

6 Te�rini&ani ı926 ve 228 numerolu Son Saat 
&ütunlarındaki çocuk dü�ürme tacia&ının hüia&a&�: 
N . Hanım'ın vefatı çok şayan-ı dikkattir! 
Bu genç kadın hem bir doktora hem de 
sıhrenglı guzelllğıne kurban olmuştur 
"Beşlktaş'ıa Uzuncaova'da sokakıa 
salcın 20 yaşında •• ilanım şayan·ı dıkkaı 
bir surette vefat etmişur Genç ve güzel, 
ıahsıl ve terbıyesıne ltvkalade ııına edılen 
bu hanımın pedtri vefaı edıyor Guzelligı 
ile etrafını teshır eden Hanım evvela 
bır tramvay memuruyla muna�ebeı peyda 
ediyor Tarafeyn birbırını ısııyor. nikahları 
kıyılıyor Dört ay bır aradıı bulunuyorlar, 
N ... Hanım bu defa bır ıabıte gonul 
ba�lıyor Sevişmeye başlıyorlar, meseleyi 
annesine anlaııyor. annesi ses çıkarmıyor. 
Henuz ıramvaycının nıkahında bulunan 

Hanım nıbııle nışanlanıyor Dorr ay 
sonra ıabit beyi de atlatıyor Fakat arası 
çok geçmıyor. on gıin sonra .. Hanım'da 
hır gaynıabıılik başlıyor. işti hası kesılıyor. 
Karnı gınikçe buyuyor Annesi telaş edıyor 
Bır çok yerlere baş vuruyor Aradan dort 
ay geçiyor nihayN kııının !(ebe olduğunu 
öğrenıyor Bu haber karşısında allenin 
ıelaşı artıyor Bir ebe geılrıllyor Henuz 
kız ve bakire olduğunu iddia eden .. 
Hanım'ın beş aylık hamı le olduğu meydana 
çıkıyor Aılenın endtşesı arnyor Bu ne 
oldugu belli olmayan me!>elenın ortadan 
atılması düŞUnüluyor. Bir doktora gıdılıyor, 
doktor muayeneden sonra Hanım'ın 
gebe oldugunu soyluyor Annenın telaşı 

DIPNOTI.All 
lsmall Ken'an, lctımai Hastalıklardan 
Tahaffuz ve Vikaye Çareleri (lsıanbul: Şirket-1 
MOrettebiyye Maıbaası. 134ı/19ı4), s. 5J. 
"Çocuk doğumu, çocuk ölOıııQ ve çocuk ıskatı 
hakkında dokıorlarıııııı ne dlyorlarr. �eoimli 
!\.V 4/ı (Nisan 1927). JO-JJ. 
Cemal Zekı, Çocuk Düşürmek-kıımai· 
Tıbbi-Esbıibı, Tehlıke uı• AkıbPllrrr ıır 
Buna Monı Olobılr<'rk Trdtibır (lsıanbuJ. 
Kader Maıb.ıası. 1926) "Memleket 
kadınlıtını kcmıren: bir racıa·ı ıctımaıyyt' 
var: Çocuk duşurmek. Kadınlarımızın 

busbutıin artıyor Ailı>nın namusunu 
kurtarmak için çocuğun behemehal 
düşürulmesı doktora rıca cdılıyor Evvela 
na1lanan dokıor sonra paıarlıga ı:ırışıyor, 
soylendıgıne göre yuı yirmi liraya razı 
oluyor. Para bin mü>kulaıla hazırlanıyor. 
Çorugun duşurulmesı ıçtn Hanım·ı doktor 
ılcı gun evınde alıkoyuyor Aradan ıkı gun 
geçiyor. Annesi kızını almaga geliyor, 
çocuk duşurulmuş, aılenın guya namusu 
artık kurtulmuş, hanım kı11 da rahat etmış 
bulunuyor 
Fakat asıl felaket şımdf başlıyor, otomobıle 
bındırllerek Beşıktaş'ıakt evıne annesiyle 
bırhkıe giden çocuğu düşurulen N 
Hanım'a otomobilın ıçındc ıkcn fenalık 
gelıyor ve 'Aman 1 Annecıgım Fena 
oluyorum! · demesıyle 
Annesi şaşırıyor Bu esnada kızı acı 
feryaılar ıçınde canm bır halde başını 
annesının omzuna bırakıyor 
Bedbaht anne neye u�adığını bilmiyor 
'Kıtım. Kızım ' diye sesleniyor Fakın 
kızı artık ölmüş bulunuyor. Beş on 
dakıkalık bır 1evkın acı, vahım, pek feci 
hesabını otomobilde ağzından. burnundan. 
fışkıran kanlarla ödcmıştı Otomobıl bu 
sırada eve varmış, bedbaht anne al 
kanlara boyanan bırıcık ı:u1el Olu kızını 
kucağa alarak yatağına uıutıyor. Bu kara 
haber surat le her taraftan duyuluyor 
Konu komşu toplanıyor Çocuğu 

mevrudıyeıını ıchdıd edrn, hu korkunç 
lacıa mt•mlckcıın nuruz ı umumıyyesındc 
derın boşluklar trvlıd cımcktcdır Saadetim 
matemle örten. ölOm kokan bir facrn bıımck 
tükenmek bllnılyor. Bir ibtlla halini almış 
gidiyor. Yaşamak hakkıyla çırpınan: nice 
bedbahtları ölüme sürüklüyor. Her gOn 
başka bir yuva yıkılırken, her dakika başka 
bir ocak sönduruyor işıe hayaı-ı 
ıııı.ımaıyyemlıl ı..ı...-an. kaılınl•nmızın 
bedbahıisını anının. memlekeıın nufusunu 
kıran çocuk duşurmc lacıııiannı ıahdıd 
Nmck. bunlara malı olmak. hurafe ve 

duşürürken pek genç yaşta pek feci bır 
surette ölen guzel Hanını'a herkes 
acıyor Onu öldurcn doktora lanet 
okuyor. 
Derhal polıSE' haber veriliyor Polıs 
müddciumumilık meseleye vaıiyet ediyor. 
Kızın cenazesı muayene edılmek uzerc 
Gulhane hastanesını> gondtrıllyor Laıım 
gelen muayene yapılıyor Verilen rapor 
üzerınc tekrar eve getırilıyor. Enesi gün al 
ve beyaı kurdeleler ıle suslenmış tabutu 
kanlı göz yaşlar ıırasında medren-i lmezarl 
aidisine bırakılır Muddciumumıllk zavallı 
kızı tedavı etmek ıçın lkı gün evınde 
alıkoyan ve sonra ameliyat yapan doktor 
hakkında ıakibaııa bulunmaktadır Kııın 
nasıl, ne suretle doktorun evinde cedavı 
edıldıgı ve nasıl amelıyat yapıldıgını. kl7ln 

vefatına sebep olan maddenin ne olduğu 
yapılan. yapılacak tahkıkat verilen ve 
verilecek raporlilr ılc anlaşılacaktır. 
Bu ıctımai facıaya kendllığlmııden bır 
kelime daha ilave etmek ıstemıyoruz 
Çocuk düşürmenin fecaati daha başka 
nasıl olabılır? Bundan daha elim bır facia 
tasavvur edılır mı? 
N .. Hanım'ın güzelliği. muhitinden 
gördügu musamahakarlık, 
duşunresı1li�ılnınl onu bır 11.'lakete 
sürüklemekte oldugu muhakkaktı Fakat 
bu felakctın en acı noktası çocu�nu 
duşu� karar verdı�ı sanıye olmuştur. 

ananelerden b.ışl:a bır ışık germeyen 
memleket )<.ıdınlıgına; çocuk duştirmcnın 
muhlik akıbeılcrını. tüyler ürperten 
facialarını haykırmak. bu hakayıkı öğrenmek. 
kadınlığı düştil_ğO bu uçurumdan kurtarmak 
herkes için bir vicdan borcudur. işte bu 
eser, ıııemlekeı kadınlıgına çocuk 
düşürmenin feci sahnelerini haykıran kadına 
kendı benlııını. kuısı va11felerını ıelkın 
eden. kadını çocuk duşumwkıen. bılel'f'k 
kendısını oluınc suruklemckıcn men eden. 
bu yolda ona ışık gosıenncğe çalışan, 
samımı bır escrdır • 
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KANSIZ SAVAŞ: CİHAN HARBİ 
HATIRALARINDA OSMANLI 
ASKER�ER�NİN J:\ÇLIK, SU�UZLUK 
VE DOGA iLE MUCADELESI* 
CEMAL CAN TARIMCIOGLU 

B u  çalı�mada /. Dünya Sava�ı 'nda Otımanlı atıkerlerinin cephelerde İti lat Devletleri 

aöker/eri dı�mda n e  gibi tıorunlara kar�ı m ücadele verdiğin i, h ayatta kalabilmek 

için ne gibi çarelere ba�vurduklarm ı  ve bu nların öebep olduğu olumtıuz tıonuçlan 

bizzat bu atıkerlerin kendilerinin bırakmı� olduğu hatı ralar vaöttatııyla incelemeye 

çal ı�acağız. Belki de birbirleriyle hiçbir za man tanı�mamı� ve ba rklı cephelerde 

oava�mı� olan bu aokerlerin ortak bir noktaöı vardı: Zorlu öava� �artlarında h ayatta 

kalmak ve tecrübelerinin hatırlan maöı.  

Türk ve Alman 

GİRİŞ 

Yaklaşık on bir milyon askerin haya­

tını kaybettiği, yirmi milyon askerin 

yaralandığı 1. Dünya Savaşı'nda tek 
tehdit unsuru düşman askeri değil­

di. Farklı coğrafyalarda toplam sekiz 
cephede' savaşmış Osmanlı ordu­

sunun muhtelif rütbeden askerinin 

bu cephelere ilişkin yazmış olduğu 

günlük, hatıra ve mektuplardan olu­
şan literatür1 incelendiğinde, savaşa 

katılan askerlerin yalnızca düşman 

askerlerine karşı ölüm kalım mücade­

lesine girmediği: aynı zamanda açlık, 
susuzluk, temizlenememe, bitlenme. 

sivrisinekler, olumsuz hava şartları 

gibi sorunlarla mücadele ettiklerii­
görülmektedir. Bu sorunlardan kimisi 

bazı cephelerde daha sık yaşanırken, 

kimisı hemen her cepheye ait anlatı­
da kendini göstennektedir. Mesela, 

temiz içme suyu bulamama problemi 
en çok Sina-Filıstın Cephesi'ne ait ha­

tıralarda hissedilirken, açlık, bitlen­

me ve hijyen sorunu her cepheye ait 
anlatıda karşımıza çıkan sorunların 

başında gelmektedir. 

Bu çalışmada l. Dünya Savaşı'nda Os­

manlı askerlerinin cephelerde ltilııf 

Devletleri askerleri dışında ne gibi 

sorunlara karşı mücadele verdiğini, 

hayatta kalabilmek için ne gibi çare-

tere başvurduklarını ve bunlı:ırın se­

bep olduğu olumsuz sonuçları bizzat 

bu askerlerin kendilerinin bırakmış 

olduğu hatıralar vasıtasıyla incele­
meye çalışacağız. 

SAVAŞIN SOSYAL TARİUi İÇİN 
OTOBİYOGRAFİK KAYNAKLAR.iN 
ÖNEMİ 

- birlikleri 

1. Dünya Savaşı tarihini daha bü­
tüncül ele almak için savaşa katılım 

sıradan insanların/askerlerin tecrü­

belerine müracaat etmemiz gerek­

mektedir. Zira Cihan Harbi'ne ilişkin 

resmi evraklar, arşiv belgeleri, harp 

cerideleri, raporlar, madalyonun 

yalnızca bir yüzüne ışık tutmaktadır. 

Oysaki savaşın bizzat içinde yer al­
mış, ordunun çoğunluğunu oluşturan 

rütbesiz veya düşük rütbeli askerle­
rın anlatıları resmi belgelerde yer al­

mayan bilgilerin hem tamamlayıcısı 

hem de denetleyicisidir. iki kaynağın 
sundugu bilgiler birbiriyle örtüşebi­
lecegi gibi, bazen birbiriyle çelişkili 

de olabilir. Mesela Çanakkale, Galiç­
ya, Sina-Filistin cephelerinde savaşıp 

başçavuşluğa kadar terfi eden lbra­

him Arıkan savaş sonrası başkasına 

yazdınnak suretiyle vücuda getirdigi 

kamp ateşinde 
ısmıyor. 
Sina-Filistin 
Cephesi, 1917. 

lmperialWar 
MuS<'um• kul�ksıyonu 



ve ılk defa ıoo7 senesinde kitap ola­

rak yayımlanan hatıralarının Sina-Fi­

listin Cephesi'ne ait kısmında şunları 

söylemektedir: 

iaşe raporunda askere yevmiye 

50 gram et verildiğini aylardan 

beri yazmaktayım. Hakikatte ise. 

et değil, ot yiyorduk. Bir gün ya­

ver Tevfik Bey'e aylardan beri 

yevmiye 5o'şer gram et yazdığı­

mızı, askerin ise 5 gram et dahi 

görmediğini söyledim. Yaver 

Tevfik Bey bana dikkatle baktı. 

Düşündü ve bu tarzda konu­

şursan, o kadar ilersini görecek 

olursan, rahatını bozarsın dedi.5 

Bu ifade, hem resmi evraklar ile 

otobiyografik kaynaklar arasındaki 

çelişkiyi, hem de cephenin gerçek 

şartları hakkında konuşmanın as­

kerler için kötü sonuçlanabileceğini 

gösteren güzel bir örnektir. Başının 

belaya girmesini istemeyen asker, 

raporları yazarken sessiz kalmış olsa 

bile, savaş sonrasında hatıralarını 

yazarken veya yazdırırken tecrübe­

lerini kısmen de olsa daha rahat bir 

şekilde aktarma imkanı bulacaktır. 

Bu, otobiyografik anlatılarda yazan 

her ıfadenin doğru olduğu anlamı­

na gelmemektedır. Otobiyografik 

eserler yazarlarının kendilerini haklı 

çıkarmak, kendini olduğundan faz­

la göstermek, birtakım mercilere 

yaranmak gibi sebeplerden ötürü, 

gerçeklerin gizlenebileceği veya sap­

ıınlalıilcccgi ihtinwli de �öı ününe 
alınarak değerlendirilmesi gereken 

tarihi kaynaklardır. 

OSMANLI ASKERiNİN 
AÇLIKLA MÜCADELESİ 

1. Dünya Savaşı' na katılan askerlerin 

bırakmış olduğu hatıralarda gıdasız­

lık ve iaşe sorunlarına dair pek çok 

anlatı mevcuttur. Günlük. mektup ve 

anılarda tespit edebildiğimiz kada­

rıyla, askerler hemen her cephede 

aynı sorundan mustarip olmuştur. 

iaşenin yetersizliği askerleri her 

daim alternatif çareler bulmaya sevk 

etmiştir. Bu çarelerden en başta ge­

leni. ot yemektir. Kafkas Cephesi'ne 

ihtiyat zabiti (yedek subay) olarak 

katılan Faik Tonguç'un büyük çoğun-

tuğunu savaş yılları esnasında günü 

gününe yazdığı ve ilk defa 196o'da ki­

tap olarak yayımlanan hatıralarında 

askerin çaresızliği şu ifadelerle anla­

tılmaktadır: 

Bugünlerin en önemli meselesi, 

karşımızdaki düşmandan çok, 

iaşe işi olmaya başladı. Yolların 

çamur deryası haline gelmesi. ta­

şıtların azlığı yüzünden bölükler 

ciddi bir açlık tehlikesiyle karşı 

kar�ıya lıulunuyordu; yüt elli dir­

heme (480 gr) inmiş olan asker 

tayını bile verilmez oldu. Askerin 

hali pek feci olmaya başladı. Bir 

gün ihtiyatta bulunduğumuz köy­

den, ileri hanı teslim almaya gi­

derken askerın arasında bilinen 

pancar, yemlik, kuzukulağı gibi 

otları yemek için her biri bir yana 

dağılıverdi. Dağılan askeri topla­

yıp mevziye götürmek için bir 

hayli zahmet çektim. Gerçekten 

ot yemek mecburiyetindeydik. 

Açlık hiçbir şeye benzemiyordu.6 

Faik Tonguç'un bu ifadelerinden hem 

iaşe meselesinin düşmandan daha 

tehlikeli bir tehdit unsuru olabildiği­

ni, hem de askerlerin bu meselenin 

halledilmesi için başvurduğu yön-

temlerin ordu içerisindeki disiplini 

bozduğunu öğrenmekteyiz. Askerle­

rin açlıkla baş etmek için ot yemeye 

başvurduğuna dair bir başka örnek 

ise yukarıda bahsettiğimiz lbrahim 

Ankan'ın hatıralarında şu ifadelerle 

anlatılmaktadır: 

Bazen gecelere kadar erzak bek­

lediğimiz halde sabahı aç olarak 

yapıyorduk. Asker geçi sakalı 

ismi verilen otu yiyordu ve bu­

nunla doymaya çalışıyordu. Bu 

ottan dolayı da geceleri askerin 

yüzde yirmisi uykuda farkına var­

maksızın tşiyorlardı.7 

Bu örnekte, ot yemenin bir yan etki ­

sinden d e  bahsedilmektedir. Ancak, 

ot yemekten kaynaklı bazı yan etki­

ler bu kadar zararsız olmuyor, daha 

ciddi şekillerde sonuçlanabiliyordu. 

Bunlardan biri, askerlerin zihin sağ­

lığının bozulmasıydı. Bu duruma dair 

bir örneğe Kafkas Cephesi'nde ihti­

yar zabiti olarak bulunmuş olan Vasfi 

Şensözen'in 1979'da kaleme aldığı ve 

ilk defa ıo13 yılında kitap olarak bası­

lan hatıralarında rastlamaktayız: 

Yiyecek için askerimiz bazen top­

rağı karıştırırlar ve bitki kökleri 

Canakkale 
Cephesl'nde 
askerler. 

SAL 1 Galata arşivi 
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bulup onları yerlerdi fakat bır çe­

şit kök vardı ki askeri yirmı dört 

saat için deli ederdi. Asker saçma 
söylemeye başlar, hareketleri 

bozuk düzen olur. O neferin başı­

na bir süngülü nöbetçi dikilerek 
yirmi dört saat için hapis hayatı 
geçirtilirdi.8 

Ot yemenin bir diğer ve en ciddi yan 
etkisı ise ölümle sonuçlanabilmesıy­

di. Çanakkale Cephesi'nde er olarak 

savaşmış olan Emin Çöl, ilk defa 
ı964'te gazete tefrikası olarak yayım­

lanan hatıralarında alayların kolera 
ve zehirli ottan çok ölü verdiklerini 

söylemektedir.9 

Askerler için açlıkla mücadele et­
menin bir di�er yolu ise hayvan leşı 

yemekti. Hatıralardan anlaşıldıgına 

göre hayvan leşi yemenin ot yemek­
ten daha fazla yan etkisi mevcuuu. 

Bu durum yine Emin Çöl'ün hatırala­
rında şu sözlerle ifade edilmektedir: 

Agır şartlar ahımla un.Jurıun ar­

kasını beslemek başlı başına bir 

sorundu. Bu yoklukların getırdigi 

zalim kış. zalim açlık neler, neler 

yedirmezdi? Ölmüş at eşek, deve, 

katır etleri mi kapışılmazdı? At 

bokundaki diri arpalar. taze hay-

zayiatın, düşman askerınin sebep 
olduğu zayiata nıspetle daha çok 

olduğunun belirtilmesi de ele aldı­

ğımız konuyla örtüşmesi bakımından 

önemlidir. Açlıkla mücadele etmek 

için hayvan dışkısı içerisindeki arpa 
tanelerinin ve hayvan leşlerinin yen­

diğine, Konyalı Velı Çavuş'un kendi­

siyle yapılan mülakat sonucu elde 

edilen Çanakkale hatıralarında da 
rastlamaktayız: 

Ekmek yok, yemek yok... Hey 

gibi yokluk günleri hey . . .  Atın 

pisliğinin ıçinden midesinin eri­

temediği arpaları çıkarır, yıkayıp 

kuruttuktan sonra, gavırga gibi 

yerdik. Bir keresinde, şarapnel 

top beygirini öldürmüştü. Baldı­

rını kesip pişirdikten sonra ye­
dim. Gavurların her şeyi vardı. 

biz ekmek bulamazken. onlar 
halva, çikolata, şeker gibı şeyler 

yiyorlardı. Zaman zaman bizim 

mevzılerden yana da allıkları 
olurdu, biz de alır yerdik." 

Hatıralardan ögrendigimize göre ke­

mikleri toz haline getirerek yemek, 

açlıkla mücadele etmenin bir diğer 
yoluydu. Çanakkale, Irak ve lran cep­

helerine mülazım (teğmen) rütbesi 

ile katılan Mehmet Sinan'ın 1942'den 

van derisinden yapılmış çarıklar sonra kaleme aldığı ve ılk defa 2006 
mı yenmezdi? Bunun sonucu ola­

rak lekeli humma, tifo. dızanteri, 

uyuzluk, verem, tavukkarası. is­
hal gibi hastalıklar savaştan daha 

çok öldürmüştür.'0 

Emin Çöl'ün ifadelerinde ve üslu­

bunda insanın normal şartlar altında 

yemeyeceği şeyleri, yemek mecburi­
yetinde bırakan savaş ortamına kar­

şı sitemi açıkça göze çarpmaktadır. 
Ayrıca bu perişanlıgın sebep olduğu 

yılında yayımlanan hatıralarında 

Irak Cephesi'ndeki bu umutsuz du­
rum şöyle anlatılmaktadır: 

Irak muharebeleri başladığı gün­

den beri, kolordu efradı ve su­

bayları bol yemek, bol ıçmek ve 
hatta bol harcamaya alışmış keza 

hayvanat dahı iaşe darlığı görme­

mişti. Salahaddın Bey devrinde 

efrad ve hayvanatın iaşesi çok 

güç bir duruma düştüğü gibi zabi-

tana verılen madeni para da pek 

aşagı indirilmişti. Bunun üzerıne 

ve kısa bir zaman içinde kolordu 

da açlık başlamış ve efradın gün­

lük ekmek gıdası 250 gram una. 

hayvanların da birer kilo arpaya 

indirilmişti. 250 gram unla doy­
mayan efrad karınca yuvalarını 

kazarak tane bulmaya ve bulduk­
ları kemiklerı ezerek yemeye sa­

vaşıyor, başıbozuklar ise açlıktan 

ölen her nevi hayvanların leşleri­

ni paylaşıyorlardı." 

Son olarak, askerlerin iaşe yetersizli­
ğine alternatif olarak başvurduğu en 

normal yolun köylülerden yiyecek 
temin etmek olduğunu söyleyebiliriz. 

Kafkas Cephesi'nde savaşırken Rus­
lara esir düşen Binbaşı Ziya Yergök 

ilk defa 2005 yılında kitaplaştırılan 
hatıralarında bu durumla ilgıll şunla­

rı söylemektedır: 

Bir iki günlük dinlenme onlara 

açlığı hatırlattı. Asker ne bulur­
sa yemeye başladı. Köylüden 

satın aldıkları koyun, keçi, kuzu 

ve oğlak kesilir kesilmez işkem­

be ve bağırsaklarına varıncaya 
kadar her organı karavanalarda 

üstünkörü pişiriliyor, çiğnenme­

den yutuluyordu. Ekmek yerine 

bugday verıldiği için bunu da 

kavuruyor ya da haşlıyorlar. bazı 

atların arpa içmesi gibi çiğneme­
yip bunlar adeta içıyorlardı.'ı 

Köylülerden yiyecek temini her za­
man satın alma yoluyla olmuyordu. 

Kimi zaman köylünün rızası olmadan 
da gerçckleşebilmekteydi. Kafkas 

Cephesi'nde çavuş olarak savaşmış 

olan Süleyman Nuri, ı950 sonrasında 

kaleme aldığı ve ilk defa 2002 yılında 

kitap olarak yayımlanan hatıraların-



da yaşadıkları açlığı aktarırken bu 

durum hakkında da bilgi vermekte­

dir: 

Zeytin ile ekmek, ceviz ile ekmek, 

galeta yiye yiye açlıktan nefesi­

miz kokuyordu, bereket versin 

bazen içlerinden geçmek nasip 

olan köylerde köylüler zoraki de 

olsa bazen lavaş, yoğurt, ayran 

ve hatta peynır de az veren can­

dan çok veren maldan kabilinden 

veriyorlardı.'' 

Bu ifadeden anlaşıldığı üzere, köylü­

ler yiyeceklerini istemeye istemeye 

askerlerle paylaşmıştır. Bunun en 

önemli sebebı. muhtemelen, sa­

vaş yıllarında köylülerin de yokluk 

ıçerısınde olmalarıdır. Zira 1. Dün­

ya Savaşı hatıralarında sivıl halkın 

askerlerle aynı kaderi paylaştığına 

ilişkin ifadelere de rastlanmaktadır. 

Mesela, Çanakkale ve Irak cepheleri­

ne er olarak katılmış Fehmi Genişol 

savaş yıllarında kaleme aldığı, kiıap 

olarak ılk defa ıo14 yılında basılan 

günlüğünde, Çanakkale Cephesi"ne 

giderken tecrübe elliği yokluktan şu 

şekilde bahsetmektedir: 

Küfeli köyünü geçip gece geç va­

kitte Çöpköy nahiyesine geldik. 

Yirmi dört saat boyunca asker 

ekmek ve yemek görmedi. Bizler 

yine açız. Köyde süt ve yoğurttan 

başka bir şey bulmak mümkün 

değiJdi.'S 

Örnekleri çoğaltmak mümkündür. 

Savaşa ihtiyat ıabitı olarak katılmış 1 .  

Hakkı Sunata savaş yıllarında yazmış 

olduğu ve ilk defa ıoo3 yılında kitap­

laşrırılan hatıralarında sivil halkın 

çaresizliğini şöyle anlatmaktadır: 

Yol kenarında zayıf bir ihtiyara 

rastladık. Elıne aldığı bir taşla, 

bir kemik parçasını dövüp toz 

halıne getirmeye çalışıyor. Kadit 

haline gelmiş vücuduna bir gıda 

olacak bu kemik tozu.'6 

Farklı coğrafyalardaki insanların 

savaş yıllarında içinde bulunduğu 

ahvalın iç açıcı olduğunu söylemek 

oldukça zordur. Vazifesinı Sına-Filıs­

tin Cephesi'nde yapan Mülazım Sela-

haııın Günay, ilk defa 2006 yılında 

kitaplaştırılan hatıralarında Aclun 

(günümüzde Ürdün sınırları içeri­

sinde) bölgesinde rastladığı fakirliğe 

köylülerle yaşadığı şu diyalogla de­

ğinmektedir: 

Yanıma aldığım ıki erle köyü do­

laşmaya başladım. Bir tarafta bir 

mangal üzerinde de kapalı bir 

tencere vardı. Yanlarına gıttım. 

"Evde erkeğiniz var mı?" dedim. 

Elimi uzatıp açmak istedim. Bir 

kadın mani oldu. ·Ne yapacaksı­

nız bey?" dedi. "Açmayınız" dedi. 

"Niçin" dedim. "Size yarayacak 

yemek değil, biz idare ediyoruz" 

dedi. Başı önüne eğıldı ·Aç hem-

şire ben yabancı değilim, benden 

size ziyan gelmez ve bizim yiyece­

ğimiz de var· dedim. ·Açmayınız 

çok rica ederım. Keşke olsaydı 
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Hüseyin Fehmi 
8ey'in yaptığı 
şahtur resnti. 

Hüseyin 
Fehmi Bey'in 
defterinin ilk 
sayfası. 

Huseyln fehmı 
Gcnısoı ('01101'.kaltden 
Bosdat"o·C•orerıtn 
ı:urnııu� Soua�ı ncı. 
hat Mustafa Ymı 
(lstJnbul I� 8.ınkası 
KOhur Yayınları. ıoı4). 
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İbrahim Nacl'nln 
defterinin 
kapağı. 

lbrahım Nacı. 
ı\llahaı6marfadık 
Çanakkalr 
Sau�ı 'nda Bır 
Şehıdın GünlQqD 
(lsıanbul YcdltCJl" 
Yayıncvı. 2016) 

Türk ve Alman 
subaylar 
Fillstin'de elma 
hasadında. 

lmpenııl War 
Museums kolrk<lyonu 

da sizi de misafir etseydik" dedi. 

Bu ısrar benim merakımı daha da 

artırdı. Açtım, bayağı ot vardı, bir 

iki damla da yağ. Filhakika am­

barları boş, yalnız bir buçuk kilo 

kadar bir tasta bulgur vardı. Yağ 

da yoktu. Muhtelif yerlerde rast-

Ezzahırıye köyünü geçtikten son­

ra bızı çok üzen bir hadise ile 

karşılaştık. Bir deve pisledi mi 

hemen onu kapışıyorlardı. Ne 

yaptıklarını sorduğumda bunları 

kurutup içindeki bütün arpaları 

ayırdıklarını söylediler. Sonra 

arpaları un haline getirip ekmek 

yapıyorlarmış. Yedi sene devam 

eden çekirge ve kuraklıktan çok 

fakir düşmüşler. Bundan çok 

Bir nefere 24 saatte bir matara su 

veriliyordu. Açlık başladı. Nefer 

başına 75 gram un verilir; yağ, 

tuz, çamaşır yıkamak yoktur.2° 

Susuzluk yalnızca bu iki cepheye 

mahsus bir durum değildi. Susuzluk 

sorununun yaşandığı diğer bir cep­

he de Çanakkale Cephesi'ydi. Şehit 

Teğmen lbrahim Naci'nin 1915 yılında 

kaleme aldığı ve ilk defa 2013'te kitap 

üzüntü duyduk.'8 olarak basılan günlüğünde askerin 

çektiği susuzluğu ifade eden sözler 

Tüm bu anlatılardan yola çıkarak as- şöyle geçmektedir: 

kerlerle sivillerin, açlıkla mücadele 

edebilmek için ortak çarelere baş­

vurduğunu söylemek mümkündür. 

Bu çareler ot, hayvan leşi, hayvan 

dışkıları içindeki gıda kalıntıları ve 

kemiklerin tüketimidir. 

SUSUZLUK 

Sina-Filıstin Cephesi'nde Dördüncü 

Ordu'ya bağlı Osmanlı birlikleri, uzun 

ve zorlu bir çöl yolculuğuna maruz 

kaldıklarından dolayı su temininde 

büyük sıkıntılar çektiler. 1916 yılında 

miralay (albay) rütbesine terfi eden 

Ali Fuat Erden. ilk defa 1954 yılında 

tefrika halinde yayımlanan hatıra­

larında askerlerin günlük yalnızca 

Asker susuzluktan pek fazla zah­

met çekiyordu. Adeta disiplin 

bozulmuştu. Nerede çeşme dere 

görseler hemen hücum yapıyor­

lar, sonra bin zahmetle çekebili-

yorduk." 

Burada dikkati çeken bir başka hu­

sus da, tıpkı Faik Tonguç' tan alıntıla­

dığımız açlık örneğinde olduğu gibi, 

susuzluğun da ordu nizamına zarar 

verebilmesidir. Açlık ve susuzluk 

yalnızca askeri zor şartlar altında 

savaşmaya mahkum etmiyor, aynı 

zamanda komutanların askeri disip­

line etme noktasında zorluk çıkarı­

yordu. 

gele birkaç evi muayene ettim. bir matara su hakkı olduğunu, bunu 

Durum çok kötüydü.'7 da yıkanmak, çamaşır yıkamak veya Suyun azlığı ya da yokluğu askerler 

başka şekillerde kullanmasının kesin- için yalnızca susuzluğa sebep olmu-

Sivil halkın yaşadığı açlığa bir baş- Jikle yasaklanmış olduğunu yazmak- yordu. Bunun yanı sıra su kıtlığı, hem 

ka örnek ise yine Sina-Filistin 

Cephesi'nde savaşan Mülazım-ı Sani 

(teğmen) Şerif Güralp'in Şam'da ta­

nık olduklarıdır. i lk defa 1956'da tef­

rika edilerek yayımlanan hatıraların­

da Güralp şöyle demektedir: 

tadır.'q Aynı durumun benzer hava 

şartlarının hüküm sürdüğü Hicaz 
Cephesi'nde de mevcut olduğuna, sa­

vaşa er olarak katılmış olan Hidayet 

Özkök'ün ilk defa 1992 yılında yayım­

lanan hatıralarında rastlamaktayız: 

vücut temizliğine hem de kıyafet 

temizliğine ciddi engel teşkil etmek­

teydi. su kıtlığına ılaveten temızlik 

için yeterli zamanı bulamadığından 

kendisini ve kıyafetlerini yıkayama­

yan asker bitleniyor, pis kokuyor 

ve böylelikle kendisi ve çevresi için 

nahoş bir ortam oluşuyordu. Su nok­

sanlığının temizlik meselesini menfi 

bir biçimde nasıl etkilediğine ilişkin 

en uygun örneğe Emin Çöl'ün hatı­

ralarının Çanakkale Cephesi'yle ilgili 

kısmında tesadüf etmekteyiz: 

Temizlik durumu: Bu durum suya 

baglı idi. Aylar geçerdi de, ne gi­

yen ne de giyilen yıkanırdı, der­

sem abartmış olmam. Bu yüzden 

kıl biti türedi. Arkada genel bir 

temizlenme yeri vardı. Duvarları 

kerpiç. üstü toprakla örtülmüş 

bir yıkanma yeri idi. Bir bölüğe 



iki ayda bir sıra gelirdi. Taburun 

4 sakası vardı. Su taa gerilerden 
getirildi. Sabah çorbası çayı ile 
ögle akşam yemeklerine bir de 

içmeye anca yeterdi. Önceleri 
karayürek deresindeki birikinti 
sular ile giysi, vücut yıkanırdı. 

Bu sular kuruduktan sonra erler 
bu işleri matara suları mutfaktan 
artan sular ile yaparlardı." 

Susuzluktan kaynaklanan pislik sa­
dece koku gibi basit bir soruna degil, 
ciddi zayiata da sebep olabiliyordu. 

Ziya Yergök hatıralarında bu durum­
la ilgili şöyle yazmaktadır: 

Pislik ve sefalet o dereceye var­

mıştı ki askerlerin yanına yak­
laşılmıyordu. Pis kokmayan er 

yok gibiydi. Bu sefalet yüzünden 

taburların mevcudu 3oo'e kadar 
düşmüştü. '1 

Benzer bir yakınma, Filistin 
Cephesi'ne başçavuş rütbesi ile ka­
tılmış Sami Yengin'in 1917-19ı8 yılları 

arasında kaleme aldığı ve kitap ola­

rak ilk defa ıooide basılan günlü­
ğünde şu ifadelerle anlatılmaktadır: 

Bugün 50 gün olur ki sırtım yı­
kanmamıştır. ileri ateş hattında 
bulundugumuz için su tedariki 
mümkün olamadığı gibi çamaşır 

değiştirmek de imkansızdır.24 

Temizligin yapılamaması, askerleri 
en çok bitlenme yüzünden rahatsız 
etmekteydi. Birçok cepheye ilişkin 

hatırada bitlenmeyle ilgili anlatılara 
rastlamak mümkündür. Bu anlatılar­
da askerlerin bitlerle başa çıkabil­
mek için kendi kendilerine bulduk­

ları çözüm yollarına başvurdukları 
görülmektedir. Mesela, faik Tonguç 
Kafkas Cephesi'nde bitlerle nasıl 

mücadele ettiklerini şöyle anlatmak­
tadır: 

Hastalığım sırasında değiştirdi­

ğim bir kat çamaşırı yıkatmaya 
zaman ve fırsat bulamıyordum. 

Çamur içinden çıkarılmış bir ha­

sırı dört kat yaparak içine girip 
yatıyordum. Her tarafımızı sar­
mış olan haşarat dayanılmaz bir 

hal alıyor, ayıklamakla bitmiyor-

du. Dolaklarımın içinde taşıdığım 

kaşığın sapını ateşle kızdırarak 
elbisenin dikiş yerlerine sıvaşmış 
olan bit yumurtalarını yok etme­
ye çalışıyorduk." 

Sami Yengin'in hatıralarından anla­

dığımıza göre, bitlerle mücadele et­

menin bir başka yolu da bit yumurta­
larının sigarayla yakılmasıdır: 

Abdest bozmak bahanesiyle bir 
kaya arkasına çekildim. Çamaşır­

larımı çıkardım. Güzel bir yıkan­
dım. fakat ne göreyim, 148 tane 

bit kırdım. Yalnız pantolonumun 
ağında 500 tane sirke vardı. 
Bunların yok edilmesi kırmakla 

mümkün olmadığından gücüm 
yettiği kadar elimdeki sigara ile 

yaktım.'0 

Bu iki ayrı tecrübede ortak nokta bit­

lerden kurtulmak için ateşin kulla­
nılmasıdır. Bitlerden kurtulmak için 

başvurulan daha başka yöntemler de 
vardır. lbrahim Arıkan, Sina-Filistin 
Cephesi'nde askerin nasıl bitlendi­
ğini ve onlardan kurtulmak için baş­

vurdukları yöntemi şöyle anlatmak­

tadır: 

Haftalardan beri susuzluktan ve 
vaktin müsaadesizliğinden çama­

şır yıkamak mümkün olmadığın­
dan üzerimizde bitler görünmeye 
başlamıştı. Bunlara karşı gömlek­

lerimizi bol zeytinyağı ile ıslattık 
ve o suretle üzerimize giydik. 

Geçici bir müddet için de olsa bit 
derdinden kurtulduk.17 

Bu örnekler askerlerin içinde bu­

lundukları şartların zorluğuna ve 
tüm imkansızlıklara rağmen, hayat­
ta kalabilmek için. mücadele ederek 

yaratıcı çareler bulduklarını göster­
mektedir. 

CESETLER, KOKU VE SİNEKLER 

1. Dünya Savaşı'na damgasını vuran 
siper savaşları fasılasız bir şekilde'8 
devam ettiğinden, ölen askerler ço­
ğunlukla defnedilemiyordu. Böylece 

siperin etrafında biriken cesetler 
korkunç bir kokuya ve siperlerin si­
nekler tarafından istila edilmesine 

sebep oluyordu. Bu durum, saglık 
için son derece elverişsiz bir ortam 
oluşturdugu gibi, askerlerin ruh ha­
lini son derece olumsuz etkiliyor 
ve onların yemeden içmeden kesil­
mesine de yol açıyordu. Çanakkale, 

Irak ve lran cephelerinde ihtiyat 

zabiti olarak bulunan Abidin Ege, 
Irak Cephesi'nde tecrübe ettigi bu 
tahammül edilemez durumun asker 
psikolojisi üzerindeki etkisinden 
bahsetmektedir. Savaş yıllarında 
günü gününe tutulmuş olan ve ilk 

defa 1973'te tefrika edilen günlükte 
şunlar yazmaktadır: 

Şimdi siperlerin içerisi ve dışa­

rısı düşman leşleri ve şehit ce­
setleriyle'9 dolu. Agır bir koku 
var. Gece bütün siperleri dolaş­

tıkça nereye baksam kol, bacak. 
vücut parçalarından başka bir 
şey görmüyorum. Bu kanlı ve 

korkunç manzaradan bugün çok 
etkilendim. Tam üç gecedir gözü­
me uyku girmedi. Başım sersem. 
Kendime malik değilim. Bizi gö­
ren insan olduğumuza inanamaz. 
Yağmur gibi yağan toz ve toprak­
tan yüzümüz, gözümüz bir hale 

girdi. Baştan aşagıya bir kömürcü 

hamlına benziyorum. Elim, yü­

züm belli degil.JU 

Abidin Ege'nin 
gün lüğünürı ilk 
sayfası. 
Abidin Ege. 
Çanakkale. Irak ue 
lrcın Cephe/erinden 
Harp Ganlllklen 
(l<ronbulo iş Banka>ı 
Kültur Yayınları. ıoıı) 
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Selahaddin 
Adil Paşa'nın 4 
Mart 191) tarihli 
mektubu. 

Sclahnddııı Adıl 
Pa�. Çutıakkale 
Ctpht•ınden 
Mr"1uplar llatıralur 
(lsıarılıul Yedııepe 
Yayınevl 1007) 

Türk askeri 
mısır koçanları 
üzerinde 
otururken 
kıyafetlerindeki 
blderi ayıklıyor. 
Sina-Filisin 
Cephesi, 1917. 

lmJ)('rlal Wur 
MuSl!um> kvl�ksıyonu 

Cesetlerin yaymış olduğu agır koku 

ve sinekler, askerin yeme içmesine 

mani olmaktaydı. Bu durum hakkın­

da Mülazım-ı Evvel (Üsteğmen) Mus­

tafa Tevfik Bey'in Çanakkale Savaşla­

rı sırasında tutmuş olduğu notlarda 

çarpıcı bilgiler bulunmaktadır. ilk 

defa 2007 yılında kitaplaştırılan bu 

notlarda ceset kokusu ve sineklerin 

sebep oldugu olumsuz etkıler şöyle 

anlatılmaktadır: 

Ceset kokusu ve ölülerin üze­

rinden et kopartıp dağılan mil­

yarlarca sineğin ölü canlı ayırt 

etmeden uçuşması korkunçtu. 

Bardakların veya maşrapanın 

üzerlerini bır örtüyle kapatma­

dan su ıçmek mümkün değildi. 

Hepimizin üstü defin kokuyordu 

ve artık yemek yiyemez olmuş­

tuk. Hiç savaşmadan gelen taze 

birlikler bölgeye girer girmez 

mideleri bulanıyor ve istifra et­

meye başlıyorlardı. Gündüzleri 

karasineklerın öldürücü saldı­

rısı. geceleri de sıvrisineklerin 

rahatsız edicı kan emmeleri bizi 

canımızdan ediyordu . . .  Havayı o 

kadar mide bulandırıcı bir koku 

kaplamıştı ki, nefes alıp vermek 

bile bu kadar zor olabileceğini 

hiç düşünmemiştim. Mümkün 

olduğu kadar nefes almama­

ya çalışıyordum. Hatta ölülerin 

üzerinde gezmen ve konup kal­

kan sineklerin vızıltıları o kadar 

kuvvetliydi ki kulaklarımızı bile 

kapatamıyorduk, rahatsız edici 

sesleri bile kimsenin tahammül 

sınırlarının dışındaydı.1' 

Çanakkale Cephesı'nde askerlerin 

sineklerle başa çıkmak için başvur­

duğu yöntem cibinlik kullanımıydı. 
Üsteğmen Mustafa Tevlik l:ley sivrisi­

nekleri lngiliz ölülerinden temin et­

tikleri cibinliklerle engellemeye ça­

lıştıklarını yazmaktadır.ıı Çanakkale 

Cephesi'nde alay komutanlığı yapan 

Miralay Selahaddin Adil Paşa ıse 28 

Ağustos 1914'te eşine yazdığı mek­

tubunda rahatının sivrisineklerden 

dolayı hıç yerinde olmadığını, elinin 

ve yüzünün her tarafının sivrisınek 

yarası olduğunu, 31 Ağustos 1914 ta­

rihli mektubunda da sivrisineklerden 

kurtulmak için cibinliğe fevkalade ıh­

tıyaç duyduğunu söyler.ıı 

Son olarak bir dış gözlemci tarafın­

dan bu atmosferin nasıl tasvir edil­

diğine de değinmekte fayda vardır. 

lngilız Reuter Haber Ajansı'nın Ça­

nakkale Cephesi'ne yolladığı özel bir 

muhabir şöyle yazmaktadır: 

Gelıbolu'daki yaşamın en büyük 

belası sinekler. Bu memleketin 

tanrısı ne Allah, ne Muhammed 

ne de Şeyhülislam. Asıl Tanrı, baş 

şeytan, yani sineklerin tanrısıll-1 

Yemekler masaya konur konmaz 

sinekler tarafından simsiyah 

kaplanıyor. Çadırlara ve siperle­

re doluşan bu yaratıklar, aptal vı­

Lılıılarıyla, öğlen sıcağında yarım 

saat içın kestirmeye çalışanları 

deli edıyorlar.1> 

SONUÇ 

Bu çalışmada Osmanlı askerlerinin 

bırakmış olduğu hatıralar vasıtasıy­

la. cephede yaşanan açlık, susuzluk, 

yeıersız hıJYen ve bitlenme gıbı so­

runlarla ilgili tecrübelere ve gözlem­

lere yer verilmiştir. Bu tecrübelerden 

yola çıkarak ı. Dünya Savaşı'nın ol­

dukça zor şartlar altında verildigini 

rahatlıkla söyleyebiliriz. Cepheler­

de askerleri yalnızca top, tüfek ve 

bomba beklemiyordu. Onlar buna 

ilaveten açlıkla. susuzlukla. zorlu 

hava şartlarıyla da mücadele ettiler. 

En çaresiz durumlarda hayatta kala­

bilmek adına. normal şartlar altında 

başvurulmayacak yolları denedıler. 
Belki de birbirleriyle hiçbir zaman 

tanışmamış ve farklı cephelerde sa­

vaşmış olan bu askerlerin hepsinın 

ortak bir noktası vardı: Zorlu savaş 

şartlarında hayatta kalmak ve tecrü­

belerinin hatırlanması. 

CEMAl CAN TARIMCIOOW 
ISTANBUL UNIVERSITESI SOSYAL BiLiMLER 

ENSTiTÜSÜ TARiH ANABILIM OALI 

DOKTORA ôCRENCISI 
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Tanzimat'ın kent mekanına taşıdığı yeni bina tiplerinden olan hükümet konakları, önceki 

dönemde "paşa kapısı", "vali sarayı• ya da ·vali konağı" gibi adlarla bilinen yapılardan 

tamamen farklıdır. 1860'11 yıllardan itibaren, tüm Osmanlı eyaletlerinde, hatta küçük 

idari merkezlerde dahi boy gösteren bu yapılar, devletin "inşa edilmiş bir gerçekliğe" 

kavuşması, soyut ve müphem bir olgu olmaktan çıkarak cislmleşmesı demektir. Böylece 

şahsileşmiş yerel iktidar olgusu ortadan kalkmaya, himaye ve intisab sisteminden 

profesyonelliğe ve bürokratlığa geçilmeye başlanmıştır. Tanzimat reformlarının uzantısı 

olarak devletin üstlendiği yeni işlevlerin gerektirdiği bu yapılar, aynı zamanda sembolik 

güç merkezleri olarak da görülmelidir. Bu dönemden itibaren, Osmanlı padışahları. 

saltanatlarının meşruıyetleri adına yaptırdıkları anıtsal camilerde değil, tümüyle sivil 

karakterli resmi hizmet binalarında temsil edilmişlerdir. Padişah tuğrası, devlet arması ya 

da sancak gibt siyasi iktidarın sembolik göstergeleri artık gündelik işler için gidılen devlet 

yapılarında sergilenmekte, böylece kamusal alanda her yerde ve her zaman "hazır" bir 

devlet imgesi oluşmaktadır. Çoğunlukla hemen etrafına yerleşen kışla, idadi, rüştiye, 

adliye binası, jandarma dairesi, belediye, postane, hatta hapishane gibi resmi binalarla 

beraber yeni bir "kamu sitesi" oluşmuş, daha önemlisi "hükümet meydanı" adıyla anılan 

bu alan, Osmanlı kent yaşamında artık çok daha sık görülen resmi kutlamalara, açılış 

törenlerine, nutuklara, hatta kitle gösterilerine mekan olmuştur. 
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1 9 .  YUZYI� SONUNDA � 

OSMANLI IMPARATORLUGU'NDA 
. . . '-' . 

MUHACiR HAREKETLILIGINE 
• • • 

SURiYE VILA YETiNDEN BAKMAK 
TUNA BAŞIBEK 

Bu yazL. Ba9baka n lLk Oomanl ı  Ar9ivleri ka talogla rı n a  dayanarak. muhaci r  

grupları n  yüzyıl oonunda Anadolu v e  Arap vi layetlerinde yerle9tiri lmeoi kon uou nda 

birbirinden bağımoız hikayeleri kon u  ediniyor ve impara torlukların  nübuo 

politika ları eliyle yerlerinden edilen o ıradan inoanlara odaklan ıyor. Vilayetlerden 

Muh acirin Komioyon u 'na gönderilen muh acir 9ikdyetleri ve a rzuhal leri. ku rumlar  

a raöL  yaz19malar. güvenlik kayıtları gibi b ü rokratik i9lem /er yerle9im oonraöL 

ya9a nanlara ı9 ık tutacak nitelikle. 

192o'lerln 
başında Suriye, 
Şam. 

Eski dünya 19. yüzyılda eşi benzeri gö­
rülmemiş bır "insan hareketlılıgı"ne' 
sahne oldu. Bu yazı aynı dönemde 
uluslararası baglamından uzaklaş­
madan. Osmanlı dünyasına yapı­
lan Musluman göçünü incelıyor. Bu 
insan hareketlıligi üzerınc yapılan 
çalışmaların, imparatorluğun son 

yüzyılı üzerınc yazılan lngilızcc lıte­
raturde.' Kemal Karpat'ın 06manlı 

Nü&u6u ve Reşat Kasaba'nın Bır Ko­
na rsörer imparatorluk çalışması 
dışında, çok da evrilemedığı söyle­
nebilır.1 Osmanlı lmparatorluğu'na 
Müslüman goçü konusunda bellı bır 
birikim olmasına karşın, muhacirle-

rin özgül dcneyimlerı, yerleştırıldik­
lerı sosyal ve fizıkı çevreyle ilişkılerı 
hak ettiği ilgıyl görmemiştir. Ne var 
ki, muhacır grupların, yerlılcr ve 
göçerlcrın "kurulu" düzenlerinın he­
men yanına yerleştırildiği göç sonra­
sı sosyal ortam oldukça hareketlıydi. 
Yerleştirilen muhacırlerın de bu ha-



reketlil iğe katkı sağladığını söylemek 

gerekir. Yerleşim sonrası muhacirle­

rin girişliği iç göç maceraları bu yazı­

nın konularından biri olacaktır. 

19. yüzyıl ortasından, sonraki yüzyı­

lın ilk çeyregine kadar Anadolu'ya 

gelen Müslümanların tarih yazımın­

da hiç yer almadığını söylemek doğ­

ru olmaz. Ne var ki Arsan, Karam ve 

Khater'in de belirttiği gibi, muhacir­

lerin büyük anlatıların dipnotlarına 

indirgenmesi çok sık rastlanan bir du­

rumdur5 Osmanlı lmparaıorlugu'nun 

son çeyrek yüzyılı özelinde bu yakla­

şım, Hamid rejiminin Berlin Konfe­

ransı sonrası yükselttiği pan-lslamist 

polıtıkalarda görülebilir. Osmanlı 

nüfusunun göçler sonucu Müslü­

manlaşması makro düzeyde geçerli 

bir anlatı olsa da bunu mümkün kı­

lan muhacir iskanı ve mikro düzeyde 

yaşanan özgül hikayeler genelde göz 

ardı edilmiştir. Buna ek olarak, im­

paratorluk coğrafyasının genişliğinin 

de muhacir göçlerinin etkisinin et­

raflıca çalışılmasını zorlaştırdığı bir 

gerçektir. Dolayısıyla. bu çalışma göç 

sonrası yeni düzene ışık tutabilecek 

cemaatler arası ilişkiler ve yeni orta­

ma uyum konusunda yaşanan sıkın­

tıları merkezıne alarak bölgesel ve 

yerel tarıhlere odaklanıyor. Yazı bo­

yunca, muhacir grupların imparator­

luk içinde hareketliliğe yatkınlığını 

göz ardı etmeden. Suriye Vilayeti ve 

çevresi, özellikle de vilayetin güney 

kısımlarına gönderilen muhacirlerin 

hikayeleri anlatılacaktır. 

Osmanlı topraklarına Müslüman 

göçü 19. yüzyılın ikinci yarısı boyunca 

hayli yüksek olsa da bu makale ken­

dini yüzyılın son çeyreği (ve bir son­

raki yüzyılın ılk yılları) ile sınırlıyor. 

Zaman aralığı ve bölge belirtmek, 

göçün bu mekansallığa mahsus oldu­

ğuna daır bir izlenım yaratıyor olabi­

lir. Ancak aksine bu dönem yaşanan 

göçler imparatorluğun bütünlüğü 

içinde ele alınmalıdır. Dahası, 19. ve 

20. yüzyıllarda zorunlu göç kavramı 

hanedanlıklar sonrası döneme ve 

yükselen etnik homojenleşlirme po­

litikaları sürecıne dahil edilmelidir. 

Aşağıda anlatılacak hikayelerden 

de anlaşı lacağı üzere. 19. yüzyıl tür-

lü türlü kitle göçlerine sahne oldu. 

Göçü tetikleyen motivasyonun fark­

lı laşabileceği düşünülürse bile, etnik 

homojenleşmeyi hedefleyen zorunlu 

göçün etkilerinin nesıller boyu izıni 

bıraktığı söylenebilir. Yani, yüzyılın 

ikinci yarısında Kırım, Kafkaslar ve 

Balkanlar'da yaşanan ve Müslüman 

kitleleri yerinden eden olaylar bütü-

nünün tezahürlerine yerleşim sonra­

sı çevrede de rastlanacaktır.6 

Daha geniş bır bağlamda ise, bu tür­

den kitle hareketlerinin 20. yüzyılda 

yaşanan daha kanlı soykırımlarla 

yakınlaştığını söylemek abartı ol­

maz. Bu açıdan bakıldığında Kırım 

ve Kafkaslar'da yaşayan Müslüman 

grupların yerlerinden edilmesi, uzun 

19. yüzyılda ulus devletlerin yükseli­

�inirı Vt! lıumı lıağlı gt!lişt!rı nüfus µu­

litikalarının erken sonuçlarındandır. 

Ulus devlet inşası ile özdeşleştirilen 

ıo. yüzyılın "daha profesyonel" nü­

fus mühendislikleri örnekleri kadar 

programlı olmasa da Osmanlı ve Rus 

imparatorluklarının din temelli ho­

mojenleşlirme politikaları bu yazının 

ilgi alanıdır.7 

İMPARATORJ.UÖUN 
SINIRLARINI AŞMAK 

Kırım Savaşı sonrası yükselişe geçen 

muhacir hareketl lliğinin, 1877-78 

Osmanlı-Rus Savaşı sonrası bağım­

sızlıklarını kazanan Balkan devlet­

leri tarafından yerlerinden edilen 

Müslümanların Osmanlı topraklarına 

girişleriyle zirve noktasına ulaştığı 

söylenebilır. Sonraki kırk yıl içinde 

Anadolu ve Arap vilayetleri, Çerkes, 

Çeçen. Dağıstanlı, Tatar ve daha 

birçok Kuzey Kafkasya ve Balkan 

kökenl i  Müslüman muhacirle dolup 

taştı. Dahası, Osmanlı topraklarına 

giren bu muhacir grupların, ulusla­

rarası antlaşmalar göz önüne alındı­

ğında özellikle Çerkeslerin, Avrupa 

kıtasına yani Balkan yarımadasına 

geri dönüşlerıne izin de verilmeye­

cekti. Örneğin 1880 yılında Britanya 

imparatorluğu, Hariciye Nezareti'ne 

gönderdiği tahrıraua • . . .  birçok fa­

milyaların Katrin ve Suriye'den dahi 

yirmi kadar familyanın Selanik'den 

bazı karyelere birleştirildiği (...) 

Anadolu ve Arabistan'a izam olunan 

muhacirin-i Çerakeseden bir şahsın 

bile Rumeliye avdet edememesi zım­
nında ıedabir"in önemini vurguiu­

yordu.8 Berlin Antlaşması metninde 

yer almasa da Brltanya hükümetinin 

Foreign Office yazışmalarında bu 

kaygı sıklıkla dile getirilecekti.9 

Kafkaslar'dan gelen bir başka mu­

hacir grup hakkında Suriye Vilaye­

ti merkezi Şam'dan gönderilen bir 

tahriratta ise bölgedeki muhacir­

lerin akıbeti hakkındaki kaygılar 

dile getirilmişti. Vilayet, Muhacirin 

Komisyonu'na muhacirlik statüsünü 

teyit eden herhangi bir resmi belge 

taşımayan bu grup hakkında ne ya­

pılması gerektiğini sormuştu. Sefa­

letten ve yaşadıkları zorluklardan 

bitap düşmüş olsalar da belirsiz sta­

tüleri Şam'daki yerel otoriteyi kaygı­

landırmış gibi görünüyor. Kuneytire 

Çerkes muhacir 
ve savaşçılar. 
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Ayasofya'ya 
sığınan 93 Harbi 
muhacirleri. 

ııtu6rriene Zemms. 
2 Mart 1R76 

kazasından gönderilen bir tahrirat 
ise bu belirsiz durumu açıklıyor. Mu­
hacir grubun temsilcisi olduğu anla­
şılan Arslan tarafından yazılan anu­
hale göre muhacirler, muhtemelen 
Kırım Savaşı sonrası yerleştirilmeleri 
üzerine, 20 yıldan beri Kars'ta yaşa­
maktaydı. 

93 Harbi sonrası Kars'ın Rus 
imparatorluğu'na geçişini takiben 
muhacir grup Sivas'a gitmek zorunda 
kalmıştı. Ne var ki, Osmanlı otorite­

lerinin ilgisizliği ve belirsiz durumları 
sebebiyle orada da iskan edilememiş 
ve yaklaşık üç yıl boyunca vilayet 
içinde dolanagelmişlerdi. En sonun­
da Suriye Vilayeti sınırları içinde 
Han-ı Erneb köyünde toplanan 220 
kişilik muhacir grup Salt kazasının 
Boruncur köyünde iskanlarını talep 
edecekti. '0 Bu örnek, savaşçı impa-

ratorlukların nüfus politikaları ara­
sında sıkışan sıradan muhacirlerin 
yazgılarını ifade etmekle birlikte, 
Reşat Kasaba'nın da işaret ettiği gibi, 

muhacirlere verilen Muhacirin Ko­
misyonu belgelerinin bu gruplara bir 
tür vatandaşlık statüsü kazandırdı­

ğını gösteriyor. Yokluğu ise muhacir 

statüsü ve onunla birlikte gelen imti­
yazların kaybı anlamına gelebiliyor." 

Kırım Savaşı'nı takiben 1. Dünya 
Savaşı'na kadar. Osmanlı toprakla­

rı pek çoğu Balkanlar ve Karadeniz 

vilayetlerinden imparatorluğa giriş 
yapan Müslüman muhacirlerle dolup 
taştı. Bu dönemde yaklaşık ı milyon 
Kırımlı muhacirin Osmanlı toprakla­

rına yerleştiği tahmin edilmektedir. 
Yine aynı dönemde Rusya impara­

torluğu tarafından göçe zorlanan 
yaklaşık 3 milyon Kuzey Kafkasyalı 

da -yakınlığı ve uygunluğu sebebiyle 

çoğunlukla Balkan vilayetleri üze­
rinden- Osmanlı sınırlarına geldi.'' 
Bunun aksine, Osmanlı otoriteleri­
nin muhacir grupları kullanılabilir 
arazinin bolluğu ve düşük nüfus yo­
ğunluğu sebebiyle Anadolu ve Arap 
vilayetlerine yönlendirdiği biliniyor. 
Örneğin Arap ve Anadolu vilayetleri­
ne yerleşmeyi kabul eden muhacirler 

on yıl boyunca vergi muafiyeti hak­
kı kazanırken. Balkan vilayetlerine 
yerleşenler beş yıl vergilerden muaf 

oldu. Bu türden yardımların lütuftan 

ziyade dönemin nüfus ve iskan poli­
tikalarından kaynaklandığını söyle­
mek gerekir. Yüzyıl boyunca Osmanlı 

imparatorluğu ekonomik gelişmeyi 
güçlendirmek, hazine gelirlerini ar­
tırmak ya da düşük tarımsal üretim 

sorunlarını aşmak adına imparator­
luk nüfusunu yükseltmekle uğraştı. 
Üretken olabilecek toplulukları da­
vet etti, bununla ilgili iradeler yayın­
ladı ya da Avrupa gazetelerine ilan­
lar verdi. Dolayısıyla muhacir grupla­

rın iskanı dönemin nüfus politikaları 
için biçilmiş kaftandı.'3 

İSKAN SONRASI MUHACİR 
HAREKETLİLİGİ VE TAŞRANIN 
KOLONİLEŞTİRİLMESİ 

Farklı muhacir grupların göç tercih· 
leri ve yerleşiklik kalıplarının genel 
yapısı yerleşim bölgesinin bu grupla­
ra neler vaat edebildiğine göre fark­

lılaşabilmektedir. Bölgenin refahına 
ek olarak, akraba ve dıger yakınların 
bir yerde bulunması muhacir grupla­
rın iskan talepleri açısından motive 

edici bir etkendi. Uzun ve zorlu bir 
yolculuğun yıpratıcı etkilerini henüz 
üzerlerinden atamamış kitleler için, 

halihazırda yerleşik hale gelmiş bir 
düzenin cazip olduğu düşünülebilir. 
Yine de Muhacirin Komisyonu'ndan 
izinsiz olarak yapılan imparatorluk 
içi hareketlilik otoritelerce yasal ka­
bul edilmiyordu. Örneğin Resulayn 

kazasındaki köylerde yerleşmiş bir­
kaç haneden oluşan Çeçen ve Lezgi 
grupların Varto'nun bazı köylerine 
yakınları olduğunu iddia ederek yap­
tığı ziyaretler diğer muhacir grup­

lar tarafından hoş karşılanmamıştı. 
Dahası söz konusu Çeçen ve Lezgi 

grup, ellerinden kaçmaya çalışırken 



iki zaptiye, üç de sivili katletmişti. 

ı88o'lerin ortasında, Şura-yı Devlet 
bunun önlenmesi için yerel askeri 

gruplara emirler göndermiş ve bu 

türden "hod be hod" hareketliliğin 

önlenmesi için özen gösterilmesi ge­

rektiğini belirtmişti.'' 

1888 yılında Suriye Vilayeti'nden 

Osmanlı topraklarına giriş yapan 

Filibeli bir grup muhacirin yolculu­

ğu ise akrabaları halihazırda orada 

olduğu için Antalya'da bitecekti. 

Suriye'den Muhacirin Komisyonu'na 

yollanan telgrafta, Vilayet muhacir 

grubun ellerindeki sertifikaya göre 

lı.mit'e yerleşmesi gerektiğini belir­

tiyordu. Buna rağmen, muhacir grup 

yolda Antalya'ya "uğramış" ve oraya 

yerleşmek için izin ıstemişti. Önce 

sorunlu görünse de Komisyon'un 

cevabı tansiyonu düşürmüş ve mu­

hacirleri memnun etmiş olmalı. Ko­

misyon cevabına göre, muhacirlerin 

Suriye'ye deki ilk yerleşim yerlerine 

dönüşleri çok masraflı olabilirdi. 

Dahası, zaten yolculuktan bitap düş­

müş muhacirler için büyük çaplı bir 

sefalete yol açabilirdi. Bu yüzden. 

Antalya'daki yerel otoriteler bu "ka­
çak" muhacir gruba yeterince arazi 

verilmesi ve münasip barınma ola­

nağı sağlamakla görevlendirilmişti.'' 
Akrabalık ilişkilerinin göç ve yerle­
şim tercihleri konusunda çok belir­

leyici olduğu ve bu minvalde muha­

cirlerin imparatorluk yetkilileriyle 
müzakereye girmekten çekinmediği 

de ortadadır. İstanbul'a yapılan göç-

!ere odaklansa da Kırlı da göçmen 

grupların yerleşim tercihlerinin kar­

manlaşmasında akrabalık bağlarının 

öneminin altını çizer.'6 

1886 yılından başka bir örnekte, 

Kafkaslar'dan gelip ilk dağıtımda 

Adana'ya yerleştirilen 163 hanelik bir 

muhacir grup Suriye Vilayeti'nin Bel­

ka sancağında akrabalarının yanına 

yerleşmek için yeni bir düzenleme ya­

pılmasını talep etmişti. Bunun üzeri­

ne Komisyon, bölgede ekilebilir arazi 

bolluğuna güvenerek grubun Havran 

bölgesine yerleşmesine izin verdiyse 

de yolculuk masraflarını karşılama­

yacağını açıkça belirtmişti. Havran'a 

yolculuk bu grup için mümkün görün­

mese de Osmanlı'nın muhacir iskanı 
konusunda, arazi uygunluğu ve yük­

sek tarımsal hasılat anusuyla esnek 

davranabildiğini gösterir. Dolayısıy­

la, devletin esnekliği ve muhacirlerin 

rahatının karşılıklı bir kazan-kazan 

ilişkisi haline geldiğini söylemek yan­

lış olmaz. Reşat Kasaba'nın da belirt­
liği gibi, imparatorluk kendi toprak­

larını 1923'ten sonra Cumhuriyet'in 

iskan politikalarına kıyasla daha be­

cerikli bir şekilde iskan edebilmişti. 

"Konargöçer" bir imparatorluk olan 
Osmanlı, kırsal bölgelerde iskanı 

sağlayabilmiş ve muhacir grupla­

rı Osmanlı tebaası haline getirmeyi 
başarmıştı. Bu açıdan iskana müsait 

taşrayı, zaten çatışma içinde olduğu 

aşiretler, Bedeviler ya da göçerlerin 

pahasına doldurmak imparatorluk 
için oldukça önemliydi.'7 

Yüzyılın ikinci yarısından itibaren sü­

regelen "taşranın kolonileştirilmesi" 

politikalarını muhacir iskanı gibi bir 
o kadar geniş ölçekte meydana gelen 

olaylar dizisiyle bağlantılandırmak 

akla yatkın geliyor.'8 Yönetsel pra­
tiklerini ve sosyal ve hukuki norm­

larını daha önce yalnızca finansal bir 

bağ kurduğu coğrafyalara dayatmayı 

amaçlayan 19. yüzyıl devleti için bu 

taze nüfus bolluğunun epey elverişli 

olduğu söylenebilir. Bu doğrultuda, 
devletin taşrayı isyana meyilli unsur­

lar yerine daha uysal muhacirler eliy­

le kolonileştirmcsi yaklaşımı, Osman­

lı tarih yazımında pek yer bulamamış 
olsa da dikkate alınması gereken 

bir argümandır.'9 ı86o'larda radikal 

olarak yükselişe geçen ve özellikle 
konargöçer gruplara uygulanan yer­

leşikleştirme politikaları. toprakta 

özel mülkiyet haklarını sağlamayı he­
defleyen 1858 Arazi Kanunnamesi ve 

muhacir akımının aynı dönemde ger­

çekleşmesi merkezin taşra üzerinde­
ki hakimiyeti için yeni kapılar açtı.zu 

Bu açıdan bakıldığında, boş arazileri 

taze nüfus kaynaklarıyla doldurmak 
hem tarımsal gelirleri artıracak hem 

de yukarıda bahsedilen istenmeyen 

unsurların örfi hukuka dayalı hak id­

dialarını geçersiz kılacaktı. 

Buna rağmen muhacirlerin tutumları­

nın. arazi dağıtımı gibi konularda, her 
zaman uysal olmadığı söylenebilir. 

Bazı durumlarda üstün yararlarına 

ulaşmak için uygunsuz davranabili­
yorlardı. Kuneyıire'nin Berika köyün-

Rakka 
kasabasında 
inşa edilen 
çamaşırlık 
ve mektepte 
lsktn olunan 
muhacirler. 

TBMM arşivi, Ab<lülmecıd Erendı 
koleksiyonu. 
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Rakka 
kasabasında 
iskan olunan 
�muhacirin-i 
Çerakese" için 
hayata �en 
çamaşır lığın 
inşaatı 
esnasında 
alınmış bir 
fotoğraf. 

TBMM arşivi, 
Abdülmecid Errndl 
kolcksıyonu 

de yerleşmiş 80 hanelik Çerkes mu­

hacir grubun temsilcisi Yusuf tarafın­

dan 1893 yılında yazılan bir arzuhal 

istanbul'a ulaşmıştı. Arzuhale göre, 

12 hanelik bir başka Çerkes muhacir 

grup kendilerine verilen arazı parsel­

lerıni satmış ve Berika köyünde iskıin 

edilmiş olan grubun tasarrufunda 

olan araziye göz dikmişti. Arzuhalde 

Yusuf çektikleri sıkıntıyı dile getiri­

yor ve arazilerine yapılan müdahale­

nin engellenmesini istiyordu." 

Osmanlı coğrafyasında hemen he­

men hiçbir dönem tarıma elverişli 

arazi ihtiyacı konusunda sıkıntı çe­

kilmedi. Nüfusun yeniden 16. yüzyıl­

daki seviyelerine ulaştığı 19. yüzyılda 

bile çoğunlukla iskana uygun boş 

arazi bulmak mümkündü. Ne var ki, 
1858 Arazi Kanunnamesi'nden sonra, 

arazi üzerinde "geleneksel" haklar ile 

kanunnameyle gelen yeni hakların 

ıhtilaflı hale geldiğini söylemek ge­

rek." Dolayısıyla boş olduğu düşü­

nülen arazilerde de muhacir iskanı 

sorunsuz değildi. 

Blumi'nin Balkanlar'dan verdiğı ör­

nekte mevat arazi üzerine yerleş­

tirilen muhacirlerin, örfi haklarına 

dayanarak bu karara karşı çık.an 

yerlılerle çatışma içine girdiği an­

latılır.'ı Zira mevat arazi, tarım dışı 

ortak kullanıma ayrılmış, bir kişiye 

ya da kuruma ait olmayan araziyi 

tanımlıyordu. Arazinin konumundaki 

muğlaklık pek çok sefer istenmeyen 

sonuçlar doğuruyordu. ı889 yılından 

bir başka örnekte muhacirlerin yer-

leştirildiği bir köyün muhtarı olan 

Hacı Gazi'nin arzuhaline göre, Homs 

kazasının Derkor köyünde yaklaşık 

ıoo haneden oluşan Dağıstanlı mu­

hacirlerin arazisine bu kez yerel hü­

kümet el koymuştu.24 

Dağıtım sonrası meydana gelen arazi 

üzerindeki hak taleplerinin muğlak-

lığına ek olarak, arazi parsellerinin 

dağıtımında da bir standart tuttu­

rulamaması ayrıca sorun teşkil edi­

yordu. 1893 yılında Rumeli'den Su­

riye Vilayeti'ne gönderilen bır grup 

muhacirin bir kısmı uzun bir süre 

yerleştirilememişti. Yerleştirilenler 

ise onlardan daha mutlu sayılmazdı. 

Anlaşılan o ki, seçilen bölgeler iskıin 

için pek de uygun değildi. Muhacirle­

re göre, yerel otoriteler iskan edilen 
gruba sel yatağı ya da dağ tepesi gibı 

yerleri "satmaya" çalışmıştı. Dola-

için de alan açabilir. Yaşam çevre­

sinin değişmesi muhacir grupların 

bedensel sağlıkları açısından zararlı 

olabilmekteydi. Osmanlı Arşivleri 

katalogları, yaşam çevresi değişikli­

ğinin neden olduğu zorluklara uyum 

sağlayamayan muhacir grupların 

yaşadıklarını alnatan belgelerle do­

ludur. Takip eden örnekler bu konu 

için açıklayıcı olacaktır . 

1880 yılında, 300 hanelik bir Çer­

kes muhacir grup ldlib bölgesinde 

ilk dağıtım için toplanmıştı. Ardın­

dan bu grup iskıin amacıyla Suriye 

ve Yemen bölgelerine gönderildi. 

Yeterli istihkak alamamalarının ya­

nında, muhacırler iskan sonrası yeni 

çevrelerine, özellikle yörenin "ab-ı 

havasına" uyum sağlayamadıklarını 

söyleyeceklerdi. Talepleri lzmid san­

cağına gönderilmek ve orada iskan 

edilmekti. Grubun bir kısmı da ilk 

toplandıkları bölge olan ldlib'e dön­

mek istemişti. Bu senaryoda, muha­

cirlerin taleplerinin gerekçelendirme 

yöntemlerine şüpheyle yaklaşmak 

mümkün görünse de daha müref­

feh bir bölge olan lzmid sancağına 

gitmek istemeleri anlaşılır bir du­

rumdur. Belki de önceki örneklerde 

görüldüğü gibi akrabalarının yanına 

gitmek istiyorlardı. Her ne olursa ol­

sun, bölgeye uyum sağlayamamanın 

otoriteler gözünde meşru bir gerekçe 

olduğundan ve muhacir grupların da 

bu yönteme sıklıkla başvurduğundan 

bahsedilebilir.'° 

Suriye ve Yemen'c gönderilen muha-

yısıyla orada iskanları olanaksızdı. cirlerin kullandığı argümanlar diğer 

Daha da kötüsü, yerleştirilen mu- örneklere göz atıldığında daha kabul 

hacirler yerel eşraf ve köy muhtarı edilebilir görülür. Yukarıdakinden 

tarafından sui muameleye maruz ka­

lıyordu. Muhacirlerin Komisyon'dan 

talebi ise daha uygun bir bölgede 

iskıin ve köy imamı ve muhtarının 

değiştirilmesi olacaktı. ıs 

İSKANIN AB-1 HAVA.Si: 
MUHACİRLER VE YEl'Cİ ÇEVRELERİ 

Sosyal alanda meydana gelen karşı­

laşmalar bir yana, kitle göçüyle ilgili 

anlatılar geniş bir zaman dilimi için­

de düşünülecek olursa son dönem­

lerde yükselış eğiliminde olan çevre 

çalışmaları ve tıp tarihi çalışmaları 

çok daha ciddi bir durumu ı892 yılın­

da Hayfa kazasına tabi Gabiye karye­

sinde iskıin edilen yaklaşık 2000 nü­

fuslu bir başka Çcrkcs muhacir grup 

tecrübe etmişti. Uygunsuz iklim şart­

ları sebebiyle oluşan kayıplar sonucu 

sayıları 300 civarına inen muhacirler 

Salt kazasında Amman ve Vadiüssayr 

bölgelerine iskanlarını talep cdecek­

ti.'7 

1888 yılında ise iskanlarını beklemek 

için Kuneytire kazasında tutulan Çer­

kes muhacirler arasında sarı humma 

salgını baş gösterdi. Sıcak ve nemli 



bu listenin içinde yer almaktaydı . ıu 
Kasaba'nın da tarif ettiği üzere, taş­
rada iskan edilen bu muhacir gruplar 
ve onlara yapılan yardımlar, Osmanlı 
lmparatorluğu'nun son yüzyılında 
yerleşik olmayan unsurlara karşı yü­
rüttüğü politikaların bir tezahüruy­
dü. imparatorluk temsilcilerı. mu-

Bununla birlikte, devletin son yarım 
yüzyıl boyunca sürdürdüğü muhacir 
iskanı politikaları sorunsuz devam 
etmedi. Zamanla "ev sahipleri" yani 
yerliler, bu "yabancı"ların iskanı için 
akıtılan kaynaklardan rahatsız ola­
caklardı. i lk dönemlerde, merkezi ve 
yerel otoritelerin hazır ettiği kaynak-

hacir "sorunuyla" baş etmeye çalış- )ara erişim rekabeti olarak tanımla-

bölgelerde mesken tutan ve sivrisi­
nekler tarafından taşınan virüsün bu 
bölgede yayılması akla yatkın görü­
nüyor. Seyahat koşullarındaki zorluk­
lar ve düşük hijyen kaygısına ek ola­
rak Çerkes muhacirlerin bu tür has­
talıklara bağışıklığının olmadığı da 
söylenebilir. Muhtemelen muhacir­
lerin fizyolojik temayülleri başlangıç 
noktaları olan Balkanlar ya da Kuzey 
Kafkasya gibi daha ılıman bölgelere 
uygundu. Sonuç olarak, salgını önle­
mek ve gerekli hijyenik koşulları sağ­
lamak için Osmanlı otoriteleri 5000 
kuruşluk bir ödenek sağlamıştı.'8 

Suriye Vilayeti 'nden İôtanbu l 'a gönderilen bir telgraua 

göre. 1 894 yı l ında Havra n  Sancağı 'n a  bağlı  Kun eytire'de 

bu kez D ü rzi ler Çerkeölerin ya�adığı b ir  köye öa ld ırmı�tı. 

Yukarıdaki örnek özel bir duruma Be�i kadm ell i  a ltı Çerke6 m uhacirin ö ldürü ldüğü bu 
yönelik olsa da muhacir grupların 
iskanını mümkün kılan ve bu düzey­
de yüksek meblağlara ulaşan yardım, 

öaldında on dört a h ı r  ve hane  de yıkı l m ı�tı. 

teşvik ve iaşeler istisna olarak ka-
bul edilmemelidir.�ı imparatorluğun mak yerine, bu yeni nüfus kaynağını 
son yarım yüzyılı devlet kaynakları- kendi yerleşikleştirme programlarını 
nın büyük yığınlar halinde muhacir güçlendirmek için kullandılar.3' Os-
grupların iskanı için harcandığını manlı hükümetlerinin yerleşıkleşıir-
göstermektedir. Ulaştırma hizmetleri me ve muhacir iskanı politikalarının 

örtüştüğüne referans veren bu argü­
man, ayrıca taşrada yerleşik olma-

nabilecek bu durumun, iskan sonrası 
cemaatler arası çatışmalara yol açtı­
ğını söylemek yanlış olmazY Örne­
ğin, 93 Harbi'nden önce, ı86o'larda 
Kafkasya'dan gelip Elbistan kaza­
sında ıo kadar köyde iskan edilen 
muhacir gruplar, iskanlarından yıllar 

ve özel durumlarda yapılan yardım­
lara ek olarak, Kuneylire kazasının 
Hasine köyünde iskan edilmiş bu 
Çerkes gruba yapıldığı gibi, tarım­
sal sübvansiyonlar, vergi muafi­
yetleri ya da günlük istihkaklar da 

yan unsurlara karşı yürütülen poli- sonra Zeytun Ermenilerinin "hirkat-ı 
tikaları da belirginleştirerek, "taşrayı şekavetkarane" tavırları sonucu bir 
kolonıze etmek" kavramını da daha kısım muhacirin telef olduğunu, pek 
anlaşılır hale getirir. çoğunun da huzurunun kaçtığını be-

Pyotr 
Nikolayevlch 
Gnızlnsky, 
"Dağlılar 
Köylerini Terk 
Ediyor", 1872. 
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lirtmiştı.ıı Görünen o ki. iskandan 

yaklaşık kırk yıl sonra bile yerli ile 

muhacir kimlikleri arasındaki sürtüş­

meler devam edebiliyordu. Dahası. 

son yüzyıllarında Osmanlı bürokrasi­

sinin elındekı kaynakların da sınırsız 

olmadığı düşünülürse. bazı durum­

larda yerel otoriteler iskan yükünün 

bir kısmını halihazırda yerleşik grup­

ların omzuna atmakta ve iskan poli­

tikalarını daha da az kabul edilebilir 

kılmaktaydı.14 

Yukarıda sözü geçen arşiv kaynak­

larında da sık sık bahsedilen Havran 

bölgesı, Eugene Rogan'ın da üzerine 

yazdığı gibi oldukça önemli bir iskan 

bölgesiydi. Devlet otoritesinin güç­

lenmesinin sınırlarını ve muhacir 

iskanını 1858 Arazi Kanunnamesi'nin 

uygulanmasıyla birlikte işleyen Ro­

gan, muhacır grupları devletin taş­

radakı temsilcileri olarak tanımlar. 

Bölgede yerleşik olmayan Bedeviler 

DiPP40TLAJI 
fric j. Hobsbawm. The Age oj Capııal 
(1 onılr�. Abacus, 199sJ, s. ıı8. 
Ulu\lararnsı olmayan literaıurun gorete daha 
ureıkcn oldutunu söylemek ıse mumkun 
Abdullah Saydam, Nedim ipek ve Bılal Şımşır 
gıbı tarıhçılerın çalışmalarına göz aulabılır 
Daha derlı toplu bır lıteraıür taraması !çın 
bla. Mehmet Hacısalıhoğlu (ed.). 1116� 1.:ajka� 
TPlll'lrı. l.:ajka4ya 'da RU4 l.'.o/onızo•yorıu. 
Sava� u• SOrgfln Clstanbul: Balkar-lrcıtd, 
2014) 
Muhaml�rın iskanı hakkında yazılmış 
bır dıı<-r onemlı makale içın blcz. Okıay 
ôzel, "Mı�atıon and Power Politıcs: 
The Scnlemcnı of GC<Jrgıan lmmıgranıs 
in Turkey (1878-1908)". M idclle Eas1ern 
Studıes 46/4 (Joıol: 4n-96. Ayrıca Kemal 
Karpa1'1n Studlt& on Ottoman So,.ıal 
nnd Polıllı·al Hi•tory - Selectcd Artı<'lr• 

aııd l:••a..Y• adlı kitabında knnuyl• ılgıll 
mııkalelere bakılabıhr. 
Suradd geı.en yerlı terımi. muhacır grupların 
ı:clışındl'n Onı.e burada yaşayanların bu 
ycrlcnn dot;ıl ı.ahıbı oldugu anlamında 
kullanılmıyor Yalnızca. pratik bir 
sebepten. ısk.'\n anında orada yaşayanları 
tanımlamak ıçın kullanılıyor. "Yerli" terımı 
;orunsallaşıırılması gereken bır kavram 
Andrew Arsan. john Karam 6 Akranı Khater. 
"Edıtorıul roreword: On Forgottcn Shorcs: 
Mıgraııon in Middle East Srudıes, And Tht· 
Mıddlc East in Mıgraıion Studles·, MMhrlq 
& Mahjar /ounıal oj Middle Ca.ı & Nonh 

\jrlcan Aflqratıon Studıe� ılı (zoıs): 1-7 
6 Bu bağlamda konuyla ılgılı yazılmı� en 

yenı çalışma olan. ısa Blumı'nın -ouoman 
llrtus•f•. 1878-1939 Mlgratıon m n PoM· 
lmprnal "orld" adlı kitabı Benıamın T 
Whıtc tarafından dıaspora, muhacır vc 
gOçmen kavramları arasındaki farklılığı 
muphemlcştırdıiı ıçın eleştiriliyor. Bkı. 
Benıamın Thomııs Whıte, Review of Ottoman 
Refugees. 1878-1939: Mıgratıon ın a Post­
lmperlal World. (review no. 1690) Daıe 
an�'wd· 7 january, ıo17 http://www hıımry. 
ac.uk/revıew!.lreview/1090 

7 Fuat Dundar. Modem Tarl<iye nın Sı�rr•ı 
lttıhat � Ttrakkı'nın ı:tni•ilt Muhtnd/Jlıqı 
11913-19181 Osıanbul: lletı�ım Yayınlan. 
ıoo8). s. 47. 

8 BOı\. HR.10 r,l<,6. ıs Nısan 1879 

tarafından iskanın ilk yıllarında hiç 

de hoş karşılanmayan Çerkes mu­

hacirlerin. Çeçen ve Tatarlarla bir­

likte. sonraları sayıları 5-6 binlere 

ulaşacak şekilde jandarma teşkilatı 

tarafından istihdam edilmesi bu du­

rumu açıklar. Bu kapasiteyle vergi 

toplayan, aşiretler arası çatışmalara 

müdahale eden, gerektiğınde ceza­

landırma yetkisi olan muhacirler. 

imparatorluğun taşradaki politikala­

rının en efektif taşıyıcısı haline gel­

mişti. ıs Dolayısıyla, yerleşik Çerkes 

grupların yerli cemaatlerin hedefin­

de olması kaçınılmaz hale geldi. Suri­

ye Vilayeti'nden lstanbul'a gönderi­

len bir telegrafta belirtildiğine göre, 

1894 yılında Havran Sancağı' na bağlı, 

yukarıda da sık sık adı geçen Kuney­

tire kazasında bu ke1. Dürziler Çer­

keslerin yaşadığı bir köye saldırmıştı. 

Beşi kadın elli altı Çerkes muhacirin 

öldürüldüğü bu saldırıda on dört ahır 

ve hane de yıkılmıştı.l6 

9 Berlin Amlaşması'nın Turkı � met ninde yer 
almasa da FO gızli yazışmalarında bu konu 
uıerınde sıklıkla duruluyor 

ıo BOA. OH.MKT 1348/ıb. 29 Zllhıccc 1302 
tı Reşat Kasaba. A Moveablt Cnıpıre: Ottoman 

Nomad•. Mısranı• and Retustu (Seanle: 
Unlversııy of Washınııon ııl09), s. 109. 

12 Kemal Karpat. Ortoman Popıılaııon 
1830-191{: Demographıc and Sorıal 
ChararLPri•liC• (Wlsconsın Thc Unıversııy 
of Wısconsın. 198s), s 65-80 Kemal H 
Karpat. llıe Staıus ol the Muslims Under 
European Rule- The Fvıctıon of ıhe Cerkcs 
From the Caucasıa .ınd the Balkans and theır 
Senlemem in Syrta". Studır• on Ouoman 
ı>orıal and Polltıcal Hl•tory (Lcıden. Soston. 
Köln: Brill. ıooı). s. 648. 

13 Karpat. asr, s. 6ı. 
14 BOA. ŞD 1875/23. 12 Safer 1301. 
15 BOA. DH.MKT 1559/57, 24 Safer 13ob 
16 Cen�iz Kırlı. "lsıanbul'da H�mşerilik Tabanlı 

Y�unlaşmalar: Anllk ('agdaıı XXl.JIUyıla 
Büyük l•ranbul Tanhl <lstanbul: IBB. zoıs). 

17 Kasaba. A Moveablc Cmpırr. ' 109-111. 
18 Nadır ôıbek. "Polıcıng thc Countrysıde. 

Gendarmes of the Late-Nlnctccmh · Century 
Ottoman Empıre (1876-19o8l". /ntenıaııonal 
joumal oj Mıddlt C06t Studlt4 40/1 (.zooS): 
49. 

19 Georgl Choichev. ·xıx Yuıyılın lkınci 
Yarısında Osmanlı lmp.ırmorluğu'nda 
Ku1ey Kafkas Göçmcnlerının Toplumsal 
Uyarlanmasına Dair Bazı Göruşlcr 
(Göçmenlerın Oıoriıeye Başvuruları)" Teblı� 
Sunumu· � Turk Tarıh Kongresi (Arık.ıra. 
ıoo6). 

20 Yücel Terzıbamlu. "Landlord'. Refuı,oees 
and Nomads: Struı:glcs for Land Around 
Laıe-Nıneteenth-Cenıury Ayvalık". N�w 

Prr•prNıve• on rurtty l.4 (Bahar 2001): 
6'1-70 

ıı BOA. BEO 159/11870. s Ş..ban 1310. "halde 
irade-1 senıyuzyıle muccbince Surlye'ye irsal 
ve Havran' da Kuncytırc'dt• B<>rıka karyesinde 
ıaliınat nıucebıncc ıskan t-dılmış karyenin 
arazisi ı ıoo küsür dönum noks<ın ıkcn 
vılayct-i sairede kendulerıne vcrılen arazıyı 
satıp kary('JTlııe mu•hheren gelen 12 hane 
muhacınn. • 

22 Huri lslamoglu. "Propt'ny a' a Conıested 
Domaın. A Reevaluauon of tht> 01 ıoman Land 
Crıde of 1858" Owen (ed.). Ntw Per•pfctwe• 

SONUÇ 

Kaba bir hesaplamayla 185o'lerden 

itibaren, 70 yıllık bir zaman dilimin­

de Osmanlı coğrafyasına beş milyon 

kadar muhacirin iskan edildiği tah­

min edilmektedir.17 Yani 19ı.7 nüfus 

sayımında Cumhuriyet'in nüfusunu 

oluşturan yaklaşık 13 milyon kışinin 

Trakya ve Anadolu'daki geçmişleri 

bir yüzyılı bulmaz. Dolayısıyla, özgül 

muhacir hikayelerini göz ardı edip 

oluşturulan diğer büyük anlatı da 

imparatorluğun ardılı Cumhuriyet 

rejiminin de aslında "muhacir sığına­

ğı"18 bir mil liyetçilik üzerine kurulu 

olmasıdır. 

Sonuç olarak, iskan tercihlerinin et­

kin bir nüfus politikasına dönüştü­

ğü son dönemde. büyük projelerın 

arasına sıkışan sıradan muhacırlerin 

yeni çevrelerindekı gündelik hayatı­

na odaklanmak oldukça anlamlıdır. 

on l'roperry and Lond m thr Mıddlr l:a61 
(Boslnn Harvard Unıversııy. 2000). < ı·fıı 

zı ls.ı Slumi, "Addıng New Scalcs of Hıstory 
to the Eııstcrn Medıterranean: lllıcıı Tradc 
and the Albanıan·. Mehem Toksöz ve Bıray 
Kolluoğlu (ed.). Cıtıe• ot ıhe Medırerranean 
jrorn tht Ottoman• ro ıhr Pre•rnt Oay 
(londra. 1 B. Taurıs. zoıo). s ııo 133 

ı4 BOA, Dtt.MKT ı>oıb/83. 18 Muharrem 1306 
ıs BOA. Dil MKT 2058/ 40, 17 Şaban ıııo· "cebel 

llrY('SI ve sel mecrası gıbi mahal-1 sıhhat 
gôsterılmekde olunduguna bahsle iskanlarının 
icrası ve cimmc vc muhtaranın münakehat 
ve muamelat oraca ız.ı ctmckde oldukları 
gadrderı vıkayelerı hakkında ımam ve muhrat 
ınuhabı hakkında .. : 

26 BOA. OH MKT 13:zr,lı3. ıı Zilkade 1880: 
... ısk�n Surıye ve Yemen vllayetlerınc sevk 

ve ızam cdılmışler i"' de oraların ab ve 
havasıyla ımnızac cdemedıklerinden ve 
tayına1ları dahi vakt ve z.ımanıyla iıa 
olunmadığından. . .' 

r, BOA. OH.MKT 1666/ızs. 19 Safer 1307. 
28 l!OA. OH.MKT t56s/ 44. 
29 OSll1ilnlı Arşıvlerı katalogları muhacırlere 

yapılan yardımlarla ılgili bırçok belgcyı 
barındırıyor Bkı DH.MKl rbo.ıfrıs; ıwıfıo6; 
1488/119: 184/56; 147r/98; 14sıf80. 

30 Transkrıpsıyonu yapılmış ve basılmış belge. 
BOA, A.AMD 1515, 26 Eylul 1901 ın O•manlı 
81'1Sflrrirıde Kalka• Gdçleri il <tsıanbul: 
T C Başbakanlık Devlet Arşivleri Genci 
Müdürlüğü. 2012). s. 176. 

31 Kasaba. nqe, s 109. 
µ lsa Blumı. Oıtoman RPtusee• 187/1-1939· 

Mlsraııoıı to a Po•t lmpmal World (London 
and New Yor)(; Bloomsbury, 201J), 178 fn. 6. 

ll BOA. OH TMIK.M 18/ıJ. ı Cemazıyelevvel 1314. 
34 Ka"'ba ase. ııı. 
)5 Euıcnc Roe:ın. Fronlltr4 oj the Stat• m tht 

Lot• Orıoman Cmpırt: Tran4jordan. 1850 
1921 (New York: Cambrıdge Unlverslry Press. 
1999), s. 15. 

16 Transkripsiyonu yapılmış ve yayınlanmış 
IX'lge: llOA, A.AMD 4JO). 3 ZılhKcc 1111: 
O•manlı B<'i5rlerinde Kalka• Göçlrri //'nın 
içinde 

rt O. Ouatacrı ve H inalcık (ed.). '" Ceonomıc 
and Socıal Hı•tory oj ıhr Orroman Cmpıre. 
ı:. ı (Cambndge Unıvcrsııy Pre�� 199.c). 
� 793"4· 

38 Whıte. Revıew of Ouoman Rcfugccs 



Türkiye tarihinin en sevilen sanatçıların­
dan Zeki Müren' in sanat yaşamının in­

celendiği bu kitapta, cinsiyet kuramları, 
postmodern kavramlar ve semiyolojik 
okumaların beslediği teorik içeriğe eşlik 

etmek üzere, Müren'in radyo, plak ve ga­

zino solistliği g ibi farklı dönemlerini kap­
sayan icra ve repertuvar analizlerine de 
ihtiyaç duyuldu. Bu amaçla, Zeki Müren'in 

söylemlerini ve toplumsal bir figür olarak 
varlığ ını,  müzikal kimliğini ve sosyokültü­
rel alanda temsiliyetini açı klamak üzere 

alternatif bir monobiyografi modeli oluş­
turuldu. Yazılı, görsel ve işitsel kaynak in­

celemeleri, süreli yayınlardaki taramalar 
ve derinlemesine görüşmeler aracılığıyla 
dönemin koşulları değerlendirildi, sos­

yoloji, felsefe, tarih ve kültür teorilerin in  

müzikolojik saha ile bağlamlandığı, geliş­
t irilmeye açık bir yol haritası çizildi. 

Türkiye' de hemen herkesin hakkında fikir 
sahibi olduğu bir sanatçı olan Zeki Mü­
ren'in müzikal "temsil"ini yorumlayan Bir 

Muhabbet Kuşu, kuramsal çerçevesiyle 

akademisyenlere hitap ettiği kadar, mü­

zikseverlerin de ilgisini çekecek bir çalış­

ma . . .  

Online Satış: www.tarihvakfi.com 
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SAGMALCILAR'DAN BAYRAMPAŞA'YA: 
• 

1970 ISTANBUL 
KOLERA SALGINI  
ÖMER FARUK METİN 

Bu m a ka lede. 1 9 70 yı l ında İ6tanbul  'u n Sağm alct lar tıemtinde iki binden 

bazla ki� in in  ha6ta landığı  ve 52 ki� inin ö lümüne  öebep olan [l-Tor tipi  kolera 

h atı ta l ığını n  öebepleri ve geli�imi incelenecek, a l ı n a n  önlem lerin ve tedbinizl iklerin 

boyutları tıorgulana caktır. Sağm alcı lar'daki kolera öalg ın ı  Türkiye 'deki tıon  büyük 

kolera tıalgmı olm atıı ,  bir i lçen in  iöminin  deği�tirilme6ine tıebep olacak bir  travma 

yaratmı�  o lmatıı  ve öonratımda alman önlemlerin daha tıonraki öa lgın l a rı n  önüne 

geçebilecek b ir n itelik ta� ımatıı  itibariyle ü lkeni n  toplumtıal  tarih i  içeriöinde önem li  

bir  yere öahiptir. 

Hastalığın 
yayılmaya 
başladığı ilk 
günlerden 
itibaren ulusal 
gaıeteler salgına 
yakalanmış 
insanların 
fotoğraflarını 
manşetten 
vennJştlr. 

KOLERA VE EL-TOR VİBRİYONU 

Bir su enfeksiyonu şeklinde oral yol­

la yayılan kolera salgınları dünya ta­

rihinde milyonlarca insanın ölümüne 

sebep olmuştur. Saglık koşullarının 

yetersiz, içme sularının kirli veya 

kısıtlı ve nüfusun kalabalık olduğu 

yerlerde çok hızlı yayılabilen kolera­

mn ilk olarak görüldüğü yerler başta 

ve Amerika'ya yayılmış büyük küre­

sel salgınla birlikte ı9. yüzyıl boyun­

ca defalarca kez Türkiye'ye taşınan 

hastalık binlerce kişinin ölümüne 

sebep olmuştur.' Sağmalcılar'daki 

salgından önce de 196o'lı yılların ba­

şında İran, Irak, Suudi Arabistan gibi 

Ortadogu ülkeleriyle birlikte salgın 

batıya dogru yayılmış. bu dönemde 

özellikle hac kafileleri için yüksek 

Hindistan olmak üzere Güneydoğu önlemler alınmış ve salgının genışle-

Asya ülkeleridir.' 1817 yılında Avrupa mesi önlenmeye çalışılmıştır. 

EVLERDEKi HISTILAR 
KOLERAYI YIYIYOR 

Su ıçerisınde hayatiyetini uzun süre 

muhafaza edebilen kolera mıkrobu1 

ortalama üç günlük kuluçka süresin­

den sonra vücutta etkisini gösterme­

ye başladığı andan itibaren ölümcül 

olabilir. Birdenbire başlayan kusma­

larla birlikte, hastalar günlük 40-50 
arasında dışkılama yapar.• Ağır bir 

halsizlik başgösterir, tansiyon hızla 

düşer, deride buruşma ile kaslarda 

kramplar görülür ve kı)<ı wrnanda 

hasta şoka girer.> Eğer hastalığın 

bulunduğu bölgede kolera portörle­

ri6 fazlaysa salgın bir anda çok fazla 

ölüme sebep olur. 

Sağmalcılar'da 1970 yılında ortaya 

çıkan El-Tor tipi kolera ise Asya tipi 

koleraya göre daha az şiddetlidir 

ve epidemiyolojik karakteristikleri 

farklıdır.7 El-Tor mikrobunun taşıyı­

cı özelliği klasik koleraya göre daha 

fazladır ki bu vibriyon safra kesesin­

de yıllarca kalabilir.8 Bu makalede ikJ 

binden fazla kişinin hastalandığı ve 

52 kişinin ölümüne sebep olan Sağ­

malcılar' daki El-Tor tipi kolera has­

talığının sebepleri ve gelişimi incele­

necek. alınan önlemlerin ve tedbir­

sizliklerin boyutları sorgulanacaktır. 



SAÖMALCILAR VE 
SALGININ AYAK SESLERi 

lstanbul'da 195o'lerde artan gece­

kondulaşmanın getirdiği sorunları 

en ağır şckıldc hısseden bölgelerin 

başında Esenler'in Sağmalcılar köyü 

gelmektedir. 1938 yılında çok küçük 

bir yerleşim yeri olarak kurulan ve o 

dönem "Kışla Arkası" olarak anılan 

Sağmalcılar, 1950 yılında muhtarlık 

statüsüne kavuşur.q Yugoslavya'dan 

ve Anadolu'nun farklı şehirlerinden 

gelen göçmen dalgası, lstanbul'un 

her ilçesinde olduğu gibi burada da 

hızlı bir nüfus aruşı meydana getirir 

ki, ı953 senesinde 3000 civarında 

olan nüfus, 196o'ta 40 bine, 1964'te 

ise 70 bıne ulaşmıştır. Nufusun hızlı 

artışının bir sonucu olarak 1962'de 

Sağmalcılar'a belediye kurulur.'0 An­

cak her ne kadar belediyenin kurul­

ması idari işlerin hızlanmasını sağla­

sa da bölge halkı tarafından beledi­

yenin yetersizliği defalarca belirtil­

miş ve buranın nahiye olması isten­

mıştir.11 ı964 yılında Sağmalcılar'ın 

nahiye olması bölgedeki altyapı, sağ­

lık ve eğitim sorununu çözememiş, 

altyapı sorunları da sürekli olarak 

hastalıklara davetiye çıkarmıştır. 

SAGMALCILAR'IN BİTMEYEN 
SU VE KANALİZASYON SORU1'1U 

Bir gecekondu mahallesi olan 

Sağmalcılar'da su ve kanalizasyon 

altyapısının bir türlü tamamlanma­

mcı�ı en örıtmıli µrul.Jl�mı�rirı ua�ırıtla 

gelmiştir. Kontrol altına alınamayan 

binalaşmanın bir sonucu olarak be­

ledıye hızmetleri yeterli miktarda 

sağlanamamış ve denetimler zayıf 

aslında kanalizasyon sorunuyla da 

yakından ılgılidır. Herhangı bir mer­

kezi içme suyu sısteminin olmayışı. 

bölge halkını artezyen kuyularından 

ve depolardan ıçme suyu ihtiyacı­

nı gidermeye sevk etmiştir. Açılan 

yüzlerce artezyen kuyusu ve merkezi 

su depolarındaki ilkel sterilizasyon 

yöntemleri (klorlama, kireçleme gibi) 

hastalıklara davetiye çıkarmıştır.'1 

Tamamlanmayan artezyen kuyuları 

ve pıs suların durmadan birbirine 

çok yakın bulunan kuyulara sızması­

na yol açmış olması itibariyle bu iki 

sorunu birlikte değerlendirmek ye­

rinde olacaktır. 

Çok muhtemeldir ki ilçedeki sağ­

lık sorunlarının bir nedeni de semt 

sakinlerinin bilinçsizliğidir. 6o'lı 

yılların ortalarımla Sağımılcılar'ırı 

demografik yapısı incelendiğinde, 

semt sakinlerinin ekseriyetinin alt 

gelirli meslek gruplarından olduğu 

görülmektedir. Nıtekım o dönemde 

kalmıştır. Kanalizasyon borularının yapılan bir araştırmaya göre çalı-

patlaması veya her yere ulaştırıla­

maması sonucunda pis sular defalar­

ca sokaklara sızmış ve halk sağlığını 

tehdit eder hale gelmiştir. Örneğin 

Bağlar Caddesi'ndeki apartmanların 

kanalızasyonları olmadığı için pislik, 

belediye su vanalarının kuyusuna 

karışmıştır." Bu pis sular sulama yo­

luyla sokaklara taşarak hem insanları 

rahatsız etmiş, hem de bölge halkının 

sağlığını tehdit etmiştir. 

şanların %6'sı memur, %8ı'i işçi, %ı'si 

tüccar ve %ıo'u da diger meslek grup­

larındandır. Bölgede ikamet eden 

ailelerin %6ı'sinin 5 kişiden fazla 

nüfusunun olduğu semtte, nüfusun 

%58'i de kıracı olarak yaşamaktadır.'' 

Abdi lpekçi'nin salgından sonra yap­

tığı röportajda bir Sağmalcılar sakini, 

aynı evde 7 odada toplam 17 kişi kal­

dıklarını ve salgında bu evden 4 kişi­

nin hastalandığını söylemiştir.'5 

gecekondulardan kanalizasyon suyu 

akıyor olmasına rağmen uzun yıllar 

herhangi bir önlem alınmamıştır. 

Yapılan denetimler de suların temiz 

kalmasının önüne geçmemiştir. Ör­

neğin Altımepsi Mahallesl'nde Sağlık 

Müdürlüğü, kuyu suların mikroplu 

olduğu gerekçesiyle mühürlemesine 

rağmen alternatif herhangi bir içme 

suyu kaynağı olmadığı için bölge hal­

kı mühürlenen kuyuları açmış ve tifo 

salgını hemen ardından baş göster­

miştir.'0 Salgından hemen sonra Ve­

dat Ali Özkan'ın ilçedeki okula yaptığı 

denetimde de bir okula hala kanali­

zasyon borularının bağlanmadığı ve 

okulun önünden pis suların aktığı ra­

por edilmiştir.'' Benzer olarak, kireç­

lenmiş lağımların üzeri kapatılmadığı 

için küçük çocuklar buralara düşmüş, 

içlerinden biri de l.Joğularak hayatını 

kaybetmıştir. '8 

TEKRAR EDEN SALGlNLAR 
VE GEÇ ALiNMiŞ ÖNLEMLER 

Tekrar eden salgın hastalıklar ve her 

defasında salgına neden olan altyapı 

sıkıntıları ve sosyal sorunların gi­

derilmemesi 197o'te yaşanan büyük 

çaplı salgının ana sebeplerinden bi­

ridir. Sağmalcılar'da kolera salgının­

dan önce bir diğer su epidemisi olan 

tifo hastalığı da küçük çapta salgın­

lar halinde defalarca görülmüştür. 

i lk olarak ı954 yılında görülen tifo 

salgını, nüfusun da az olması nede­

niyle küçük çapta kalmıştır.'9 Daha 

Bir diğer sorun da temiz içme su- Küçükköy ile Muratpaşa Mahalleleri sonra 1959 ve 1961 yıllarında da kü-

yunun evlere ulaştırılmasıdır ve arasında yer alan Cicoz Dcresi'ne de çük çapta salgınlar olmuş ve nihayet 

Sa�alcılar 
gazetesi, 1964-
1965 yıllannda 
kısa bir dönem 
haftalık 
çıkanlan 
bir mahalle 
gazetesidir. 
Gazetede 
öncelikli 
olarak yerel 
sorunlardan 
bahsedllmekle 
birlikte 
röportajlar, 
köşe yaıılan, 
kültürel 
haberler de 
okurlara 
aktanlmaktadır. 

Saqnıalcılar, 
ı Agu<tos 196� 
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Tekrar eden 
manşetlerden 
anlaşılacagı 
üzere 
Sağmalcılar' ın 
en büyük 
problenıl 
içme suyu ve 
kanalizasyon 
altyapısının 
tamamlanmamış 
olmasıdır. 

S<ıqmalcılar, 
6 Haziran ıQ6• 

1963'teki tifo salgınında 5 kişi ölmüş, olanı lstanbul'un çöp dökme alanı Hastalığın Ortaya Çıkışı 

4oo'e yakın kişiye hastalık bulaşmış- olarak kullanılan Bizans devrinden 

tır."' Sarılık ve kabakulak salgınları 

da 1966 yılında bölgeye yayılmıştır. 

Altyapı iyileştirmesinin yapılamayı­

şında belediyedeki bazı memurların 

karıştığı yolsuzluğun da bir payı ol­

duğunu düşünenlerin sayısı fazladır. 

1965 yılında belediye tarafından bas­

tırılan broşürde bu konuya genış yer 

ayrılmıştır. Dönemin şartlarında 600 

bin liranın kasabanın su ihtiyacını 

temin için ayrıldığı ve su ihtiyacının 

tamamen giderileceği söylenmiştir.'' 

1963 senesinde su tesisatı için imar 

ve iskan Bakanlığı'ndan ayrılan 750 

bin liranın akıbeti ise yine meç­

huldür. Bu şaibeli ödenek iddiaları 

arasında ı7 yıldır beledıyellğln mev­

cut olduğu Sağmalcılar'da nihayet 

196]'de su ve kanalizasyon çalışma-

larına başlanmış, 1970 yılına kadar 

kalma ve Sağmalcılar'a ı ı  kilometre 

uzaklıkta bulunan Kırkçeşmeler su 

kaynağının tamamen kirletilmış bir 

bölge olduğu iddiasıdır. Buradaki su­

ların hastalığın ortaya çıktığı semt­

lerdeki evlerde kullanıldığı bakteri­

yolojik olarak da tespit edilmiştir. 'l 

Belediye tarafından temin edilen bu 

suyun klorlanmadığı,yapılan araştır­

mada ortaya çıkmıştır.'• Bazı millet­

vekilleri tarafından yapılan bireysel 

araştırmada da hastalığın kaynağı 

olarak Kırkçeşmeler gösterilmekte­

dir." Hastalığın birden fazla mahalle 

hatta semtte görülmüş olması aslın­

da mikrobun küçük çaplı bir artezyen 

kuyusu veya herhangi bir depodan 

dt!gil, nıcrketi su şebekesinden ya­

yılmış olması ihtimalini güçlendir­

mektedir. 

Salgın ılk defa 13 Ekim 1970 ıarıhın­

de gece saat 4 sularında bir hastanın 

şiddetli kusma şıkayetiyle Gureba 

Hastanesi'ne gelmesiyle ortaya çık­

mıştır.'8 Aslında virüs ilk kez 9 Ey­

lül tarihinde Haseki Hastanesi'ne 

yatırılan bır hastanın dışkı örnekle­

rınde fark edilmiş, ancak referans 

laboratuvarı olanl<l Refik Saydam 

Enstitüsü'ne teyit amaçlı gönderilen 

numuneler için geri dönüş yapılma­

mış ve halk bu konuda bilgilendiril­

memıştır.10 14 Ekım'de hasta sayısının 

bırden artmasıyla bir salgın hastalı­

ğın ortaya çıktığı anlaşılmış ancak 

hastalarda kolera seviyesinde kus­

ma, bulantı ve dışkılama olmaması 

salgının kolera olmayabileceğine 

dair şüpheleri artırmıştır. Prof. Ek­

rem Şerif Egeli de salgının başladığı 

gün kolera ıhtimalinin zayıf olduğu­

nu, hastanın birden ağır şok geçirip 

tansiyonun sıfıra düştüğünü söyle­

miştir.1' 

Aslında ılk gelen hastaların 

şıkayetlerinde kolera hastalığının 

belirtileri olduğu görülecektir. Sal­

gından sonra açılan Tropikal Has­

talıklar Hastanesi'ne yatırılan has­

taların %93'ünde bulantı, %9ı'sinde 

ishal ve %35'ınde de karın ağrısı 

şikayetleri kaydedilmiştir.µ Haseki 

Hastanesi'nde de 14 ve ıs Ekim günü 

yatırılan 44 hastanın 33'ünde ishal ve 

kusmalar gözlemlenmiştir. ıı Anadolu 

yakasında bulunan SSK Paşabahçe 

Hastanesı'ndeki hastaların ıse %60'1 

ıshal şikayetıyle gelmiştir.w 

ı7 kilometreden fazla kanalizasyon Hastalığın tam olarak hangi coğraf- Salgından önce alınan bazı tedbirle-

şebekesi döşenmiş ve ı ı bin 500 

aboneye su verilmiştir." Ancak geç 

alınmaya başlanmış önlemler kolera 

salgının önüne geçemeyecektır. 

SALGll'llN BAŞLANGICI VE 

İLK ÖNLEMLER 

Hastalığın Kaynağı Neresi? 

Yukarıda belirtilen genel sebeplerın 

yanında hastalığın Sağmalcılar'a na­

sıl geldiği ve hangi kaynaktan yayıl­

dığıyla ılgılı farklı iddialar ilen sürül­

müştür. Bunlar arasında en kuvvetli 

yadan gelen portörler tarafından 

taşındığı mevzuunda ise bir ihtılaf 

vardır. Hastalıktan hemen sonra ter­

tiplenen Sağlık Şurası'nda Hatay' dan, 

yani güneyden geldiği'6 ifade edilse 

de Sa�malcılar nüfusunun %4o'ının 

Kuzey ve Kuzeybatı Avrupa ülkele­

rinden gelen göçmenler olduğu dü­

şünüldüğünde kaynağın bu bölgeler 

olduğuna dair ıddialar daha makul 

gelmektedir.'7 iki ay sonra mecliste 

Sağlık Bakanı'nın açıklamaları ve El­

Tor mikrobunun taşıyıcılar üzerinde 

senelerce yaşayabilmesi de bu ıhli­

mali güçlendirmektedir. 

rin hastalığın büyüklüğünü azalttığı 

müşahede edilmiş, en azından diğer 

şehirlere ve lstanbul'un diğer semt­

lerine yayılma engellenmiştir. Bun­

lardan ilki 1966 yılında Dünya Sağlık 

Örgütü'nden gelen uzmanların Türk 

yetkililerle Ankara'da düzenlediği 

toplantıdır; bu toplantıda koleraya 

karşı alınacak tedbirler görüşülmüş­

tür.» Bu toplantının ardından 1970 

yılının Eylül ayında da Dünya Sağlık 

Örgütü'nün ıki uzmanı Türkiye'nin 

sınır bölgelerinde yaptıkları araştır­

mada herhangi bir kolera vakası tes­

pit etmemişlerdır.ı0 



Yine 197o'in yaz aylarının sonların­

da da Rusya'nın güneyi ile Suriye 
ve lran'da koleralı vakaların çıkma­

sından sonra ülke çapında bır aşı­
lama kampanyası yapılmıştır.17 Bu 
vesileyle kolera salgınına kadar ülke 

genelinde ıo milyon kişi aşılanmış, 

bu aşıların ı milyonu istanbul'da 
vurulmuştur.38 Ancak koleranın 

Türkiye'nin güney komşularında gö­

rülmüş olması kolera için özel labo­
ratuvarların da bu bölgelerle kısıtlı 

kalmasına yol açmıştır. Maraş, Urfa. 

Mardin, Hatay gibi sınır şehirlerine 

mikrobiyoloji laboratuvarları kurul­

muştur. 

Buna rağmen, kolera salgınının çe­

şitli yollarla lstanbul ve Türkiye'nin 

farklı yerlerine yayılıp tüm ülkeyi te­

siri altına almasından korkulmuştur. 
Bunun ilk nedenı salgın bölgesinde 

karantina çalışmasının olmayışıdır.1? 
Bölge halkı karantinaya alınmadığın­
dan salgından kaçan semt sakinleri 
gittikleri yerlerde hastalığı çevrele­

rine küçük çapta bulaştırmışlardır.'" 

Salgının yayılmasının bir diğer se­
bebi de ölen hastaların yakınlarının 
cenazeleri belediyeye vermek iste­

memesidir. Belediye, ölüleri yakın­

larına vermeden kireçleyerek def­
nettiği için bunu istemeyen aile ve 

akrabalar, cenazeleri farklı şehirlere 
kaçırmıştır. Cenazeleri kaçırma te­

şebbüsünde bulunanlar tespit edil­

diklerinde cenazeler ailelerinden 

alınmıştır.•' Bir diğer sebep de küçük 

çocuklar veya bebeklerin bu sebeple 

ölmesi durumudur. Bebekleri ölen 

aileler, bilinçsizliğin bir neııcesı 
olarak bebeklerini görevlilere tes­
lım etmeden gömmüşler ve salgının 

yayılmasına davetiye çıkarmışlardır. 

SALGINDAN SO!llRA All!llA!ll 
ÖNLEMLER 

Hastaneler ve Sa�lık Bakanlığı 

Tarafından Alınan Önlemler 

Salgının ortaya çıktığı andan itiba­

ren Sağlık Bakanlığı ve hastaneler 

tarafından yoğun önlemler alınmaya 

başlamıştır. Hastanelerde koleralı­

lar için ayrılan bölüme giriş çıkışlar 

kesilmiş, yemek kapları sodalı sudan 

geçirilerek yıkanmaya başlanmış, 

koleralı hastalar için özel yataklar 
sipariş edilmıştır." Sağlık Bakanlığı 

da 15 Ekim günü Bakırköy'de bınası 
hazır bulunan Tropikal Hastalıklar 
Hastanesi'ni acilen hizmete sokmuş, 

17 Ekim'de de ıoo yataklı Sağmalcılar 

Cezaevi Hastanesi ve 400 yataklı Ye­
dikule Göğüs Hastalıkları Hastanesi 

koleralı hastaları kabul etmeye baş­

lamıştır.° Sağlık Bakanı'yla tertiple­
nen toplantıda Eczacıbaşı tarafından 
günde 500 litre serum üretilmesi de 

kararlaştırılmıştır.•• Eczacıbaşı'ndan 
farklı olarak herhangi bir eczacı fir­

manın Türkiye' de üretim yapmaması. 
ılaçta tam dışa bağımlı olunmasını ve 
bütün kolera aşılarının ithal edilme­
sini zorunlu kılmıştır.•5 

Bir su epidemisi olan koleranın, içme 

sularının hijyenik olarak tedarik 
edilmesiyle önü alınmaya çalışılmış­

tır. Otomatik dolum yapmayan su 

ve meşrubat tesisleri kapatılmaya 
başlanmıştır. Bakanlık tarafından 

yapılan denetimlerde günde 650 da­

macana suyun kaçak olarak satıldığı 

tespit edilmiştir. '6 Bu rakam aslında 
bölgedekı su sıkıntısının ne kadar 

fazla ve denetimin ne kadar az oldu-

nıını yasaklanmış, hijyenik olmayan 

imalathanelerin kapatılacağı söylen­
miş, damacana ve bidonlarda su sa­
tışı yasaklanmış ve açıkta lahmacun, 

köfte gibi yiyecek maddelerinin satı­
şına ara verilmiştir.41 

Günlük Hayatta Alınan Önlemler 

Salgın başladıktan sonra bütün böl­

gede sterilızasyon ve dezenfektasyon 

seferberliği başlamıştır. Tuvaletlere 
kireç kaymağı ve fitil sürülmüş, kapı 
kolları özel sabunlarla temizlenmiştir 

ve bütün yiyecekler kaynar sularla 

yıkanmıştır.•fl Hastalık su üzerinden 
geçtiğinden sebze ve meyvelerin asla 

kaynar suda bekletilmeden yenme­
mesi gerektiği söylenmiştir. Limon 

ve sirkenin hastalıga karşı koruma 

sağladığının söylenmesini takiben 
limon satışlarında 3 kat artış gözlem­

lenmiştir. Belediye otobüsleri dezen­

fekte edilmiş ve otobüsler başka du­
raklarda hiç durmadan bu bölgenin 

insanlarını taşımıştır. Bu yüzden de 

diğer semt otobüsleri dolu olurken 
Sağmalcılar'a giden otobüslerde çok 
az miktarda yolcu taşınmıştır.«ı 

Salgının başladığı günlerde yalnızca 

bölgede değil tüm Türkiye' de önlem­

ler alınmıştır. lstanbul'daki kolera 

mikrobunun Ankara'ya Spor-Toto 
kuponlarıyla gelebileceği ihtimali ça­

lışanlar arasında panik yaratmış ve 
her ihtimale karşı Sağmalcılar' dan ge­
len kuponlar dezenfekte edilmiştir.91 

1970 yılında yapılan nüfus sayımları, 

Ekim ayı boyunca sayım memurları­
nın hastalığı taşıyabileceği ihtima­

liyle ertelenmiştir.9 Sağmalcılar'da 
bulunan askeri birliklerin de salgın 

ğunu gösterir niteliktedir. Buz kulla- ortaya çıkar çıkmaz dış dünyayla iliş-

Kolera 
aşısını halka 
duyurabilmek 
devlet 
aygıtlarının 
öncelikli 
göreviydi. 
Dönemin 
lstanbul Valisi 
Vefa Poyraz 
(solda) ve 
Belediye 
Başkanı Fahri 
Atabey' in 
(sa�da) kolera 
aşısı oldukJan 
andakl 
fot<>ğraflanm 
Hayat dergisi 
öı.el sayısında 
okurlarıyla 
paylaşmıştır. 

Ha,)UI. 4 Ekıın 1970 

... -o N 
:z 
<( "' 
N 
<( :c 
N ... N 
:c 
"' 
<( 
ı­

...J 
< 
V> 
::; 
=> _, o.. 
o ı-

85 



• 

c 
2 <: 

• 

-

86 
-

Kolera 
belirtileri 
olduğunu 
düşündüğü 
eşini hastaneye 
götüren adamın 
fot<>Vafı, 
salgının 
4. günü olan 
18 Ekim tarihli 
Cumhuriyet 
gaı.eteslnln 
manşetinde 
yer bulur . 

klsı kesilmıştir. Kışla ıçinde her türlü 

meşrubatın satılması yasaklanmış, 

evleri burada bulunan subay ve ast­

subaylara tabur ıçerisıne gırış çıkışla­

rı yasaklanmıştır.V Koleranın özellık­

le çocuklar ve yaşlı larda etkisini kısa 

sürede göstermesi okullarda önlem­

lerin artırılmasına sebebıyet vermiş­

tir. Mustafa Itri ilkokulu öğrencileri­

nin neredeyse hepsinin hastalanması 

da bunun göstergelerinden biridir.11 

Eğitime devam eden civar okullarda 

ise sınınarın girişme dezenrekte edil­

mış bir kova su konmuş, öğrenciler 

sabahları sınınara girerken ellerını 

bu kovalara sokmuşlardır.so Okullar­

da beslenme eğitimlerine 15 gün ara 

verılmış, aşı kampanyasıyla büıun 

çocuklar aşılanmıştır.� 

Komşu Ülkeler ve Turistler 
Tarafından Alınan Önlemler 

Salgın üzerine komşu ülkeler sı­

nırlarını geçici olarak kapatmış, 

uçak sererleri iptal edilmiş. gemiler 

lstanbul'a olan programlarını dur­

durmuştur. Yunanistan, Bulgaristan, 

Suriye ve Irak sınır kapıları geçıcı 

olarak kapalı kalmış, bu süre zarfında 

Bulgarıstan sınırını geçmek ısteyen­

lerden uluslararası kolera aşı kanı 

istenmış ve üzerinden 6 gün geçme 

şanı aranmıştır. Yunanistan da ı aşı 

yapılması şartını koşmuş, Atina ve 

Sorya Havalimanları da Türklye'den 

gelen uçakları kabul etmemiştir.si> 

lstıınhul'a gelmesi planlanan ulusla­
rarası yolcu gemileri de seferlerini 

ıptal etmiş, lstanbul'dan giden gemı­

lerın yolcuları da gittikleri ülkelerde 

karantına altına alınmıştır." 

SALGININ SONRASI VE 
SONUÇLA.RJ 

Salgın Sonrası 

Salgın neticesinde iki binden faz­

la insan kolera şüphesiyle tedavi 

edilmış, toplam 482 hastada kolera 

mikrobu bulunduğu kesınleşmiş ve 

sz kişinin yaşamını kolera sebebiyle 

yitırdıği anlaşılmıştır. Eğer sadece 

laboratuvar ortamında kolera taşıdığı 

kesinleşmiş 482 klşıye kolera bulaş­

tığını kabul edersek hastalıgın ölum 

oranını (mortalıte) %10,8 olarak bul-

maktayız.18 Eğer bu dönemde tüm ko­

lera şüphesiyle hastanelere başvuran 

2000 hasta dıkkate alınırsa ölüm ora­

nı çok daha düşük olacaktır ki ölüm 

oranının %60-%70 olduğu Asya tipi 

koleralarla kıyaslandığında El-Tor 

tıpı koleranın çok daha hanr seyrettı­

gı görulmüş olacakllr w Diğer taraftan 

ölum oranın bu kadar düşük olmasın­

da hiç şüphesiz aşılanmanın önemı 

yüksektir. Salgının başladığı 14 Ekım 

tarihinden ı6 Ekım'e kadar geçen 

süre ıarrındakı aşı kampanyasında 

toplam 3 milyon 800 kişınin aşılanmış 

olması salgının hızını kcsmiştir.00 Son 
kolera şüphesiyle hastaneye yatırıl­

mış hasta ı8 Ekım 1970 tarihinde gıriş 

yapmıştır.0' Bu da hastalığın 15 günluk 

bır süre içerısinde tamamen etkisını 

yıtırdiğlnı göstermektedır. 

SALGININ SONUÇl.ARJ 

Sağmalcılar isminin Bayrampaşa 

Oluşu 

Sağmalcılar ı9so'de muhtarlık olduk­

tan sonra köy içın ıkı rarklı isim öne­

rilmıştir. Bunlardan ilki, köyün yakı­

nında bulunan Numune Bağları'ndan 

ötürü önerilen Bağcılar ısmidir. lkın­

ci ve kabul edilen isim ise inekçilik ve 

sütçülük faalıyetinden dolayı öneri­

len ve sağmal ıneklerınden gelen 

Sağmalcılar ismıdır. Köy kahvesınde-

ki tartışmalar sonunda Sağmalcılar 

ismıne karar verılmışıır. 6' 1964 yılın­

da Sagmalcılar gaıetesınde bır halk 

anketi yapılmış. semt sakinlerıne 

Sağmalcılar ısmınln değışmesını ıste­

yip istemedikleri sorulurken. cevap 

verenlerin çoğunluğu bu ismin bir 

köy ısmine benzedlğlnı ve bir ilçe ha­

line geldiklerinden dolayı değişmesi 

gerektiğini savunmuştur.61 Salgından 

sonra ise bu ilçenin ısmı salgınlarla 

anıldığı gerekçesiyle değiştirilmesi 

kararlaştırılmıştır. ıv Murad'ın sad­

razamlarından birisi olan Bayram 

Paşa'nın bu bölgede bır çiftliğı olma­

sı dolayısıyla ilçeye Bayrampaşa ısmi 

verilmiştir.6' 

Siyasi Tartışmalar 

28 Ekim 1970 tarıhınde dönemın 

başbakanı Süleyman Demirel salgın 

sonrası ilk keı Sağmalcılar semtini 

zıyaret etmış ve bazı açıklamalarda 

bulunmuştur. Ancak bu açıklamalar­

dan çok. Esenler Belediye Başkanı 

Nadir Bayır ile aralarındaki polemik 

gündeme damgasını vurmuştur. Baş­

kan Bayır. Demırel'e Esenler'ın paslı 

sembolik anahtarını vermış, buna 

karşılık Başbakan Demırel de kana­

lızasyon sorununun ıum Türkiye'de 

olduğunu ve önemli olanın vatan­

daşların morali olduğunu söylemiş­

tır.bl 

Dönemin lçel bağımsız mıl letvekili 

Celal Kargı lı'nın Sağmalcılar salgını 
hakkında dönemin Saglık Bakanı'nın 

tedbırleri almakta sorumsuıca dav­

randığı iddıasıyla 9 Aralık'ta günde­

me getlrdiğı gensoru önergesıne66 

Bakan Vedat Alı Öıkan 8 Ocak 1971 

ıarıhinde cevap vermış, önerge ka­

bul edilmemıştlr.67 Ayrıca ıı Mayıs 

197ı'de Sağmalcılar ve Esenlerdeki 

kolera salgınının araştırılmasına 

yönelik senato ve meclis araştırma 

komisyonu kurulması yönünde öner­

ge verilmiş ancak yapılan oylamada 

kabul edilmemıştlr."" 

SONUÇ 

Sağmalcılar'dakl kolera salgını Tür­

kiye'deki son büyük kolera salgını 

olması. bır ılçenın ısminın değıştiril­

mcsine sebep olacak bir travma ya-



ratmış olması ve sonrasında alınan 

önlemlerin daha sonraki salgınların 

önüne geçebilecek özellikte olması 

itibariyle ülkenin toplumsal tarihi 

içerisinde önemli bir yere sahiptir. 

Salgından önce tifo salgınının defa­

larca kez tekrarlanmış olması, mer­

kezi içme suyu şebekesi ve kanalizas­

yon ağının yerel belediye tarafından 

1967 gibi çok geç bir tarihte yapılma­

ya başlanması. Sağmalcılar ve bağlı 

bulunduğu Esenler Belediyesi'nin 

açık bir şekilde salgında ihmali­

nin olduğunu gösterir nıtelikte­

dir. llçenın haftalık siyasi gazetesi 

Sagmalcılar'da bu sorunlar defalar-
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AVRUPA RESMiNDE 
KILIK KIYAFET 

�� Bu dizide. yapıldıkları dönemi n  zihniyeti. alı9ka nlıkları ve modalımın birer aynalıı 
I: <  
111 v-- olan Avrupa relıim lı anatı örnekleri aracı lığıyla  kılık kıyabetler üzerinden ülılup. 

� dönem ve kültürel yapı lan incelemeye devam ediyoruz. Daha ayrı n tı l ı  lıöylemek 
� 
tS 
� 
� 
� ... -� 

gerektrlıe, giyim elemanlan. kupları. renkleri. malzemeleri, ü retim biçimleri. giylıinin 

üzerindeki lı Ülılemeler. ta m a mlayıcı aklıelı uarlar ya da lıaç modellerini  yorumlamaya 

çalı9a rak dini.  lı ivil ve alıkeri kı lıklar. kad ın  ve erkekte yüzyıldan yüzyıla öne çıkan 

uzuvlar. giyimde alamet-i barikalar. mıll i  kıyabetlerden takım elbilıeye ü ni bormalar 
<» � ve melıleki gıylıiler. modalarm akla ve vücut hatlarm a  üMünlüğü. Batı 'dakı Doğu 'nun 

-;; yanlıtmaları gibi temalar a racıl ığıyla ayrıntıların lıöyleyeceklerine kulak vereceğiz. 
� 

� Seçilecek örneklerin bütün bir kılık ktyabet tarihini  içereceği iddia edilmiyor. Bu 

hem boyutları hayli büyük olan bu alana haklıtzlLk olur hem de bu dizin i n  n iyetini 

a9ar. Üzeri nde konu9ulacak örnekler. her za man olduğu gibi Avrupa relıi m  lıanatı 

külliyatmm belli ba9Lt ülılup özelliklerini  göMeren ellerler arat,ından lıeçilecek. 
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"Gıysı" ıaşıdı�ı çeşlllı kodlar aracılı­

ğıyla duyguların ıfadesınden beden 

dilıne, onu gıyen kışının aıt olduğu 

toplumsal yapıyı, sosyal statüsünu. 

co�rafı kökenını. dinı, meslekı ve sı­

yası tercihını. ekonomık durumunu, 

cinsiyet özelliklerını, kısacası sahıp 

olduğu toplumsal rolü deşifre eder. 

Gıyimde kullanılan malıeme. dikiş 

teknıklerı ve renklerse zanaatsal ve 

teknolojik ılerlemeleri gözlemleme 

imkanı vermıştir. Sanayıleşmeyle 

birlıkte. daha önce toplumsal sınıf­

ların gıyım ıercıhlerınde oldukça be­

lırgın olan bu kodların etkısı giderek 

zayınamışıır. Sosyal ustünlük artık 

mıras yoluyla geçmez; bıreyseldir. 

Giyım kuşam üzerindekı sınıfsal sı­

nırlamalar kalkmış. herkes ıstedığinl 

gıycbılmeye başlamıştır Zengınle 

yoksul sıluette eşıılige kavuşmuş 

olsa da bu kez gıysının detaylarında, 

kumoşlarda, dikim t('kniklerinde ve 

aksesuar kullonımında çoğunlukla 

paranın satın alabılecegı bır "kalite" 

hıyerarşısinın varlığı sö1 konusudur. 

88 
Yakın ıamanda ortaya çıkarılan bazı 

arkeoloJık buluntulara göre ınsanlık 

yaklaşık 60.000 yıl önce "gıyınmeye" 



başladı; ancak henüz dikiş dıkmcyi 

keşfetmemişti. Hayvan postlarına sa­

rındı; bunları deri ya da bitkilerden 

yapılmış saglam ıplcrle vücudunda 

tutmayı başardı. Kısa sürede çürüyen 

derıleri daha uzun kullanabilmek ıçın 

tabaklama işlemini keşfetti. Dogadan 

korunmaya yönelik işlevsel amaçlı 

bu "sarıp sarmalanma", ufak tefek 

ayrıntılarla kişıler arası farklılıkların 

vurgulandığı kadim bir alan yaram 

Kılık kıyafetler aracılığıyla hiyerarşık 

farklılıklar, "başkalıklar". gelenek­

sel sembollere dönüşerek sonraki 

kuşaklara aktarılır oldu: Herkesten 

farklı takılan takmak, başa daha iri 

ve renkli tüyler yerleştirmek, rarklı 

biçimde saç ve sakala sahip olmak, 

güçlü ve nadır hayvanların postla­

rına bürünmek gibi pratıkler kabile 

liderlerının ayrıcalıklı ve ustün ol­

duklarının sembolik göstergeleriy­

di. ilk dönem insan topluluklarında 

yaşa ve/veya fiziksel güce göre bir 

toplumsal sıralama söz konusuyken 

tarihsel süreçte sıralamanın ölçütü 

giderek sınıfsal bazda şekillenmeye, 

asiller ve asıl olmayanlar ya da yö­

netenler ve yönetilenler şemasına 

oturmaya başladı: kimi zaman daha 

güçlü konuma ulaşan egemen kavim­

ler. halklar. devletler de giyim kuşam 
yoluyla taklit edildi. Sınıf sınırlarının 

bulanıklaştığı bugünkü modern top­

lum yapısının belirleyıci güç kriteri 

ıse Sanayı Devrimı'nden bu yana öne 

çıkan kapitale dayalı ekonomik üs­

tünlük temeline oturdu. 

Giysilerde kullanılan nadide kumaş­

lar, elde edilmesi en zor kumaş boya­

ları ve renkler, değerlı maden ya da 

taşlardan yapılmış en süslü takılar 

her zaman üst toplumsal katmanla­

rın kullanımında oldu Bu kullanım 

farklılığı erken dönem uygarlıklarda 

moda düzeyine ulaşmayıp, üst sınıf­

lar içın bir tur güç gösterısi olurken, 

Sıındro 
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kalabalık kıtleler kılık kıyafeti daha 

çok temel ıhtıyaçlar kapsamında çö­

zümledı. 

Öncelıkle giyinmenın ve sonrasında 

modanın nesnesı olan kılık ve kıya­

feıın. elbise ve aksesuar kullanımı­

nın sadece korunma ışlevlı olmayıp 

derin sosyal göstergeler içerdıği ve 

gıysılerın tarih boyunca donemin 

de�er yargılarının anlaşılmasında 

nesnel bir ölçut oldugu kabulünden 

hareketle kısa bır etımoloJlk yolculuk 

yapmak ve peşi sıra moda olgusuna 

değınmek yerinde olur.' Türkçede gi­

yim kuşam olarak da kullanılan "kılık 

kıyafet" deyımindeki "kıyafet" kelı­

mesl. Arapçada "bır kişının goruntü-

sup olduğunu anlama ılmi; bir kavım 

veya aşırete özgü gıyım tarzı" ve "ta­

kip etmek, ıı takıp etmek. peşı sıra 

gıtmek" anlamında kullanılmış. Mısır 

dılıne tarz, zarafet anlamıyla geç­

miş, Osmanlıcada elbıse manasında 

kullanılan kıyafet aynı zamanda kişı­

nın ruh dünyasını yansıtan bır ayna 

olarak kabul edılmiştir. Kostüm (co6 

tume) bir ulusa, sınıfa ya da döneme 

aıt kişisel esvap (aıtıre) ya da giysı 
anlamına gelmektedir. Arapça kişi-

alamet anlamına gelen şiar kelımesı 

co6tume kclimcsıyle benzerlık gös­

terir. Her ikı kelime de görenek. töre, 

davranış, tutum, alışkanlık ve giyinişı 

kapsamaktadır 

The Bamhardt Dıcrıonary ob 

l:tymology'ye gorc, gıysinin tarzına, 

modasına. biçımıne daır bır anlam. 

ılk olarak yaklaşık 13oo'de kaydedil­

mıştır The Dictıonnaıre de La Mode 

au XXe 61ecle kolektıf gıyınme bıçımı 

sunden hangı aile veya aşırete men- nın kcndısinı tanıtmak için kullandığı ·manner" anlamına gelen ve daha 

bariz bır şekılde moda içın kullanılan 

Fransızca kelimenin ilk kez 1 482'de 

ortaya çıktığını belırıir. Kelime as­

len lngılızcede manner, Frans1zca­

da manıere anlamına gelen modu6 

kelımesınden gelmektedır. Türkçede 

usul. biçim, şekıl. tarı kelimelerine 

de karşılık gclır. Gıyım (clothıng), 

sarınmak ya da giymek ıçin uygun 

olan yün. tüy ya da pamuktan yapıl­

mış bır parça dokunmuş ya da keçe­

leştırılmış bcı kelımesınden gclmek­

ıedır. 19. yüzyılda gıyım (clothing) 

meslek erbapları tarafından giyilen 

ayırıcı gıysl anlamına gelmekteydi. 

Gıysi (dreM) lngilizceye düzenle­

mek (arranger) anlamına gelen Orta 

Fransızcadakı dreMer kelimesinden 



geçmiştir ve genci olarak kadınlar 

tarafından giyilen başlıca üst giysiler 

ya da giyimin görünür kısmı anlamı­

na gelmektedır. 

Arap kültüründe elbise yani liba6 
bedenin şeklini bakışlardan uzak 

tutan bir korunak manasında kulla­

nılmıştır. Farsçada kullanılan pu6e� 
kelimesi de gızlemek, bakışlardan 

uzaklaştırmak anlamlarına gelir. İn­

gilizler elbisclcrıyle kendilerini dü­

zeltip süslerken to dreM, Fransızlar 

kıyafetlerine gösterdikleri itinayla 

karşısındakinin gözünde kendine bir 

yer edınmcyı hcdenerken 6'habiller 
fiillerini kullanır. Tüm toplumlarda 

giysinın, konum ve statü sınırlarını 

belirlediğı ancak taşıdığı alt anlam­

ların toplumdan topluma farklılıklar 

gösterdiği görülür. Doğu dünyası için 

giyinmek mevcut güzelliğın yaban­

cı bakışlardan gizlenmesi anlamını 

taşırken Batı dünyası, giyinmeyi gü­

zelliğin daha belirgin hale getirilme­

si olarak algılamaktadır. Bu yüzden 

Batı modası, "görmek ve görülmek" 

ister. 1 Bu karşılıklı seyretmenin vuku 

bulduğu kamusal alanlar da her dö­

nemde ve uygarlıkta değişir; Antik 

Yunan ve Roma için kalabalık kıtlele­

rin aynı anda bir arada bulunabilece­

ği agora, çarşı ve ııyatrolar en uygun 

yerlerken, Ortaçag'ın feodal beylere 

ait şatoları, kralların sarayları ve 

Rönesans'ın kent soylularının daha 

küçük boyutlu ve kent meydanlarıyla 

adeta iç içe geçmış evleri modaların 

doğduğu mekanlardır. Barok dönem­

le birlikte kent hayatının değerli par­

çaları olmaya başlayan, sosyalleşme­

nin yeni mekanları olarak tiyatro ve 

salonlar, giderek kaldırım kahveleri, 

parklar ve geniş bulvarlar "görmek" 

ve "görülmek" ısteyenlerin boy gös­

terdiği yerler olmaya başlar. 20. yüz­

yıldaysa artık en etkin kamusal alan 

kitle iletişim araçları; gazete, dergi, 

televizyon ve son zamanlarda sosyal 

medya ortamlarıdır. Böylece artık 

moda kendisini bir kent, bir ülke ve 

nihayetinde bütun dünya önünde 

sergileyebilme imkanına kavuşmuş­

tur. 

Giyim ve sanat tarihçıleri, sosyal 

psikologlar. kültür sosyologları/ant­

ropologları gibi bu konuda çalışanlar 

moda olgusunun giyimden ayrılarak 

kendisini ne zaman var ettiğine dair 

bırbırlerinden farklı yaklaşımlara 

sahıp olabilmektedır. Modanın köke­

nini görece küçük gıyim kuşam deği­

şimlerinin varlığını teslım etmek için 

"mikro modalar" terimıni kullanarak 

antik çağlara kadar uzatan. Çın. Mısır 

ve Bizans gibi uygarlıklardan örnek­

ler veren kültür tarihçilerı vardır.� 

Buna karşılık modanın belirleyici 

özünün "değişim", "görmek" ve "gö­

rülmek" olduğunu ifade eden, hakim 

ideolojinin sosyal değişime ve ilerle­

meye sıcak bakmadığı yüzyıllarda ya 

da sosyal hayatın içe kapalı olduğu 

toplumlarda modadan söz edileme­

yeceği düşüncesıyle5 modanın Batılı 

bir toplum ve kültürle bağlantılı ol­

duğuna işaret edenler� olduğu kadar, 

modanın küçük ölçekli toplumlar 

arasında tarzların yaratımındakı ro-

Taculnum 

Sani ta ti& 
(Takvim 1!4-
Sıhha adlı bp 
kitabının Latince 
çevirisi), 1390, 
kitap resiJttleme, 
ı7JU6,5cm, 
Nationalbibllot­
hek, Viyana. 

Robert Peake 
(YaşW, KnıUçe 

1. E:llzabeth'in 

Re&mlgeçlt 

Tlıreni, ı6oı, 
tuval üıerine 
yağlıboya, 
yaklaşık ızoın6o 
cm, Sherbome 
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1866, tuval 
üı.erlne 
yağlıboya, 
53JL40 cm, 
Metropolitan 
Museum, 
New York. 

-

92 

Peter Paul 
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ıMünih. 

lunı.in gözden kaçtığını söyleyerek 
bu yaklaşıma karşı çıkanlar da mev­
cuttur. Moda sıstemının başlangıcını 
Haçlı Seferleri sonrasında başlayan 
gıysıdekı çeşıtlılık ve değişım hızıyla 
ılışkılendırenlerın yanı sıra moda­
nın kokenlerinı modernıteye, en­
dustrıyel kapıtalızmın büyumesıne 
dayandırmayı uygun bulanlar da söz 
konusudur. 

Moda görülduğı.i ü1cre pek çok farklı 
şekılde kavramsallaştırılabilir. Sos­
yal düzenlemenın ya da denetımın 
bır formu, bır hıyerarşı, sosyal bır 
adet, sosyal bır surcç ve daha nıce 
şekıllerde ele alınabıllr. Kavramın 
tarıhsel olarak değişime uğramasıyla 
moda olgusunun da değiştiği gorul­
mC'ktedir. Konuya daır değışık bakış 
açıları, ele alış farklılıkları ve derin 
tartışmaların var olduğu bılgısı ve 
ön kabulüyle bu yazı dizisinde Batılı 
moda olgusu "toplum ıçınde belırlı 
bır Lamanda benimsenen gıysinın 
hiıkım kullanımı" olarak kabul edıle­
cck ve bu doğrultuda ele alınacaktır. 

Erken dönemlerde modanın pratık 
olarak arıstokrasının tekelındeki bır 
statü göstergesi ve saray ayrıcalığı 
olduğu söylenebilır Nüfusun geri 
kalanı geleneklere göre yaşar, ancak 
asırlık rııımlerlc hayat tanını ve do­
lcıyısıyla gıyım kuşamını degiştirırdı. 

Zaten dönemın kilık kıyafet yasaları 
toplumsal rolleri ve Slatı.ilerı sabit­
leyerek halkın üst sınıflar gıbı ya­
şamasını ve onlara benzer şekilde 
gıyinmesını yasaklamaktadır. Belli 
bir monotonluk ve kapalılık için­
de geçen Ortaçağ'ın sonlarında 14. 
yüzyıl Avrupa'sında bütun sınıfların 
giyimınde inanılmaz bır çeşitlilik 
ortaya çıkmaya, yanı eski yöresel 
gıyım al ışkanlıkları yerını bütün 
Avrupa'yı kucaklayan ortak moda­
lara bırakmaya başlar • Bu yuıden 
"Batılı Moda Sıstemı· açısından gıyım 
kuşam alışkanlıklarındakı çeşıtlili­
ğın goreceli olarak ivme kazandığı, 
tekstıl ve gıyım kuşam üretımıyle il­
gılı zanaatlarda uzmanlaşmanın art­
tığı 11 yu1yıl sonu, moda olgusunun 
oluşmasının başlangıcı olarak kabul 
edilebilir. Özellikle bırıncı ilaçlı Se-
feriyle Doğu'ya gelip geri dönenlerin 

Gunumuzün modem tuketım modelı 
ı4 Louıs Fransa'sından yanı Fransız 
Devrımı öncesi saray hayatından 
doğmuştur. Modern toplum özellık­
lerı Fransı1 Devrımı ve peşı sıra Sa­
nayı Devrımı sonrasında şekıllenmış, 
yenı oluşan burjuva sınıfı sayesınde, 
kenıleşme ve tekstıldekı makıne­
leşmenin etkısiyle kısa zamanda ve 
ucuza mal edilen giyim eşyalarının 
her kesıme yayılmasıyla "demokra­
ııkleşmış" ve kıtle modalarının dö­
nüm noktası olmuştur Alı sınınarda 
da artık ıhtiyacın ötesınde zevk ve 
bcğcnlyP dayalı bır tüketim başla­
mış, bireylere toplumsal konumları­
nı yukselıme olanağı sağlamış olan 
gıysı, bundan böyle genış knlelerc 
ulaşan ılk tüketım malı olmuştur. 
·Moda (artık) kapitalızmın en sevdığı 
çocuğudur."'" 

beraberlerınde getırdıklerı estetık, Bundan böyle moda. "ycnı olan"dır. 
fonksiyonel ve reknolojık gözlem ve 
bilgıler, hatta ele geçlrdıklerı mallar 
(bır nevi ganımetler) bu değlşımdekl 
öncu pratıklerdir. 

Buıun alışkanlıkları alt üst eden. ın­
sanı ·mcıdernleştırcn"dir ve özellıkle 
de kadınlar ıçındir. Oysa moda tarıh 
surecınde her zaman toplumsal cın-



siyete sahip bir olgu olmamıştır. 18. 
yüzyıla kadar üsı sınıflara aiı hem 

kadınlar hem de erkekler kendilerini 

sosyal konumlarının ne denlı yüksek 

olduğunu aşikar kılacak, özenle ha­

zırlanmış kostümlerle giydırmişlcr­

dir. Moda, Fran�ız Devrimi'ni izleyen 

ı9. yüzyılda kadınsılaşmış ve giyside­

ki toplumsal cinsiyet farkının temsili, 

sosyal sınıfın temsilinden daha güçlü 

bir hal almıştır." 

Sanat tarıhinı oluşturan örneklere 

hızlıca bakıldığında, gıyım kuşam 

bakımından ortaya çıkan en önemlı 

özellik sembolizm olmalıdır. Bu da 

kaçınılmaz olarak seçkin, seçilmiş, 

toplumsal olarak yukarılarda bır 

yerlerde yeri olanla sıradan olanın 

temsilinde keskin hatlı bir ayrım 

gösterir. Mısır ya da Mezopotamya 

uygarlıklarındaki temsilıyctlere ka­

dar geri gidildiğinde bile bu ayrım 

rahatlıkla görulebilır. Resmedılmeye 

değer olan hiç kuşkusuz toplumsal, 

siyasi ve dini önemi olandır. Yanı 

çoğunlukla krallar ve din adamları ve 

onlara ait bazı "haller" resmedilir. Bu 

kesimin gösterildiği resimlerde, eğer 

varsa, sıradan hayat bir tür gerçekçı­

liğı yansllma kaygısından değıl, kar­

şıtlığın vurgulanması veya konuyu 

zenginleştirme ihtiyacından orada 

bulunuyor olmalıdır. 

Bir Mısır kral mezarı duvar resminde 

elbiseler, takılar, peruklar o krala ya 

da maıyetine aittir. Bunlar bızc ker­

piç yapanların ya da piramitlerde 

çalışanların ne giydiğini, saçlarını 

ne tür tokalarla bağladıklarını, bo­

yunlarına ne ıür süsler astıklarını 

söylemez (Gerçi duvar resimlerın­

de günlük hayat sahneleri olarak 

da kaydedilebilecek bazı örnekler 

vardır ve bunlarda tarım işçılerı ve 

zanaatkarlar gibi sıradan insanlar 

da resmedilmiştir ama anlamlı bir 

kategori oluşturacak yoğunlukta ol­

duklarını söylemek zordur). Bemer 

şekilde, bir Asur kabartmasında gör­

düğümüz, eıeklerı dilimli elbiseler 

giymiş olan insanlar da resimlenıne­

ye değer üst sınıflardır. Bu örnekler 

bıze o dönemde sokaktakı adamın da 

aynı bıçimde bir etek giyip giymedi­

ği konusunda bir ipucu vermez. Bu 

ıpuçlarını daha üstü örtük kaynak-

!arda aramak gerekir. Sakallardaki 

dalgaların dik ya da yatay olarak 

gösterilmesi de yine saraylardaki 

kullanımı dolayısıyla uygarlıklar ara­

sındaki farkı, Sümer, Asur ya da Ba­

bil kralları olup olmadığını vurgular 

ama Sümer kentlerinde mal satan 

pazarcının sakal modeli konusunda 

sağlam bir kanıt olamayabilir. 

Resmetme geleneğinin daha yakın, 

bazı yazılı kaynaklardan da doğrula­

malar yapabilecegımiz dönemlerıne 

geldiğimizde, somut yazılı metinler 

üzerinden yapılan görselleştirme­

lerde, örneğın konuları sadece dıni 

olaylar ve kımlıkler, ana fıgürleri 

Eski Ahit ve Yeni Ahit'in karakterle­

ri olan Ortaçag resimlerinde kutsal 

kimlikleri, ilk görüşte tanınabilecek­

leri şablon giysileriyle göstermek bir 

kuraldır. Meryem'in müjdeyi aldığı 

sahnelerde mavı ve kırmızı gıysisinın 

adeta bir üniforma gibi kullanılması 

buna örnektir. Bu örneklerde mak­

sat giyim kuşam özellıklerinı göster­

mekten çok ötede, görünenın kim 

olduğunun ve olayın ne anlattığının 

derhal anlaşılması ısteğınden başka 

bir şey değildir. Çarmıha gerildığın­

de isa'nın yakınında olanlar bılinir: 

havariler, inananları, bazı karşıt gö­

rüşlü Yahudiler ve hır grup Romalı 

asker. Bu resimlerde de havarıleri 

ve inananlarını neredeyse bir örnek 

giysileriyle Romalı askerlerden ayın 

etmek mümkündür. lsa her zaman 

aynı renklerdeki basit bir giysiyle 

betimlenir. Havariler genellikle aynı 

renk ve biçimde giydirilir, hiçbir ak­

sesuarları yoktur." Kadınların başları 

genellikle tek renk örtülerle ve sıkıca 

örtülü, erkeklerınkiyse açık göste­

rılrnıştir. Bu gıysı turunun 
.
o dönem 

Avrupa'sında kullanılanlar değil, 

olayların geçtiği yerlere özgü oldugu 

sanılarak seçilmiş türler olma ihti­

mali yüksektir. 

Bu döneme aıt sıvıl hayatı yansıtan 

örnekler oldukça a1 olsa da bu ko­

nuda en iyi kaynaklardan birisi el­

yazmalarıdır. Bu kitaplar da agırlıklı 

olarak dinı konuları, inci! olaylarını 

anlanr ve bu konuları resimler ama 

nadiren de olsa bazı sayfalarında 

günlük hayata dııır bctımlemeler 

Andrea 
Mantegna, 
Azize Mecdeli 
Meryem.le 
Birlikte Kut�al 
Aile, l495 
tuval üzerine 
tempera, 
57"'45 cm, 
Metropolltan 
Museum, 
New York. 
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Alexis Grlmou, 
Jehudit ve 
Hoıterne•, 

18. yüzyıl, 
tuval üzerine 
yaglıboya. 88"72 
cm, M�um 
of King jan ili 
Palace, Wllanow 
(iiscte). 

t.ucas Cranach 
(Yaşlı), A%lu 
Bcuiıaro 'nm 
Şehit tdllme.si, 
1510, ıhlamur 

ağilo ü"terine 
yağlıboya, 
15µ:137 cm, 
Mecropolltan 
Museum, New 
York (sağda). 

jacob fransz 
van der Merek, 
Aphrodlte ve 
Adonl6 Olarak 

Bir ('ittin 

P�•l. 1647, 

tuval Oı.erine 
yağlı boya, 
192x.ı4 cm, ôzel 
Kolek�lyon. 

vardır Bunlar bize erken Ortaçag'ın 
sıradan insanlarının giyim kuşamı 
hakkında bılgi verır. Neredeyse be­
ıımlenmeye başlandığından berı, in­
eli sahnelerınin, özellıkle kilise duvar 
ve pano reslmlerınde. yanlış anlaşıl­
maya meydan vermeyecek şekılde. 
tutarlı bır biçımde kımın kim olduğu­
nun sadece sahnedeki pozısyonu ya 
da Jestlerınden değıl, aynı zamanda 
gıysılerınden de rahatlıkla anlaşıla­
bılmesi ilf.,esıne uyulmuştur Bunun 
temel ve hatta teknik nedenlerinden 
blrısinın de fresk tekniğının olanak­
ları olduğu duşünülmelıdir Teknik 
degışir, resim yapmanın olanakları 
gcnışler ama bu sembolık sınırlar 

ıçinde kalma llkesı pek değışmez. 
Ancak, resmin yapıldığı döneme aıt 
detayların bazı fıgurlerde kullanıldı­
ğı da gôzlenır Ömeğın Musa'nın Nıl 
Nehri'nde bır sepet ıçınde bulunu­
şu sahnesınde Firavun'un kızı ya da 
Asur komutanı Holfemes'ın kafasını 
keserek halkını yok olmaktan kur­
taran Yehudıt. zamanın modası gıy­
sılerle gosterılebılmıştır. Benzer şe­
kilde, Meryem'e müjde verilmesinin 
anlatıldığı örneklerde habercı Melek 

Gabrıel (Cebrail) o günün insanları 
gibi gıydjrılir ya da sahneye yerleş­
tirılen a1izeler rloransıılı genç kızla­
ra bcnzeyebılır Bu rcsımlerde, eğer 
bağışçılar da resmcdılmışse, done­
min gıysiler bakımından en gerçekçı 
bıçımde gıydırılmış fıgurlerı bunlar 
olı:ıcakur. 

Rönesans, resmetme gclenegıne bir 
önemli katkı yapar. Konular arası­
na artık mitoloJı de girmiştir. Gerçi 
mıtolojik kahramanların da atrıbü­
leri ve giyimlerı bellidır. Bu belırllllk 
onların tanınmalarına katkıda bulu­
nur Ama elvcrdiğı ölçüde, ömeğın 
llcra'yı antik donem kıyafetleriyle 
degıl de yine günün modası gıysıler­
le göstermek mümkundür. Üstelik 
bu temsılın herhangi bır oıorıteden 
ltıraz alması da söz konusu değıldır; 
yanı bir "sakıncası" yoktur. Haua ne 
gıydigi çok iyi bilinen Athena ya da 
kımliği gereği çıplak olması gereken 
Aphrodıte bıle kendını birden çag­
daş giysiler içinde bulabilir. Ancak 
bu resimlemelere de genel geçer bir 
prensıp oluşıuracak yaygınlıkta rast­
lanmaz. 

Kılık kıyafctlerın bcıımlemcler uıe­
rınden tam anlamıyla güncı>I dunya-
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• ı;o bın yıl once hayvan kemıklerınden 
ı-ıo c:m boyuılannda dıkiş ıııtıesı 
y•pılıyordu 
• Demır dıkiş ııınc�1 1�1n Ortıı�ııfı 
beklemek gcrckıı. 

· Mô 8000·7ooo'de dokuma kumaş 
üretıldı 
• MO 1ooo'dc pamuklu dokuma 
Hındi$tan'd8 urPllldl 
• iplik eğirme ve dokuma ıeknıklerı Sanayı 
Dcvrımı'nc (1750 1650) kadar temcide 
hemen hemen hıc d�ışıklık �o�ıermedı 

yı yansıtması ıçın burıuvaıının ken­

dısını şu ya da bu hallerıylc resme 

konu yaptırmak ıstemesını, bol bol 

portre ısmarlamasını. yanı Rönesans 

dönemıni beklemek gerekır Daha 

ayrıntılı ve özenlı yansımalar için­

se bıraz daha zaman geçmesi gere­

kecektır. 17. ve 18. yuzyıllarda artık 

hem burıuvazı hem de soylu sınıf 

kendi gerçek görüntülerini yansıtma 
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